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mFOIIOIICD.

Till allménheten 6fverlemnas héarmed ti-edje och sista bandet
af F. W. Scholanders sandade skrifter. Imiehdllet utgores
— med undantag af den icke fidlbordade uppsatsen i Orna-
mentik — uteslutande af bref, hvilka samtliga af den bort-
gangnes vanner valvilligt lemnats till tmdertecknad.

P& samma gang utgifvaren for denna vanlighet ber attfa
framfora sin tacksagelse, m& det vara honom tillatet att ut-
trycka sin onskan, att ma?i icke matte finna honom, vid det
— icke latta — urvalet zir den rika samling, som stalts till
hans forfogande, hafva ofverskridit det lemnade fortroendets
grans. Han tror sig vara viss, att for dem, som en gang
narmare kande den bortgangne konstnaren, dessa bref skola
vara karkomna, dd de torde véacka minnet af den originalitet,
som praglade denna rika personlighet, pA samma gang de lyfta
en eller annan flik af det tickelse han i det dagliga lifvet ofta
— afven for nara stdende — éalskade att draga ofver sin inre
verld. For den ater, som icke kant Scholander, kan denna
samling mgjligen gifva en nadgot sa nar riktig forestallning om
hans karaktér so?n larare och — hvilket ofta blef det samma
som van. Ma man blott icke stota sig pa, att 'den gamle
muraren' icke, som man sager, skradder sina ord. Det var
ndppeligen hans vana i lefvande lif, och det har derfor ej
heller fallit utgifvaren in att i detta h&nseende qvista bort
ndgonting.



Skulle nu en gang nagra bref af Scholander utgifvas —.
maste de komma i all sin drastiska originalitet for att gifva
konstnarens bild &t lasaren s& som han sjelf i sina bref gaf
sig at sina vantier, gifva den sant. Derfor har man &fven
ur atskilliga bref ansett sig kunna meddela de randteckningar,
som stimdom parallelt med tankarna sprungo fram ur konst-
nars/tdgen. De &ro barn af stundens stamning — le génie dans
son abandon — och hafva som sddana sitt intresse likaval som
sina ansprdk pa att efter denna ogonblicksnatur bedémas.

Samma karaktar utmérker afven det meddelade fragmentet
ornamentikens formlara, som upptréder utan alla vetenskapliga
ansprak och derfor saval till text som illustrationer ar ater-
gifvet i facsimile med manuskriptet. Utan att innehalla nagot
vetenskapligt nytt, torde det dock for konstvanner ega intresse.
For dem, hvilka ndrmare intressera sig for konstnéaren, &r det
val afven ett valkommet bidrag till fullstindigheten i bilden af
en man med den mest outslackliga verksamhetslust.

Aterstar endast, med anledning af ett iférsta bandet gifvet
lofte, att tilligga, det en lefnadsteckning 6fver Scholander af en
med honom néra férbunden van om nagra ar ar att forvanta.

Stockholm, december 1882.

T™My/\vazen.



INNEHALL.

Sid.

Ornamentikens formlara (Fragment).....-.ccooovvceen.
Bref:

Till J. G. Arsenius .......... s TP U TN 8l-

Till en ung bildhuggare..........ccoooiiiniiiinieieeieeeeens R H?.

THH J. BOIJESON ..ottt *B5-

Till F. vON Dardel.......ccooiiicieiieiicnsce et 159*

Till larjungar i Finland..........cccovevn. 164.

Till L. H. S. DIetriChSON ....c.cooviiiiiiriieecceseccs e les.

Till C. G. ESHIANAEN ...t o 72-

Till S. AL Hedlund........cooiiiiiiiicceeeese e 1C8-

Till C. G. Hellgvist.

Till J. C. Jolin

Till C. Larsson

Till P. A. Save

THll E. ZOHET oo e







F. W. SCHOLANDERS SKRIFTER.






ORNAMENTIKENS FORMLARA.

(FRAGMENT.)



m



ORNAMENTIKENS
FORMLARA.

(FRAGMENT)

oreningslankarne emellan handtverk
och konst utgoras af formalster, fram-
sprungna ur det menskliga prydnads-
begéaret och sammanfattliga under be-
namningen »Ornamentik». Med obe-
gransad frihet i form och farg for-
V. mar namligen denna att narma handt-
verket till konstens anspraksfullare
omrade, &nda derhan, att gransen
mellan dem ej kan skonjas.
Ornamentikens anor né lika langt
tillbaka i tiden som de forsta sparen
af menniskans tillvaro, enligt hvad
hittills kandt &r. Prydnadsbegérets verkningskrets har
ej, sdsom den hogre, mycket yngre, egentliga konstens,
varit stangd inom ett iemforelsevis ringa omrade, utan
omfattat jordens alla land och folk.

Under det att den hdgre konsten sjelfstandigt och
sdsom ett helt for sig strafvar att vacka kanslor af vord-
nad, beundran och Kkarlek, noéjer sig hennes ifraga-
varande aldre, ansprakslosare frande att, sdsom en for-

skénande bestandsdel, tjena for nyttan afsedda redskap
Scholander, Skrifter, V. |
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och alster samt utgor si, under standig vexling, en
fortydligande bild af olika tiders och folks skaplynnen
och kulturforhallanden.

Den hogre konsten hemtar sina forebilder fran de
fullstandigaste lifsforeteelserna, fran djurverlden, och
framst i denna fran menniskan. Ornamentiken drager
val afven dessa formelement inom sitt omrade, men
insnarjer dem da oftast i ur vaxtriket hemtade slingor,
later skepnaderna undergad godtyckliga stympningar
och fantastiska forvandlingar samt frantager dem i
nargdngen grad egenskapen att framstd sdsom hufvud-
foremal. Dessa hogre formelement dro ock i manga fall
umbarliga for den tjenande konsten, som till sitt for-
fogande eger och kan anvénda alla mdjliga ting, enér
hon formér att afven af det oformligaste — genom
dettas ordnade mangfaldigande — dana regelbundna,
prydande, till och med skéna former. Ocksa finner
man af minnen fran fornverlden .och annu i dag hos
ociviliserade folk, huru kanslan for det ornamentala kan
hafva natt en ganska beaktansvard fullkomning, under
det att den hogre skapelsedriften &nnu icke maéagtat
bilda sig en formbunden tillvaro. S& t. ex. — d& det
galt att framstéalla gudabelaten o. d. — har inbillningen
forkroppsligat och forskonat de raa stenblock, stockar
eller andra foremal, hvilka blifvit pa heliga rum upp-
stalda att dyrkas sasom bilder af hogre vasenden.
Forst- sedan handtverksskicklighet och efterbildnings-
vana natt en viss betydlig utveckling, har den sjelf-
standigt verkande konsten vagat att sdsom sddan taga
sina forsta steg. Med fordringar p& hogre begafning
hos sina idkare har den fritt hojt sig, lemnande nedan-
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om sig den andra ting tillh6rande och prydande Orna-
mentiken, sdsom ofri och lagre konst, sdsom kedjad
vid handtverket. Egentliga olikheten dem emellan é&r,
att den forra maste, jemte fullandning och skoénhet i
form, afven gifva uttryck for eller atminstone lata ana
ett inre lif, dd deremot den senare, om an med orga-
niskt sammanhang fogande sig efter vissa stdmnings-
fordringar, endast har att bidraga till uttryckets full-
komnande i hogre konstverk eller satta behagets, prak-
tens stampel pa nyttans alster. | badas tidigaste ytt-
ringar igenfinnas samma grunddrag, emedan harmnings-
formégan och handlaget allestades i borjan varit oofvade,
verktygen ofullkomliga, r&dmnena i allménhet liknande
hvarandra och &fvensd de tillvarons kraf, som skolat
fyllas. Dessutom &r kanslan for formlérans enklaste
element menniskan medfédd och goér sig ofverallt gal-
lande sdsom medel att tillfredsstalla prydnadsdriften,
sd snart den pockande nyttans mal ar hunnet; och
dessa element &ro inom Ornamentiken af si stor be-
tydelse, att de, ehuru forst bland alla anvanda, dock
aldrig kunna upphéra att anvdndas sdasom gammal-
modiga eller ej mer behofliga.

Dessa formlarans element &ro: punkten, den rata
och den bojda linien, jemte de elementéara figurer, som
med dessa linier bildas, sdsom: triangeln, fyr- och mang-
homingen, cirkeln m. m., och hvilka, uppfattade sdsom
principer for ornamental verksamhet, bilda en outtdmlig
kélla till nya och vexlande sammansattningar. De kunna
gora till fyllest for att bilda och afsluta utvecklingen
af en formart, utan att & denna lana motiv utur vare
sig mennnisko- eller djurverlden; de kunna blanda och
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forvirra genom rikedom i sammansattning och farg-
glans, men deras prakt ar kall och sjallés samt trot-
tande att betrakta, sdsom ett sififertal.

Om Ornamentiken ej frdn borjan haft andra medel
an de nyss namnda, regelbundet skapande, skulle hon
ofverallt hafva blifvit ndstan den samma och icke kom-
mit att intaga ndgon framstdende plats inom odlings-
historien. Den i forstone otympliga menniskohanden
vann dock snart fardighet att atergifva naturforemal.,
passande till prydnader, hvilka nastan o6fverallt fore-
funnos, och dessa upptogos smaningom i afbildning
bland de dekorativa forrdden. D& nu t. ex. vaxtrikets
alster under olika luftstreck framte rikhaltig formvex-
ling, och skiljaktigheten i uppfattning, skaplynne och
handlag framkallat egendomligheter i satten for sddana
foremals efterbildning, hafva stilar bildats, olika allt
efter naturforhallanden, folkens begafning och odlings-
stdndpunkt samt tidens och tyckets fordringar. En-
skildheterna i dessa stilar dro orékneliga och kunna
sd& mycket mindre hvar for sig bestimmas, som en stor
del af dem, enligt hvad ofvan anfdrts, ar gemensam foér
all Ornamentik; det ar ej heller mojligt att beskrifvande
folja och sarskilja alla enskildheter och hanféra dem
till vissa grupper, enar den personliga formkanslan ofta
gjort sig gallande pd ett satt, som strider emot de
ledande kannetecknen for bade tids- och artbestam-
melser. Endast s& lange Ornamentiken — vare sig
plastiskt eller grafiskt, i upphojdt arbete eller i teck-
ning och farg — foljer den monumentala byggnads-
konsten, hafva hennes former ett bestamdt och klart
skaplynne, lika sa tydligt igenkanneligt som sjelfva
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byggnadsstilen. Afven de enklaste element erhalla d,
sasom stil, en betydelse, hvilken de, losryckta fran
arkitekturen, alldeles forlora, enar de i s& fall kunna
hanféras till nastan hvilken tid och hvilket folk som
helst. Detta blir till viss grad &afven fallet med méanga
bland de mera utvecklade formerna, om ej vid deras
bestammande och forklaring nagon ytterligare ledning
stér till buds.

Vid ett flygtigt genomgaende af ornamentikens
formlara kan det sdledes vara i sin ordning att borja
med det enklaste tecknet, den synliga punkten. Ensam
tyckes han vél icke kunna utgora ndgot ornerande ele-
ment, mahanda har han dock haft sin tid af triumf, vi
mena senare delen af forra drhundradet, hvars »mouche»
var en anvandning af det enklaste ornamentala ele-
mentet.

Flera punkter tillsammans bilda deremot en rik
formkalla, och detta s& mycket mer, som de i sd vél
arkitektonisk som metallisk, keramisk och textil Orna-
mentik kunna anvandas i stéllet for linier och gora en
finare verkan an dessa. Punktsammanstéllningarne, be-
gagnade sasom prydnad, tillnéra alla tider och alla
folk; men afven punkten, enheten upptrader i mycket
olika skepnader, sardeles da han, sdsom vanligast ar
fallet, tjenar till besdende af en bottenyta. Dervid byter
han stundom sitt i sjelfva verket ansprakslosa vasen
och blir allegorisk samt utvecklar sig till betydlig stor-
lek, under form af rosor, vapenskdéldar, kronor, liljor
m. m. (fig. i).

I metallarbeten férekomma punkterna sdsom puns-
manér frdn aldsta tid och &nnu i dag; punktmonster
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aterfinner man sd val & de till aldern okanda keramiska
obranda karlen, hvilka vittha om menniskornas tidigaste
forsbk att pryda, som ock hos fenicier, egypter,
greker, etrusker, romare och

fjerrosterns — Asiens — folk.

Det finnes i vildarnes flatade

ca*4+* mattor eller tyg, i Kinesers
‘ och hinduers silkesvafnader,

i Thebes och Memfis' tem-

-/ pel och E£rafvar P& grekers

~ och romares keramik, i deras
kTZAKIO j \23 mosaik- och stuckgolf; i medel-
tidens och den gyllne konst-

periodens i Italien vaggmal-

®
Q 65 % $ ningar och Ornamentik i ali-
ta ©

9 manhet; i nutidens textila in-

dustri — korteligen: ofverallt

och alltid har punkten under

olika former spelat en orne-

a N V. rande roll. Och soker man

RO anledningen hartill — under

forutsattning att en yttre an-

ledning nodvandigt maste hafva vallat anvandningen

af ifrdgavarande i sig obetydliga prydnadselement —,

sd kan ju denna i forstone hafva varit det magtigt

tilltalande och hérliga himlahvalfvet med sina glan-
sande stjernpunkter.

Fig. i.

Inom Ornamentiken har linien emellertid en langt
storre betydelse an punkten. Ej blott derfor att
hon matematiskt ligger oOfverallt i foremdlens yta och
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grafiskt angifver deras form, utan ock i och for sig
mer eller mindre mangfaldigad tjenar till prydnad.
S&som sddan har hon ganska olika egenskaper. Rt
och p& en plan yta far hon ett bestamdt,
stundom straft uttryck, hvilket deremot for-
svinner, om ytan ar bugtig (fig. 2), emedan
linien d& ser ut att vara bojd och fortonas
till olika styrka.

Anvand pa enklaste sattet, sdsom gang pa gang
fortlbpande rand, kan hon, farglagd, vara stilbestam-
mande och ar d& oandligt vexlande sa vél i rikedom
som karakter, enar hon i alla prydnadsomraden, sar-
deles de textila, faller sig lattast att anbringa. Men
utan farg bjuder hon omvexling endast genom mang-
faldigande i lika eller olika bredd, antal och afstand,
samt vagrat, lodrat eller lutande stallning (fig. 3). Om

Wifilwiiitwi
Fig. 2.

Fig- 3
linierna afkortas, mangfaldigas och sam-
mansattas, aro de, utan att omsluta en yta
(fig. 4), tillrackliga for dstadkommande af
stilbestammande ornamentformer; men forst d& de be-
traktas sdsom ytbegransande (fig. 5 6, 7 och 8), er-

Fig. 4.

Ce e /\V/N/N,
1mimi um
Fig. 5- Fig. 7-

flE#I#l mmm *

Fig. 6. Fig. 8.
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hélla de sin fulla betydelse och skapande kraft (fig. 9).
Den bdjda linien, ehuru till formen rikare och mjukare

) an den rata, har

LS8 dock, i och for
sig, pa langt nar
icke dennas an-
vandbarhet inom Ornamentiken. Hon ar ovanligare sa-

som yttersta begrédnsning och inramning, och fér att

Fig. 9.

sdsom »randning»

fortlépa, soker

hon vagens bugt-

ning (fig. 10) och
skrider genom denna smaningom oOfver till spiralens
Oppna form.

Mindre delar af henne, grafiskt mangfaldigade, er-
hélla ett helt annat uttryck an ratliniga sammansatt-
ningar; de blifva mjukare, men ock osakrare, sa lange
de ej aro rumbegransande (fig. 11).

SRRNRN 333330

Den bojda linien &r i all ej ratlinig Ornamentik vig-
tig sdsom midtellinie, stomme fér formen, och tillracklig
for ett magert angifvande af organiska

% A5

Fig. 12. F>g- 13 Fig. 14.
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Sadana motiv atergifvas dock alltid med den be-
stamdare karakter, som de erhdlla endast genom olika
tjocklekar.

S& lange den bojda linien halles inom grafiskt och
plastiskt omréade, har hon full rorelsefrihet; men denna
upphér med den textila konstruktionen. Ty vafnad,
flatning och virkning, alla atergifningssatt, som betinga
rutor, bland hvilka vissa utmarka teckningen, tillata
icke dennas obehindrade svangning
i jemna linier, utan maste hvarje af- .
vikning fran rak och vinkelrat rikt- =—-
ning ske medelst aftrappning (fig.

15). Denna danar en egendomlig

karakter, hvilken, for att vara sann och passande, ej
far tillampas utom vissa granser och ej soka atergifva
hvad féremal som helst.

D& rata linier sammanslutas, framstilla de, bade
plastiskt och grafiskt, sd val ytor som kroppar. Deras
fullkomligaste typer, qvadraten och kuben, den lik-
sidiga triangeln och pyramiden, hafva tidigt ingatt i s&
val prydnadslaran som dennas fornamsta béarare, arki-
tekturen. 1 de raka, mangnyttiga och latt anvanda
rorvaxterna, i rata trad och sproten, liksom i vissa
stenbildningar, berg och block har naturen sjelf gifvit
forebilder och anledning till den réatliniga principens
fattande och bruk. Inom Ornamentiken tillampades
han mojligen héndelsevis i de forsta flatningsforsdken,
dd olika fortonade remsor korsades eller randvis sam-
manbundos, och i byggnadsvag erbjéd han sig forst
blott sdsom stdende, sedan &fven liggande, stod. Bland
forsok att pryda vann linien, den rata randen, snart
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och latt sin betydenhet, men troligt &r, att den rat-
liniga principen jemforelsevis sent vann tillampning
sdsom byggnadsplan, &fven der han redan allmant
rddde i resning ofvan jord.

Kroklinien deremot, anvand for praktiska behof,
synes hafva hos menniskan — liksom hos djuren —
legat instinkten nadrmare. Runda vaxte stammar och
ror; att resa dessa i rund form till hyddor foll sig
naturligare an att bereda vinklar och horn; &fven der
stenrts staplades till boningar eller jordkulor utkrafsa-
des, var den rundade formen lattare att astadkomma.
Runda invandigt byggdes foglarnes bon, runda voro
bade sol och mane. Cirkeln utgjorde ju oftast blom-
mornas yttre hufvudform. Nar handen, knddande och
strykande, totade till de forsta lerkarlen, gaf den me-
kaniska rorelsen sjelfmant en rund skapelse; behagligt
spiralformade funnos fargrika snackor, sma och stora;
och da fingrarne sammanrullade en tradartad vaxtstjelk
eller ndgot annat remsformadt foremal, bildades afven
de*"'genom den smidiga, skéna spiralen. Slutligen be-
fans ock handen villigare att svanga sig i cirkel &n
att rora sig i ratlinig riktning. Af allt detta bér man

kunna sluta till den bojda

liniens aldersjemnhet, om egj

Fig. 16. forstfodsloratt, i forhallande

till den rata (fig. 16). Triangelns anvandning sasom
ornament kan harleda sig ifrdn zigzagstrecks dragning

Fig. 17.
mellan tva jemnlopande linier, sdsom man finner pa
urgamla oglaserade lerkarl (fig. 17), afvensom genom
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diagonalernes dragning i fyrhérningar. Triangelns forsta
orneringssammanhang har ej varit af samma mang-
skapande art som qvadratens, ty den trekantiga formen
ger, antingen den upprepas i bredd eller i hojd, aldrig
samma, genom fargskilnad, rika linief6ljder (fig. 18, 19).

— M ITA ATA ata N \&‘kfﬁ
RIS iy PR
At AGiii MMV
Ta ettt ag
Fig. 18. Fig. 19.

Deremot medfor triangelorneringen en viss oro genom
sina uddiga element, men dessa forena sig till helgjutet
lugn i sexkanten, som bildas af samman-

satta liksidiga trianglar (fig. 20). Der hvar

och en af dessa tredelas, uppkommer det FIS. 20.
tidigt kanda och o6fverallt synliga stjern-
ornamentet (fig. 21), hvilket &terfinnes
maladt i Thebes sextusenariga grafvar,
mosaiklagdt i Pompejis tricliniigolf, & San
Marcos och Alhambras véaggar; prisma-
tiskt inskuret i ny-selandska vildens stridsklubba, ty-
rolarens matsacksskrin och lappens skidor. Det &r
ofta tillampadt p& och férenadt med andra ratliniga
motiv, afvensom med cirkeln, till hvilken det
bildar ett slaigs 6fvergang (fig. 22).

Om man undantager den arabiska arki-
tekturornamentiken, som hufvudsakligen be-
star af linieflatningar, hvilka bilda med hvar-
andra invecklade eller mangfaldigade trianglar, qva-
drater, parallelogrammer, romber, trapezier och mang-
horningar, finner man séllan ratliniga figurer ingd i de
olika prydnadsstilarne annorlunda &n sdsom bestam-

Fig. 21

Fig. 22.
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mande massornas hufvudform, d. v. s. falten, stommen,

hvard orneringen anbringas, emedan de, eljest blan-

dade i krokliniernas lek, stéra harmonien genom den
stelhet, som ligger i deras art. Den-
na hanvisar dem alltsa till mosaik-
monstrens vidstrackta omrade, hvil-
ket utstracker sig ofver alla stilar
(fig- 23).

Betraffande slutligen de bdéjda linierna ndmna vi, att
deras rumomslutande anvéndning &r hufvudvilkoret for
s& val vexling i prydnadsformerna som i allméanhet for
tillvaron af teckning, malning och plastik. Deras enk-
laste, fullkomligaste och fér sig afslutade typ ar cirkeln,
som gifver upphof at de sju hufvudformer, till hvilka krok-

linierna &ro atthan-

Fig. 23.

fora, om &an deras

i bojning ofta fran-

gér de har ritade

kurvorna (fig. 24).

De olika satt, pa hvilka dessa kurvor bdjas och

sammansattas, gifva i sd val grafiskt som plastiskt han-

seende de olika stilarnes karakter, hvilken i vissa fall
ytterligare utpraglas genom fargers anvandande.

Sdsom ofvan blifvit namndt, har Ornamentiken sin
fornamsta historiska plats i arkitekturen. Denna ar
afven upphof till vissa rent plastiska prydnadsdetaljer
(sdsom fig. 25 modiljonger och .konsoler, 26 &gglisten,
27 triglyfer, m. m.). Att for ofrigt hennes Ornamentik
blifvit ldnad frdn foreteelser och monster inom hus-
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slojden och konstartade handtverk, ar vida troligare én
att dessa senare skulle hafva lanat motiv fran byggna-
ders utstyrsel. | alla fall rader mellan allt detta ett

Fig. 25.

samband, som gor, att byggnads-
konsten ej far uteslutas vid pryd-

Fig. 26.
nadslarans studium, och detta sa
mycket mindre, som arkitekturen framstar
sasom ett starkare och fornamligare uttryck
af folkens och tidernas skaplynne, hvilket Fig. 27.

ju afven gifvit Ornamentiken sitt upphof.

Med forbigaende alltsd af okanda urtiders &annu
synliga spar, som icke mycket ofvertraffa, hvad barn
astadkomma i borjan af sina grafiska forsék, och som
i allménhet inskranka sig till prickar, uddar och ran-
der pad lerkarl, ar skal att forst uppméarksamma det
forna Egypten, hvilket, om det ock gissningsvis pastas
hafva haft yngre odling an landet mellan Eufrat och
Tigris, dock utgor den rikaste, aldsta och sakraste
grufvan, ur hvilken kunskap &r att hemta om orna-
mentikens tidigare historia. Af den tidigaste finnas
deremot inga andra marken der &an formbildningar
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hantydande pa forflutna kulturstadier, visserligen ba-
rande egyptisk karakter, men alldeles olika den monu-
mentala delen af landets konst, som under religionens
inflytelse blifvit majestatisk, djuptankt och stréng.

| byggnaderna ar den ratliniga principen standigt
genomfoérd, med qvadraten, Parallelogrammen och pyra-
miden sasom karakterbestammande hufvudformer. Icke
derfor att egypterna voro i okunnighet om sattet att

astadkomma hvalf — sddana ses bland sextusendriga
grafvar vid Memfis, i tempelplanernas af tegel lagda
terrasskloaker m. m. —, men detta satt ansags icke mot-

svara vilkoren for ett evigt bestdnd. Mahanda trodde
man hvalftrycket i sig innebdra en sjelfférstdrande
sprangningskraft, som ej vidlader lodratt tryck pa lod-
rata stdd, och kanske kom det derfor ej till utveckling.
Till ytterligare framjande af bade sjelfva barigheten
och dennas &skadliggorande lato egypterna ej den lod-
rata, utan den inat lutande, pyramidala formen rada
i det yttre af monumenten.

Dessa bestodo af tempel, palats och grafvar, fri-
stdende eller ock inhuggna i bergen. Pyramiderna,
de vidlyftiga bergskamrarne vid Bab-el-Meluk, de vid
Memfis och Beni-Hassan &aro blott grafvar; berg-
templen vid Abu-Simbel aro b&de tempel och konunga-
monument, de fristdende templen voro jemval boningar
for prester och stundom &fven fér konungarne, hvilka
dock derjemte hade egna palats sdsom vid Karnak,
den ryktbara labyrinten m. fl. Den yttre hufvudformen
var alltid ytterst enkel. De fristdende templens gardar
skyddades genom fastningslika s. k. pyloner & 6émse
sidor om ingangen och omgéafvos med lagre portiker,
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mellan hvilka sjelfva templet (fig. 28) reste sig och
visade sina af flerdubbla kolonnader bestdende for-
salar, stangda med héga stenbrdstvarn. Klipptemplens

VMB33j 1®J
ijinhs.

Fig. 28.

fasader voro deremot, liksom salarne, uthuggna i sjelfva
berget och bestodo férnamligast af sittande eller sta-
ende kolossala figurer, framstallande kungliga personer,
sdsom vid Abu-Simbel (fig. 29).

mJéf
mm
Fig. 29.

Enkelheten i dessa anordningar utesluter dock ej
prakten. Intrycket af monumentens kolossala storlek
inskrankes ej genom smadetaljer, men alla dessa
finnas dock 6fverallt anbragta, bestdende uti historiska
och religiosa framstallningar, genom maéngfaldiga syste-
mastiskt ornerande, symboliska djurskepnader, samt i
figurskrift — hieroglyfer —; allt detta med afsigtlig
ordning blott & vissa stallen tillagdt, eller ock tackande
murars och kolonners ytor. Dessutom har allt varit
forskonadt genom farger, sdsom pa méanga stallen med
full glans synes annu i dag.
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Afven ur véxtriket dro prydande motiv tagna till
de stora monumenten, men i jemforelsevis ringa antal,
enar de hufvudsakligast begagnats pad kolonnerna, sa-
som kapital och bas samt sdsom rundstafvar (ror-form)
& kransgesimsen (fig. 30). Det &ar sdledes icke uteslu-

J -

tande frdn de ansenliga tempelruinerna man hemtar
kunskap om egypternas prydnadskonst. | stdrre 6fver-
flod och med alla slags enskildheter finnes denna be-
varad genom de framstallningar af husgerdd, mabler,
kladedragter, vapen, djur, forrattningar och scener ur
folkets Iif och verksamhet, hvilka ses i grafvarne anda
fran vid pass 3,500 ar fore var tiderakning (malningar &
stuck eller lag relief). Och dessa framstéllningar gifva
till kadnna, att, redan vid denna aflagsna tidpunkt, odlin-
gen behoft artusenden for att stiga till den hojd, om
hvilken arbetena vittna, enar de afbilda féremal med
en till fullkomlig mognad utvecklad stil samt adaga-
laggande den mest fullandade sammangjutning af konst
och handtverk Denna bevittnas dessutom af de tusen
sinom tusen arbeten i trd, ben, metall, lera, emalj, glas
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och andra dmnen, hvilka upptagits ur grafvarne. 1 allt
rdder till den grad samma egendomliga anda (anda
tills landet Oppnades for framlingar, hvarefter drag af
grekiskt skaplynne da och da férekommer), att man,
hvad form betraffar, finner egypterna icke hafva lem-
nat sardeles manga grundmotiv oforsokta, ehuru dessas
tolkning, p& visserligen helt olika satt, aterstatt for
kulturfolk under senare odlingsperioder.

D4, sdsom forr blifvit namndt, arkitekturen &ar en
ledare for ornamentikens studium, bor &fven tillses,
huru den forra artade sig utom det monumentala om-
rddet. Vi finna d&, att den, tidens forstorelsekraft trot-
sande, princip, som astadkom de fasta templen m. m,,
alls icke radde i det enskilda byggnadsvasendet, hvil-
ket, af bracklig art, i sig forvarade minnen fran de
aldre tider, d& forst rorvaxter och lera, sedan trd och
metall, utgjort sd val konstruktions- som prydnads-
amnen. Ty samma typer, som, sedan stenen kommit
till anvandning i kolonner m. m., rddde i dennas for-
mande, voro, med den for nyssndmnda ursprungliga
rdamnen tillrackliga och saledes spensligt tilltagna styr-
kan, synliga i boningshusen; och dessas afbildningar
upplysa om anvandningen af dekorativt arkitektoniska
motiv, med fri, behaglig formkansla, grundad péa studier
ur vaxtriket, hvars for egypterna heliga lotusplanta, pa
mangahanda satt uppfattad och stiliserad, blef den mest
begagnade prydnadsdetalj.

Rorande deras konst i allmanhet ma for ofrigt
markas, huru denna svarligen kunde undga att fastna
och stelna i ett skarpt utpragladt manér, da hon till
ett i hafderna ensamt stdende Ofvermatt anlitades ej

Scholcinder, Skrifter, 1V. 2
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blott sasom prydnad utan ock sasom skrifte.cken. Det
oupphorliga upprepandet af alla mojliga féremals af-

w/m

WAV O

Fig. 3i-

bildningar i hieroglyferna jemte nédvandigheten att
dem soka de mest karakteristiska dragen samt ater
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gifva dessa ytterst enkelt och alltid, for tydlighetens
skull, lika, torde i ej obetydlig méan hafva bidragit till
att Egyptens konst — den grafiska och plastiska —
i aldre tid stod fullt jemnhogt, for att ej sdga hogre
an under sista artusendet fére var tiderakning. Hon
hade icke kraft att lata formernas mangfald utveckla
sig, sedan de skjutit upp ur Niljorden, utan holl sa
strangt pd det en gang funna och gjorde det sd be-
roende af religion och grafdyrkan, att, nar dessa gj
langre kunde motstd trycket frdn nyare folk med fri-
skare krafter, maste hon do, hvilket ock skedde. Langt
dess forinnan hade dock den egyptiska odlingens fron
spridt sig till grekerna och frigjorda blifvit af dem for-
adlade. De har ofvan (fig. 31) framstélda exemplen gifva,
huru fataliga de &n aro, dock ett begrepp om egen-
domligheterna i egypternas Ornamentik. Denna kunde
aldrig gora sig tillrackligt fri fran de forsta elementéra
grundformerna, och férunderligt ar, till huru féga om-
fattning det ymniga véaxtrikets férebilder blifvit anlitade
eller tilltalat de tecknandes kénsla. Att denna med
finhet formadde uppfatta naturen och atergifva den,
bevisas bdde genom en mangd portratthufvuden, satta
pd de vanliga, stelt otympliga mumifierade statyerna,
afvensom genom de med fortrafflig karakteristik teck-
nade, i 1&g relief skulpterade djur af alla slag, i hvilka
den hieroglyfiska slentrianen ofta ar borta; men véax-
ternas sanna skepnad betraktades icke eller ock for-
smaddes den. Lotus- och papyrusplantorna stiliserades
i hog grad och forvrangdes p& manga satt (fig. 32).
Convolvulusarter dro afven menade och igenkanliga,
likasom vinrankan, ehuru hon férekommer med detalj-
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losa bade blad och drufvor. For ofrigt dro vaxterna
i den egyptiska Ornamentiken svarligen hanforliga till
annat an en godtycklig stilbildning (fig. 33).
Sammanfatta vi nu detta, blir intrycket af egypter-
nas grafiska formlara: en ra, ndgot tung fyllighet, vex-
lande med magerhet. Det mjuka, lekande behagliga
och fint afvdgda i ombytet mellan kraftig och svag

WaWal

form fordrade de ej och néjde sig med fantasialster,
dd det gilde vaxtornament, samt sokte aldrig ordna
dessa till organiskt utvecklade skapelser. Deras rike-
dom i ornamentering kommer hufvudsakligen genom
ytors och enskildheters sénderdelning med smé olika
motiv, hvilka for 6gat utgora ett linie- och fargskim-
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rande helt, likasom af mangfaldigandet af lika detaljer,
t. ex. en man, en falk, en orm, hvilkas formdrag, regel-
bundet &terkommande, bilda ett ornament (fig. 34).
Liksom med formen, gick

det med fargen. Fargstof-

ter, hufvudsakligen blatt,

Fig- 34- rodt, gront, gult, svart och

hvitt, voro tidigt kdnda och anvdnda. De begagnades
afven pa allt satt och ofta utan tecken till hansyn for
harmoni. Hvarje fargton behdll sin styrka intill be-
gransningen af en annan ton, och skuggor jemte luft-
perspektiv kommo lika litet i fraga som linieperspektiv,
nagot hvarom egypterna voro alldeles okunniga. Detta
véllade ock, att de pa malningens omrade aldrig kunde
gora nagra anmarkningsvarda framsteg, ehuru man bland
grafvarne finner fem- a sextusenariga genrebilder, visser-
ligen skarpt maniererade, men i hdg grad intressanta.

Den andra urgamla odlingshérden, hvars lemningar
vittna om forgangen storhet och konstfardighet, var
Aram-Neharaim — Mesopotamien — det stora flodlandet
kring och mellan Eufrat och Tigris, hvilket var hem-
met for babyloniska, assyriska och sist persiska val-
det. Landets aldsta kulturhistoria forlorar sig, liksom
Egyptens, i sagans dunkel, men de foérsta bestimda
underrattelserna derom aro flera tusen ar yngre an
Nildalens &ldsta historiska minnen.

Borjan af bada landernas odling synes hafva varit
likartad. Salunda begagnades i bada leran sasom foérsta
fasta byggnadsmaterial. Hon 6fvergafs i Egypten, sedan
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stenhuggning der blifvit allman, men bibehélls i Aram-
Neharaim, dels sdsom mera lamplig for klimatet, dels
ock af brist p& huggsten i sodra och mellersta delen
af landet. Denna lerans bearbetning och anvandning
hade redan under kaldeernas tid hunnit sa langt, att
tegelstenarne i deras monument voro belagda med
emalj i flera farger, och storartade prydnader af detta
slag hafva alldeles oskadade funnits vid Layards och
Costes utgrafningar af Nineves och Kisir-Sargons
byggnadslemningar.

I Assyrien radde icke samma begrepp som i Egyp-
ten rorande nodvéandigheten att varda de aflidnes stoft,
hvarfor man ej heller genom graffynd i férstndmnda
land wvunnit sd vigtiga upplysningar som de, hvilka
vunnits frdn Nildalen. Nastan intet vore hvad man
om Assyriens forna tillstdind kunde veta, om icke de
till ofantliga grasbevuxna vallar och kullar af naturen
ombildade lerbyggnaderna fullkomligt begraft och
skyddat undre aterstoden af murverken och hvad inom
dem funnits qvar af prydnader. Dessa bestd hufvud-
sakligen af sammanhéngande, i tegelvédggarne ofvan
brostvarnshoéjd insatta alabasterskifvor med halfupphéjd
skulptur. De framstdlla konungars strids- och jagt-
bedrifter samt andra scener, hvilka gifvit tillfalle att
afbilda byggnader, klader, vapen, husgerad m. m., allt
omsorgsfullt arbetadt och sdledes noga redogorande
for hufvuddragen i assyriernas formsinne i allméanhet,
under det malningar — dock i ringa antal och ofull-
standigt — gifva begrepp om deras fargbehandling.

Vare sig att folkets odling kommit vester eller
oster ifran — i forra fallet genom fenicierna, hvilket
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tyckes ofverensstimma med sagnen, att gudar stigit
upp ur hafvet och bibringat kaldeerna, de aldsta in-
byggarne, den férsta hyfsningen; i det senare der-
igenom, att folkstammar med fornindisk kultur kommit
till landet frdn den hoglanda delen af Indien — med
hénsyn till formlédran tog denna odling en sjelfstdndig
pragel. Den ar fri frdn det geometriska tvang, som
lader vid Egyptens Ornamentik och form i allman-
het, och ehuru vissa dekorativa detaljer,

t. ex. lotusplantan, &ro de samma som i

Nildalen, hafva de fatt ett helt annat ut-

Fig. 35- tryck (fig. 35). Den egyptiska ofverlast-
ningen af i hvarandra gripande, tunga och magra, all-
tid fargstarka och brokiga ornamentmotiv, hvilket sist-
namnda det genom daglig stark solglans hardade 6gat
begarde for att f4 skonhetsbegreppet tillfredsstaldt,
fans ej hos assyrierna. Deras Ornamentik var langt
fattigare pa enskildheter, men friare och klarare, bade
derigenom, att hvarje motiv fick sta tillrackligt ensamt
for att gora sin prydande egenskap gallande, och
emedan ett organiskt sammanhang deri ar béattre ut-
tryckt. Salunda later t. ex. egyptern ofta sina blom-
kalkar skjuta upp pa en rak stjelk, vinkelratt stdende
fast vid en rat linie, eller an oftare hanga ned fran en
sddan, utan stjelk, och mellan-
rummen fyller han med knoppar,
rosor o. d. (fig. 36), som antingen
alls icke eller ock blott embry-
oniskt uttrycka det organiska sammanhanget; da der-
emot assyriern alltid iakttager att lata stjelkarne ut-
gbra den boéjda mjuka formedlingen emellan en rét-

mm

Fig. 36
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linig bas och blomman eller knoppen, under hvilkas
foderblad de sluta, sammanhallna genom ett band
(fig. 37 och 38).

Motivet med den béjda stjel-
ken var visserligen icke okandt
for egypterna, men de utveck-
lade det icke, lato det €j i ro
fa verka, utan fortogo det sammas behagliga effekt
genom oorganiska, meningslésa mellanfylinader (fig. 39).

Om de aldsta prydnadsmoti-
ven uppsOkas — de aro sallsynta
i Assyrien, men finnas dock vid i—
Mugeir sdsom mangfargade emalj-

Fig. 37- Fig. 38.

Fig. 39-

monster i ruinerna efter en gammal kaldeisk tegel-
byggnad — likna dessa de aldsta geometriska (fig. 40),
ett par artusen &ldre monstren,; ma-
lade i egyptiska grafvar. Assyrierna
tyckas ej hafva kant de af egypterna
rikligen utvecklade och till samman-
bindningen lika invecklade maé&ander- och spiralfor-
merna (fig. 41), hvaremot de inférde den  ornamen-
tiken sa vigtiga och skona cirkelflatan,

och med henne den behagliga och karak-
teristiskt rika vaglinien (fig. 42). Efter- I<1§" 4,

Fig- 40.

foljande utkast (fig. 43) upptaga assyriernas byggnads-
konst, sd vidt den hittills blifvit kand. Den &ar ojem-
forligt mycket mindre utvecklad é&n

egypternas ehuru pa sitt satt stor-

artad. Emaljerade tegelorneringar, Flg' 42
mest i gult och blatt, holja de stuckoéfverdragna tegel-
ytorna, hvilka vid torn och portar till undre delen
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bestd af huggen sten, framstallande konungaportratt
& bevingade tjurgestalter. Det joniska och korintiska
kapitalets urbild férekommer temligen ofta & saval
byggnader som mdbler m. m., och tinnar utgora, i

stallet for kornicher, fasadernas kréning. Domartade
hvalfningar voro vanliga, afvensom fargers anvandning,
hvard bland annat pyramiden, uppgrafd i Kisir-Sargon,
kan tjena sdsom exempel. Dennas qvarvarande, be-
tydliga lemningar stamma o6fverens med Herodotos' be-
skrifning 6fver ringmurarna kring medernas Ekbatana,
sju till antal, med lika manga fargtoner.

Listverk voro foga anvéanda, enar teglet ej ansags
till sddant lampligt eller nog starkt. Sasom forut blif-
vit pdpekadt, hade detta byggnadsamne foretradet pa
grund af klimatiska skal, men &afven den omsténdig-
heten, att stédder och slott vida hastigare bakades ihop
dermed, a4n om huggsten blifvit begagnad, larer val
hafva vallat lerans foretrade afven i de delar af landet,
der sten fans att tillga.
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Fataliga sdsom arkitekturmotiven aro ock de pry-
dande enskildheterna. Under det man i Egyptens graf-
kamrar finner orékneliga anvandningssatt for vissa
stiliserade vaxtformer, genom dessas sammanstéllning
med dels fantiserade, dels geometriska figurer, och
denna teckningens ombytlighet ©kas genom rik vex-
ling i farger, inskrdnkas de assyriska ornamenten till
lotusblomman och hennes knopp, bdjda stjelkar, slu-
tande med en arkitektonisk rundstaf sdsom band; méang-
bladiga, brickartade och fyrsidiga rosetter; trappfor-
made tinnar, ett slags fjallartade blad; den egyptiska
plymflaktan sdsom palmett samt det ofta dterkommande
symboliska lifstradet, hvilket vanligen star sdsom attri-
but till gudagestalter (fig. 44). Sasom ett karakteri-
stiskt drag genomgar sparrvinkeln de flesta foremal
och ytor (fig. 44 a).

I Egypten ar han afven mycket anvand och der
uppenbarligen tagen fran delvis fargade fogelfjadrar,
och bildad enligt fjaderns skapnad; men da assy-
rierna hafva stiliserat palmetten och gjort honom féarg-
skiftande, hafva de ock omkastat sparrens vinkel, och
sdlunda frangéatt fjaderbilden. For ofrigt var deras
palmett annu icke fullt fardigbildad; detta aterstod for
grekerna.

De anforda exemplen, med mahanda nagra mindre
vasentliga tillagg, lemna prof pa det hufvudsakliga
ornamentforraddet. D& pa basreliefer m. m. klade-
dragter férekomma, ses alltid de samma palmetter,
linier och rosetter sdsom broderier. Afven da det
galler mycket stor skala, sdsom & stadsmurars utsidor
o. d., forekommer intet nytt. Fargbeldaggningen &r
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afven foga vexlande. Tonerna bestd af blatt, gult,
brunt, svart och hvitt. Sallan forekommer rodt och
gront annat an i keramiska lemningar.

1- (VT

WIMAEM®

Fig. 44.

Till assyriernas Ornamentik skulle man &fven kunna
rakna fransar och tofsar (fig. 45), enar de i figurliga,
1 mera monumentala framstéllningar dessa detal-
©sil jer spela en vigtig roll och afven gifva tydligt
WWW  besked om den for 6frigt val kanda omstandig-
He- 45- heten, att allt slags vafnadsindustri stod mycket

hoégt hos detta, liksom hos de flesta af Asiens forn-
odlade folk.
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Assyriernas Karltillverkning visar i allméanhet, huru
skiljaktig deras formkéansla var ifran egypternas. De

senare utgingo vanligast fran den
sferiska kurvan och narmade sig
henne ; sallan afbréts hon genom
profileringar. De forra sokte der-
emot ellipsoidformer och lato ej
sallan dessas 6fvergang till S-boj-
ning utmarkas genom en mer
eller mindre svag list, rundstaf,
platta o. d. (fig. 46). Det lider
intet tvifvel, att ju Assyrien egt
ofantliga tillgdngar och skatter i
nu namnda hanseende, s& mycket
mera som metallarbeten jemte
keramiska alster der hade natt
en hog fullandning; men de stan-
diga krigen och plundringarne
hafva medtagit allt, som icke annu,

Fig. 46.

vantande framtida forskningar, ligger troget forvaradt

i Mesopotamiens jord.

For att inom hus undgé den nara mar-
ken kallare luften, gjordes méblerna ovan-
ligt hoga, s& att pallar méaste begagnas
(fig. 47); och ej nog dermed: sdngarne
staldes, enligt hvad man funnit i Sargons
palats, pd en hog murafsats, till hvilken
I6sa trappsteg forde upp.

Till mobler anvandes dyrbarare och

Fig- 47-
enklare tra-

slag, elfenben, metall — allt efter omstandigheterna.
Man har funnit stdrre elfenbensskifvor anvanda till stols-
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ryggar, hvilkas skulptur visat an ren egyptisk stil,
an ofvergang till assyrisk och sist denna stil oblandad.
Af stort intresse ar en del smyc-

ken. Afven bland dem ses mycket rent

egyptiskt eller feniciskt, afvensom 6fver-

gangsformer till assyrisk karakter (fig.

48). Men denna ar i sin utbildning

t. ex. i Oronprydnader — sardeles

anmarkningsvard sasom foregangare till

bade persisk och grekisk formkénsla,

_eéézfiuél"_ hvilken uttryckes i de fina, refflade och

Fig. 48. profilerade koniska bildningarne, dervid
ock de vinkelratt emot stammen utskjutande eller fran
en ring radierande knapparne aro skarpt stilbeteck-

nande (fig. 49). Saval 4 dessa
smycken som & andra metall-
arbeten finner man olika féar-
gad emalj vara anbragt, pa
det cloisonnerade sattet, d. v.
s. med tunna af metallen bil-
dade skiljevaggar mellan de
olika fargfalten (fig. 50); emaljering efter samma system
var an tidigare uttdéfvad i Egypten. Detta torde hafva
g'fvit anledning till det likartade son-
derdelandet af malade ornament och
den besynnerliga, oroliga karakter, som
derigenom erhallits.

Hela sydvestra delen af Asien, fran trakterna mellan
Kaspiska och Svarta hafven in emot Medelhafvet och
Arabien, var en standig tummelplats fér de oroliga folk-
vagorna. Egypten hade deremot sett okandt manga
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artusenden forgd i ett lugn, som foga stordes, till och
med under herdefolkens vélde i landets nedre (norra)
del (2,000 ar f. Kr). Sedan dess ornamentala form-
lara trangt ofver de mot framlingar bevakade gran-
serna samt genom fenicierna forts mot 6stern, hvarest
den antingen grundlade eller motte och inverkade pa
en i vissa fall likstallig odling, gick hon férenad med
denna upp mot Svarta hafvet och trdngde vester ut
genom Mindre Asien. Men under farden hade de
skarpa egyptiska dragen formildrats i sammangjutnin-
gen med Assyriens skaplynne. Detta aterfordes genom
krigens vexlingar och folkens rorlighet ut till Feniciens
kust, genom Armenien, Frygien, Lydien, Mycien till
Egeiska hafvets o6ar och o6fver Tracien, salunda fran
flera hall inverkande p& det land, som skulle till
mogen skoénhet utbilda de mer eller mindre bear-
betade formelement, hvilka af det samma upptogos,
namligen Grekland.

Det ar gifvet, att pa sd spridda hall bland sd ménga
skilda folk och under sd olika natur- och odlings-
forhallanden skiljaktigheter i formuttryck skulle uppsta.
Men dessa voro med hansyn till Ornamentiken icke
af nog framstdende art for att sdsom typer bibehalla
sig genom tiderna, hvarfér ock de, i likhet med andra
osterlandska formmotiv, till en del upptagits och om-
danats af den fina grekiska kanslan pa ett satt, som
mera an forebilderna lampat sig till fullkomning och
forskoning.

Grekland var i éldsta tider liksom Mesopotamien
hemsokt af standiga folkstrommar, hvilka medforde
olikartade kulturfron. Borjan anses hafva gjorts af
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pelasgerna, en semitisk, sannolikt frdn Mindre Asien
invandrad stam. Patrangda af andra, drogo de sig
till 6arne och Italien, och, om an féga ar bibehallet af
det, som kan visa deras stdndpunkt sdsom ornerings-
kunniga, 4r dock detta nog for att ddagaldgga samma
skaplynne, som herskade i vestra Asien, de urgamla
spiral-, udd- och rosettmotiven. De grekiska bergfolk,
som dels forenade sig med, dels underkufvade, dels
ock undantrangde pelasgerna, tillegnade sig saval
dessas som feniciernas frdn Gstern och Egypten komna
vetande i prydnadslaran, men redan vid den tidigaste
behandlingen af ornamentala detaljer visade sig en
lattare och friare bade uppfattning och atergifning af
de fataliga motiven, hvilkas forrdd ej synes hafva sar-
deles mycket tillokats under hela den grekiska skapelse-
tiden. Skalet hartill ar karakteristiskt och bdr sokas i
den afvagda matta, med hvilken grekerna foérstodo att
anbringa orneringar, just der dessa kunde kraftigast
verka, éafvensom deri, att menniskogestaltens ideali-
serade atergifning, stodd pd fordomsfritt naturstudium
och smaningom losgjord frdn egyptisk-arkaisk lifloshet
snart blef fornamsta strafvandet, mest ansldende samt
mest eftersokt, i all konst.

Denna tog i Grekland tva véagar, hvilka bast skon-
jas genom skiljaktigheten i arkitektoniska former, sa-
dana de utvecklats i dorisk och jonisk art (fig. 51 a).
Af dessa var de forstnAmnda inhemsk, men den andra
harstammade frdn oOstern. Sin férnamsta anvandning
fingo dessa stilar vid tempelbyggnaden, men de infor-
lifvades afven med formerna i det alldagliga prydnads-
forradet.
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| egypternas konst var det allvar, som tanken pa
dod, uppstadndelse och evighet ingifver, forherskande.
Meningen var att genom det
kolossala och mystiska halla
allmanheten i medvetande
om menniskans och lifvets
obetydlighet, hvarjemte den
glansande fargprakten i tem-
pel och grafvar, pa likkistor
ocl\ mumier, skulle héja be-
greppen om gudars harlig-
het och lycksaligheten efter
déden. Konungarne voro
mera séllan krigiska, de styr-
de jemte presterna, folket
holls till arbete och fagnades med religiosa fester,
Apis-upptdg och processioner.

Assyriens konst offrade fornamligast &t jordisk
herskaremagt och uttryckte valdets triumf genom skulp-
terade erofringsbragder samt det anda ned i vanliga
smasakers form réddande ornamentet — fastningstinnar
(fig. 51 b). Konungarne voro krigiska tyranner, ansago
sig sjelfva sdsom gudar, och voro standigt

omgifna af sina vasaller samt krigsharen, som
afven i fredstid var lagrad inom och omkring F's' 51 b’
de fargprydda lerslotten. Folket, osdkert om sin till-
varo, enar det stundom i massa drefs bort att bygga
en ny stad, stundom i féljd af krigslyckans skiften
héggs ned, var forslafvadt, utan att sdsom egypterna
hafva till trost den lekamliga uppstadndelselaran, enar
hundmagen var Assyriens begrafningsplats.

Scho lander, Skrifter, IV. 3
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Dessa omstandigheter forklara tillrackligt, hvarfér
det ré&der ett skarpt i ©gonen fallande tvang vid
konstutofningen inom de bada &ldsta kulturomra-
dena af gamla verlden, hvilka héar i storsta korthet
papekats sdsom Greklands foregdngare. Béade i Nil-
dalen och Aram Neharaim hade den skapande anden
starka vingar, men de stacktes p& ena héallet genom
fordomar, pd det andra genom svard. Den flitiga han-
den blef 6fvad till storsta fardighet, men hon kunde
blott rora sig i vissa riktningar, ty hon bands genom
slentrianen.

Annorlunda var forhallandet i Grekland. De fria
skaror, som, nedstrommande frdn bergen, spridde sig
kring Attika och Peloponnesus — blandande sig med,
underkufvande eller foérjagande de férutvarande in-
byggarne — hade sins emellan icke nagot band, som
formadde dem att samlas pa ett forum, utan de bildade
manga olika samhallen, hvart och ett kring sin fasta
hojd, sitt akropolis, och arbetade der, oberoende af
hvarandra, men i samfardsel sdval med grannar som
med de ofverallt kringsvarmande fenicierna. S& in-
ofvades de smaningom i keramik, bronsbehandling och
hogre konstarter, dervid ledda af sin uppfattning af kon-
sten sasom gudomlig ingifvelse, nodvandig for menni-
skans &dlare tillvaro.

Redan i de forsta forsoken att pryda
keramiska vaser o. d., vid hvilka man
aterfinner spiralen, ligger i den samma ett

Fig. 51 c. sjelfsvald, en obesvarad fart, som ej med-
gifvit krokliniens jemna bojning och derfor ej heller
svarar mot begreppet (fig. 51 c), men som antyder
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vagen till de lekande former, hvilka de aldre asiatiska
motiven fatt ikladas.

Fig. 52.
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De har (fig. 52) anforda exemplen &, dels skulp-
terad dels malad, grekisk Ornamentik, ddagalagga redan
bade frandskapen och olikheterna mellan skaplynnet i
denna och de bada forut namnda stilarne. | dessa &ro
motiven — samma blad, blomma, spiral — likformigt
mangfaldigade, salunda astadkommande rikedom i ut-
seendet, utan att ndgon sammanbindningstanke deri
rader. Grekerna antogo val ock det sattet, nar om-
standigheterna sddant fordrade, t. ex. vid ornering af
lister, pd inramande eller sénderdelande band, béarder,
friser 0. s. v. (fig. 53) men da det galde dekorering af
ytor, indelade
de icke dessa
pa egyptiska
F'g- 53 sattet i allt-

jemt aterkommande former, utan uppfunno konsten att
behandla ornamenten organiskt, sdsom plantor, lata
dessas mer och mindre stiliserade stanglar och stjelkar
slingra sig i mjuka bdjningar om hvarandra, uppét och
at sidorna, samt blommor, blad och frukter fr&n dem

WMM MWHW Almifigr rSiMeb

skjuta fram.
Till férnamsta bladtypen valde de och stiliserade
akantusplantan, hvarjemte Aatskilliga kantiga och reff-
lade stjelkarter inférdes
sdsom sammanbindande
element (fig. 54). Af
dessa element utbilda-
Fig. 54- des det bekanta korin-
tiska kapitalet, som dock jemforelsevis litet anvandes
i Grekland och der ej vann samma stadga i utveckling

och proportionsbestamningar for tillhérande kolonn-
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ordning och byggnadsstil som de doriska och joniska
ordningarne.  Grundtanken till denna prydnadsdetalj,
som blifvit s allman och lampar sig till anvandning i
manga riktningar, tillnér egypterna, hvarest den utgor
kronande delen af kolonner och pilastrar, allt
ifran urminnes tid (fig. 55) och har formen af
en blomkalk, omgifven stundom med blad och
lotusstanglar, stundom med andra bladkombina-  Fig. 5.
tioner. Afven i Assyrien hafva féregangare
till ifrigavarande kapital visat sig enligt bas-
reliefer fran Kujjoundschik (fig. 56). Fig. 56.
I Grekland synas de férst under samma hufvud-
form som i Egypten, namligen med en klockartad
kalathos (fig. 57); andra stadiet visar en fyrkan-
tig ofverliggare med inatbdjda sidor (abacus)
och voluter mellan bladen vid basen, som om- Fig- 57-
gifves af mycket sma blad (fig. 58); fran
Apollotemplet i Figalia finnes ett — moj-
ligen aldre an detta — ytterligare utveck-
ladt kapital, som har det karakteristiska till- Fig. 58.
lagget af hornvoluter (fig. 59). Dessa ut-
vecklas ytterligare och nastan samtidigt uti
Apollotemplet i Miletus (Mindre Asien)
hvarest kapitelets akantusblad frigéras och ~ Fig- 59-
forstoras sa att de betdcka kalathos'
nedre del (fig. 60).
Uti Italien — i Stor-Grekland — &n-
drades bladtypen, sa att den icke blott
& kapitaler utan afven i annan Ornamen- Fig. 60.
tik fick en Kkalplantan liknande form, synlig i Vestas
tempel vid Tivoli, i Pompeji och pa Sicilien, utan att
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detta dock utesl6ét fortsatt begagnande af afven andra
akantus-stiliseringar (fig. 61). Derjemte finner man,
huru grekerna, liksom fbére dem

egypter och assyrier, icke ndjde

sig med att i de stranga arkitek-

toniska formerna inblanda endast

véaxtrikets alster; de lato &fven

Wy T djur- och menniskogestalter in-

Fig. 6i. forlifvas med byggnadsprydna-
dernas hufvuddelar, t, ex. kapitdl och baser (fig. 62).
D& de s behandlade konstens strangaste uppenbarelse,

gulig»g

Fig. 62.

som ar arkitekturen, sd ar gifvet, att de animala for-
merna skulle fd ett betydande insteg afven i den blott
dekorativa Ornamentiken. De vasenden, med hvilka den
grekiska naturreligionen gaf lif &t alla naturens omraden
och &t hvilka de, med tillagg af vissa karakteriserande
delar, l&nade menniskoskapnad, blefvo sardeles lampliga
till &stadkommande af formbrytning och férskénande
omvexling i prydnadsvdag. Om lemningarne af sddana
skapelser mera séllan foérekomma i Hellas, &r skalet,
att plundring och forstorelselust gatt harjande ofver
den klassiska jorden, sd att dess skatter fd sokas péa
andra hall, fornamligast uti Italien, dit romarvaldet drog
den grekiska konsten. Tritoner, najader, centaurer,



ORNAMENTIKENS FORMLARA. 39

fauner och satyrer, med flera dylika varelser, hvilkas
kroppar nedanom midjan fatt fisk-, hast-, bockform
0. s. V., passade val samman med véxtorganismerna
och flatades in i dessa. Salunda frigjorde och riktade
grekerna den ornamentala konstarten, hvilken hos dem
var vigtig, icke blott sdsom bidrag till arkitekturens
forskoning utan ock sdsom en for sig framstdende
hufvuddel p& det skonas omrade.

Fornamsta anledningen hartill torde hafva utgjorts
af den adla taflan, som radde emellan sdval menig-
heterna i alla delar af landet och dess kolonier som
enskilda, att utmérka sig, da det galde att enligt bruket
lemna skanker till templen — sardeles till sddana, fran
hvilka orakelsvar meddelades — dels for att erhalla
dessa svar, dels ock sdsom tackoffer eller forsonings-
gard &t gudarne. Dessa skanker bestodo af hvarje-
handa féremal, sdsom statyer i sten och metall — guld,
silfver, brons, koppar — djurbilder, kraterer, amforor
0. s. v., offerskdlar och trefotter; altaren, vapen och
hela rustningar m. m. D4 sddana féremal standigt voro
offentligen utstdlda eller ock fbrvarades i templens
skattkamrar afvensom i sjelfva templen, vitthande in-
for sekler om gifvarens frikostighet och tillverkarens
konstfardighet, sédlunda landande bada till berommelse,
Lades stor vigt vid deras beskaffenhet, sd att de matte
varda beryktade for dyrbarhet, skdnhet och afven
ovanlig storlek, der sddant kunde passa med &nda-
malet (t. ex. vinblandningskéarlen). Héafderna omtala
och beskrifva afven en mangd sadana helgeskanker,-
uppstalda i Delfi, Olympia, Dodona o. s. v. Stundom
voro de krigsbyte, men afven da valdes de bland
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det fornamsta, som kunnat erhéllas. Eljest lemnades
forfardigandet &t nagon sadan konstndr, som kunde
pa ett arofullt satt uppehalla den gifvande menighetens
eller den enskildes, med gafvan férenade, namn.

Sadsom ofvan blifvit nAmndt, yppar sig genast vid
framtradandet af grekisk Ornamentik en bdjelse for
latthet i formerna, som hos foregdngarne varit fram-
mande. Detta drag af folkets skaplynne hade sin grund
bland annat i frihetskanslan. Hon, jemte tafling.sbegaret,
manade de skapande krafterna att soka nya uttrycks-
vagar. Om detta &n i ringa grad vans inom arkitek-
turen, hvarest arhundraden gingo till 4nda under stan-
digt fornyade bemoédanden att till hogsta proportions-
fullkomning bringa den doriska och joniska stilen,
astadkoms likval brytningen med de egypto-assyriska
uppfattningssatten inom ofriga konstgrenar, s att ska-
pelserna fingo ej blott fullstandig form utan ock Iif,
nagot som de annanstiades saknat.

Denna véackelse kom genom standigt betraktande
af den nakna menniskokroppen, som, utbildad genom
gymnastik, var ett dagligt mal for studier och beundran,
pa palestran, hvarest gossar och man af alla aldrar
taflade i brottning och lekar. Grekerna std ouppnadda
i formagan att, stilisering oaktadt, inlagga lefvande kraft
i skulpturen, men ocksad har aldrig nagot annat folk
s& forgudat nakenheten som de, aldrig sa fordjupat sig
i och utforskat laran om plastisk harmoni. Emellertid
gaf detta oupphodrliga och intresserade skadande af
menniskokroppens oandligt vexlande och skona linier
at grekens ©6ga och formkansla en finhet, som icke
langre tillfredsstaldes med forut kanda grundtyper
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inom krokliniernas omrade, emedan dessa antingen
gafvo for tung fullhet, sdsom rundstafven (fig. 63 a), eller
magerhet, sdsom hélkalen (fig. 64); afven y
voro dem karnisformerna (fig. 63 b) for
slappa genom den jemna bdjningen, som Fig.63a, 63 b.
ock gaf denna daning af skdnhetslinien en
viss tyngd. Menniskokroppen erbjod der-
emot for 6dgat en médngd sammansatta krok-
linier af Langt adlare pa en gang smidig och
stark natur (fig. 65), och inpraglingen af dessa
i minne och kansla forfinade
blicken och skéarpte formsin-
net, sa att det fick ett for gre-
kerna aldeles eget igenkan-
ningstecken inom Ornamenti-
ken, namligen (fig. 66) dessa
bojningar, genomgaende &fven
arkitekturen, men fullkomligast
utvecklade i palmettens kapri-
foliiartade blad (fig. 67).
Fragan, huruvida greker-
nas konst och formléra blifvit
i fro till dem inford, fran Egyp-

ten och frdn Asien, har upp- Fig. 65.
vackt manga strider mellan de fornkun-

niga. D& omstandigheterna tyda bade

for och emot saval dessa pastdenden

som yrkandet, att det af naturen rikt Fig. 66.

begafvade folket ensamt arbetat sig upp
till den i vissa afseenden aldrig ater nadda
hojden, kan spérsmalets besvarande med Fig- 67.
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ja eller nej, afvensom de mer och mindre sannolika
bevisen for den ena eller andra asigten vara likgiltiga.
Hellenernas 6fverlagsenhet i de konstarter, hvilka af dem
behandlades, ar i alla fall ojafvad, och pa den hvilar
alla efterkommande konstperioders formlara, sa till
vida, att man i detaljer, &afven uti stilar alldeles mot-
satta de grekiska principerna, dock ibland aterfinner
dessas mogna tycke. Ehuru baseradt pd gemensamma
grunddrag och derigenom latt igenkanligt, kan dock
detta skaplynne icke beskyllas for ensidighet i upp-
fattning, enar det upptog och behandlade snart sagdt
hvad som helst, gifvande dock &t allt den bestamdhet
och det fria behag, som utmarker den grekiska form-
kanslan, sd lange under denna lag det stolta medvetan-
det om politisk frihet och obestridligt féretrade inom
konstens och vetandets verld. | storverken till gudar-
nes och faderneslandets &ara ansdgs ej tillborligt att
gifva inbillningskraften fria tyglar, men konsten genom-
trangde allt i formvag, och det ar sdlunda i mindre
anspréksfulla arbeten man har tillfalle att lara kanna
den ej blott héga och &dla utan ock smidiga och
formkunniga grekiska anden. Salunda hafva fynden i
Tanagra lagt i dagen det masterskap, hvarmed hvar-
dagliga genrefigurer behandlades, modellerade i terra
cotta, helt sma, stundom blott nagra tum hoga, fram-
stallande &n komiska scener, &n och oftast enskilda
personer, sa lifligt formade, att man kan taga dem for
utkast efter lefvande original. Sa gor sig ock inom
Ornamentiken samma fantasirikedom synlig i den méangd
terra-cotta-friser, lampor, sma kandelabrar, vaggmal-
ningar, husgerdd och smycken, hvilka genom fynden
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a Italien blifvit bekanta, och som i Herculanum och
Pompeji bibehallit den grekiska karakteren, afven sedan
denna under romerskt inflytande i viss méan forslappats
och p& romerska omraden mistat sina starkt egendom-
liga drag.

Detta skedde, sedan landet blifvit en romersk pro-
vins, efter Korints erofring 146 f. Kr. Dessférinnan
hade dock Grekland icke blott magtigt verkat i odlin-
gens tjenst vester ut, utan ock rikligen &terburit hvad
det fatt frdn Asien. Samfardseln med denna verlds-
dels lander &anda mot Indusfloden hade, egentligen
— enligt all sannolikhet — genom Alexander den stores
krigstag, gjort den helleniska formlaran till vissa delar
bekant i Indien, utan att dsterns urdldriga kultur ytter-
ligare kunnat inverka pa Greklands konst, hvaremot
den 0Osterlandska yppigheten i seder bidrog att for-
vekliga grekerna. Detta skedde dock icke genom
assyrierna, ty innan Hellas' kraft hunnit stadga sig,
voro Aram Neharaims gamla herskare och landets
blomstrande stader borta. Meder och perser hade
efter hvarandra besuttit flodomradet, och dettas forna
harlighet wvar till den grad stortad, att dd Alexan-
ders armé tagade fram ofver de vagiga kullar, hvilka
har och der antréffades, visste ingen att dessa voro
lemningarne af det stolta Nineve. Kisir Sargon och
andra stader.

Perserna, hvilka norr och nordost ifrdn hade 6fver-
svammat landet och gjort slut pad det assyrisk-baby
loniska valdet, faste under Cyrus sitt minne vid den
erofrade trakten, genom inforande derstades af en i
vissa afseenden ny formlara, hvilken framdeles, dock
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endast i arkitektur, gjordes géallande och hufvudsakligast
pd ett enda stille, i Persepolis, en af hufvudstaderna,
hvarest Darius och Xerxes byggde ett storartadt resi-
dens, det enda, som finnes i ruiner bevaradt fran Ake-
manidernes valde. Har finner man en blandning af
egyptiska, asiatiska och grekiska element, hvars egen-
domlighet egentligen ber6r kolonnproportionerna, dessas
kapital och baser. Ornamentiken for 6frigt star ganska

W SHrF

Fig. 68.

nara den assyriska, men visar &fven motiv frdn de
namnda Ofriga stilarne. Detta ar en naturlig foljd af
den betydliga samfardsel, som radde p& handelsvagarne,
men &n mera af persernas intrdngande och valde i
Egypten, hvarest de val astadkommo mycken for-
storelse, men ock tillegnade sig atskilligt i odlingsvag.

De jemforelsevis fa exemplen pa persisk Orna-
mentik (fig. 68) fran aldsta tiden innebara ndgot mera
osterlandskt, an hvad vi forut patraffat, och hantyda
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mojligen pd inflytelse fran former lefvande kring Indus.
De hafva dock derjemte s& mycket af grekiskt skap-
lynne, att deras daning kan harréra frdn grekisk hand,
som sammangjutit det helleniska elementet med den
asiatiska stilen. Den sistnamndas forndmsta kéanne-
marke ar perlbanden, hvilka har begagnas for sig sa-
som ornerande motiv & slata ytor.

Kandt ar, att Cyrus och hans foregangare bebodde
bdde Babylon, Ekbatana, Pasargadae och Susa sdsom
residens, "samt att bland dessa den sisthamnda staden,
af hvilken endast namnet numera ar kandt, var den af
perserkonungen mest omhuldade, hvarféor han ock der
byggde sitt »elfenbenshus». Och att stor prakt utveck-
lades afven under dessa rdare erofrares tid, derom
vittna de stora basrelieferna & Persepolis’' terrassmurar,
hvarest herskaren och. hans hofméan &aro framstélda i
andldsa hogtidsprocessioner. Dessa bilder visa, utom
en mangd smadetaljer i Ornamentik tillhorande klade-
dragterna, en betydlig andring, som med perserinva-
sionen omstortat gamla forhallanden, enar det nakna,
som &nnu hos assyrierna var i mycket radande, helt
och hallet forsvinner under de vida persiska rockarne.
Kommande frdn hogre, bergiga och kalla trakter bibe-
hollo perserna i det nya hemmet och da det galde
hof och prakt till och med sina skinnfodrade, tunga
kladesplagg.

Sedan Alexander besegrat Darius och Seleucider,
Arsacider och Sassanider und,er 900 ar kommit Persien
att allt mera varda skildt fran vesterns inflytelse, kunna
de mellanvarande stadierna af formodlingen icke mera
skonjas forr dan under de sistndmnda konungarnes tid,
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dd annu ett storre bildhuggeriarbete — en héll-relief —
utfordes, visande, att de antika traditionerna gatt al-
deles forlorade. Likas&d i byggnadsvag. Palatsruinen
vid Ktesifon ar en rd sammansattning af rundbagsmotiv,
underordnade ett kolossalt midtparti, bestdende af en
agghvalfd nisch.

Af det anférda synes, att perserna icke kunna rak-
nas till de i forntiden formbildande nationerna, ehuru
deras konst hade egendomliga drag, och dessa si vidt
kdndt & med dem inférdes i Iran. Deras minnes-
marken hafva ock, utom den gnagande tiden, haft en
annan vild och valdsam fiende, namligen de bildhatande
araberna, hvilka under kalifen Omar stortade Sassa-
nidernas att &r 636 e. Kr. och under nara 600 ar hade

landet under sitt konstfiendt-
liga valde.

Men att persernas kultur
icke kunde vara likartad med
den i vestern, och att den var
frammande afven for den assy-
riska, visas tydligen genom den
stora olikhet i kladedragter,
som icke kan lemnas utan af-
seende, d& man finner den till-
sammans med de assyriska och
grekiska formelementen. Vid-
stdende figurer (fig. 69) tillhora
processionsskulpturerna, som
fylla terrasstrappornas brost-

varn och andra monumentala ytor; de aro jemnariga
med Persepolis’ byggnader och framstalla hofméan etc.
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utan idealisering. Har ser man saledes den 6sterland-
ska kaftanen och de vida benkladerna redan i bruk,
och frdn Indiens metallarbetarkonst gingo redan ar-
tiklarne vida i verlden, sdsom synes af den oftrtydbara
»krissen», dolken, fran sodra Hindustan (fig. 69 a). Det
ar saledes fullkomligen antagligt, hvad ofvan blifvit
namndt, att persernas forntid icke lemnat efter sig
nagon dem tillhorig ornamenttyp, hvaremot deras klade-
dragt redan hos de gamle atenarne véackte oro, enar
den antogs af fornamt folk och under medeltiden fick
insteg i nastan hela Europa.

Sedan inflytelsen af grekisk odling indt Asien tagits
i betraktande, torde mahanda anses foljdriktigt att full-
folja vagen nedat Indien, hvarest formen natt ofver-
mognad under ledning af en 6fversvallande inbillnings-
kraft hos konstnaren, och der verkstallandet till den
grad trotsat svarigheter, att man annu icke lyckats for-
klara de underbara skulpturverkens tillkomst annor-
ledes an genom sjelfplageriets vallust och denna samma
kansla af fanatiskt lifsforakt, som &annu lockar otaliga-
offer att frivilligt lata krossa sig under Jaggernauts-
vagnen. Det anses, sdsom ofvan blifvit sagdt, att den
indiska formlaran grundats genom grekiskt inflytande
under och efter Alexanders tdg mot Indus, och oveder-
sagligen béara ock de aldsta indiska minnesmarkena
prageln af den fritt utvecklade grekiska konsten, sddan
denna utbildat sig Oster om Egeiska hafvet och pa
o6arne; men produkterna af forflyttningen till den in-
diska halfon hafva dock fatt en s& egendomlig karak-
ter, att de bora for sig behandlas. De utgtra ej ndgon
egentlig lank i kedjan af har pagdende betraktelser.



45 ORNAMENTIKENS FORMLARA.

For ofrigt rdder sa stor ovisshet rorande tiden for den
indiska gamla konstens bade uppkomst och blomstrings-
period, att, under det denna enligt hindustanska upp-
gifter bor sattas sju tusen ar tillbaka i tiden, hafva de
aldsta kanda, rent ornamentala formerna, fran 3:dje
seklet f. Kr. den assyrisk-grekiska karakteren.

Detta galler dock endast de ryktbara byggnads-
verken, som, utmejslade utur granit- och porfyrberg,
forvirra genom den otroliga rikedomen péa skulptur, s
val ornament som menniskogestalter och djur; hvad
for ofrigt betraffar den indiska formlaran, sadan hon
tillampats p& textila produkter, vapen, husgerdd etc.,
hade hon redan under den tid, d& det var fenicierna
ensamt forbehallet att karavanviagen bereda handels-
forbindelse emellan det fjerran sagolandet och civilisa-
tionens davarande hufvudorter vid Medelhafvet, hunnit
en hdég och egendomlig utveckling, vitsordad genom
de aldsta forfattare. RoOkelse, kryddor, siden och
genomskinliga silkesvafnader afvensom smycken, adel-
stenar, perlor, samt foremal af adla metaller, jern och
brons fordes derifran vester ut. De Ostra folkens stora
och urgamla fardighet att behandla metaller och gora
inlaggningsarbeten m. m. berodde pd handtverksskick-
lighet. Men jemte denna foretedde bland annat de
aldsta fran ostern kommande vapnen en formfinhet och
en kansla i bo6jningar och profiler, som sedan dess
aldrig blifvit 6fvertraffad, men som fortplantat sig och
har sin vanligast forekommande exponent i de ting,
som nu for tiden sagas tillhora »bronsdldern». Denna
del af osterns formbildning star grekisk kansla mycket
nara, men har mera skérpa, utan att dock o6fverskrida
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skdnhetsgransen. Anmarkningsvardt ar, att denna kénsla
lemnade de semitiska folken oberorda, ehuru alstren
gingo genom deras hander, och att hennes utveckling
gick langs hela Medelhafvets norra kust utan att verka
pa den sodra.

Det var, sdsom allméant kandt &r, egentligen striden
mellan den reformatoriska buddhaismen och den ur-
gamla brahmakulten, som framkallade Indiens under-
bara, plastiska formodling, emedan de magtiga och
rika brahmanerna genom harligheten i sina tempel ville
ofverglansa Buddhas anhangare. Huru det tillgatt, att
de grekiska formelementen kommit sig for i skulp-
turen, vet ingen, men deremot synes, att de blott gifvit
ansatsen, och att de inhemska artisterna pd den gifna,
trdnga basen vidgade ut en prydnadslara, som spridt
sina rotter, eller forut haft dem, i hela 6stern. Der-
vid frangicks inom Ornamentiken den grekiska ren-
hetstypen. detaljernas linier slappades och forvredos,
hvaremot hufvudformerna gjordes i hogsta grad lif-
liga, brotos &anda till ytterlig oro och frangingo i
de fristdende byggnaderna principen att gifva till
kanna barighetslagarne, dem de lydde. Fran 3:dje ar-
hundradet f. Kr. anda in uti 1600-talet, ja, val delvis
anda in i vara dagar synes den gamla stilen rada,
ehuru med den sd& smaningom blandas arabiska och
andra vesterlandska element, och sedan samfardseln
mellan Indien och Europa fullt utvecklat sig, synas
de i Ostern skedda vridningarne af grekisk formléra
hafva tagit fast fot i vestern, der de mdjligen bi-
drogo att tilldta renassansens 6fvergdng i barockstilen
pa 1700-talet.

Scho lander, Skrifter, 1V. 4
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Betraffande Hindustans textila Ornamentik star
denna sedan forntiden sdsom ett oupphinneligt monster
af fargprakt och egendomlig form; likasd ar, med han-
syn till 6fvervunna tekniska svarigheter och stundom
afven skonhet, den Osterlandska keramiken af ett hogt
varde, om den ock icke omedelbart och annat &n
undantagsvis tjenat vesterlandet till monster.

I fjerrosterns sadval textila som keramiska Orna-
mentik aterfinner man standigt de 6fverallt annanstades
synliga enkla grundformerna af rata liniers samman-
sattning till kors, uddar etc., men for ofrigt har véxt-
rikets yppighet i det varma klimatet, och den rika
fargglansen framkallat en till viss grad naturhdrmande
blomsterstil, om hvilken egypter och greker icke synas
haft nagot begrepp, eller till hvars atergifvande de ej
kande lust. For ofrigt finnes i den hindustanska pryd-
nadslaran ett betecknande element, fér henne egen-
domligt, och detta &r perlors slésaktiga anvandning,
ej blott sdsom hos grekerna, i fortlopande, till arkitek-
turen horande rundstafvar, utan insprangda hvar och
huru som helst, i rosetter, i festoner etc. Haraf finner
man &fven spdr i Persepolis och pa de senare klipp-
relieferna i Iran, men i perlornas hemland var natur-
ligt, att de skulle komma till vida stdrre anvandning
inom Ornamentiken.

| Egypten, under den brannande o6kensolen, var
nakenheten hemmastadd och naturlig. Mannen bland
folket voro betdckta endast om hoéfterna, gvinnorna
begagnade samma snitt pa ett slags lintyg, som fellahs
annu i dag bara, men de fornama, saval man som
gvinnor, kladde sig oftast i genomskinlig byssus, som
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lat kroppens alla hufvudformer, med undantag dock af
brostet, skadas. Egypternas kroppsbildning var sanno-
likt torr och senfull, hvilket val kan vara skalet till att
de sd framstillas i afbildningarne; i alla fall sokte dessa
icke att nd ett skont idealiserande af figuren och
trangde ej sardeles djupt i det anatomiska studiet,
hvilket ock omdjliggjordes genom religionsbud och
varden om de dodas qvarlefvor.

Hos grekerna var . deremot nakenheten icke nod-
véandig; tvart om, den kunde der icke vara hemmastadd
aret om, men skodnhetsbegaret astadkom en konstlad
blottning, som till och med nadde qvinnorna. Fran
barndomen vandes folket att i 6fningar och lekar kasta
af sig de hinderliga kladesplaggen; i gymnasierna, vid
baden &fvensom vid de offentliga olympiska och andra
festspel radde fullkomlig nakenhet, och &skadandet af
denna var for alla en njutning, som magtigt bidrog
att utveckla den fina formkanslan saval hos allmanhet
som konstnarer. Dessa hade oupphorligt tillfalle att
se och inpragla stallningarnes olika karakter och kéansla,
muskelspelet och forhallandet emellan behag och kraft,
ungdom, mannaalder och forvissnande. D& hartill kom-
mer, att dissekering synes, atminstone vid Alexanders
tid, varit tilldten, hvarigenom de af huden dolda hemlig-
heterna, musklernas lage och deraf uppstdende form-
forandringar uppdagades, ar latt forklarligt, huru den
fullkomnade menniskogestalten s& att siaga nottes in i
kansla och vetande, utan att derfor stanna vid en kanon,
ett obehagligt ungefar, sdsom hos egypterna.

Assyrier och perser voro betackta, de férra dock
mindre. Aram Neharaims ojemna klimat fordrade an-
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vandning af klader. Dock gélde detta e det lagre
folket, som &tminstone hade ben och armar blottade.
Att de voro af helt annan byggnad &n de fornama af
de bada nyssnamnda nationerna synes tydligt i skulp-
turen, och deras bildhuggare hafva med en nagot rd
kraft vetat antyda hufvuddragen i formerna, sd lange
dessa inskrankts till extremiteterna blott. Fullt nakna
méan forekomma ytterst sallan och da blott i relief,
utan redogorelse for balens anatomi; nakna qvinnor
aro deremot nastan aldrig framstélda.

Hos indierna var forhallandet i viss man det
samma som i Egypten, d. v. s. nakenheten var der
naturlig for klimatets skull, och an i dag ar det sdsom
i forntiden; det fattiga folket skyler sig med minsta
mojliga besvar, och blygsel larer i detta afseende vara
en for hinduen frdmmande kénsla. Méannen &ro fint
byggda, sallan muskelstarkt utvecklade och i allménhet
magra. Qvinnorna deremot &ro yppigt lagda, om é&n
icke feta, samt otroligt smidiga och behagliga i sina
rorelser. Haraf forklaras, att pd den tid, da den indiska
konsten maste hafva haft en utomordentlig spridning
och tusentals uttfvare, dessa hade aldrig felande till-
fallen for studier, och att formskonheten, egentligen
hvad gvinnogestalten angér, sdsom ett invuxet vetande
bief en fran deras skapelser oskiljaktig bestadndsdel,
holjaktligen , ar ock den gamla indiska skulpturen,
oaktadt synbar brist pd anatomiskt specialstudium, ofta
sd tjusande, att man satt den i bredd med alster af
grekisk hand. Och dock &r troligt, att Indiens konst i
vissa afseenden var allt annat &n fri. | arkitektur var
vid lifsstraff forbjudet att frdngd nagon detalj af de
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helgade pelarordningarne; och inom Ornamentiken fick
en arbetare icke — och kunde mahanda ej heller —
frambringa mer an ett visst blad, en viss form. Sa ar
ju ock troligt, att figurskulptoren, sedan han en gang
boérjat med och visat sig kunna med masterskap utféra
en viss bild, standigt hade att utféra den samma, stdende
honom for ofrigt Oppet att, s& langt formégan rackte,
forskona. Detta var atminstone fallet med buddha-
sektens bildhuggare, hvilka ifran kolossen till miniatyr-
figuren aldrig fingo tillfalle att framstilla ndgon annan
an fader Buddha, tusen sinom tusen ganger upprepad
4 samma monument.

For att gifva nagra formexempel & ornamentikens
olika arter skulle fordras material, som tyvarr ej finnes.
Oaktadt den mangéariga samfardseln med Indien hafva
de eljest djerfva engelsmannen ej vagat uppehélla sig
tillrackligt i de markvérdiga grott-templen och bland
ruinerna for att ofver dessa utgifva detaljerade och
formtrogna arbeten. Man har siledes blott det hela
af deras karakter, som upptagits af malaren Daniell,
jemte de fristiende monumentens kolonnordningar (fig.
70). Men af det har ritade synes redan- hvilken slo-
sande rikedom, som rader i arkitekturens Ornamentik.
Det ar ej nog med att ersatta kolonner genom kolos-
sala djur, de sammanséattas stundom af idel pagoder,
den ena barande den andra, och hvarje sddan utarbetad
i de minsta detaljer. Hvad bladformer m. m. betraffar,
finnas de af ménga slag, mer och mindre naturtroget
harmade i aldre tid, men sedan ofvergdende till fan-
tastiska och oroliga former (fig. 71). Bland dessa igen-
finner man omisskanneligen den férvrangda spiraltyp,
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Fig. 70.

{rtryys

Fig. 71.

utgorande nagot emellan blad och mag-
innanmate, som &r en af den tyska sen-
rendssansens karakteristiska marken och
som, efter all sannolikhet, ofverbragts
till Europa genom samfardseln med In-
dien, likasom det enstaka stdende stil-
exemplet, gardsportiken & erkebiskops-
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palatset i Liége, mahanda kunde vara en reminiscens
frdn de indiska grofre pelarformerna. For ofrigt star,
sasom forut ar namndt, Indiens formlara i foga sam-
band med den europeiska ornamentikens utvecklings-
historia.

Genom religionen
hafva ock alstrats detal-
jer, som Oppet visa den
Osterlandska fantasiens . mm
vidunderligheter och ett It
for vestern alldeles fram-
mande formskdnhetsbe-
grepp. Detta tydliggores
genom vidstdende exem-
pel (fig. 72), kréningen vacmsm
pa ett af dessa anda till
tolf vaningar hoga tem-
pel, hvard den yttersta
taggiga begransningen
troligen forestéller flam- FI§- 72-
mor. Drakhufvudena paminna om kinesiskt skaplynne.
Likhet med detta rader &fven i en annan gren af form-
laran, namligen i Indiens

=
=4

keramik, som dock &afven
héar sig tillhériga vulstartade
svallningar (fig. 73). Hvad
den indiska Ornamentiken i
allmanhet betraffar, foreter
den s& manga olika, fram-
mande, och dock om den' 6sterlandska uppfattningen
vittnande drag, att dess karakteristik icke i korthet
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kan framstallas, allra minst, d& ornamentet kommer
in pd naturharmningens omrdde. Det finnes dock en
formtyp, hemtad antingen fran blad eller blomknopp,
hvilken ar betecknande for Indien och hufvudsakligen
ingadr i den textila Ornamentiken, hvarest han utgor
hufvudform, och detta ar (fig. 74) den — bland annat —
a sjalarne forekommande. Vill man
for honom soka frdmmande ur-
sprung, kan han utgbra en qvar-
lefva af den grekiska palmetten,
sddan denna stundom finnes med en linie begransad
(fig. 75), och ar detta s& mycket sannolikare, som ofta

Fig- 74

nog formen fylles genom palmettartade

blad. De 0stasiatiska landernas konst-

industri har fordom statt mycket hogt,

smaningom forfallit och, liksom den

i vestern, forlorat sin karakteristiska
skarpa; dock finnes af denna annu mycket gvar i Japan,
och frdn det landet har vestern att hemta en stor lar-
dom i prydnadskonsten, ett i hdg grad lifvande och
rikt element, namligen upphafvandet af det sedan aldsta
forntid rddande begreppet om symmetriens tunga och
dock oundvikliga magt. Denna lara kan blifva epok-
gobrande, om hon vinner burskap.

Den fjerran o6sterns formlara erbjuder utan tvifvel
ett intresse, som kan vara fullt jemférligt med vesterns,
men lankarne i den forra aro annu icke tillrackligt
kéanda, och de forhallanden, under hvilka hon blomstrat,
aro ock for vestern temligen frammande. Hennes rike-
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dom &r stor nog for att fordra en vidlyftig afhandling,
som dock maste afbida sin tid och byggas pé& bredare
grund an den nu befintliga. Och hartill 4 sd mycket
mera skal, som man annu icke har fullstdndig ledning
for att obehindradt félja samma laras gadng inom det
europeiska omradet.

S& finnes & detta omrade t. ex. en annu olost gata
rorande det folk, som i mellersta Italien hade bragt
kulturen pa en ej obetydlig hojd, innan romarne gjorde
sitt namn kandt, och detta folk var etruskerna. De
hafva lemnat efter sig manga minnesmarken saval i
konstnarlig som handtverksriktning, och om dessa i
vissa fall hénvisa till pelasgiskt eller gammalgrekiskt
ursprung, finnas afven andra, hvilka tyda p& gemen-
skap med Egypten. Huruvida de yoro samtida med
de grekiska kolonisationerna i Italien, vet man ej, men
deras skaplynne féljde ej — &tminstone icke i bygg-
nadskonsten — det, som for ofrigt rddde i Magna
Greecia, utan hade eller fick under utvecklingen en
egendomlig karakter, paverkad genom kannedom om
en vigtig konstruktionsdetalj, hvalfvet, hvilket var be-
kant for egypter och assyrier, men tros hafva varit
for grekerna okandt. D& denna frdga icke har nar-
mare gemenskap med prydnadslérans detaljer, kan hon
har anses vara utom &mnet, men hon &r dock af allt
for mycket intresse for att icke skarskadas.

Man har ansett etruskerna sdsom hvalfvets upp-
finnare. Bevisligt & numera, att egypterna i sina hvar-
dagsbyggnader hvilfde forrddshus o. d., som med tiden
blifvit forstordt, men hvaraf de ojifviga bevisen gvarsta
i srafmalninsarne, vid Beni Hassan m, m. Likasd har



58 ORNAMENTIKENS FORMLARA.

man funnit tegelhvalfskonstruktionen till fullkomligaste
grad utvecklad hos assyrierna, i Kisir Sargons palats.
Men egypternas monumentala ruiner visa ej spar af hvalf,
och grekernas monument byggdes, liksom de forras,
uteslutande enligt den horisontala principen. Efter
egypternas verksamhet finnas annu, férddelsens stor-
mar oaktadt, storartade och mycket talrika spar, dfven
fran den tid d& Grekland var fullkomligt vildt och
okandt; fran Greklands jemforelsevis korta odlings-
och storhetstid finnas deremot ytterst fA& monumentala
spar — alltid jemforelsevis — och om folkets icke
monumentala byggnader och verk intet annat é&n
skriftliga underrattelser. Sant &r, att dessa tala ingen-
stddes om hvalf, men detta bevisar alls icke deras
franvaro ur grekernas vetande och dagliga, borgerliga
byggnadssitt, hvilket, sdsom val bekant ar, icke hade
ansprak p& storartad lyx eller varaktighet.

Pastaendet om deras obekantskap med hvalfnings-
konsten &r alltsd taget ur luften och grundadt endast
pa den omstandigheten, att hvalf ej funnits i de monu-
mentala konstruktioner, man &nnu och hittills k&nner;
men just i dessa kunde — liksom i Egypten — anvand-
ningen af hvalf anses alldeles oberéattigad, enar man ju
uppforde tempel o. d. efter gamla ménster, hvilka med
religiés vordnad foljdes, under stédndig stréafvan efter
fullkomning i de antagna formerna.

Sadant tyckes deremot ej hafva varit fallet hos
etruskerna. Den fasta delen af deras Ornamentik,
byggnaderna, visar grekiska, men ock egyptiska ele-
ment, ehuru de dertill hafva sin alldeles egendomliga
pragel, tung och enkel. De utvecklade aldrig tempel-
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byggnaden, och det synes sdsom skulle den monu-
mentala skulpturen ej heller hos dem hafva strackt
sig utofver terracottans omrade; ty med undantag af
skulpterade sarkofager eller rattare askurnor i graf-
kamrarne aro deras statyer, afven de i naturlig storlek,
gjorda endast af brand lera. De hafva icke grekisk
typ, hvaremot hufvuden o. d. i antefixer likna de ar-
kaiska ansigtenas uttryck (fig. 76,.

[g V* kr
"

Fig. 76.

Af deras bygf nadskonst finnas €j andra lemningar
an fastens murar, :;tadsportar och grafvar, hvilka fram-
stalla exempel pa
deras  formbild-
ning i stort. Den-
na ar enkel och
till viss grad klum-
pig samt pAminner
i klippgrafvarne
om de egyptiska,
ehuru med annan a.
karakter. Senare markes grekisk inflytelse, ehuru
afven d& en viss tyngd forblifver rddande i bygg-
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nadsformerna (fig. 77 a). Det forefaller sdsom skulle
folkets vana att behandla den smidiga men ganska svar-
jao handterliga leran — som, vid brénning
och d& det galler betydlig skilnad i god-
sets tjocklek, forvrider modelleringen —
hafva gjort, att stenen ansetts till bildhuggeri olamplig,
och konstnarernas skaplynne blifvit ratt. Men denna
brist forsvinner, s& snart etruskernas lerkarl, brons-

Fig. 77b.

och guldarbeten
komma i fraga
(fig. 78). DA fin-
nes detta folk
fullkomligt  lik-
stalligt med gre-
kerna i behag
) och skicklighet,
Flg. 78 hvarforock dessa
slags arbeten icke inses sdsom sanna uttryck af egen-
domligheten i deras &ldre art. Denna har sdsom karak-
teristik den fulla rundningen i jemférelse med den ut-
bildade grekiska konstens fina bdjningsprincip (fig-77b).
Ocksa forgvafdes den etruriska formlaran eller uppgick
helt och héllet uti den greeco-italiska, ehuru de talrika
fynden af grafvar, rika pa vaser och andra foremal, —
statyetter, lampor, kladningssmycken af alla slag, ofta
afven tyrreniska och lydiska guldbrokadslemningar —
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hafva hanforts till etruskerna. Dessa forsvunno sma-
ningom genom blandning med kolonisterna dster ifran,
och deras nationela typ, undersitsighet och bakaét-
lutande ansigtsbildning, som ses & framstallningar i de
aldsta underjordiska grafkammarmalningarne, 6fvergar
till likhet med den allmdnna gammal-italienska. Af-
vensd &dndras teckningen enligt den grekiska formlaran,
ehuru alltid behallande en viss handtverksmessig fart,
som latt forklaras derigenom, att de framstaende konst-
narerna icke anvandes vid hypogeernas prydande.
Dessas malning utfordes troligen af samma artistklass,
som ritade pa vaserna, eller af
en med den likstallig i skick-
lighet. Dekorationen i dessa
har stundom néagot af egyptisk
smak, t. ex. da rutiga tak fore-
komma, malade sdsom schack-
braden i flera farger (fig. 79);
och afven i sattet, hvarpa figu-
rernas hander tecknas, vaxter Fig- 79-

och trdd m. m., finner man egyptiskt manér. Dessa re-
miniscenser kunna dock harrora frdn en tillfallighet i
sattet att uppfatta och atergifva vissa former, ty dessas
hufvudsakliga och allmanna karakter — i frdga om
menniskogestalten atminstone — ar for ofrigt langt
ofver och olika med den egyptiska uppfattningen.

De etruriska liksom de egyptiska och gammal-
grekiska malningarne &ro slata farglaggningar inom be-
stamda konturer, utan fortoning och skuggning.

Det séattet, ehuru ofullkomligt sdsom naturharm-
ning, genomgick dock alla de &ldre konstutvecklings-
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stadierna, och i likhet med egypterna, for hvilka far-
gen synes hafva varit oskiljaktig frdn formen, betrak-
tade saval assyrier och greker som deras efterbildare
de bada framstallningssattens forening nodvandig for
frambringande af fullstindig skdnhet. Och detta icke
blott under de manga sekler, som féregingo den hog-
sta blomningsperioden i Grekland, utan afven under
denna fordrade skonhetskanslan den nédmnda forenin-
gen. Men da skulpturen belades med farg, framstod
dennas slatstrukna toner i morkare och ljusare skift-
ningar allt efter ljusets till- och aftagande eller fran-
varo pad de plastiska formerna, och iakttagandet af
detta forhallande gjorde, att man i grafiska framstall-
ningar, da forut varit brukligt att inom begransnings-
linierna lagga — liksom pa skulpturen — platta lokal-
toner, borjade soka éatergifva afven de af naturliga
skal & skulpturens farger uppkommande fortoningarne,
och detta gaf upphof till naturharmning i farg & plana
ytor eller den egentliga malarkonsten, som férut varit
inskrankt till teckning och kéansla for fargtoners an-
bringande jemte hvarandra, till behaglig verkan for 6gat.

Nar denna naturharmning, som ledde till maleriets
fullkomning, uppfans, ar ej med visshet kandt, men i
slutet af femte seklet f. Kr. namnes Agatarchos sasom
fullféljande teaterdekorationernas illusoriska egenskap
och Apollodoros sdsom iakttagare af ljus och skugga
pa sina malade figurer Sedan dessa konstnarer af den
attiska skolan mojligen gjort bérjan, utvecklades kon-
sten genom den joniska till fullstandig illusion, hvarom
atskilliga — var tid sdsom barnsliga forefallande —
anekdoter, om huru mastame lurade foglar och hvar-
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andra med sina naturhdrmande alster, tala. Men med
denna maleriets fullkomning till alldeles sjelfstandig
och for sig verkande konstart upphorde det att sa-
som forr vara sammanvuxet med byggnadskonsten och
ehuru sarskildt uppburet och aradt dock utgora ett
nastan omedelbart héjande element i moderkonstens
produkter, oskiljaktigt fran dessa och af samma lugna
skaplynne just genom sattet for fargens plana verk-
ning inom gifna linier. | den man illusionen skulle
rdda i bilderna och dessa genom skugg- och dager-
massor goras perspektiviskt tydliga, forgick afven det
behag af lugn, som bor paras med &synen af all
plastik, och byggnadskonsten férlorade nastan for
alltid ett af sina skonaste stéd. Ty da teckningen,
som forr varit vasentlig om ej uteslutande hufvudsak
i det dekorativa maleriet, hadanefter blott blef den
forsta ledningen till malarens arbete, 6kades detta s3,
att man maste bafva tillbaka for antastandet af stora
ytor, och d& byggnadsvasendets utveckling efter Grek-
lands glansdagar skedde i Rom just &t det valdigt
tilltagnas hall, saknades krafter att lata saval malning
som skulptur af historisk art folja med sasom i
forna dagar.

Under det sjelfva Grekland med hansyn till mal-
ningen icke bevarat at efterverlden annat dn berattel-
ser om utvecklingen och loftal 6fver de stora mastare,
hvilka der uttfvade sin konst, har det till »stora Grek-
land» horande Italien lemnat oss talrika vagledningar
till ett begrepp om uppfattning af malarkonsten under
aldre tid och i dekorativt hanseende. Nedanstaende
fragment (fig. 80) af vaggmaélningar i en aldre etrurisk
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graf visa med hvilken o6fvad fart tecknarne foérde
penseln, &fven dd det galde storre skala an pa vas-

malningar. Det anférda exemplet ar dessutom af sar-
skildt intresse sdsom framhéallande en sammangjutning
af egyptiskt och arkaiskt skaplynne, hvarjemte den
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etruriska typen i ansigtsbildningen &r iakttagen. Den
dode tyckes behandlad sdsom mumie, genom svep-
ningen, hvilken inneslutit armarne, men lemnat en lock-
artad Oppning for att i det langsta gora ansigtet
synligt; och saval badden som qvinnofigurens lang-
snibbiga fotbekladnad paminner om egyptiskt bruk.
Nedanstdende exempel (fig. 81), yngre an det anforda,

Fig. 81.

visar e¢j dessa egendomligheter, men &r af stor be-
tydelse for de noggrant detaljerade qvinnodragternas
skull, liksom hela grafutstyrseln &r fullstandig sdsom
greeco-etruriskt monster i ornering med malning. Da
romarvaldet uppstod i hjertat af Italien och utan pa-
tryckning af frammande kolonister, ar klart, att det
samma icke medféorde nagon omdaning af den forut
Schoiander, Skrifter, IV. ¢
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der radande formlaran, hvarfor ock de fornlemningar,
som finnas fran Roms tidigaste &ar, bara den for trak-
ten samtidiga etruriska prageln, som allt mera bestamde
sig och utbildades till grekiskt tycke, sddant det radde
i sodra Italien. Och d&, i man af Roms tillviaxt och
uppblomstring, dess samfardsel med och inflytande pa
stader och folk med aldre kultur &fven tilltog, in-
ympades dessas konstflit allt mer pa de blifvande
verldsbeherskarne, hvilket i synnerhet galde det gre-
kiska skaplynnet. Men de krafter, hvilka frammanat
och allt jemt gifvit detta skaplynne en naring till uppét-
strafvande, voro ej till fér romarne. Den etruriska
anden hade icke nog stark lifskraft for att motstd den
grekiska formbildningens fina, men jemna tryck, hvar-
for han ock i de rent ornamentala och figurliga fram-
stallningarne borttrangdes eller upplostes. Afven inom
det jordfasta byggnadsvasendet vidholl han véal sina
hufvudelement, de genom hvalfs anvandande uppsta-
ende tunga massorna, men lattade dessas karakter
genom foéreningen med de grekiska kolonnordningarne,
bland hvilka den doriska dock erhdll en mildring i
den uteslutande tempeltjenande sammansattningen, ge-
nom foérening med och pad samma gang fullkomnande af
den gamla, aldrig i hemmet fullt utvecklade toskanska
ordningen, som séledes blef ett tillagg i motivforradet
for romersk byggnads- och prydnadslara.

Under det alla de féregdende stilarnes tillvaro och
anvandande mer och mindre bidragit till formutveck-
lingen, utan att denna omstandighet forr &n relativt
sent blifvit uppmarksammad, hade konsten i alla rikt-
ningar lange frodats pa ofverlefvorna af Roms harlig-
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het; och ehuru man véal vetat, att en betydlig del af
dessa varit byte frdn frammande hall, sardeles fran
Grekland, samt att konstens uppblomstrande i romerska
riket a&stadkoms af de derstades foraktade grekerna,
hade dock under langa tider aldrig kommit i frdga att
tillse, huruvida nagon skiljaktighet egentligen kunde
forefinnas emellan formtillampningen i ursprungsorten
och p& den koloniserade jorden, och man har i oand-
lighet prisat och begagnat sig af ymparne i stallet att
uppsoka moderplantorna. Men detta var naturligt bade
for de forras lattare tillganglighet och deras ojemforligt
storre rikhaltighet. Under det namligen ingen végade
tanka pa att inom det af turkarne besatta Grekland stka
lemningarne af dettas lysande dagar, erbjédo sig min-
nena frdn romarvaldets stora tid i standigt nya forrad
&t forskningen, och da den harigenom erbjudna form-
rikedomen tycktes vara outtdmlig, syntes den ej lemna
nagot ofrigt att onska. Ty oaktadt all barbarernas
plundringslystnad och den férstorelse, som deraf foljde,
var det dock icke mojligt att ens sd mycket utrota
det romerskt blifna skaplynnets lemningar, att dessa
kunde gifva rum &t formuttrycken af en annan ande,
utan huru dessa &an alstrades pd andra omraden, maste
de dock i Rom och dess granskap béja sig under det
antika oket. Orsaken hartill var, att formorkelsens dagar
icke medforde alstring inom nagot annat 4n byggnads-
konstens omrade, och da detta ej mer forfogade ofver
de stora sten- och marmorbrotten, de skickliga méastarne
och de tusentals arbetarne, anvandes ruinerna efter de
forstorda stadderna och templen till nya verk, och huru
dessa 4n sammanlappades, gafvo de anvanda fragmen-
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terna dera ett drag af den ande, som herskat, dd de
framstodo i sitt ursprungliga sammanhang.

Den hos grekerna stéandigt vakna lusten till taflan,
som lag i folklynnet och eggades genom afund emellan
de manga sma samhallena, hvilka livar for sig kampade
emot de storres lust att herska, och derfor sbkte ut-
markelse i hvad riktning som helst, var en stark drif-
fjader till konstens hojande. Sdsom vagbrytare gingo
de stora konstskolornas heroer, under seklen fére pelo-
ponnesiska krigen och vid tiden af dessas utbrott. —
De samtidiga bland alla dessa taflade sinsemellan och
om allmanhetens gunst, som da var den kritiserande
kraften, ledd af konstforstandiga filosofer, bland hvilka
manga, under de oupphdrliga forelasningarne och heta
menings- och ordstriderna, gjorde sig en ara af att
ytterligt tillspetsa sina omdémen och sdlunda ofva all-
manheten i klandersjuka, pd samma gang som konst-
narerna maste soka att freda sig mot denna genom
stegrade bemddanden att 6fvertraffa forutvarande verk.
D& nu hufvudriktningarne — mest inom arkitekturen —
under ménga arhundraden voro de samma, forfinades
kénsla och blick allt mer for proportionslaran, och man
tillampade pa henne optikens fordringar till forekom-
mande af formférandrande synvilla, och genom sadana
anstrangningar astadkoms den fullandning, som stalt
vissa bland Greklands konstalster — t. ex. Parthenon —
pa oefterharmlighetens hojd.

Exemplet frdn de store, och de grundsatser, hvilka,
fran dem utgangna, borde verka i konstundervisnin-
gen, spredo sig genom handtverkarnes djupa led och
framkallade inom Hellas den typiska riktningen inom
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Ornamentiken, hvaraf kolonierna blott inom metall-
arbetets fack kunde goras delaktiga, men som i vissa
drag, namligen i blad och stjelkbildning bibeholl sig
och spreds oster ut for att under langt senare tid-
skiften sdsom en klassisk flakt lifva den ur antikens
ruiner uppstaende konsten.

Téaflan larer val ej pd konstens omrade hafva sak-
nats i det grekiserade Italien, men forhallandena voro
der helt andra an i moderlandet och foranledde ej
samma ifver i sokandet efter fullkomning af formen,
hvars hufvudprinciper ditkommo — sa att saga — full-
gangna. Och ehuru Magna Graecia omfattade folk, som
stodo pa ganska olika odlingshéjd, visa dock fornlem-
ningarne, att ndgorlunda samtidiga alster hade samma
tycke af grekiskt ursprung. Detta ar ock latt forklar-
ligt genom det standiga tillflodet af greker sdsom ut-
ofvande konstnarer, hvilka i hemmet insupit den helle-
niska skdnhetskanslan, om ock dennas produkter dels
blott qgvarstodo sdsom minnesvardar, dels och i stort
antal aterfunnos forda till den frammande jorden.

Foljden af allt detta blef, att den egentligen ro-
merska ornamentala stilen, genomgaende saval plastik

som malning, och hvilken — om sdsom utgdngspunkt
for jemforelsen tages den helleniskt grekiska form-
larans adlaste tid — ar en forsamring, bestamdt tager

ofverhanden forst, da romerska folkets kraft uppgick i
kejsardébmet och skulle férharligas i en enda person.
Det ar dock ej ratt att doma den romerska konsten
pd sadana skal; ty de grekiska principernas bas ar
trang, och deras oupphoérliga tillampning skulle hafva
astadkommit en gvafvande ensidighet och for utveck-
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lingen satt en grans, hvilken ej hade varit forenlig med
tingens ordning. FOor ofrigt var i Hellas, liksom o6fver-
allt pa jorden, landets beskaffenhet en magtig faktor i
folkets skaplynne, och detta forlorade sin egendomliga
skonhets skarpa samt fogade sig efter ingifvelserna, da
det flyttades till en annan verkningskrets och skulle
hemta kraft och inspiration frdn en hemmet olik natur.
Deras idealiseringsformaga sokte nya rotter och fann
dessa i upptagandet af friare, sjelfsvaldigare for-
mer, och livad formens &adlaste och svarfattligaste typ
— menniskogestalten — betraffar, nddde denna aldrig
i Italien samma allmént harmoniska utveckling och hade
ej heller der samma fina anlag som i Hellas. Det éar
forut framhallet, att den omsorg och karlek, hvarmed
grekerna vardade och omfattade nakenheten, var den
vigtigaste drifkraften for deras formkénsla, men denna
kraft kom sig ej upp i Stor-Grekland, ehuru é&fven der
kroppsofningar idkades och offentliga taflingshogtider
gafvos. Romanies hag var i allmanhet ej vand mot
det héllet, om det galde att sjelfva upptrada pa arenan.
De maste frdn sitt forsta stadium soka en annan véag
for att vara till, och denna blef valdets och statskon-
stens, hvilken de aldrig kunde och efter sitt valdes
stadgande aldrig ville 6fvergifva. Yppighet och vallust
blefvo magtens fdljeslagare, och de kropp och sjal
hardande taflingsstriderna infér ett varmt deltagande
folks 6gon ofverlatos &t lanistans forslafvade larjungar,
gladiatorerna, hvilka, utan annan &relystnad &n den
att i en anstandig stallning do p& skolden, forlustade
Roms medborgare genom att mérda hvarandra pa
skadebanan.
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Men under det Rom sdlunda sasom ett verlds-
centrum fortarde sig sjelft, utstralade frdn det samma,
genom vapenmagt, dess kultur till det allt mer vaxande
rikets yttersta granser, &t alla vaderstreck, och in-
flytelsen af denna centrifugalkraft blef Europas odlings-
grund i méanga riktningar.

For att fatta ornamentikens utveckling i Rom,
hvarifran stilandringen utgick, ma jemforelse anstallas
med den tidigare formuppfattningen, som, t. ex. i
»bagarmonumentet» vid Porta Maggiore, alldeles 6fver-
ensstammer med den i Pompeji sa rikhaltigt bevarade
grekiskt-italienska typen, i saval hallningen af det hela
som af list-
och kapitalde-
taljer (fig. 82).

Att denna lik-
het uppstod,
ehuru romarne n
i forsta stadi-

erna af sin till-

r-f-tzru

varo ej hade

nagra forbin-

delser med so- )

i . Fie. 82.

dra Italien, ar

forklarligt derigenom, alt koloniseringarne frdn Grek-
land fortforo ganska lange. Derfér ympades grekisk
form allt jemt pa de italienska skapelserna, till dess
grekerna sjelfva blefvo de, hvilka uppléste dessa for-
mer i ett svulstigare manér, som ej langre bands af
hemlandets skonhetslara. Detta kom sig, sdsom ofvan

blifvit namndt, till ej ringa del af romarnes fordringar
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pa stora matt, i hvilka de grekiska lagarne ej kunde
tillampas, da det galde byggnadskonst af monumental
art, hvaremot den grekiska kanslan alltid vidholl sin
insats, sd att hon, sdsom den egentliga roten, forblef
igenkannelig.

Etruskerna, som i likhet med de gammalasiatiska
folken &lskade fyllig form, hade fran dessa fatt och
bibehallit en enkel
kolonnordning, den
s. k. toskanska, hvil-
ken fortlefde och
utbildades hos romarne, dels under sin egen
gestalt, dels ock anvand till omdaning af
den doriska ordningen. Redan i dessa enkla
exempel (fig. 83) synes skilnaden i skaplynnet.

Den af grekerna utbildade fina bdjnings-
formen (fig. 84), hvilken pa runda féremal
fick for deras kansla tillfyllestgbrande
kraft genom begréansningsliniernas krok-
ning i perspektiv (fig. 85), syntes romarne for
mager, hvarfor de ock atergingo till den ur-
sprungliga oOsterlandska och pelasgiska fyllig-
heten (fig. 86), dad utatbojd listform skulle an-
vandas, hvarigenom verkan blef tyngre

och den barande kraften rdare (fig. 87).

Denna detaljernas tyngd hos etrusker och

romare hade en optisk grund och behof-
des, emedan de ej genom manga ganger upprepade
forsok och formfilosoferande kritik hade kommit till
klarhet angdende den for ogat behagligaste narheten
emellan kolonnerna, hvilket afstand grekerna funnit

Fig. 83.

Fig. 84.

Fig. 85.

Fig. 86.

Fig. 87.
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bora vara sd obetydligt, att oroliga enskildheter i de
kronande delarne voro onédiga och for det hela sto-
rande, sardeles dd det galde den allvarsamma, &adla
och dock eleganta har anforda doriska formen. Etru-
skerna deremot, som anbragte kolonnerna pa obehag-
ligt 1angt afstdnd fran hvarandra, behofde genom fyllig-
het i detaljformerna s6ka motvigt i den magerhet, som
vidladde det hela af deras tempelfasader, om hvilka
man for ofrigt har ganska bristfallig kdnnedom. Der-
for skyddes ej de starka profilerna, och i detta han-
seende liknade etruskernas kapitéalbildning sdsom princip
de gamla assyriernas och den 6sterlandska uppfatt-
ningens typ.

Rom, vid hvars férsta anlaggning pa aventinska
berget den yttersta tarflighet rddde, och som forst
efter republikens tid borjade utveckla sig till en stad
med monumentala byggnader, bibehdll visserligen in-
trycken af sin forste larmastares skaplynne, hvilket allt
mer utvidgades till friare och rikare formlara, men
jemte detta intrangde péverkan af Stor-Grekland, det
sydliga Italien, och derigenom underlattades framat-
skridandet i betydlig grad. Det l&g dock alltid ett
drag af strafhet i de romerska verken, och ehuru till-
flodet af lekande formelement var rikligt med de fore-
mal, som bade norr och soder ifrdn strommade till det
nya véldets medelpunkt, behtfdes &rhundraden for att
der rotfasta och dana inhemsk formkénsla och gora
denna sdsom sddan igenkannelig. Atenarne voro be-
kanta for den anspraksloshet, som radde i utstyrseln af
deras enskilda boningar, och till hvilken forklaringen
ligger i méannens vana att standigt vistas utomhus, i
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gvinnornas underordnade och afstdngda stallning, samt
den strangt rddande &sigten, att konstens skaparkrafter
borde egnas endast &t gudarnes och fosterlandet for-
harligande. Denna sistnamnda grundsats boérjade val
att lemnas &sido, sedan samfardseln med Persien och
ostern blifvit allménnare, och den fart konstverksam-
heten tog under det perikleiska tidskedet bidrog afven
att tranga prakten in i de enskildas omgifning, men
innan hon der hann allmangoras och efter jemforelsevis
sma forhallanden antaga fullt utvecklad gestalt, for-
dunklades Hellas' glans och ofverflyttades till Rom och
sobdra Italien, hvarest utvecklingen fortgick och full-
komnades i ndmnda, enskilda riktning. Utom allt hvad
den konstnérliga utéfningen dervid bibeholl och an-
vande af de kanda grekiska monstren i skulptur, arki-
tektur och malning, gaf friheten bade frdn den obarm-
hertiga grekiska kritiken och de monumentala stora
mattens fordringar tillfalle att efter tycke och fantasi
frdngd och vidga de stadfastade grundsatserna for det
skona. Man hade bade rattighet och tillfallen att
soka detta pd nya véagar, och dessa tillfallen for-
summades icke.

Romarne, hvilka under &rhundraden efter stadens
anlaggning maéste anvéanda all sin kraft for att halla
stdnd emot grannfolken, kunde icke egna nagon egent-
lig och foljdrik uppmarksamhet at folkets industriela
forkofran, och detta s& mycket mindre som valdsamma
slitningar under republikens tid rddde emellan patricier
och plebejer, s& att den for konstodling nédvandiga
sam- och vexelverkan emellan de rika och de arbetande
icke kunde ega rum. Genom vunna drabbningar och
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krigsbyte fran skoflade lager och intagna stader pa
grannfolkens omraden fordes stora forrdd af dyrbar-
heter och ting till dagligt bruk inom Roms murar, och
af dessa olika beskaffade foremal fingo romarne led-
ning for sin formalstring. Men till dennas rotfastande
och trefnad fordras omstandigheter, som vanda sinnena
at ett helt annat hall, 4n hvad fallet var hos romerska
folket. De hvarje ar aterkommande nya soldatutskrif-
ningarne, hvilka icke hollos allenast vid den foreskrifna
tjenstbara aldern, utan ofta kallade redan uttjenta man
och omogna ynglingar under vapen, foérlamade den
fredliga arbetskraften och upploste utvecklingens kon-
tinuitet, i det faltlifvets dels stranga dels tygelldsa sidor
forstorde de egenskaper, hvilka &ro bland vilkoren for
konstsinnets utveckling; och dessa gvafdes &afven inom
stadens murar, genom det satt hvarpa folktribunerna
allt jemt eggade det ringare folket mot adeln och hvaraf
foljden blef ett oupphorligt jasande missndje och hégt
knot fran arbetaren emot den rike. Icke nog med att
den standiga krigstjensten, det blodiga slagtandet och
de tata plundringarne forvildade allmanheten under
falttdgen; afven i hemmet upptogs intresset af upprors-
tankar, processer och skarpa, klyftiga ordstrider samt
hudstryknings- och afrattningsupptraden. Val hande
det stundom, att en faltherre i farans stund lofvade
gudarne ett tempel, om de ville bistd honom, och att
detta lofte ock fullbordades; men byggnaden blef da
ej sdsom i Grekland en hela landet rérande hederssak,
hvarpd anvéandes de béasta konstnarskrafterna, utan
det var en enskild person som bekostade och helgade
monumentet, och detta fick blifva efter omstandig-
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heterna. Por ofrigt ansdg man sig ej behofva strafva
efter inhemsk forkofran och under bidan pd dennas
utveckling néja sig med ofullkomliga alster, da hos de
underkufvade eller forbundna grannfolken allt kunde
erhdllas skont och fullbildadt. Det var afven latt for
de valdsamma romarne att, da sddant ansdgs behofligt,
frdn narmare eller fjermare hall flytta till sin stad folk,
som der kunde anses behofligt, och denna omstandig-
het larer val hafva varit den egentliga hafstdngen for
lyftandet af deras konst och industri samt forklaringen
& det samband i formldra, hvilket t. ex. inom den
ornamentala malningen, rddde emellan Campanien och
Rom. Etruskerna bibehoéllo sitt egypto-grekiska satt
att anvanda ornering och farg, latande dervid rdda en
viss arkaism, men syditalienarne foéljde den helleniska
framatgdende utvecklingen af farglaran, smaningom
ofvergaende till realistisk strafvan i uppfattning och
atergifvande af naturféremdl, och denna strafvan blef
ock romarnes. Sedan den aldsta, skrapiga och daligt
byggda staden blifvit af gallerna uppbréand, ombygg-
des han i hast, och dervid anvandes tegel i stallet for
tra- och lerhus, men i bradskan uppgjordes ingen regle-
ringsplan, utan gator och qvarter lades, huru det foll
sig och efter de byggandes godtycke. Kort derefter,
hade den gamla etruriska, mycket rika och praktfulla
staden Veji intagits och alla dess skatter forts till Rom,
hvilket var ett bland de forsta lyftande medlen for
konstindustrien i sistnAmnda stad. Dit samlades ock
smaningom bytet frdn andra storre och mindre stader,
dem romarne intagit, och de erhollo sdlunda riklig
tillgdng pa& formmonster, som grundlade deras riktning,
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dd de sjelfva togo sig for att skapa nagot. Och da
folklynnet alls icke hade den grekiska smidigheten,
utan genom bestandiga faror och bekymmer fér statens
uppehdllande hardades i allvar och karfhet samt med
den stigande magten fick bojelse for dennas afspegling
i konstformerna, s att dessa antogo en svallande yppig-
het, vallade denna utvecklingstillagg i saval den an-
tagna etruriska som helleniska formlédran och gaf
derat forst en omkladnad, genom hvilken dock ur-
sprunget tydligen framskimrade, men vidgade sedan
faltet for motiv och formbehandling, s& att det fram-
mande tycket forsvann, uppgéaende i tydligt igenkénbar
romersk stil.
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OFVERSTELOJTNANTEN OCH RIDDAREN

JOHN GEORG ARSENIUS.

Van Arsenins'.

»S4, som man ropar, svarar det i skogen»,
det ar ett ordspradk, gammalt, sant och kandt;
ty finner du mig ocksd redobogen

till sang, fast foga dermed ar bevandt.

Men d& man gar och slapar hvardagsplogen
och hastigt ser af Helikon en glant,

da ar det svart att sig p& prosa sansa,

och d& — i Febi namn — ma rimmen dansa!

Jag sade »Helikon» och vill férklara,

att dermed menar jag ett vanligt bref,
hvarofver jag ej endast gladlynt blef

men ock forvanad, litet, litet bara.

Ty det var vers, och, hvilken var som skref?
»Ack, en »poet» forstds» — lar hvar en svara.
Nej, himlen vare lof att ej sa var:

Godt folk, det brefvet skrefs af en — hussar.

Scholander, Skrifter, IV.
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Af en hussar, som dalskar krigarkallet

och finner det bland alla yrken bast,

en filosof, med hvilken ej ar fallet

att tdnka: master Pryl blif vid din last!
Och hvaraf kommer det? Jo, han i stallet
har, ex officio, en och annan hast

och bland dem en af allra basta racen,

en hast med vingar, kort och godt: Pegasen.

Hvad under d& om, uti chockens yra,

min van lik en centaur ses jaga fram?

Hvad under, att han se’'n plar kosan styra
till Aganippen, der vid lagerns stam

han, bytt till herde, knapper gladt sin lyra
och kommer sangens »embetsman» p& skam?
Slikt mot det rimliga platt intet strider,

nar blott man vet hvad fale mannen rider.

Ja, ser du, kare, sd forstdr jag saken

och tors med dig ej bryta vitter lans;

ty om jag ock drog af mig splitter naken
och sprunge vida frdn bad’ ben och sans
for att dig hinna, sdge jag blott baken
af din person, och falens hojda svans,
och hur du ilar fram med rimsprang latta,

da for hvart attonde jag far mig satta.
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Dock, hvad betyder i det stora hela

det satt, hvarpd man stker malet n3,

da detta ar att ndgra blommor stjéla

bland dem, som rikt kring sdngens angar sta?
Och nar man ej med dem vill kbpman spela
men frojdar sig at deras doft anda,

hvi skulle man da icke leka sangare

bad sdsom fotknekt och pa yster gangare?

Ja, leka blott. Hvar en sig eljest bdje

for tidens gud, for prosans gyline Kalf,

och ingen svarme mera eller dréje

pa allvar under diktens stjernehvalf.

Han eljest blir ett mal for hdn och loje,
hans mandom anses sasom endast half..........
»Poetl» Det ar den sista ibland kaster,

och »skrifva vers» — det tillndr »dolda laster».

Derfor: tyst, tyst att ingen matte ana,

hur du med synd mig lockat har till brott;
du swvurit evig trohet &t din fana,

och jag bor ga lik tomten i »mitt slott».

Ve den, som vagar rubba gammal vana

att hafva trdkigt — mangdens héarda lott —,
ve den, som ofvar sddant slemt beteende,

att sjalen halles frisk och munnen leende.
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Och likafullt: Nar man &r bortom aren,
d& kroppen kan om allting vara med,
d& nasvist gratt begynner farga haren
och torrvark bor i en och annan led,
dd man af Bacchi'frojder tappat sparen
och gjort, som &kta man, fér sig besked
samt visat, att man annat ock kan skota,

d& har man ratt att hdn med han bemdta.

Hvad gor det mig, om man vill karfstock skéara
och rakna allt hvad jag har lappjat pa? ...

Jag har sokt inre lycka, aldrig &ra,

dess retelser kan jag ej ratt forstd;

det sags att non plus ultra egenkara

just aro de, som tanka, kanna sa. —

L&t gd, i Herrans namn! Det md man vara

langt hellre an att sldss med ledsnans mara.

»En filosof bodr ej sig bry om andra,
forr'n han med omsorg skoétt sin egen ro.»
Ar denna nu att rimmens irrgdng vandra,
bor val hans néasta slapas med, mann' tro?
Har man ej skal att sdsom dérligt klandra
meddelande af hvad han skapar? — Jo,
ty detta kan ju bli ett medel bara

att skaffa nastan nyssbemalta mara.
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Men, sadan var, vid himlen, ej min vilja,

da blackets regnskur vatte dessa blad.

Jag racker dig en valmo for en lilja,

och snarkar du ej redan, ar jag glad.

Forlat en saltimbanque pa slipprig tilja,

forlat de sneda sprangen pa hvar rad;

ack ja, forlat, du gudahingstberidare,

att med mitt kallprat jag .... dig vaggar vidare.

Jag ber d& att med dig en gas fd plocka,
for det der epitetet: »Naktergal»,

som gafs at goken i en gammal klocka —
I ornitologien ar du skral,

och, fastan jag helt 6dmjukt maste bocka
for pillerdosen, kans den dock fatal,
emedan den till straff for auktors fafanga,

foll som en klick pd »Nye Josephs» slagdanga.

(Det rimmet var en bock med hégljudd brakning
som trdngde djupt ner i min syndasjal;

dock ma det std for diletantens rakning,

hvars yrke icke &r att skrifva val.

En gissel vare det till kottets spakning,

en maning: Sluta nu, o svadans tral!)

J&, jag har svettats lange nog i‘ badet

och stiger upp — da det blir slut pa bladet.
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Men innan dess: Fran alla vara vanner

du helsas, ingen namnd och ingen glémd.
En sodder ut, en annan norr ut ranner,

och snart ar orten pd den varan téomd.

Till kejsarstaden Hockert flygten spanner,
Troili blir i Ner'kes dalar gémd,

och Staaff, han soker Upsala till krycka,
mahanda blomstrar der hans framtids lycka.

Se s, far val! Det tycks, att tusen spindlar

i hjernans kamrar utspént sina nét,

och handen stelnar, det for dgat svindlar,

och upp och ned jag icke langre vet.

God natt, god natt! Ma somnens veka bindlar
for blicken délja alla bockars fjat;..........

Nog var det tréttsamt, men jag varit trogen

att leka eko till ditt rop i skogen.

Den 25 juni i860.

Vannen

SCHOLANDER.



TILL JOHN GEORG ARSENIUS. 87

Mon Général/

Sjufallt lycklig den, som emellandt kan komma ut
och friska upp sinnen och formaga genom att bada
och kafva sig fram bland de fradgande béljorna pa
konstens haf och sedan komma tillbaka med fenorna
skarpa sdsom pa aborren. Det Doéda haf, hvari den
fosterlandska konsten har hemma dvéljes, ar ett sorg-
ligt lervatten, hvari det sprittande nddvandiga aborr-
lifvet smaningom byter sig i tung simpnatur, och
man sjunker sd omarkligt djupare och djupare i den
allt tjockare och tjockare lervéllingen, till dess man
icke formar hoja sig mera mot ytan, der solen glim-
mar. | ett land som vart, der statsmedlen icke racka
till att samla en artistisk karna och sdlunda bilda en
konstskola med ty atfoljande frisk sysselsattning, i
ett sadant land borde Perikies' lag blifva strangt till-
lampad och ingen fattiglapp fd réra de heliga karlen
pa de fria konsternas offerhard. Sasom det nu dr,
maste man O6mka sig ofver hvar och en stackare, som
ur oforstdndets trdnga bas later forleda sig af konst-
narslyckans och arans skimrande héagringar, for hvilka
han glémmer den simpla men sakra halm, som ligger
i krubban och med sékerhet kan komma honom till
godo. Visst kan ett sddant resonnemang lata foga
konst- och artistkarligt, och mangfaldiga ganger har
jag for det fatt klada blodig skjorta, men jag vidhaller
min mening pa, sdsom jag tycker, goda grunder. Ty,
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hvad en menniska, af naturen utnstad med konstnars-
anlag &n slar sig pa i verlden. ligga dessa anlag i
bottnen af hennes sjal och lamp. sig ovilkorligen pa
yrkets utofning, om detta an &r ildrig sa trivialt. P&
det viset uppstar skilnad mellan skomakare och sko-
makare, kakelugnsmakare och kalelugnsmakare, skrad-
dare och skraddare; anlaget, htru ringa det an ma
vara, har da aldrig blifvit vackt; nen lat nu djefvulen
sticka en blyertspenna i handen p& ett af dessa sma
anlag, innan prylen eller leran eller nalen kommit
mellan fingrarne och mastarekarbsen invigt ryggtaflan,
och genast kanner sig den lilla dunkla gnistan stark
nog att bli en eld, som i sinom td skall upplysa verl-
den; och vid de forsta otymplig forsoken vrala not-
kreaturen omkring det olycksaligi kraket: »Han skall
till Malareakademien och lara sg bli artist», och sa
komma de hit, den ena syndapaten efter den andra,
och knoga fram genom svalt cch elande de forsta
aren. Magen svider, men i perpektiv ser alltid ny-
begynnaren de egyptiska kottgryorna, som skola koka
for hans rakning, sd snart entrén ar gjord i Konst-
foreningen. Nu hembjudes forstataflan — afslag eller
16 rdr 32 sk. — andra taflan afslgi tredje afslag och
sd afslag, afslag, afslag. D& komaer angern, men den
gyllene friheten forbjuder sitt b'ftskjjmda gburu ut-
svultna barn att forsaka sin lustgad, ehuru den ar fyld
med idel tdrnbuskar — utan rosoi—% och barnet, som
kunnat blifva en man med lastknipjan till vapen, blir en
stackare, hvars enda vallust ar attférbanna den stund,
han lat déra sig af palettens mjua konturer och far-
gernas bedragliga harmoni. Deemot, sdll den som
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icke trdder i dans med konstens gudinna under for-
hoppning, att hon skulle bjuda p& broéd, utan kan
handtera henne sdsom en flygtig courtisane, som ena
gdngen ler och den andra vander ryggen till — den
ma gerna blifva konstnar i Sverige, och funnes manga,
manga, som pa det viset bemodade sig att komma
damen inpad nakna lifvet, s& skulle icke en af lan-
dets, skam till sdgandes, konstchefer behéfva sitta och
smorja ned en hel hop rent papper med underligt
drafvel i stallet for ordentligt, grammatikaliskt och
sammanhangande fornuftsskribleri.

Vannen
SCHOLANDER.

Van Arsenins!

Nar julhistorier skola skrifvas samman,

dd mé jag ock om denna julen tala:

Dess hemlif vid den trefna eldstadsflamman
fins ej for mig, ty kungasorgens dvala,

som lagt sourdin pa alla festers gamman,
har under mig satt fotter; jag far skala
och trdla dag och natt, likt negerslafven,

for att f& enkedrottningsliket fort i grafven.



BREF.

Den hedersgumman lefde standigt stilla
och blandade sig ej i politiken;

derfore var hon élskad af publiken,

och méangen fattig saknar djupt den lilla
I ett har hon dock handlat ganska illa,

dad hon just nu gick till de dodas riken;
det var ej delikat, ty hin ju tager

de handelsméan, som ha »kulérta lager»!

Hogtsalig den, som henne likt far sluta
och aldrig i sitt lif gjort nastan skada,
som med sin bortgang gor de sina glada
och later dem af sparda skatter njuta;
den bor bli mél for poesiens svada,

som klingar bort likt tonen frdn en luta:
sd dog ock gumman, utan all férsmadelse

och utan Studach, skarseld och beredelse.

Det sdags — om sant, kan jag ej garantera —,
att handelsen bebadats genom spoken,

som dess forinnan upptradt génger flera.

S& markte har om qgvall’n en liten froken,

pa vag att hos den gamla frun soupera,

hur slottets gard, vid nattetid en oken,

var full med gastlikt folk och hastar, vagnar

och annan stat, den man vid sorg begagmr.
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Men nog om lik; det ar af mer intresse
att namna nagra ord om dem, som lefva:
hinduern Egron, denne konstens bjesse
for af, och Kiorboe for i samma vefva;
for bada galler »esse aut non esse»,

for hemmets magra konstlif bada bafva,
de saras af de »rda» svenska ytorna

och snélas hellre utomlands vid grytorna.

Nd — de ha ratt! M& patrioten fjanta,
basunande om konstens lif i norden;

konst ar likval en allt for sydlandsk planta
for att fa trefnad i den svenska jorden;

der skall den rotter sla i graberg branta
och suga sol och néaring blott ur orden —
Hvad under d& om tvinsot plantan knacker

och hon mot sdder vissna skotten stracker!

Du kanner ju Neapels solfatara,

der marken gungar fér hvart steg du tager
och vandrarn bast han icke vet sin fara
kan storta ned i glédhett svafvellager?

S& tycks mig ock artistens stallning vara,
da allting nu en praktisk riktning tager
och tidsprofeten, kallad Industrien,

snart satter »gagnlds konst» i litanien.
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Liksom tragdden, trott af sjélens spanning,
med tunga steg beger sig bort frdn scenen,
sd borjar ock »det skona» fa en kanning

af orkesloshet i de magra benen;

sjelf har det bordat pa sig forsta stenen

och dykt for djerft uti passioners branning —.
Dess barn och vanner std liksom forslappade

och bultas snart af hander, som forr klappade.

Se dig omkring! Hvar marker du val gnistor
ifrdn en héard, der helga elden fladdrar?

Uppa dess altar falna lottningslistor,

som offrats af barmhertighetens faddrar.

Och fast man hogt om masterstycken pladdrar,
sd medgifs tyst, att snygga morakistor

med nejlikor pad locken dro skonare

an hvad som lottas bort till kost at dronare.

Sag, har det batat konst i hdégre mening,

att hvar en sdsom mecenat vill svassa

for tio banko till en konstférening —

(en skarf till ett slags hygglig fattigkassa?) —.
Dermed har blott ju kallats fram en massa
af stackare, som uti blind forfaning

ga svaltande och sld den gamla drillen

om »fosterlandets otack emot snillen!»
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Ack, malarskola, utstrack dina hander,

det ar dock icke du, som bildar »skola»!

Och bjuden guld, | vise rikets stander!

I dess reflex vill konsten sig ej sola:

det ar p& pobelns karlek den skall stola,

dess sken skall smyga sig bland spiselns brander,
af folket skall den vardas, for att duga

och véxa, humlen lik, vid torparns stuga.

DA du far se de sista af de tingen,

dem staten kopt i ar, skall du forskrackas,
att slika smakrak utaf bergen klackas

och att det gifs sd skral metall i ringen.
Man borde hafva slopat hela bingen,

men dad Musei vaggar en gang tickas,

sa fin's val vrdar, afven for det daliga —,

det goda kommer, blott vi dro taliga.

I konstforeningen, den blomsterpottan,

der godning vankas &t talangens lokar

och siéllan nagot annat inkdpt spokar

an alster af den klena medelméttan,

forokas arligt mangden af de gokar,

dem vinster locka, liksom ostlukt rattan;

hvad nu de fingo var till form och féargen

klent, utom det som gjorts af landskaps-Bergh’en.
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Nu har jag varit barsk igen — for pocker!
Det skrifna ar for mycket karft och saltadt,
dd meningen ju var att smalta socker.

Men huru illa det sig an gestaltat

och om jag frdn den ratta vagen haltat,
da jag med nastans brister drifvit ocker,
sd kommer allt af trotthet efter trafningen

i kylan fér den kungliga begrafningen.

Hvad goéra vannerna? — Se’n manga dagar
har jag ej sett dem. Trolle och de andra
fa under helgen skoéta sina magar

och dessemellan uti modden vandra.

Att de spatsera, f&r man icke klandra,

da hela verlden o6fver morkret klagar;

men Janne Hockert, han for af till Smaland

att jula sdsom grisen i ett kalland.

Nu slutar jag och lagger mig att snarka,

men maste forst sld fram med artigheter:

God natt, lef val, du strdlande Petrarca,

du lagerkrontaste ibland poeter!

Du har ju sagt, att jag »Lord Byron» heter
min sang &r, bredvid din, en hasts med qvarka
och lagern passar mig som lugg i haret —
god natt, och lycka till p4 nya aret!

Stockholm d. 30 dec. i860.
Vannen

F. W. SCHOLANDER.
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Broder Ryttmastarel

Handtlangarn lik, som ifran tegelhégen,
der han har slumrat, vackes af en spark;
lik grastenslaggarn, d& han tunga drogen
i hast far upp p& jemn och golffast mark;
lik murarn, som, af dille oférmdgen

till allt, p& en gang botas och blir stark;
ja blocket lik, som héller pa att ramla

men i sitt fall blir motadt af en kramla;

sd, kare van, sa gjorde skamtets stréle,
den du mig sande, godt i dammig sjal.
Hell dig, du ansar da och da din fale,

dd min — om jag den hade — svalt ihjal.
En arkitekt ar ridhast at hin héle,

och den herrn tal ej sdng och strangaspel,
hos honom ar man fast som kil i kubben,

och han kan sporra folk, den hedersgubben.

Han gor det rycktals. Stundom lattas sinnet
frdn tungans tegel och fran orons kalk,

och da flyr allt bekymmer bort ur minnet
och tager med sig brdk och byggnadsbalk
man gar s latt som uti blotta linnet

och ler at allt; men fan han &ar en skalk,

och bast man svarmar likt en sdngkar mygga,

sd hviskar han: Kom, lymmel, du skall bygga.



96

BREF.

Och d& far val med fria fantasier,
da galler tyngdlag och realitet;

da galler skapa »frusna melodier»
pa ett klaver af omsorg och fortret;
da, rim och farg och andra tokerier,
da slutas spelet, och | aren bet,

I aren liksom liderliga vanner,

dem man vid dagsljus icke gerna kanner.

Du fattar val af denna tranterara,

hvarfor jag tegat sasom jordholjd mur?
D& dag p& dag man bygger, bygger bara,
blir man en stock och sten till sin natur.
Men, stockar, stenar kunna afven svara
den, som vill mana toner derutur,

och for att icke sdmre bli &n dessa

nodsakas jag nu tappta adern pressa.

Hvad sommarn varit gémmer knappt mitt minne,
ty den och solen sdga re'n god natt.

Nog har jag fiskat en och annan pinne,

visst boljor glittrat, foglar sjungit gladt;

men allvarsamma varf ha stangt mig inne,

och borta &r den stilla »Skuggans» skatt,

da Vartans varklang, vindens sus i bladen

jag redan bytt mot ramlandet i staden.
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Har skymta ater dessa yra séllar,

som soka tro att lyckan bor i skratt,

som bakfram taga morgnarne foér qvallar

och vanda upp och ned pa dag och natt;
och dryckessdngers skran och korkars smallar
te ater Stockholmslifvet »sansadt», gladt. —
Mig tycks det hela stinka kryddbonesare,

jag ar dock icke stursk, ej heller lasare.

Du sport om Hoéckert. Han tvar af sig stoftet
och soder ut han far med sin »pupill»;

han rofva vill det vélska penseldoftet,

han spanska skolans krafter profva vill.

Han flyger ut som svalan ifran loftet,

han flyger fritt och vinner mynt dertill. —
Jaja, forstd mig: han har klamp om foten,

men klampen ar af guld, se det ar boten.

Han malat har kung Karl i »mastardragtens,
en kyllrad murare med valdigt svard;

skon ar den kronte tempelarkitekten,

och skdén som han &ar ock talangens gard.
Det heta skall en gang bland fjerran slagten:
den ene mastarn var den andre vard,

och sages annat, ar det tadelklada,

det pastdr jag som partisk ar for — bada.

Scholaiider, Skrifter, 1V. 7
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Den gamle Kiorboe malat kungen &afven

i Lebensgrosse, sittande till hast

med ett slags tvungen knyck pd venstra nafven,
féormodligen en hogre ridkonstgeste.

Att nu ge dom — sdsom om rénnbéar rafven —
tycks mig, att hastens 6ga lyckats bast,

och ibland taflans 6friga fortjenster

ma sarskildt namnas foérgrunden till venster.

Dock, hvartill tjenar det att farglost orda
om konstens alster, dem man maste se,

och huru de behandlat Herrans smorda,

de purpurburna penselfurstarne.

Latt dro nagra mil till Stockholm gjorda,
om du tar pa dig sjumilsstoflarne.

Gor det, ty har fins annat nytt forfardigadt,
som tal att blifva med en blick bevardigadt!

Du sjelf, hvad sysslar du i dessa tider

dd krass materia tagit o6fverhand?

Du »drillar» dina bussar, och du rider,

det vet jag val, men malar du ibland,

och flyr du nadgon gang fran prosans strider
att lifvas upp vid Aganippens rand

pad andra stunder an d& blacket flyter,

i det du vittra pennhugg med mig byter?
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Jag gissar redan svaret pd den fragan
och kanner larerna omkring din hard.
Du glémmer ej att nara milda lagan,
som fyller tankens hvila med en verld,
du lider sakert ej af ledsnadsplagan,
hvaraf s& mangen annan ar fortard,

och tiden i sitt sprang for dig ej stannar,

da du staffli och skrifbord gjort till grannar.

Men a propos om tid: Ve den som pratar
och.glémmer sig i rim liksom pa krog!

O muser, muser, edra falska satar,

har jag pa er ej depenserat nog,

ar det med er jag barn och hustru matar,
tron | vi lefva sdsom sparf i skog?

Nej, nej. det mig ej langre passa larer

att pjallra med er, hedniska hetérer!

Fort fram igen med cirkeln, linealen

och priskurant och métt och pappersstuf.
Liksom ett bakrus borja byggnadsqvalen,
hin héale hugger i min glesa Iuf

och fragar oestetiskt: Ar herrn galen?
och kallar mig indelikat for tjuf. —

Har ar ej godt att langre sitta stilla ....

99

Aj aj, mitt har! — Jag kommer, farbror lilla! —
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Leb’ wohl, mein Saitenspiel! — Hvad vill du mera,
att dromma hor ju icke till mitt kall.

Det ligger ingrodt uti sten och lera,

men &r dock bast af allt. | alla fall,

nar du far lust att gladt poetisera,

sa skrif som forr, jag arligt svara skall,

tills sista strangen p& min giga brister

och jag forvandlas till en stockfilister.

Den 15 sept. 1861.
Vannen

SCHOLANDER.

Kare van!

Var Hockert har rest till de frammande land
frdn kyla,, sng, is och elande
och lagt manget arende uti min hand,

mang sak, som skall bringas till ande.

Thy skrifver jag — icke pa prosa, forstas,
— pa prosa skull' du ej forstd mig —
ej heller med vanliga rytmen — gudnas,

dertill har jag tiden ej pa mig.
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Affarer pad vers! — Na vélan: jag har gett
till Josephson sexton riksdaler

och trettiotva for ditt fagra portrétt,

du hjelte i krig och p& baler! —

Om Hockert af dig re'n fatt pengarne ut,
det hann han ju ej att beratta,
i s& fall ar saken gvitterad och slut.

Du ger mig ju visshet om detta?

Nu till dina valpar, de lustiga sma:
du snart skall dem fardiga skada;
de packas i dag for att sjoledes ga
till Mariestad i en lada.

S& der ja! Nu véantar jag vanligt besked.
Far val! — O hvad rasande bradska!
Ut skall jag — det blaser och sndgloppar med —

Far val!...... Jag far taga en droska.

Den io nov. i86r.
Vannen

SCHOLANDER.
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Broder Arsemus!

»Spring, arma ok, fly till ditt molnbergs angar
och sok att fetma af dess lagerbete! —

Att du &r trott vid knogande och slangar

ar helt naturligt — Helios' kusk det vete! —

Och spruckna »lyra», du, med slappa strangar;
drank dina hesa toner djupt i Lete........

Hin ma har langre vefva positivet,
dad prosan dock tar lejonpart af lifvet.»

Sa tankte jag och satt mig denna gangen
i breda stoln med utnétt gyllenlader,
besluten att ej 6da black pa »sangen»
och att ej posa af poetiskt vader;

men, mitt beslut har icke hallit stdngen,

i bunden form sig pratet ater klader. —
S& kor da, kor, fastan det smétt forargar,

nar rimslut gnaga en likt svultna vargar!

Ty blott om »rim» kan har ju blifva fragan
vid trefvandet i hufvudstadens grander,

dit ingen sol sin glada strale sander

att dermed tutta fart i »gudaldgan». —

Om Malarn hade Arnos, Tiberns stréander;

om man p& gatan sdge romartogan;

om lazzaroner der — ej busar — stimmade

och om gondoler tyst pa~strommen simmade;
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da ljode zitterklang, nar natten stundar;
da foljde blomsterdoft med morgonflakten
ifran romantiskt dunkla myrtenlundar;

d'd smogo nymfer i den latta dragten,
som kring behagen sig forforiskt rundar,
helt sott forbi den lystne arkitekten;

da sdge han de trogaste naturer

forbytta uti idel »klangfigurer».

Men nu — hvad hoérs? — Det lar blott torntut vara.
G& ut; — hvad moéter du? Jo, dunkla skuggor

af ratt och fred, hoc est: konstaplar bara,

sd framt det ej ar ackel varda------- —

»Sjung kansligt!» Fran hvart enda horn dig svara
strax positiver, grymtande likt suggor. —

Och kann, hvad doft! Det kommer ifran »volmarne»,

som ligga samlade pa Fjaderholmarne.

N&, stang dig inne da, likt munk i cellen,
lutkndppare, med dina »nerver» 6mma;
kryp in, langst in, likt loppan luti fallen,
da hon for fingrar leker kurra gomma;

lat »tanken» »svarma» fri, sdsom gesallen
nar han om mandagen far modan glémma,
lat smor och hanog g& fran dina lappar

och lyssna sjelf fortjust pa dina »kndppar»!
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O nej, ack nej! Det ingen trost beskarer.

Med héga amnen blott man hogt kan syfta;
och hvad har jag, jag arme? — Blott affarer,
hvars pésar tjudra mig i »djupets klyfta»

och dem jag ej rar med i »ljusets sferer»,

der man skall »hoppas», »tvifla», »le» och »snyfta»
och vara full i sjal'n och tom i magen

for att som snyltgast bli till ndder tagen.

Ty om fran rimmens paternostersnére

jag borjar rada upp med »hus» och »murar»
och »lan» och »rantor», »riksmynt», »daler», »Gre»
och fora vadertal om »torka», »skurar»

och tovadret i gar och dagens fore —

sa sitter gudaskaran dock och tjurar

och ej ett enda lagerblad blir »vinningen,

for modans svett, som lackar mig fran tinningen.

Far alltsd vil, du korthus pa Parnassen;

far val, du hyrda kamp, som standigt skenar;
far val, scholares i den hoga klassen,

I mammas gossar, under lagerns grenar!

Far val, o »Aganipp», der jag i vassen

har plaskat bland de harda stttestenar;

far véal, o »lyra»! Du mig kostat natter,

till 16n jag hos en kladstdndsfru dig sétter!
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Likt ‘»enslig svan», ifrdn hvars »brutna stamma»

en »afskedssang» kring nejden »tranfullt ljuder»;

likt »pelikanen», da han »ungen» bjuder

till dryck sitt blod, hvars strdom han ej kan hamma,;
likt kraftan, som, fast kittelns vatten sjuder,

an haller vannens stjert i karlig klamma;

ja, »likt en meteor — forutan like»,

som rusar ned och slocknar i ett dike:

sa rusar, bjuder, klammer jag och klagar,

annu pa »vers», men denna blir den sista;
derefter vandrar jag, ett nytt slags Hagar,

till 6knen — tbrs ej mer med »musan» tvista. —
Fo6lj med, o Ismaél! Dig skall ej brista

pa vatten dock; slikt har jag alla dagar,

nar vi natt slut pa »sangens térnekosa»

och sld upp tjallet i oasen: Prosa.

A—ah! S& skont! Det ar, sdsom skulle man tagit
af sig black och handklofvar.

God dag, bror Arsenius, hur mar du? — Forestall
dig ett sddant misstag & O6mse sidor, som legat till
grund foér den besvarliga verskorrespondensen. Du

trodde, att jag var sardeles road af skrifvandet, och jag
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tankte det samma om dig. Efter ett arslangt pustande
kommer slutligen af en pur handelse i ljuset, att detta
icke ar fallet & din sida, lika litet som det varit for
mig uppbyggligt, och dermed tror jag vi sédga: Saken
har varit fére. Var dock 6fvertygad, att om nagonting
passerar som lampar sig att sdsom en novell behandlas
i den knaggliga ottavens stranga form, da pressar jag
min flintskalle och ditt tdlamod, ehuru jag tillstar, att
hvad det senare betraffar, sa laser jag knafveln sa
mycket hellre hvad andra rimmat samman, &n hvad
jag sjelf radbrdkar mig for ett bref. Andra galen-
skaper kan man val emellanat och for ombytes skull
svarfva ihop, men brefskrifning — det kostar pd —
mig atminstone.

Den 12 och 13 dec. 1861.

Vannen
SCHOLANDER.

Kare van!

Tack for ditt trogna svar och for nyarsonsknin-
garne, dem jag af hela mitt hjerta sander dig tillbaka.
Matte du sjelf, din fru och dina barn fa vara raska,
sa slinker tiden nog latt undan med sina 6friga, jem-
forelsevis sma, bekymmer!
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Jasd, du heders-hussar, hafva vi lika fotter? —
d. v. s. klammer skon pd samma »solitir»? Du vill
hafva expektorationer kladda i tvangstréjor och betalar
dem gerna med en och annan svettdroppe, likasom
jag gor det? Likasom jag tycker du: ingalunda den
samste, sa’ Hobergsgubben. Det gor mig pd samma
gang ondt och godt. Ty, hvarfor skulle jag hyckla
och ljuga, jag alskar poesien sédsom vallgossen haller
sina i skogarnes ekon bortdéende lur-toner kéra, och
jag anser den sadsom en oskadlig laskedryck upp i
de dagliga omsorgernas och den nétande slentrianens
tunga. SA& gar det afven dig, min frande. Vill du med
mig filosofera ofver saken? Det gor ju ingenting. Se
har da hvad jag tanker:

D& man &ar sd konstruerad, att fantasien, likt ett
lydigt och valuppfostradt barn, haller sin verksamhet
strangt stdngd inom den grans, som blifvit af yrkespligt
utstakad, d& ar man fullt lycklig, dd har man sé& kallad
»ambition», och d& blir man »rik», n. b. forutsatt att
kraft och fart finnes inombords. Men, om inbillningen
fran tidiga &r vant sig vid frihet, om den genom obe-
svaradt kringirrande och under det samma vunnit stadga
och utveckling sdsom nagot, parallelt med de ofriga
kroppsliga och intellektuela férmogenheterna gaende
element, da skapar detta element i sin tur en verld,
en lifsvag, hvilken, lagd parallelt med hvardagslifvets,
gor for vandraren omojligt att med orubbadt sdkra
steg framgd till maélet for den senare: &ra, rikedom
och s. k. lycka. Fantasien ar en brokig maskeraddragt
for egoismen; ty, dd man vaggas bort fran jorden
pa inbillningens rosenskyar, behofver man intet folje
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och oOnskar intet sddant. Den &r ett standigt lurande
bakrus, fardigt att, om ock blott pd sekunder, fatta
sitt offer, sd snart affarstankars kraf icke héalla det vid
jorden och nykterheten, och salunda fordunstar obe-
gagnad i den tomma rymden mycket af den korta tid,
som enligt vanliga begrepp bor »nyttigt» anvandas.
Ocksd, ve den, som hangifver sig at forforelsen af det
drommande lifvet, s& att han med afsky vander sig
ifran den knaggliga verkligheten! Han trippar i borjan
pa doftande blomster for att sedan vakna stdende pa
hufvudet ibland hoppférintande térnesnar. Sadant kan,
himlen vare lofvad, numera ej handa oss, men, sag
mig, hander det icke stundom dig liksom mig att
onska den der fantastiska foten in pd »lyckovagen»?
Sac a millions! Om jag hade alla bortdrémda och bort-
»malade» och bortpoetiserade och — med ett ord —
bortfuskade stunder realiserade till idel lineer och
profiler och kostnadsférslag och betdnkanden, hvad
skulle jag icke d& hafva for ena vackra rantor att
dépensera pd hustru och barn och vanner, och hvad
skulle jag da icke tycka mig vara for en krafstinn
karl! Men ser du, bror min, nu har fantasien, det
spoket, suttit emellan och hagrat idealer for mina fattiga
6gon och narrat mig till hunddans bade i malning och
skrifning, allt med den ena olyckliga foten, under det
den andra fatt ensam draga omsorgernas tunga karra,
och pa det sattet har jag med granande har aldrig
kunnat knoga mig upp, s att jag med den uteslutande
praktiska menniskan tyckt mig std pa en hojd, utan
traskat pd dubbelvagarne i den djupa dalen och gladt
mig at fantasmagorierna ofvan dess hdga braddar.
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Det ar dumt, mycket dumt, men — det &ar sd ro-
ligtt. — — — Nej, nu kan det vara nog med den
historien; den tager dock aldrig slut. MAa man hélla
mig for en narr, da jag i allskons beskedlighet sitter
och kndpar med mina sma privatfornojelser, det ar
vida béttre an att deltaga i det sjalsforodande sall-
skapslif, som vankas héar, och till hvilket man ej eger
kompetens, d& bland andra luckor i »bildningen» afven
forefinnes oférméaga att spela »priife».

Stockholm d. 2 och 5 jan. 1862.

Vannen
SCHOLANDER.

Broder Arsenins'.

D4 jag val sag, att ditt sista bref var skrifvet under
inflytelse af det obehag du i byggnadsfragan ront, be-
svarade jag det genast och i korthet for att meddela
din véanskapliga uppbrusning det lugn, hvarmed jag
emottog den visst icke angenama, men lika litet alldeles
ovantade, nyheten. Den var namligen icke ovantad
derfore, att det i allméanhet ar farligt att at i bygg-
nadsvag okunniga personer meddela sadana utkast,
som blott kunna tjena till redande af hufvudsamman-
sattningen & ett projekt och goéra ett ofverslag af dess
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kostnad, och det har forr handt mig och manga andra,
att sddana eskisser tagits for hufvudet sdsom utforda
och fullstandiga arbeten. Dessutom finnes i trakten
en man, som om mig utspridt forklenande rykten, och
med tanken pad honom skickade jag skrapet, vantande
att fa ranta pad de arligt af mig forvarfvade penningar,
dem han skamligen ville forhalla, men dock fann sig

vid att slutligen genom — — lata till fullo utbetala.
Allt nog; jag var ej oberedd pd en trasslig historia.
Att — — kommer sdsom granskare och kasserar samt

att man derom trumpetar i bladen, go6r, sdsom ett
undantagsfall, intet ondt, ty han &r ju en storhet for
dem, som kanna honom sasom sadan, och fér dem som
kanna mig, ar han blott ett smastadskuriosum. Emel-
lertid och d& manga hundar aro harens dod, foraktar
jag icke dem, som w»vilja mig vél», och skall hdrmed
satta dig i tillfalle att, om det ndgon gang brakar lost
med diskussioner, der min rygg skall flds med det
gamla spoet, hvilket jag skurit at mig sjelf i aqvarell-
skogen, gifva en och annan upplysning rérande mina
arkitektoniska atgoranden. Sadant kan man icke, eller
har man sallan tillfalle att sjelf fA kasta i synen pa
bakdantare, och derfére ar det atminstone en rattighet
att dermed vapna dem, som raka att vara invecklade
i vanskap eller affir med den anfallne. Kare bror,
helsa da& véanligen till mina beundrare i Mariestad och
sdg dem, att jag verkligen ar dekorations- och aqvarell-
malare; att jag under mina resor blef sdsom sddan icke
illa varderad af andra nationers konstnadrer och konst-
vanner; att man har hemma behagat skrika om den
saken, s& att det blef mig ackligt, till dess jag i foljd
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af mina bestyr sdsom »praktisk arkitekt» lade ner dessa
gudomliga penslar, hvilka jag numera atertager kanske
tre dagar om é&ret, d& det galler en vangafva eller ett
barmhertighetsverk. Det éar visserligen foérkrossande
att icke sadsom arkitekt vara kand i Mariestad och
trakten der omkring, men jag skulle kunna skicka
atskilliga icke skam varda vittnen i den vagen att
uppvakta herr-------- . Om vi t. ex. skulle lata mar-
schera forbi dem: landshoéfdingeresidensen i Malmo
(tysk renaissance) och Kristianstad (romersk stil),
laroverkshuset i Visby (hanseatisk rundbagstil, 1300
talet), Gardserums kyrka (spetsbagsstil), Sorby slott
i Ostergotland tillhérande grefve von Saltza, Viks
slott i Upland (1500-talets stil), den stora norra for-
sorjningsanstalten i Stockholm, teknologiska institutet,
Bernadottska koret vid Riddarholmskyrkan, Barclayska,
Warodellska, Gyldenstolpeska, tva Almska och ett halft
dussin andra stora hus i hufvudstaden, forutom alla de
massor af stdrre och mindre byggnads- och inrednings-
arbeten i atskilliga landsandar, for hvilka jag sasom for
de ofvanupprédknade har haft det ordnande bestyret
icke blott med ritningar till alla detaljer utan med
de storsta som minsta verkstallighetsforeskrifter, — for
bofveln, jag tror, att dessa vélvisa herrar d& skulle
stryka af sig hatten, kanske i synnerhet d& de finge se
mina betyg p& genomgangna praktiska kurser i ung-
domen och mitt gesallbref sdsom murare. Och later
jag sedan paradera de unga arkitekter, hvilka jag upp-
fostrat, och lemnar intyg, huru den arkitekt-skola jag
handhafver &r ansedd bland de byggnadskunnige i
Finland, Kopenhamn, Paris och Dresden — da tror
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jag — himlen forldte mig — d& tror jag nastan, att
herrarne i Mariestad skulle forldta mig maleriet. Men
ser du, fader John, de mangariga predikningarne i tal
och skrift af — — hafva afven gjort sitt till att ned-
satta bade mitt och kamraternas anseende, och d& man
altid gerna hor tadlet samt det aldrig faller nagon in
att rattfardiga, det man ej heller kan offentligen gora
sjelf, s& vankas det orfilar litet emellanidt. Och dessa
ma& man halla till godo med for sina synder och fel.
Men de gélla afven det felaktiga uti, eller rattare sagdt,.
franvaron af organisation inom byggnadsvasendet, och
det ar denna felaktiga organisation, som ger styrka at
anfallen pad den af intet skyddade och inom sig splitt-
rade korporationen af statens arkitekter. Jag har
ofver detta amne skrifvit ndgot, som borde af hvar
man kannas, men det trampar pd s& mycket omma
knolar bade till hoger och venster, att man icke kan
trycka, det savida icke var Herre slapper ner en all-
deles oberoende stillning at den okande forfattaren,
hvarigenom han icke langre blifver bunden till héander
och tunga.

Det vore dock markvardigt, om icke genom den
mangd elever, som frdn akademien utgar och hvaraf
storsta delen blifva byggmastare, man en dag skulle
fa battre reda pa stallningen an hvad hittills varit
fallet och finna, att uppatgaendet i yrke och form
har sin rot i en god skola. Och vill man sedan for-
klara detta for sanning, men &nda satta skolans skapare
och starka uppatfosare ibland de odugliges skara, da
gor jag, liksom nu, en mycket ful geste at dem, som
prata utan att veta hvad de siga.
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Jo du, fader John, sd later det, dd man tar bladet
frdn munnen och sjunger om sin egen storhet, likasom
vannen B. och andra tokar. Men hvad fan skall man
gora, dd man blir nedsablad af herr-------- , hvilken
forsynen det oaktadt skénke allt godt och frojderikt i
denna taredalen. Helsa den hedersmannen tusenfaldt
och siag honom, att jag ifrigt langtar f& gora en sa sak-
kunnig, ehuru nagot strang, konstmalsmans véardefulla
bekantskap. Helsa é&fven de andra herrarne, att jag
for en saddan storhet som------- , utan tecken till rodnad,
trader utom skranket, likasom jag gjort det for andra.

Stockholm den 28 mars.
Vannen

SCHOLANDER.

Broder Arsenius!

Det smakte skont. Jag bdrjade fundera,

om du dig knapat af till Lethes strand,

om du ej gitte skrifva till mig mera,

om du fatt skrifvarsjukan i din hand,

om vanligheten likt ett karl af lera,

som kastas ut p& sopbacken ibland,

var brackt och slut och stott pa kant och 6ra
eller om Mars dig baddat ned i gora.

Scho lander, Skrifter, 1V. 8
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Men langt frdn detta allt, du din lekamen
pad ganska visligt satt forsorjt och skott.
Nog tankte du ibland att skrifva — ja, men
dad var du efter hvilans njutning trott;

en annan gang kom solen och sad amen,
forr an du pennan uti blacket blott,

och nar det mulnade, begynte regna,

da gick det ej att sig at skrifning egna.

S& synden standigt nya kedjor binder,

o yngling, omkring svaga menskors ben,

det ar de obotfardiges férhinder,

som tornas upp likt massor utaf sten. —

Men nar du kom igen med brynta kinder

och borjade att bygga bas for fan,

da flog en tanke: »Kors, hvad heter han der,

den der i Stockholm .. ko...so...nej ... Scholander.»

Och liksom grisen, tard utaf trikiner,

likt tjuren, dofvad af ett klubbslags skrall,
likt vandrarn, nadd af bergras och laviner,
likt taradt 6gas glans en manskensqvill,
likt hjertats klappande for konkubiner,
likt barnets anger, dd det vankas smiaill,
sd borjade ditt samvete sig rora,

och pennan lydde hvad du ville gora.
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Du kan val téanka dig hvad jag blef snopen,
da jag af Edelsvard i en waggon

fick hora, att i Stockholm, Sodomsgropen,
han forra dagen sett dig sjelf pd sprdng. —
Af ilska kunde jag knappt qvafva ropen,
den korta nasan bief en half aln lang,

och eder vrakte jag med nordisk styrka

mot Lund, dit farden gick, —och mot dess kyrka.

Enfin, det var i o6dets bok ej skrifvet,

att vi ma sammantraffa detta ar,

sd framt du ej vill skadda »konstnarslifvet»,
som blommar béast, d& blomman vissnad star.
Kom hit och se mariage med »akta vifvet»,
som inom konstens tempelmurar rar,

se’'n der fins bade prester och prestinnor

och nakna karlar std modell for gvinnor.

Du finner slikt, men icke »vapensalen»,
der forr du var en hodgt varderad gast,
ty véarden vill e vara med om balen,
dd méan och gvinnor fira Priaps fest.
Jag ar ju en apostel for moralen

och full af dygd i munnen likt en prest,
jag tycker ej om jungfrurs kullerbytta,
ty ogéller det om ett par veckor flytta.
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Jag langtar han, ty ombyte forndjer,

och det ar allt for trAngt der jag nu bor.
Morkullan lik, som samma strakvag plojer,
sa stryker jag omkring S:t Klaras kor,
men nara dock intill dess murar drojer;
och d& harnast du kommer, kara bror,
kan valkomsthelsningen val ej bli blidare,

men famn och rum befinnas litet vidare.

For ofrigt vet jag intet att beratta:

har ar p& nytt s tomt som i en graf,

och tiden flyr med vingslag raska latta,
och — Gudi lof — jag trdlar som en slaf.
Visst vill med aqvarell jag stundom sqvatta
och smida rim, men det blir féga af:

hogst nagra suddiga kulorta flackar

och grumlig & af magra vattubackar.

Se s& god natt. Hon redan tio tutar,

det ar hog tid att knalla sig i sang

och sluta upp att gifva konsten stutar

och spela sdngens kurtisér och drang.

Dock forr'n jag dyker mellan baddens klutar,
en frdga maste goras an i flang,

om 0Ogat ock vill slutas, handen skélfva

och master Jeppe tuta pad med elfva.
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Sag mig ratt snart, hur det der stallet heter,
som Holst och vadnnen Ho6ckert talat om,
der, ibland andra skodna rariteter,

fins ett portratt, en adelsherre, som

p& hogvalborna gangextremiteter

med blott en sko frdn satans valde kom,

och godsets namn med Oxenstjernska skapet
och skatten? Minnet tappat dem, det vapet.

| fall du ock dem glomt, s skrif och fraga
var van herr Ake, nodigt &r det, mark,

for att ge fyllnad, om just icke raga

pa ett »famost» fast annu otryckt verk. —
Ett verk? Bror ko-so-Scho-du skulle vaga
att exponera sdngmons usla sark? —

Nej, icke jag, d& komme fan i huset,

en psevdonym far skeppan ta' af ljuset.

Stockholm den 2 september 1864.

Vannen
SCHOLANDER.
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Broder Arsenins!

»S8g bleke man. hvarthan har du stalt stegen
du tycks mig lik en rumlare i svangen;

du ser halft pralig ut och halft forlagen,

halft som en gud och halft lik svamp p& é&ngen.
Hvar kommer jag ifran? Jo, fran den vagen,
som utgor lifvets borjan: ifrdn sangen,

den sang, ur hvilken, ibland lyckans lotter,

min fru just nu mig skankt en liten dotter.

Gud vare tack! Den oron &r da ofver,

och en mun till skall kalla mig for pappa.

Och ett par hander till, dem mor behodfver

till hjelp att sticka, damma, sy och lappa,

ha krupit fram ur var »fru Lofstroms» kappa —
Ja, kéara bror, likt bonden, som sar klofver,

s& sar jag statenom till kostlig rokelse

min kraft och verkar Sveas folks forokelse.

Alltsd, en liten dam. — | goda larer,

hur klokt och lyckosamt | allting stallen!
Hej, lefve hustrun, vannen och mamsellen! —
En lycklig barnsbérd och poetfanfarer,

tre goda ting ha skankts mig nu p& qvallen
Det kan man kalla »damer och hussarer»,
och innan vidare vi g& i pladder,

sa fragas: Vill hussarn bli damens fadder?
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Du svarar ja. Tack! Derom var jag saker,
och nu &r tid om andra @mnen rimma. —
Jag 6msat bostad; i det fornas dimma

det gamla hemmet kurragbmtna leker;
dess fria lage minnet annu smeker,

men barnen har i rymlig vaning stimma,
och vapensaln, ja bror, den ar ett monster

bland fylda drommar. Ack, den har tre fonster!!!

Dock ensam sitter jag bland blanka svarden
med fru och barn och drémmar och mitt gora;
jag &ar som flyttad ur den onda verlden,

hvars larm ej mer nar 6ga eller ora;

hogst sallan ndgon hitat staller farden,*

man skyller p&, att man ej vill mig stéra. '—
S& utgor »laget» folk- och vanskapsbandet,

nu bor jag — midt i staden — som pa landet.

Af engelsmannen sag jag ej ett tecken;

jo tyst, jag sdg den stora skjutna eigen —
dock var jag kallad till Britannia helgen
men gdmde visligt »ljuset» under sacken.
Se'n lade jag en skarf i Nores backen,
utstyrde borssaln och fick fullt i balgen

af bdde mat och tal och gick for resten

fullkomligt fri for eklareringsfesten.
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Hvad Wennerberg och Hockert och Troili
och alla andra goéra.nu for tiden,

det vete store Odin, Ve och Vili —

jag vet det ej, jag ar ej med i striden.

Den forste granskar samlingarnes iden,

om taflorna ha namn och ram med kil i, (!)
for ofrigt har jag skal for kunskapsbristerna,

enar jag nastan aldrig ser artisterna.

Du fragar, om jag »trycker» — o du store,
som rider Pegasus och tryckt »om héasten». —
Slikt hade skett, om ej min voérdnad vore

sd stark for gamla satsen: »Blif vid lasten!»
Mitt opus ar ej stort nog, och for resten
hvad skada om det genom pressen fore

likt magra visor, utan klang och toner —

alltsd gors dertill nu illustrationer.

Det nyttiga skall hafva broderslotten

af tid, och d& blir icke mycket ofver
for estetik, som dvéljs i tunnans botten
och, likt narkotisk bolmort, sjalen sofver.
Att tvinga ner den &r en svar mandver,
och dess produkter blifva sma i maétten,
dad de fa skada ljusets skimmer bara

likt en forbjuden lurendrejarvara.
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Att skrifva det ar ett; tryck ar ett annat,

och pa den saken m& man sig besinna,

ty kunde man det se, man skulle finna,

hur mangen tryckarklddan djupt forbannat . . .
Se sd, nu skall jag titta om min gvinna —
for lange skrifvarlust mig 6fvermannat —

Hvad lider tiden? — Usch d&, hin anamma!

Hvad tror du klockan ar? — N&, gor det samma.

Lordag den 3 december 1S64, kl. 11 e. m.

Vannen
SCHOLANDER.

Broder Arsenins!

Marsch med er siffror; bort med torra frasen
och embetsmannasvadans tunga pjoller,

och kom, du hulda mo, som blygsamt haller
i blackig tygel gnaggande Pegasen.

Ma blicken vandas fran den bleka rasen

af rakningar, forslag och protokoller

och friskas upp och fritt kring rymden irra

i stallet att pa pligtens jernok stirra.

God qvall, god qvéll, I, vanliga ottaver!
Hur nojd jag ser er utur pennan trilla.
Det var sd langesen jag horde af er,

I gléomden mig mahanda? Det var illa.

1Z1
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Ar det val tacken for den tid jag gaf er,
da gladt vi tumlade i harmlos villa? —
S& lontes da att jag er lanat 6ra

ratt ofta, nar jag bort helt annat gora.

Dock nej, o nej, | elfvor sma, som luren

allt jemt och leken med mig kurragdmma,

I gldommen ej den gamle, der i buren

han latsar vara »katt, som satt och somma » -
I fall jag skulle er, sma troll, fordbmma

da vore jag en klots af blodtra skuren. —
Nej, kommen hit — i sadeln — jag i midten
se s& — Proh! Hopp, Pegas! Vi borja ridten.

Ah! — Fritt man andas har, hogt ofver taken
da aftonvinden kyler kind och tinning —

nej, Oket sprattlar, sallan sag jag maken

till fard; det galler tygla med besinning. —
Der nere glindrar staden, annu vaken

vid ruckel, galenskap och Mammons vinning,
men ofvan, se hvad ljusprakt etern lanar

frén solar, stjernor, myriader manar.

Hvad ar som bort i dalens krékning frustar
och redan blifvit efter oss i fjerran?
Den hvita roken och de tunga pustar

forrdda ju den troga jernvagskarran,
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som kryper snacklikt, fast hon skramlar, rustar —
Hvar aro vi val nu? Det vete Herran. —
Att lasa karta ar ej latt om natten —

dock se, jag kanner ju bad' trakt och vatten.

Hall, hall, du gamle trahast! Sank dig neder,

har bjuds dig i Mariestad en krubba.

Och er, ottaver sma, jag onskar tubba

att in i huset der I smygen eder.

Der bor en véan, en man, som — pad min heder —
ej later sig af er ur sadeln rubba,

men med en stdmma, rytande likt Bores,

kan lara eder bade skick och mores. '

Se s&, framéat! | bleknen och | béafven;
hvad skonjes di igenom nyckelhalet?
En karl med nattrock, som i ena nafven
en pensel har och i den andra stalet

sa val till hugg som da 1 aren malet.
Han star der just som i sin kula rafven,
den fran ett hall allenast ingen fangar,

enar han graft sig flera djupa gangar.

Framéat i rad! Ratt hofviskt, skickligt bugen
med helsningar frd&n honom, som er sander,
att han, af jul och embetsgbra sugen,

betett sig illa emot sjalafrander.



Beratten hvad som helst; helt oblygt ljugen

och frukten icke for hussarens tander:

han kan ej varre an pa brasan spaka er,

om han ej técks

»Adle hussar
malar-poet,
blif icke het,

ondsint ej var!

Vanligt du skref —

svar icke kom.
Syndaren, som
mottog ditt bref,
bry dig ej om.
Han &ar s lat,
han ar sa ljum.
Alnar och tum
aro hans mat,
och att ge rum
uti sin sjal

for nagot godt
ar, som man Vet,
modosamt blott,,
dd man &r fet;

han &r for trog,

i papperskorgen vraka er.

han &ar ett not,

han &r en drog.

Men, o hussar,
du som ar sot,
blif nu var far!
Fria oss fran
rannstenens son,
han, som oss sandt
foga bevandt

for att i nod
stekas pa glod,
for att med sorg
do i en korg,
eller med skam
blifva kanske

af en madam
drankta — o ve!
helt ratt och slatt

i en--—-—- »
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Ha, hvad var det? Hvad rotvalsk rapakalja,
ottaver, jag fornimmer i ert tal.

Har jag er kallat upp ur blackets balja,

att I mig skolen frata sdsom mal? —

Hit med en galge och en milslang talja,
att 1 man dingla hogt pa vindars bal. —
Jag bjod er blidka gjorda oforratter, —

och | forvarren saken med — — —.

Der ser du, John, hur hjertats basta mening
kan vandas bakfram genom ovis tolk

och huru poesi ar skral forening

emellan hyggligt, arligt, gammalt folk.

Den bidrar intet alls till luftens rening;
tvart om, den jagar upp en sky af smolk,
s& tankekammarns dorr gar trogt i falsarne

och orden fastna sdsom ben i halsarne.

Ty ber jag nu att kasta fa ad acta

de voérdade ottavers hela trupp

och vill — i hopp om bifall — tacksamt slagta
&t sanggudinnorna en véalgodd tupp.

Jag har anda ett tungrodt skepp att frakta,
och rimmens hela harfva vindas upp,

forrn detta verslags penna jag far falla

och hinner att begrafva »Luisella».
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Ha h& ja ja; det ar bara arbete och vedermoda i
denna verlden. — — — — — — — — —

Stockholm den 29 januari 1866.
Vannen
SCHOLANDER.

Broder Arsenius!

Det &r nu langesedan vi horde af hvarandra. At-
skilligt har nu sedan dess timat. Du har fatt majors-
titeln; dertill lyckénskar jag dig. Och vannen Héckert
har slutat sin korta, lysande, oroliga bana; dertill ar
han att lyckénska. Hvad jag af saknad och fattig-
dom kéanner efter honom, det vill jag for ingen héar
omtala, ty han var missforstadd eller afundad af dem,
som bort sluta sig intill och hylla honom, och vid
minnet af kamraternas beteende emot honom och stéan-
diga elaka prat om den aflidne har jag svart att halla
fargen, hvarfor jag ock undviker dem, till dess varsta
svedan gatt o6fver. De obetdanksamme, eller de skade-
lystne! Hvarfor invaggade de honom i hoppet att
»Branden» skulle blifva kopt, dd de val bort kunnat
se och veta, att detta var en ren omojlighet, s som
namnden &ar sammansatt och i det hogst ofullandade
skick taflan befann sig. Endast jag holl fargen sa val
fore som under inkopet, och jag fick ock umgalla det
genom den mening Hockert fattade, att jag »Ofvergifvit
honom». Han vet det nu, min snalle, lille Hockert,
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han vet nu, hur innerligt, arligt och troget jag holl af
honom, fastan detta ej kunde férma mig att forrdda
min skyldighet och frangd min ofvertygelse, sdsom
manga af de andra, b&de unga och gamla. Jag hade
ju kunnat gora sdsom de och skrifvay«, da det anda
var visst, att nej skulle utgora pluraliteten. Men da
hade jag ock skéamts infor hans minne, och det gor
jag icke nu.

Vet du val hvad Hoéckert var for mig? Han var
en lank, som fastholl mig vid den yngre verlden, och
den bro, pd hvilken jag stundom kom ut i den. Afven
pa senare aren, d& han icke mera anlitade mina rad
och mitt stod, sdsom han i bérjan gjorde det, var han
mig lika kér och lika nédvandig, ty det flaktade en
frisk vind omkring den svage, en vind, som icke spelar
igenom dufvenheten hos andra i detta stackars Stock-
holm. Jag gick till honom dagligen, emedan jag markte,
att da han arbetade, behtfde han utgjuta sig och rason-
nera ofver det under hander varande, men icke kunde
jag se med sadana o6gon som han behéfde bredvid
sig eller ville hafva till ledning for idéutbytet — och
de, som hade sddana, kommo aldrig, eller, om de
kommo, sadgo de ingenting, ty viljan satt i wvagen.
Hockert var den ende, till hvilken jag ibland langtade
frin hemmet. Nu &ar han borta och den tid for mig
forbi, dd man knyter sddana vanskapsband. Det blir
mig en tung vinter och en kanbar ddslighet, innan
jag vénjes vid att vara utan ndgon, med hvilken jag
kan tala om sadana saker, som ej rora hemmet och
aro utan intresse for de kara jag har har omkring mig.
Men denna forlatliga egoism hindrar mig ej att oupp-
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horligt tacka forsynen, som tog bort min van fran
pldgorna och det deraf foljande nedgaendet sasom
konstnar. Ack, om han fatt gd bort innan det osaliga
hembjudandet af den misslyckade bestéllningen! Och
hvilket 6de sedan, att den fbérnamsta stjernan, som
nagonsin strdlat ur svensk pensel, skall lysa pa& ett
frammande lands konsthimmel. Huru férstockadt peruk-
messigt handlade icke de styrande i sin okonstnarliga
blindhet, da de skoto bort den hembjudna taflan, »Lapp-
kapellet», och ansdgo mastaren vara »fér ung» for att
markas med Vasens hallstimpel. Omkliga ruttenhet!

Du, van Arsenius, kande Hockert, och du holl af
honom. Jag har aldrig hort dig falla hdrda omd6émen
om honom eller gifva honom afundens knappnalsstygn
pa baken sdsom man i allmanhet var fallen for i det
alskliga brodralaget. Derfor ma du ock halla till godo
med och forlata den utgjutning af saknad, hvaraf jag
ar i sd stort behof, och jag ar viss uppé, att du fattar,
huru tomt det maste vara efter honom, d& du vet pa
hvilken fot vi stodo till hvarandra.

Sadant underligt sammantraffande! Hockert dog
pd samma gang som hans masterstycke foérdes ner
utur museisalen, der det om dagen blifvit inpackadt. —
Sista gangen han var hos mig, en afton temligen sent,
bad han att fi hora, huru langt jag skrifvit p& »Luisella»,
som jag da icke haft framme, sedan jag laste upp de
tva forsta kapitlen for dig. Han bad mig da att skrifva
vidare, och jag grep ock verket an i hopp att gora ho-
nom ett noje och en surpris vid sommarens slut, da han,
sdsom jag trodde, skulle hemkomma fran en utlandsk
badresa, hvarom var frdga. -Ja, nu ligger Luisella der,
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fardig fjorton dagar innan Héckert dog, och dedika-
tionen, som jag tankte gora till honom, blir nu 6fver-
flodig, han slipper lasa s& val den som det lang-
randiga poemet.

Hvile han i frid! Latom oss alltid ara, frojdas at
och valsigna hans minne.

Stockholm den ! oktober 1866.

Vannen
SCHOLANDER.

Jasd, van John,

tog du saken pa den bogen? N3, sa skyll dig sjelf da.
Der jag vet, hur jag vill hafva, krusar jag ej for att
saga ut min tanke, da man frdgar. Narr den, som sedan
later det sagda hafva inflytelse langre an ofverens-
stammelse rader i begreppen.

Sadsom du tankt dig gvarnbrottet blir der ingen-
ting utaf. Jag péastar helt enkelt liksom du, att det
platt inte gar an, emedan motivet ar for storartadt att
kasta bort.

Af eskissen ser du min dnskan. Bort med smedjor,
I6shastar och allt stérande bihang. Tag motivet ytterst
enkelt. Std ej s& hogt, att du ser schakten annat &n i
perspektivisk forminskning inadt. Stallningar och smé
arbetande gubbar, sdsom pa vatteneskissen, kan du med

Scho lander, Skri/ter, IV. Q
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stor fordel anbringa der inne i andra och tredje planet.
Men, sdsom du torde se af den tillkluddade eskissen,
vinner hela det partiet och far storhet genom att hallas
i luftton. Derigenom &fvensom genom fondens linier
erhéller taflan imponerande storhet. Aber, det maste
gbras bra, och de naturliga brunréda fargerna stryka
pa foten emot blagrd skuggor och blekt gulgra dagrar.
For att sedan gifva gruppen intresse fa djuren ovil-
korligen lof att streta tungt, hvarigenom du ock kan
f& dels mera harmoni mellan oxarne och héastarne, dels
erhdlla en bra linie pd gruppen, som salunda ovilkor-
ligt skall blifva vackert inskrifven i taflan. Mera be-
hofver jag ej sadga, kludderiet fortydligar mer an allt
prat min &sigt; men ett sager jag: slapp ej detta stycke
lattfardigt; motivet &ar ett guldkorn.

S& ja. Hvad tycker du om den professorspersen?
Hugg ut! heter det och det har jag arligt gjort. En
sak till likval: Jag vet nog, att ett sadant lass som jag
dragit till med &r for stort, men antingen maste du
ljuga pa detta vis eller ock stoka till med vagnen s,
att du far upp dagern, hvilken gor godt och &r nodig
for balansen i taflan.

Kom ihdg, kare van, klart prononserade massor i
dager och skugga, ej for mycket lokalfarger i den
senare. O, hvad jag talar vil — men om du hade
sett mina aqvareller, huru usla de voro!

Stockholm 16 sept. 1867.

Vannen
SCHOLANDER.
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Van John'.

Vi tacka (Carin och jag) for underrattelserna om
M—s. Du kan ju vara snéll och vid tillfalle framféra
vara 6dmjuka och vanliga helsningar. Jag ar icke der
vid lag anskrifven sadsom sardeles hygglig och till-
ganglig; men, du min Gud och Skapare! N&r man
forst pa é&ldre dagar kommer i tillfalle att f& arbeta
enligt sitt hjertas drift, di blir man icke nagot sall-
skapsdjur, nar driften ligger at sddana hall som fordra
ensamhet, och d& man i skotet af den egna forgangliga
familjen, och de grd héren och den kalnande hjessan
oaktadt, idkar concubinage med en liten seralj af guda-
borna forforerskor, blir man skygg for salongsbelysning
och umgange med Evas alskvarda doéttrar. Det ar ett
tvang, frdn hvilket den aldrande har obestridlig ratt
att frigora sig, utan att derfor behofva utpekas sdsom
»original» eller stygg — frdga Anna, hon bor forstd
mig, fastdn hon blott ar en liten frokenyngling. — No-
vellerna har jag ej skickat dig, det ar sant; orsaken ér
att jag ej kommit mig for och att jag ej vill sénda
dem med posten. De ligga i mork cell — kanske de
liksom andra fangar utgd derifrdn forbattrade, det
behtfs. Om jag kommer mig till att skrifva ned annu
ett par, sd blifva de val utgifna, ehuru det ar vida
otacksammare i stycke &n att ramla astad med en enda
lang historia sdsom salig menniskan Luisella. Nu ar
jag dock afklippt i forfattarskapet, dels genom 6gonen,
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hvilka ej tdla for mycket arbete vid ljus, dels ock
genom forelasningarne i arkitekturhistorien, till hvilka
det myckna planschritandet ater upp bade hag och tid
for poesien. Dessutom ar rimsmideriet af de spora-
diska sjukdomarnes art; det upptrader dd och da, har
och der, och har i hoést varit férjagadt af aqvarells-
manien, ett annat slags skabb, som vidldder min arma
lekamen tidtals ....

»Men da jag tyst &t andra skrattar

jag hogt at egen darskap ler»

Det gor dock ingenting — ondt ar det atminstone
ej. Den standiga vexlingen emellan allvarliga géromal
och fantasilek med de hvarandra jagande idéerna fosa
undan tiden, s att man icke visste af att dagarne flytt,
derest icke afven lekens produkter stode qvar sdsom
forgdngna timmars minnesmarken. Och det kallar jag
lefva, det kallar jag en sjelfskapad lycka, hvilken man
bor hafva rattighet att oantastadt njuta, och en egoism,
hvaraf ingen blir lidande. Du gér som jag, och du for-
stdr mig nog, ehuru du har ett plus af lycka i till-
ganglighet for det s. k. »séllskapslifvet» — min fasa. —
Men samlom &ter vara spridda tankar — sa’ presten —
och atervandom till denna mensklighet, frdn hvilken vi
dock icke kunna skilja oss: Nast néden i landet, som
utgjort hufvudtemat for alla samtal, har allménheten
nu blickarne skarpt fastade p& den snart borjande
riksdagen och alla dessa harda hander, hvilka skola
strackas ut for att snorpa till halsen pa statens pen-
ningpung. Det blir madhanda ock en kurids riksdag
och en hard, liksom vintern nu for tiden. Matte hard-
heten icke jaga bort rim och reson liksom vintern
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jagade bort Lundgren. Ty han bief sd forskrackt 6fver
morkrets och koéldens bortglémda foreteelser, dem han
ej skadat pa 30 ar, att han korsade sig, bad Gud skydda
faderneslandet och ilade i ett huj ned till sédra Spa-
nien, under heliga eder att aldrig mera utsatta sig for
moder Sveas hulda forsok att harda sina barns krop-
par i sn6 och is. Vill du veta, hvad den konstnarliga
hopen af hennes affoda gor, s& vet: att Boklund skoter
sina sysslor, Berg funderar att flytta frdn Stockholm,
Alalmstrom star framfér Bravalla slag, Molin karfvar
pa en femton fots Karl XIlI, Staaff malar hertiginnan
~f Dalarne, Stack svullnar, Wallander malar en sémn-
gangerska, Rydberg klarnar till en stralande landskaps-
stjerna och hela hopen hanger nasorna 6fver Estlanders
konsthistoria med sin nagot skefva framstallning af var
tids konstutveckling inom Sverge. Det blir nog ett
haftigt anlopp till slut emot den lattfardige herr for-
fattaren, som sett skeft 6fver Einska viken, pd hvars
Ostra sida han har sitt hem. — Nu, punkt! Det var
ett hiskeligen langt bref det har. Slite't med helsan
och helsa din fru och gossarne fran

vannen
SCHOLANDER.
Stockholm 8 jan. 1868.
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Van Arsenins'.

Nej, héll, Karl, det blir for mycket.
(Gustaf Ills skrifter.)
Apollo kom, — ack kom, du hulda musa,
som fordom troget vid min sida stéatt,
ty ater hor jag rimmens kalla brusa,

och ater strumpan fargas skall i blatt

O himmel — hvarfér slét jag upp att snusa,
da snus och poesi ju trifvas godt
tillsammans? — Huru skall val danken lysa,

da den ej snytes mer och ej far nysa? ....

Min spegelbild ar detta franska rike,

som poste, illa rustadt, och fick krig.

Ar jag val ofverst-l6jtnants vederlike,

kan jag val rida, sldss i kapp med dig?
Vid forsta dusten blir min badd ett dike,
ty — sapristi — du 6fvad tycks och vig . .
du blifvit Bismarck, Moltke ju, i sdngen,

beredd att krossa och att se mig fangen.

Hur listigt! »Ack jag har forlorat tonen» —
du sade — »ej jag orkar qvada mer.»
Och dermed skref i hemlighet damonen

sd manga rim, som svenska spraket gei.
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P& rim han kommenderade sqvadronen,
till hastdressyr bief rim ett nytt manér,
ja, sa till vitter bragd han sags sig vapna,

att badde Metz och Strassburg maste hapna.

Och nu du projektiler pa mig oser,

sa kullerbyttan hotar bli min graf.

Du bjuder pd konfekt ur mitraljoser,

och ho kan motstd din Pegas i traf?
Fortvifladt jag i glesnadt har mig kloser..........
du klyfver Luisellas marskalksstaf............

till varn jag tar Acharii noveller ....

de blifva sall for dina karameller.

\

Sa4g —, ar det menskligt; skall det vara tacken
for det jag ledt dig i Hesperiens lund,

der du ottave rime sdg pa backen

likt graset véxa, der mot rosig grund

du tacktes bdja ned den stolta nacken

och beta s& med blommor full din mund ....
Ar tacken, att du ger mig vers tillbaka,

sd att jag flatnar lik en mjolpannkaka?

Nej, adle! Stanna, hall den vilda héasten!
Jag bjuder fred och gifver hvad du vill.
Du onskar kanske Thorvaldsenska festen?

O, tag den, gerna. Klubben tag dertill.
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Och racker det ej sdsom knapp i vasten,
sd tag ock en och annan tidningsdrill,
som nu skall tuta for skandinavismen . ..

i vantan att f& knut af panslavismen.

Du sager, att dig fantasien sviker. —

Fortraffligt, skont, men — lyckligtvis — ej sant,

da verken std der sasom lognreliker,
ododlighetens sakra underpant.
Du skapar, under flera slags rubriker,
och fasetterad som en diamant
blir fantasien d&; dess sken ej tryter,

fast mjukt, at spridda hall, hon ljuset bryter.

Hvad vill du mer? Bed himlen dig bevara
frdn yra drommars olycksdigra rus,

som forst ar ljuft, men sedan blir en mara
med kraft att stérta om din lyckas hus;

hon sofver med sirénsangstoner klara,

men, nar du vaknar, ser du allt i grus,

ser konsten platt och verlden torr och naken.

Nej, lagom fantasi, men frisk och vaken.

Hon vill 4ndd emellanat nog skena,
det yppar »Winton» ur ditt stuteri,
beskallaren, som du vill 1ata tjena

till »trollh&st i briljant fyrverkeri».
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Att s& manége-affisch-effekt forena
med konstens adla matta skulle bli
en ton sa svarstamd, att i mitt register

hvar skymt af aning om dess lage brister.

Séledes: »Tinnerholm, o Tinnerholm, var stilla,
slack branden i ditt blodbestankta svard»,

till dess du hunnit lata qvarnblock trilla

och konstberidartruppen na sin fard;

der har du stoff att alta, gubbe lilla,

till feta offringar pa konstens hard

och inpass mellan gnadggande portrétter,

hvarmed du adlar spiltans fyrbens-atter.

Och har du mera tid — sd tag din penna
och stall svartalfer sm& i rad till dans;

lIat dem som fordom oss emellan ranna
med lek och allvar, ros och tornekrans.
Ty ljuft det ar att musans smekning kanna
sa stilla, som om tryckeri ej fans,

och fd i vanskapshand fortro figurer,

som fodas utan press och Kkorrekturer.

Det ar dock underligt, da jag betanker,
hur odet gjort, att bortom detta mal
jag lik en Stella nebul6sa blanker

pad bokschavotten, mellan Pehr och Pal. —
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Det kom sig ej af arelystnads ranker,
men himlen vete, om jag ej var snal —
af Mammons anbud blef min m6é charmerad,

ha hd, ja ja, — och snodt prostituerad.

Nog var det synd om »spada blomsterknoppen»
att kastas ut i en »blaserad tid»,

som sa forsummade den skoéna kroppen,

att knappt forlaggarn blef betackt dervid . . .
N&, nu har damen &terfatt saloppen

och »paillassonen»* ¢fvar battre id

an rimma for publiken likt en stare —

det varfvet lemnar jag &t Esbern Snare.

Och nu — o krigsman — nu slog klockan Aatta,

nu borjar jag att svettas i min skrubb,

der jag har suttit krupen som en ratta

och gnagt ur pennan bade rubb och stubb.

Jag slutar strax, se’'n likval jag fatt matta

annu ett litet hugg at »konstens klubb»,

der brédren sitta — hvem kan dem val klandra —

och gapa, det vill saga: pa hvarandra.

Dock nej; till borsen, till den stora salen

i gqvéll de flyttats ju af »Norges son»

* Tu te rappelles bien le sobriquet de I'amant du coeur des femmes
entretenues a Paris.
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att repetera Thorvaldsenska balen
och std som figuranter i tablan.

Sa& fordrar tiden, och man anser galen
en hvar, som haller sig en bit ifran.........

Men jag har ratt att smaka hvilans honung,

ty, ar jag arrangor, d& dog en konung.

Se, det var statligt sagdt — var slutets krona
och borde vara brefvets sista rad;

men jag kan ej med tomrum mig férsona

och onskar fylla mina fyra blad.

Det lider dock. Snart skall jag dig férskona,
se'n jag till slutord hunnit sdga — hvad?

Jo: skicka hingsten .... Drick ur helsokallan —
och grenslom sangens hast, men — ridom sillan.

Stockholm 17 nov. 1870.
Vannen

F. W. SCHOLANDER.

Van Arsenius!

H& hd, ja ja. Nog fick jag hjertligt sofva,
da jag nu kom frdn gaspningsfyld souper .. ..
M3& Orfeus taga rimmarkonstens gafva,

da den ej ro at gammalt folk vill ge.
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Visst ar en nyarsonskan harlig hafva,
om den som morgonkaffe vill sig te
men — medge, att dess varde allt blir" losare,

dd den vid sangdags kommer sdsom »fosare».

Hoc est som fosare att putsa ljuset,
att tanda p& en osig cigarett,

att soka jaga bort Morfeiruset

och ater gora tunga hjernan latt,

att under det allt snarkar inom huset
begynna lyran sld p& Tassos satt ....
med ett ord fosare halft ofver elfva,

da alla lemmar trotthetsbrutna skalfva.

Men du befaller, och jag maste lyda,

jag maste skutta som en tjur pa bal.

Min tur ar nu att nya &ret tyda

for dig med blommor, till dess hanen gal. —
Visst dro sdngmons vanor ytterst pryda,

hon ar i linnet blott, men har ej val. —

D& du har henne rort p& 6émma strangen,

hon lyssnar — kommer bums — om ock i sangen.

Och smekande i plagget utan armar
hon trycker -sig sd vanligt till ditt brost
och kysser, pjollrar, kurtiserar, svarmar;

i kylan kan det vara dig en trost —
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Och hennes ord de blifva dig till skarmar
mot hvad man kallar lifvets kulna host.

Hon sager: tidens sar kan jag kurera,

godt aret blir, blott skrif och mila mera. —

Det ar vél sant, jag foljer ej den ljufva,

nar hon sig rullar s& uti din filt,

men har fran stolen, der jag far mig skrufva
och se hur blacket droppvis blir forspildt,
tar jag ock tag i pralig segerhufva,

hvarmed den hulda pryder dig sa mildt,
och trycker den ned 6fver hvita haret,

en lagerplanta lik pd nya éaret.

Ja, méla, o hussar — till dess att fargen
blir lika rar i Svealand som guill,

och skrif, tills du ur spraket dragit margen,
tills blackinforsel undfar premietull.

Till dukar anvand &ngarne och bergen,

tag hela verlden till ditt skrifschatull

och lat af hvarje stjerna slackas sparet

i rimmens ocean, pa nya aret.

D& ger du hin, om lumpna arkitekter
at husen gifva takets as till grund,
om din familj behofver vargskinsdragter

for att ej frysa invid brasans rund,
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om konstkritikens ndgot magra slagter
sta kring dig rytande med 6ppen mund;
ja, om ditt regemente bakfram sitter,

allt tycks dig da ett trefligt solskensglitter.

Nu har jag intet mer, som hjertat trycker,
slut ar min nyars- och min midnattsang.
O mara, du som grymt i benen rycker,
jag skall dig folja strax med raggelsprang
och lyda s6émnen, drommens alla nycker.
H& h3, ja ja! Den hvilan blir ¢j lang,

det ar den vinst jag hemtat har p& kuppen.

Hor! Hvad var det! — God morgon — nu gol tuppen.
Stockholm d. 4 jan. 1871. .
Vannen
SCHOLANDER.

Véan John!
Bianca, for sista gangen
du nu min cittra hor...........

(N/cander.
KI6f och sal
ar fatal,
1at mig fa kora, Kampendahl. —
(Bellman.)

Ja, du har ratt. Det gatt mig liksom rattan,
dd hon med lackert mjol sig atit matt:
det kans si beskt. — Den italienska attan,

af rytm och rim, jag vandt, an snedt, an ratt,
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till dess hon ledsnat ut mig 6fvermattan. —
P& fantasien hafva »matkar» fratt,
och kanske att, likt HOckert, barnet snélla,

jag spilde bort min kraft p& Luisella.

Men tro dock derfér ej, att jag dig unnar
det sista ordet i var langa lek.

Nej, stode du an tusen ar och skrek

med tio tusen versuppfylda munnar,

s& grafde jag till antipoden brunnar

att soka svar med klang, forr an jag vek;
och vill du ej med mig arenan lemna,

godt: rimmom d3, tills vara skallar remna.

Betank dock, adle, allt hvad jag riskerar,
knappt mer an halften deraf vagar du;

ty hela truppen, som du exercerar,

boér som ett enda barn betraktas ju,

och lagg till det de trenne af din fru,

s& har du fyra, om jag ratt adderar.

Men jag har sju, — med magar, djupa, qvicka,
jag har ej rad att lata hufvu't spricka.

S& hallom upp! Ja, skrifvom darlig prosa,
det gar sa latt och innebar reson,-
da bundna stiln till hvardagstankars kosa

ej passar battre an korsett at kon,
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och &r, som om man sjonge »hulda Rosa»
till serenad for rodderskor vid bron,
ja, ar blott hjerteqval och tandagnissel

for tunga slag af sprakets stadngjernsgissel.

Det vill saga, sd forefaller mig det nu, emedan jag
ej mera ar kladd i »inspirationens» guldbrokad, utan
gar i nyanskaffad andlig gubbtulubb af tarflig vadmal
med farskinsfoder. Detta plagg, som maste folja med
det 50:te aret, medfér en sadan filisterhaftighet, att jag
ej en gang hade lust med julklappslustigheter i ar.
Men ocksd har tiden varit allvarsam.

Stockholm 3 jan. 1872.
Vannen
SCHOLANDER. /

Van Arsenius!

Jasa, hm, hm (klias bak orat), verkligen. — Uff!

Man' det .... (bites i pennskaftet) resa — ..jaha....
Upsala .. ah ja ... (tittas ut pd snoslasket) . . lordag . .
nd, det forstds .... Auerbachs kallare ... hippologer
. alldeles, alldeles, ja.......... jaha just det, ja (snusas).
Och middag sen .... skont! (nyses). Och hvila

. ack ja, hvila, hvila! (snytes). Och nattruckel . ..
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hu! nattruckel! (tittas p& sangen). O du jungfruliga,
kyska badd ... obegagnad ... kall ... kall som is . ..

en hel natt ... (snyftas) ack nej___ hall, hall! .... det
gar for langt .... och norr ut se’n (lang, tanklos paus).
Men om .... hvad hénder? .... hvad ramlar? ...
Freden i Europa? ... Kajen vid Norrstréom? ... Handels-
firman N. N. & C:ni? ... Bankerna? .. . lllusionerna? ...
(hickas).
Nej — hall! — o nej, hvi skall man sa sig plaga,

da nojet bringar angslans bittra qval,

da sinnet icke mera star i laea,

da allt for knaggligt kdnnes »modans skal»?
Hvad gor en orklos gubbe val pa bal,

da inga entrechats han mer bor vaga,

och hvad go6r papegojan utom buren,

se'n fangelse for henne blef naturen?

Hvarfor i alla dagar skall jag resa,

da resor &aro vérst bland allt jag vet?

Om éan du skriker dina lungor hesa,

0 krigsman, svar kan du ej te pa det.

Min hjessas harstrdn — se — de &ro glesa,
de falla bort, om jag dem gor fortret,

och man far vara radd om skallens hinter,
I ty att han &r kylig, Sverges vinter.

Scholander, Skrifter, IV. 10
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Sa& lat mig da, du lilla, rara, séta
Arsenius af ljufvaste konfekt,

lat mig i Stockholm mina stéflar nota,

1&t mig fd njuta hemmets rannstensflakt.
Hvad kan du bjuda mera gladt, mer tackt
an dessa takdropp, dessa gator blota?

Du svarar kanske, o du, ridtens skotare,

att man vid Fyris far det annu blotare.

Ack ja, jag tror dig, sanning blott du talar,
men sanning ar ett ganska farligt ting
figurligt taladt. Ergo »varligt spring

fran hufvudstaden, huru der an sqgvalar!

Blif borta frdn de hdga lardomssalar,

du doktor, som star flat med krans och ring,
sitt pa ditt rimok, den der akarblasan,

och stick ej en gang till hitdt med nasan!»

Hur var det? Gode, sdg, sdg om de orden,
det klang sa skont i orat jag har qvar —

du vet, bland annat godt pd gamla dar,

ar jag pa ena sidan lomhord vorden.

Na vial — ga p& — ej med din huldhet spar,
du allra basta van pa hela jorden —

du tyckes draga mig ur svart dilemma,

du ger mig alltsd lof att stanna hemma?
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Tack, tusen tack och dertill hundra tusen!
Dig vill jag egna verldens skonsta sang . . .
| bistra nordanvindar, susen, brusen —
Den hoga visan skall bli mycket lang ... —
Jag slipper bad' tulubben och karpusen .. —
Hon ljomma skall likt kyrkoklockors bang —
Jag far bli hemma! Ha! Jag slumrar redan —
Din tafla? Auerbach? — De njutas sedan.

Den falske men lycklige

Acharius.
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Helt kort besvarar jag skrifvelsen. Tack skall
herrn ha for hvad sandt blifvit i skriftvag! WVar lugn,
utgjutelserna std med full rattighet for herms egen
rakning, och for dem behofver tit. ej skdmmas, lika
litet som akademien underkanner eller missforstar
artistens uppfattning af hvad han skadat. Alltsd tack,
herre, tack!

Men hvarifrdin kommer denna dysterhet och miss-
tro? Ar det den forhatliga penningbristen, som tynger
pa sinnet, eller tryckes detta af fodslovéanda, forsvarad
genom den oerhdrda mangden af omgifvande konst-
produkter? For att tala uppriktigt, vill jag saga herrn,
att jag till fullo kdnner igen dessa uttryck ur mina egna
Pariserbref, da jag var sd nedrifven af kamraters 6fver-
lagsenhet, att jag under flera manader icke forméadde
arbeta, utan blott gick och gramde mig och hade
samvetsgval 6fver min overksamhet. »Ut med ringen»
ropade sal. Hockenberg &t barnen, och s3 tillropar jag
ock tit. P& nyaret komma battre vilkor, och med dem
skola vi hoppas att modet kryar upp sig. Ack, herre,
betank, huru snart resetiden flyktar — denna, som boér
vara den lyckligaste for konstnaren, hvilken da icke
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behofver é&flas for annat &n sina studier. Om nu den
tiden far forgd under gviljande, forlamande oro, livad
skall val da blifva, nar armbagandet borjar for att
kampa sig till frukt af studiedren och en sjelfstandig
lefnadsbana? Sucka ej, utan arbeta. So6rj ej, om for-
magan att frambringa icke svarar mot kanslans och
Ogats vetande, ty kommer en konstnar pa den punkt,
att han signande stracker handen o6fver sitt verk och
sager: »det ar godt och fullkomligt> — d& &ar han antin-
gen sjelf fullkomlig, hvilket en menniska aldrig blir,
eller ock ar han en af egenkérlek blind narr, hvilket
allt for ofta varit, ar och blir fallet med artisterna. Nej,
lIat det gd bara; svarar ett forsok ej mot idealet och
stirra felen i skapartgonen, s& forbanna icke och vrid
ej handerna, utan le godmodigt &t den egna svagheten
och hugg nytt tag, med full fértréstan, att det blir
battre nasta gang. Lat det sdlunda gd undan for
undan. Knoga, knoga upp till den der obestamda
hégringen, som kallas idealet; ju envisare detta ar att
aflagsna sig, dess hogre drager det tit. uppat.

Den 3 nov. 1876.
Vanligen

F. W. SCHOLANDER.

Hvad »resebrefven» betraffar, kan tit. med storsta
lugn skrifva dem till mig, jag skall — sdsom jag gjort
med maéanga andra — foredraga deraf i akademien hvad



BREF.
Be

skaligt kan synas. Lat blott icke forleda sig att tro de
gamla vara »busar», for det de ej langre aro unga; sa
ar ej fallet; men ej ar det for mycket begardt, att da
man skrifver rérande den institution, vid hvilken man
lart, och som visat sig villig att erkdnna talangen, man
iakttager en viss hofsamhet och ej hoppar o6fver det
anstandigas skaklor. Att detta sedan »ligger en i fatet»
ar barnsligt att féormoda, och denna tanke kommer
mojligen deraf, att da sddan forseelse sker, ar det min
skyldighet att derd fasta vederbtrandes uppmarksam-
het, hvilket jag ock icke underlater. Detta ar battre
an att latsa om ingenting, men tanka sd mycket varre.
»Yxhugg for hornstot» heter det, och sedan far allt
vara godt igen.

Betraffande »reseberattelse» ar detta ej sd illa
menadt som det later. Men det ar ju klart, att nar ett
pabud finnes, bor det atlydas. Dervid kommer gj i
frdga att Ofversélla sidorna med »nyheter». Nej bevars;
men det ar ju intressant for akademien att lara kanna
sina pensionarers uppfattning af saker och ting och se
den riktning deras skaplynne tager, hvilket val for-
nimmes af deras tycke om »bra och illa», deras bojelse
for den eller den skolan och méstaren, deras reflexio-
ner ofver det eller det konstverket? Jag skulle i det
fallet kunna visa ménga exempel att félja och — det
ar sant — manga att icke folja, emedan de, trotsande
pa afstdnd och oOfverseende, héllit sig for storartade
och fornama att géra sddana meddelanden, under det
andra varit sddana rda personer, att de férmodligen
icke kunnat klargéra nagra egna tankar. Detta har
dock alltid berott af brist pa god vilja, och mark-
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vardigt nog har akademien det oaktadt icke anlagt
sorg. Nej baste tit.! Tag saken enkelt och hyggligt;
anse 0ss som vanner, fastan vi rdka att vara indirekta
forman och direkt grahdriga. Det vore ju hogst mark-
vardigt, om vi skulle soka att fa fram talanger for att,
innan de std pd egen grund och botten, afundas dem
eller vilja dem ondt. Detta rdsonnemang ar den, af oss
litet hvar, och &tminstone af mig personligen kanda
resepensionarskoleran, hvardt man efterat skrattar och
ofver hvilken man undrar, da tiden lidit framat. Man
tycker der ute, dd@ man omgifves af allt mojligt fram-
stdende i konst och konstindustri samt af alla mojliga
talanger ser nya produktioner, man tycker da, att hem-
met ar bra uselt och att det befolkas af idel skrap.
Ah ja, detta ar ej underligt, och &n mindre kan det for-
undra att ingen tanker pda, i den glada studietiden,
hvad han sedan skall blifva och hvad han skall taga
sig till, och huru han skall bara sitt konstnarskap, da
han blir reducerad till uteslutande sig sjelf och sitt eget
vetande, utan uppmuntran af hvad han ser omkring
sig och utan rdd eller hjelp af kamrater, hvilka sjelfva
std rdd- och hjelplosa, sedan de fran konstens stora
rosengard blifvit forpassade till hemmets tarfliga po-
tatesland. Det ar dd godt att &tminstone medféra den
trost, att detta senare aldrig varit uppenbart missaktadt.
Men den trésten onskar jag ingen, ty jag Onskar ingen
att nodgas for alltid afstd fran sodern, sedan han en
gdng nodgats vanda det luftstrecket ryggen och vanda
hemat, och minst af alla siger jag till en bildhuggare
»valkommen &ter», ty den plastiska smaken ammas icke
upp genom véar formofardiga natur. Derfor passa pa
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medan sinnet kan frossa af hvad skont &r, och It det
genomvarma kropp och sjal, s& att det likt vara svenska
kakelugnar behdlla hettan och stréla ut den langt sedan
sjelffva brasan ar forkolnad, d& gar det an att lefva
afven hogt uppe i norden.

Stockholm d. 10 dec. 1877.
Vénligen
F. wW. SCHOLANDER.

Kare herre!

Tack for fortroendet. Det finnes sd manga pre-
judikat i den vagen bland pensiondrerna, att ingen har
ratt att satta en spindeltrdd i vagen for tit. beslut.
Ja, nog ar det underligt beskaffadt med lynnesolik-
heterna i denna verlden! Om jag i ungdomen fatt félja
mitt hjertas bdjelse och blifvit konstnar, nog vet jag,
att aldrig hymens band da skulle hafva tryckt mina
handlofvar, ty idealets rosenkedjor och jernfjettrar hade
varit mig nog, och hela verlden star full af konstens
blommor, bland hvilka det hade varit min smak att
vélja och bryta an en, dn en annan. Men val &r nog,
att man ej alltid far folja sin bag, och jag blef lycklig
pa den kuppen — bade i det ena och andra afseendet.
Jag vill vara lika uppriktig som tit. Mycket fattig,
var jag dock i min ungdom — anda till 25:te aret,
da jag reste ut — tvungen att vara bland fint och rikt
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folk. Jag pinades som en mask, med mina sjelflagade
byxor och déliga nattkappor. Men jag lanade aldrig
pengar — och hade ingen, som skulle velat riskera att
lana mig nagot. Detta har hos mig grundat en fasa
for forbindelser »pd Guds forsyn», hvaraf jag sett sa
manga sorgliga exempel inom konstnarsverlden. Det
ar stor skilnad mellan malare, skulptérer och andra
konstnarer & ena sidan och arkitekterna & den andra.
Om dessa senare namligen duga nagot, hafva de genast
efter slutade studier, ja, till och med under studietiden,
sdkert, om ock knappt brod, och snart kunna de med
trygghet bygga egen hard. Men | andra, om ej mer
eller mindre egen férmdogenhet finnes till bakgrund fér
det arbete, som skall forsérja eder och hustru och
barn, ack, hur sorglig ar icke den lott | sjelfva lagat
till &t eder. Hvad knafveln gor det, om jag ensam
lagger mig hungrig; idealet kommer da under sémnen
och svafvar med mig bort frdn stundens elande och
for mig till sitt paradis, lemnande den realistiska magen
gvar bland jordens tunga stoft, och alltid hittas der en
och annan smula, som racker att stoppa i den vargen.
Men, néar arbetet tryter och hustru och barn blekna
och magra och gvida — hu! — da &ar det ett brott
att hafva samlat dem kring sig, for att dela svélten.
Detta ar den svartade och prosaiska kikare, genom
hvilken jag alltid betraktar de obetdnksamma forbin-
delserna, sardeles bland konstndrer — men jag er-
kanner, att s& kunna och boéra ej alla tinka, ty »den
sparfvarne sin foda ger» etc. etc. For min del har jag
dock foredragit att icke lata saken bero pa& dOdets tar-
ningar allena, utan forst gjort mig s& pass saker, som
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vi, om kommande dagar okunniga, mojligen forma,
innan jag laste fast andras tillvaro vid min egen. Till
forsynen ma man véal utan atervando ropa om skydd,
men nast derefter & mannen sin egen lyckas smed,
detta upprepar jag allt jemt for de unga, ty det ligger
otroligt mycket sanning i det ordspréket.

Summan af det sagda torde tit. latteligen addera
ihop. Den man, som icke har andra utsigter an hoppet
Oppnar, att forsorja familjen med, bor noga se till
grunden for detta hopp, och ligger den grunden icke
pa jorden, utan i fantasiens hagringar, d& anser jag
den mannen handla oklokt och l6pa fara att fa lara
huru, »nar fattigdomens troll in genom dorren tittar, da
flyger kérleken igenom fonstret ut». Nu kan jag val
inse, att tit., som redan funnit, huru omdjligt det ar att
sd som sig bor lefva och studera pd det nuvarande
stipendiet, icke larer svafva astad och bjuda en maka
att »dela platten», utan att denna idealets rival kan i
stallet bidraga till en battre stallning. 1 si fall — och
i alla fall for ofrigt — Onskar jag tit. all mojlig lycka,
kunnande dervid intet annat tillagga an: »skarp blicken,
da den vandes mot framtiden!»

Stockholm d. lo februari 1878.

Vanligen
F. W. SCHOLANDER.



TILL
BILDHUGGAREN M. M.
JOHN BORJESON.

Herr agrééen John Bdrjeson!

Tror tit,, att icke jag kanner till den der svedan,
som infinner sig d& man skall skrifva till gamla aka-
demien? Jo jo men, gor jag sd&. Derfor undrar jag ej
derofver, ehuru barskare gubbar sutto kring radsbordet
for 30 ar sedan, an hvad vi, &ra. Denna forstamning
hos herrar pensionarer &ar dock onaturlig. Ty be-
tankom, att vi, som hemma borja aldras, ju maste hafva
intresse for bade sjelfva konstens och dess tempelvards
fortlefvande, &fven sedan vara krafter svika, var eld
falnat ut i grdnad aska, och vdra bemodanden att produ-
cera blifva ett »atloje for Israel». Och huru skulle for-
hoppningarne kunna verkliggdras annat dn genom de
yngre, hvilka vi ju bidragit att fora in pa& den bade till
himmel och helvete ledande banan, och hvilkas stréafvan
uppat ar en borgen for de goda traditionernas be-
varande och den heliga eldens framtida vard? Sé&-
ledes . .. nog om den saken.

Tack for brefvet jemte de goda underrattelserna
om bade kamraterna och tit. sjelf. Att den sistnamnde
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ar i god fart veta vi forut. Hall blott i hammaren och
smid, smid, medan jernet & varmt och ungdomskraft
sitter i armen.

Stallningen i Rom var sardeles intressant att fa
litet narmare detaljerad, ty jag har i bade italienska,
franska, tyska och engelska konsttidningar sett vinkar
om, att stora andringar timat, hvilket ock synes genom
konstnarsutvandringen till Firenze, der allt flere sla sig
ned. Men om den krassa realismen ej vagar skrynkla
sina sidenkladningar, smutsa sina spetsar och tussa till
sina forstenade blomsterkransar genom berdring med
antikens nakna storhet, da far den vija mycket, dfven

i Arnostaden.
Det var under min tid, som den forsta marmor-
sidenkladningen — den var till och med vattrad —

och den forsta spetssldjan syntes i utstallningen vid
Piazza del popolo. Mastaren var en belgier, och sta-
tyen hette »La preghiera». De Perikleiska och Augu-
stinska marmorgubbarne i Vatikanen och pa Kapitolium
vande sig p& piedestalerna med stjertarne utat, pa det
ingen skulle se, huru deras kinder rodnade i det rea-
listiska morgonskenet, och mejselns storgubbar af kott
och blod sédgo »La preghiera» lik ett nattmoln, om hvil-
ket de spadde, att det skulle gvéafva antikens rena ande
och svepa in den idealiserade menniskogestalten till assi-
stansmassiga trasbylten. — Saken &r enkel och latt att
begripa. Det ar konstens gudinna, som stiger ned fran
andens tron och formaler sig med mannen ur hopen,
handtverkaren. Denna mésalliance lyses fran alla Eu-
ropas predikstolar nu foér tiden, och i alla stdrre stader
std hela rader af fornumstiga doktorer med forlossnings-
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instrument for att banda ut foreningens frukt, som
redan i moderlifvet blifvit dopt med det klingande
namnet »konstindustri». Detta barn hdrer var tid till,
da allt skall gd i stort, pa fabriks- och bolagsfason.
Konst i industrien, det vill saga, att man pa satt och
vis gor en konst i konsten sdsom sidan, d& dermed
forsattes allt for mycket tid, hvaremot det handtverks-
massiga, Vvirtuositeten i handen, &r tillgangligt for en
hvar, och en o6gat smekande eller forbluffande yta &r
nog for att dolja fattigdom i tanken. Och, eget nog,
ar det italienare, som fallit in i denna forvillelse. Det
synes eljest, som de skulle borja pd allvar vilja arbeta
sig upp och genom inbdrdes utstéllningar och téfling
véacka den slumrande kraft, som dock utom allt tvifvel
finnes hos nationen, fastdn holjd under gallicismens
brokiga tacke. Handa kan ocksd, att den kraften ej
visar sig i Rom forr &n der vunnits enhetens och stad-
gans mal, men i och med det samma tager den eviga
staden p& sig den stela uniformen af ett modernt resi-
dens, och artisternas falang star der ej mera »och ser
ut ofver jorden sa stolt som en kung kring sitt rike». —

Det var klokt gjordt, att tit. begagnade yppadt
tillfalle att studera hastar. Har hemma ligger och
puttrar och kokar en tanke att avagabringa négot
monument o6fver herr Sten Sture i slaget vid Brunke-
berg. Men, Gud hjelpe oss, hjertat sitter trangt i
norden och penningpungens Oppning &r lika tréng
som pasen illa spackad. Det vore eljest ett amne att
behandla! Kanner tit. Maximiliansgrafven i Innspruck?
Sadana harliga riddargubbar! Det vore ett amne att
forsoka sasom motsats till nymfstudierna, ehuru jag
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medgifver, att Rom ej ar ratta platsen for medeltids-
inspirationer. Dertill ar bland italienska stadder VVerona
forndmligast i mitt tycke. Tank herr Sten i rustning
pa sin gangare och framfor eller invid honom Thord
Bonde med sin espadon (tvdhandtsvérdet). Gor en
sadan eskiss, och det kan handa, att tit. raddar fader-
neslandet frdn en sadan afldng pannkaka som Karl den
Xll:s staty, mot hvilken jag flera ar forgafves stred,
enar jag ville, att man skulle ldta pengarne ranta af
sig, till dess ryttarkungen kunde f& en hingst emellan
sina tungt bestoflade ben. Eller tror tit., att veder-
bérande »konstforstasigpdare» har krusa for att komma
med en stdende palthas, som adlas till de tre sjobladen?
Nej vasserra! Tank pa saken!

Och nu farval och lycka tilll G& uppat, uppat;
det ar hvad akademien begar, och dernast vill den
blifva patankt och ihdgkommen med samma valvilja
fran de utevarandes sida som den gamla institutionen
hyser for dem. — R&d och stod kamraterna, om det
behofs och tit. det kan. Farval!

Stockholm | april 1874.
Vanligen
F. W. SCHOLANDER.



TILL
OFVERINTENDENTEN M. M.

F. von DARDEL.

Herr dfverintendent!

Tack for brefvet och de deri gjorda meddelanden!
Forsta vallningen i sinnena ar forbi, och jag tror, att
innan majsammankomsten skall den vanliga apatien
hinna att gora sig gallande. Boklund skéter sig dug-
tigt, utan att nagot star stilla eller sitter emellan af
hans 6friga géromal. Betraffande fragan om Tidemand
sdsom direktor, vore han visst fortrafflig; dock valjer
jag hellre Horace Vernet, Paul de la Roche eller Eu-
géne de la Croix; visst ar det sant, att dessa tre &ro
doda, men icke dess mindre blifva de lika latta att fa
som den forstnamnde, hvilken véal icke &r sd bort-
tappad, att han antoge det, derest ett tillbud om direk-
torsplatsen gjordes honom. Nej, d& &ar det rimligare
att se sig omkring bland svenskarne, ehuru afven dessa
just icke bjuda nagot sardeles stort antal valbare. Ty
valbar till platsen &r icke blott talangen; der maéste, for
akademiens skull och for mojligheten att halla den
uppe, finnas allvar och forstind om bord, ehest barkar
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det &t fanders med hela harligheten. Och jag till-
star, att for en konstndr, med sd mycket talang som
fordras for att tillegna sig och uppehélla ett godt namn
ute, ar ingenting lockande uti den ifragavarande posi-
tionen, enar dess formaner icke motsvara uppoffringen
af flyttning frdn den stora konstarenan. En N-----------
kan antaga, derest ett sadant tilloud gores honom, ty
han ar en svag konstnar och en enfaldig karl, hog-
fardig, men oduglig sdsom styresman. En J— kan ock
mojligen sdga ja, men F— larer svérliga bryta af sin
sd godt som borjade bana med hollandare till klienter
och stottepinnar. Att namna Lundgren &r att ater
namna de omdjliga sasom Rafaél etc. Och det &r dock
enligt min asigt alldeles nodvandigt, att en figurmalare
eller skulptor sitter pad stolen. Hvilka hafva vi da att
taga till? L&t skolorna sammantrada och gora en »folk-
omrostning», och valet skall ofelbarligen falla pd den
ende lararen, som bland eleverna har anseende sasom
larare — och det & B— Min tro &ar ock, att han
under de tre narmaste aren vore den baste direktor
vi kunna o6nska oss och for tillfallet ega att tillga
men ty varr tror jag honom vara sa uppskramd af det
myckna man sagt honom rent ut, att han ej skulle
ataga sig Chargen, om den ock blefve honom bjuden.
Hogtidsdagen forsiggick lyckligt och val. Jag hade
pluggat i mig ett anstandigt men kort tal till prinsen,
arsberattelsen hade jag lakoniserat till ett och ett halft
ark, och sekreteraren upplaste sjelf sina fyra pane-
gyriker. Det var torka i medaljatmosferen detta ar,
ehuru silfvernederbérden dock alltid & mer an veder-
borlig. Ett ondt anser jag den vara, men huruvida
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den &r ett nodvandigt ondt, lemnar jag derhén. — |
museum gar det raskt med tafveluppsattningen. P—,
som ofortrutet holl pa att pilla ihop en splitterny tafla
af den der s& kallade »Ghirlandajo», blefi forra veckan
sd rasande oOfver, att Boklund helt forsigtigt varnade
honom for hans alldeles bakvénda séatt att fatta menin-
gen med det som borde goras, att karlen gnodde sin
vag ifran alltsammans. Jag vet ej, om han kommit igen
annu, men pa tok ar hvad han gjort, det ar sakert. —
Nu arbetas med ateliern & vinden, s& att den kan oaf-
brutet skrida till fardiggérande. — Jag var uppe hos
D—, der han satt med en brinnande solreflex pa arbets-
bordet och réd i 6gonen som en mort. Han klagade
sin nod, fragande om han ej kunde fa std med sitt
arbete i rummet nedanfér, der dagern kommer hégre.
Hard ville jag ej svara utan att hora af Boklund, huru-
vida i det fallet ndgra order voro gifna af 6fverintenden-
ten, och fick s& veta, att en dylik begaran blifvit gjord,
men afslagen. D& lofvade jag D— att frdga, om han
tillsvidare och blott tillfalligt kan fa héallas der nere,
ehuru jag tror att detta blir ndgot hinderligt for trans-
porterna genom rummen. D— menar dock, att detta
ingenting gor, och vill hellre underkasta sig det obe-
haget an att fortfarande dvéljas med sitt arbete i rum,

som antingen aro for morka — da det ar mulet —
eller ett helvete — nar solen skiner. H&arom ber jag
fa svar. — | embetet gar allt sin jemna gang. Efter

hvad i kamrarne passerat vantar jag att fa se Karlstads-
residenset komma tillbaka med befallning om dess min-
skande och omarbetande till en betydligt lagre summa.
Ménga helsningar fran hela truppen har jag harmed

Scholander, Skrifter, V. |
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aran framféra. Vi hade session i dag--------------- Man
sager, att svenska afdelningen star beromd — redan —
i »Times». Har har en ovettskrifvare redan varit ute
och Ilatit sitt ljus lysa i tidningarne rérande huru daligt
vi aro representerade; jag har dock ej sjelf last det
och vet sdledes icke, om der vankades personligheter
mot Fahnehjelm eller i hvad anda artikeln tjot. —
Lundgren vantas hem i var; han skall inspektera
»son manoir». Ofverintendenten traffar honom troligen
dess forinnan och kan fa tillfalle att hora hans lifvande
skratt &t var fattiga akademi och vart stackars elan-
diga land.

Hockert ar dod; derfoér vet jag ingenting om hvad
som passerar i denna goda staden Stockholms lefnads-
lustiga samhalle. Jo, en stor »artistoal» pa kungl. tea-
tern gar om lordag af stapeln. De kungliga lara hedra
den med sin narvaro och pensionskassan far ofver-
skottet. Det vore val, om sadlunda andra brancher &n
malarnes borjade arbeta pa kassans forkofran. Men
det ar noje for rikt folk, dessa baler; de ga ej af
under 30 rdr for ett par personer, om ock inga toilett-
saker behtfva kopas. Merci! dd kostar det mindre att
vara hemma.

Nu éar det slut med denna olla podrida. Inga
nyheter hemifrdn &ro ju goda nyheter, och pa fyra sidor
ar ingenting sagdt. Matte ofverintendenten nu f& ratt
angenamt och afven nyttig frukt af det myckna, som
s& sméaningom vil ordnas der ute i Babel! Ofverinten-
dentens

van och tjenare
F. W. SCHOLANDER.
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P. S. Kare Dardel! Forlat, att jag af gammal vana
»ofverintendentat» dig dfven denna gang, ehuru det &r
aldeles malplaceradt, alldenstund jag nu sitter hog-
tidligen forordnad pa din stol. For tusan! Jag vill
njuta af den gamla bekantskapen, si lange det tillfalliga
magtprerogativet varar.

Stockholm 2 mars 1867.



TILL LARJUNGAR | FINLAND.

Kara vanner, Decker, Hoijer, Sjostroml

I kunnen vél forestdlla eder, huru kdrkommen den
helsning var, hvilken jag fatt mottaga frdn eder, och
huru vardefullt det sédnda vittnesbdrdet om edra val-
villiga kanslor for den forre lararen bor for honom
vara. Ofverraskningen var mig sd mycket stérre, som
tacksamhetsbevis aro en sallspord skatt, hvilken man
i allmanhet far akta sig for att séka. Nar man nu
finner den, sdsom med mig varit handelsen, ar ju si
mycket mera naturligt, att intrycket kdnnes maégtigt
och att det bestér i tillfredsstéllelse af ovanlig art.
Det ar namligen liksom njote man uppfriskande svalka
under trdd, dem man vardat och sett vaxa, det ar lik-
som den milda tryckningen af ett osynligt band, hvar-
med kanske for alltid langt aflagsna vanner dock annu
aro fastade vid den, som en gang med dem delade
ett af de basta, renaste intressen i verlden: det arliga
arbetets. Det ar en grund, pa hvilken manlig vanskap
sakert bygges, ty genom det framkallas 6msesidig akt-
ning. Och jag sager eder, | hederliga, trofasta och
varmhjertade finnar, eder framhaller jag stadse sdsom
exempel for dem, som fortfarande trampa arkitekturens
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torra skolvdg, och i aktadt minne lefva edra namn
inom de larosalar, der edert foreddme verkade val-
gorande bland kamraterna.

Af larjungarne sjelfva maste till storsta delen deras
framsteg & konstens bana bero pé ett stalle sddant som
Stockholm, der studierna icke lifvas genom tillfalle att
i verkligheten skada de stora planer och de skdna,
vexlande former, hvilka maéaste ligga sasom bas for
arkitektens konstnarliga vetande, och fa &aro derfor
de, som blifvit begdfvade med nog ihardighet att bestd
kampen emot sin egen inbillningskraft, intill dess denna,
nard af liniers torra studium, bdjer sig for viljan, borjar
blomma och derefter pd en gang Oppnar sig for det
storartadt skéna och magtiga vasende, hvilket den en-
dast i magra afbildningar fatt aning om och sokt narma
sig till. For lararen ar i hogsta matto intressant att
folja eleverna och spana efter den stund, da likasom
ett tackelse faller frdn deras o6gon, och da de pa en
gang finna helgedomens portar 6ppnade. Men ock —
huru tomt ar icke for ledaren, da afven, just i det
o6gonblicket, han maste slappa adeptens hand och saga:
»Far val, mitt varf &r fyldt, jag har visat dig vagen;
den &r Oppen, gd vidare med egna krafter.» Sen I,
mina gossar, att p& det viset oupphorligt slappa de
vackta for att vanda om och hjelpa nykomlingar och
starrblinda ofver de knaggliga forgardarne, det noter
sinnet och detta mest derigenom, att skolan och lararen
std utan stod af utforda monumenters magtiga vackelse-
impuls. Och dock, nar det lyckas, att eleven utan
denna impuls mognar sa, att han kanner den form-
rikedom, hvilken han genom tréget arbete och dock
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liksom drommande maste utveckla utur sitt eget inre,
gjuta sig till bojliga massor, d& har han vunnit en
styrka, som goér honom magtig att val och snart ur-
skilja emellan godt och ondt, derest han far tillfalle
att trada in i vimlet af den stora konstverldens hopade
byggnadsverk och monumenter.

Att en sddan lott snart matte férunnas eder, dnskar
jag s& myckét lifligare, som det eljest vanligtvis hander,
att fostren af den genom studier narda fantasien allt
mer och mer undertryckas och undantrdngas af hvar-
dagsgoromalens byggmastarprosa, samt att de en gang
Oppnade tempelportarne ater tillslutas, att kanslan for
och omdomet 6fver det skona smaningom héljer sig i
likgiltighetens dimma.

Det var val valdt att gifva mig en idé om Hel-
singfors: beldgenheten ar utmarkt vacker, och staden
tyckes vara rik pa fortjenstfulla byggnader.

Den vackra ryska kyrkan har sitt monster i Paris,
der en nastan alldeles likadan blifvit utférd. For 6frigt
har jag hort, att man i Finland liksom har hvilar pa
hanen och knapper ihop kassakistlocken i frdga om
byggnader. Hos oss ar det varre an forr, och det
svider i mig att se alla dessa unga man, som rent af
i brist pd annan sysselsattning fortfara att rita pro-
grammerna i arkitekturskolan. Derigenom &r 6fre sko-
lan ofverfull, men sedan vagen upphort att vara loc-
kande for amnessvenner, ar det tomt — jemforelsevis —
i nedre skolan, der endast io elever finnas. Da jag
blifvit utnamnd till akademiens sekreterare efter inten-
denten Nystrom, har jag afsagt mig ornamentsskolan,
der nu Jacobson fatt taga i med unga krafter.
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Farval, kara vanner, och tack &annu en gang och
alltid for ett testimonium, hedrande lika mycket for
eder sjelfva som for den det egentligen galler. Jag
har sagt eder forut och upprepar det: Bandet emellan
oss ar uttanjdt endast, ej slitet, och gifves det nagot till-
falle, d& det blir ndgon af eder behofligt att soka ett
rdd eller handtag hos mig, sd veten |, att s& langt
hans forméaga racker, kunnen | rakna pa

vannen
F. W. SCHOLANDER.

Stockholm den 6 november 1868.



TILL
PROFESSORN OCH RIDDAREN

L. H. S. DIETRICHSON.

Kare resenar!

Detta far gd p& Miinchen, jag kom pa efterkalken
till Berlin. — Tack for ditt bref. Det ar beklagligt,
att du fatt vintern till reskamrat och vard der ute, och
varre ar han der &n har, hvarest vi &ro vana att hand-
skas med den knarrige gubben och aro forsedda mot
hans anfall. Har har han ordentligt inqvarterat sig pa
badde mark och vatten, och det gor ej mer ondt &n
vanligt. Men en féljesman, som hos oss hanger honom
i halarne, slipper du atminstone, och den heter morkret,
det otdcka morkret och det deraf kommande arbetet
vid eldsljus. Snart &r dock jul 6fver, och dermed bdrja
dagarne krypa uppat igen; safven stiger i traden och
menniskolynnena klarna. D& ar ater godt att lefva.

Jag forestaller mig latteligen, med hvilken skarpt
blick du nu larer skarskada alla forhallanden der ute,
hvilka hafva afseende pa& det varf som foreligger i
Kristiania.  Lyckligtvis har du sett sd& mycket forut
och samlat s& mycken b&de s6t och bitter erfarenhet,
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att illusionernas glansande dekorations-framsida ej lurar
dig pa& den skrofliga vafven, som tjenar henne till
underlag, och konsten att boérja ratt fran boérjan ar
just att ratt spanna denna vaf. Det &ar s& naturligt, att
man vill bradstorta fram goda resultat, synliga for alla.
Men derigenom forstéras manga institutioner i sin
fodelse, sddana namligen, hvilkas frukter skola af sin-
nena skordas. Sok derfore att bereda din terrain s,
att man med nagot tdlamod bidar mognad och ej
mister lusten att offra och uppmuntra, medan man
vantar pa saddens uppskjutande. Eljest gar det sdsom
med en dig bekant institution har hemma, af hvilken
hade kunnat blifva nagot godt, om ej vederb&drande
strax velat prédla med extraordinara konstproduktioner.
Nu vet jag val, att helt annat ar fallet, da det galler
en konstakademi, men i vissa, vigtiga afseenden finnas
inom dess sferer samma stdtestenar, nadmligen »upp-
visningarne». De &ro dekorationsmalningar. Huru bak-
vandt handhafves ej stundom undervisningens styr-
pinne blott for att fa fram en skaplig limfargsyta,
under det den barande duken murknar. »Hvad menar
du»? »Hvad ar den murkna duken»? Jo, dermed menar
jag — schiettamente parlato — att d& en konstskola
skall skotas, far man ej snoka ned i smuts- och tras-
hogarne, utan uppat skall blicken riktas, till det hogsta
och svaraste, eljest blir der aldrig konst utaf bemo-
dandet. Vill man goéra en konstnarsskola péa allvar, ar
och forblifver det hoga studiet af menniskokroppen
generalbas for hela musiken, hvilken annars faller ned
till positivgnall. Och hartill 4r orsaken sa enkel. Den,
hvars 6ga blifvit lardt att uppfadnga och till handen
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telegrafera alla de oandliga finesserna i teckning och
farg, som vidldda skapelsens s. k. masterstycke, for
honom har hvarken klades- och sidenfabrikodren, skrad-
dare eller skomakare nagra hemligheter, da det galler
att klappa pé verkstadsdorrarne och framstalla der inom
uppstdende produkter. Skolgossen ar ett, den sjelf-
standigt utéfvande — n'importe quoi — nagot annat.
Icke behofva artisterna méla blott nuditeter for det de
allvarligen traggat i nakenhetens laroklass; men kunna
de genom klamyder och togor och talarer och poui-
pointer, mantlar och korsetter, underkjortlar och séarkar
och paletder och allt tidsens och djefvulens pahang,
skdda den i deras egen hjerna inpraglade och fast-
grodda nakna grunden, da blir allt 6fvertyget blott en
leksak — jemforelsevis, — och de hafva gatt ratta
vagen, der det ar fast mark under fotterna. Men
borja de med att anse denna botten blott sdsom ett
oundvikligt, snart passeradt ondt, hvilket tjenar till
intet, nar det géller deras framtida hufvudsak: konst-
foreningsinkop, grosséren A's eller grefve B’s samling,
hvartill de hoppas fd lemna bidrag och hvarest endast
kaffekokerskor, dalkullor, sopgubbar etc. fd plats —
hvad blir d& af skolan? Knacka p& och fraga, t. ex. i
Stockholm.

Dietrich, Dietrich! Mitt hjerta klappar af vérdnad
for konsten och af karlek till dem, som strafva, men,
men ... ar det endast brodféda som konsten soker,
m& hon d& packas in och skickas till annan ort. Och
skall du nu borja med att stdngas genom artisternas
uppehallesbekymmer, dd far du ett knaggligt stycke
aker att &lta i. Jag kan ej for dig beskrifva, med hvil-
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ket intresse jag skall folja utvecklingen af ditt varf.
Och, pessimist sdsom jag gudnas blifvit par la force
des choses, vet du hvarpd jag mest hoppas? Jo, pa
vara broders nationalstolthet, som mahanda tordonar
dem i 6ron och sinnen: »lngalunda vill jag vara den
samste», sa' Hobergsgubben, kastade ut guld skofvel-
tals. Och guld, guld! Det ar dock konstens lifselixir.
Farval, misstyck ej vrovlet; i konstvag ar jag full, till
sondersprickning, af den varan, pa hvilken jag standigt
tuggar i min sjelfvalda enslighet.

Stockholm d. 18 dec. 1875.
Vanligen
SCHOLANDER.
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PROFESSORN M. M.
C. G. ESTLANDER.

Van Estlanderl

Det satt, hvarpa finska konstforeningen utéfvar sin
verksamhet, forefaller mycket efterféljansvardt och bor
medféra goda resultat. Om denna institution far sdsom
paraknelig grundfond ett anslag for artisterna och der-
jemte nagra sadana arfslotter som den redan erhallna,
tror jag, att den gammalmodiga akademiska stassen
gor mera forargelse an nytta, om den infores. Skalet
till denna formodan &r naturligt. Vi nordlandare hafva
ej ratt till ansprdk pa konstens hemtrefnad bland oss,
hon &r ett sbderns barn, som beho6fver solvdrme och
alstringsfart utomkring sig for att frodas. Derfor ar
ock naturligt, att hennes tjenare, numera och sedan
afstdnd blifvit ett tomt ord, s6ka halla sig i narheten
af artistlifvets brannpunkter dels for att med friskare
fart studera, dels ock for att gora sina namn allméant
kdanda. Om de di &aro si beskaffade som t. ex. sven-
skarne, stanna de helst der ute och vilja dtminstone icke
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bindas hemma genom pligtens kedjor. Fo&ljden blir, att
en akademi under sddana forhdllanden icke kan pa-
rakna landets fornamsta krafter till glansens uppe-
héallande och adepternas ledning, utan dessa sistnamnda
kanna en fortidig trangtan att, afven de, fa sola sig
utomhus, och det hela blir knaggligt och otillfreds-
stallande. Din asigt om det foga gagneliga uti att
for arkitekterna gora tva skilda kurser ar enligt min
tanke den réatta. Mduinchen och véannen Lange, som i
dervarande akademi hade arkitekturprofessorstjensten,
kunna vitsorda féljderna. Den som lart ut i Polytech-
nicum skrattar at den akademiska formlaran — ehuru
han ej kanner dess element mer &n ytterst knapphan-
digt, och Lange sade mig, att arkitekturens studium
kunde anses slutadt i den skolan, d. v. s. tillintetgjordt.
Sa gar det ofverallt, der de polytekniska institutionerna
fatt magt med amnet; detta maste namligen till sin
estetiska del kilas in sdsom snart sagdt bisak mellan
alla de andra, enligt var tids strdnga fordringar oum-
barliga, men for arkitekten till allra storsta delen
onddiga vetenskapliga studierna, och resultatet blir icke
alltid dugliga konstruktérer, men deremot amators-
arkitektur i allt hvad de gora. S& maste det blifva
afven hos oss, sedan kursen uppstalts till fyra ar i
tekniska hogskolan, med ett ars arkitekturfunderingar.
Tillat, att jag ler under tarar! Men jag ler dock med
lugnt hjerta, ty hvad éar afkastningen har fran konst-
narligt arkitektoniskt vetande? Jo, harm, att utvagar
saknas for tillampningen och vedervilja for yrkesutof-
ningen. Séledes ma& det g& utan de hoglarda artisti-
ska anspréken, hvilka inom byggnadskonsten ju dock,
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afven i de storstatligaste fall, endast svanga sig med
reproduktioner af hvad forut blifvit gjordt och detta till
den grad, att man med trygghet kan uppstilla sdsom
princip: den, som finner nagot splitternytt i arkitektur,
maste genast kasta det & sido, ty det ar galet. Allt dug-
ligt ar redan vandt och ater vandt som en gammal
mecka, och ndgot anvandbart nytt finnes ej. For ofrigt
finnes en hufvudregel: arkitekter kunna ej utbildas utan
praktisk verksamhet. Der denna ej ingar sasom ett bland
hufvudelementen i bildningen, blir denna blott ett irrsken.

Men allt detta &ar ej att tala om med dig, ty du
har sjelf tankt sd mycket dertfver, att du har nog
deraf, min vishet forutan. Battre ar att namna nagot
om edra utsigter till uppstallning af en konstnarsfalang,
som gor landet heder; och ehuru jag foga sett af
originalprodukterna, smekes 6gat dagligen af en sadan,
den Edelfeltska perlan, som nu &r o&fverallt synlig har
i Stockholm, och hvilken &r bland de for mig behag-
ligaste uppenbarelser den senare tiden erbjudit. Jag
ar namligen utled vid sopgubbar och kaffegummor,
bondstugor fram och bondstugor bak och bondstugor
upp och ned, och all denna hvardags- och tevattens-
prosa, som skjuter fram likt nasslor och maskrosor i
rannstenar och diken.

Tack an en gang for hugkomsten!

Stockholm den 25 februari 1878.

Med hdégaktning och tillgifvenhet
F. W. SCHOLANDER.
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Broder Estlander!

Tack for vanliga brefvet. Du ma ej forskrackas
ofver att jag genast svarar; detta sker pa grund af
gammal vana att icke vaga uppskjuta hvad som i 6gon-
blicket kan goras, ty mangarig erfarenhet har lart mig
liksom andra, att nasta 6gonblick &r en opalitlig skalm,
hvarfor ock gjord gerning &ar vunnen tid.

Ofta nog téanker jag, da pennan boérjar grafva i
konst och konstforhdllanden hos oss, hyperboréer:
hvad gagnar vil att 6da black pa slika saker, sedan
det nogsamt visat sig, att blacket &r en allt for klen
motor, nar frdgan galler konstens lyftande eller det
skonas afslgjande? Ar det icke sdsom att ropa mot
stormen och nyttja teckensprak i morkret? Och dock
ar amnet sa kart och lockande, att man standigt kan-
ner sig fardig till nya betraktelser 6fver det samma.
Val ar det sant, att dessa icke leda upp i soliga rym-
der, hvarest man 6fvertygas om mojligheten af att tva
génger tvd gora fem. Ack nej, huru man an flaxar och
svarmar bland mdjligheternas irrsken, kommer dock
alltid den obevekliga fyran, eller sanning, sdsom resul-
tat pa undersokningarne, och tager man da enheterna
hvar for sig, heta de: aflagsenhet, solbrist, troghet och
fattigdom. 1a de grundvalarne bygger vetenskap sina
bergfasta slott, ur dem spira poesiens skdnaste rosor,
mellan dem klingar sadngens harligaste toner, men
bildlig konst ... bildlig konst fordrar annan jordman.
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S& har jag trott, tror och kommer att tro; och huru
val jag an unnar det skbnas adepter att, sedan de likt
puppor i den morka bakgérden lefvat hemmets dufna
lif, fa flyga ut som skimrande fjarilar till de stora,
glada, brokiga trakter, der konsten tronar valgédd och
drucken eller dansar naken, for att fanga och standigt
behélla de utklackta vid sitt hjerta, ar det anda bittert
att ej kunna i hemmet duka upp den feta steken, den
ljufva nektarn och den blottade kroppen, och salunda
samla spridda element till ett helt, véaxtkraftigt, glad:
jande och hedrande. Men detta gar ej, och vi fa lika-
fullt forsoka att draga oss fram genom den tokrohga
jemmerdalen.

Du ma veta, kdre van, att jag ej sitter har, apo-
stroferande dig under inflytelsen af Stockholms half-
klara luft och dunsterna frdn dess foga estetiska rann-
stenar. Altro! Nyss pa morgongvisten stigen ur jern-
vagskupén frdn Lund, har jag varit i Kdépenhamn,
Malmé och nyssnamnda stad, och denna lilla tripp &r
den forsta jag gjort sedan ar 1863. Oaktadt det ringa
omfanget har dock denna resa fér mig varit af hogsta
intresse, emedan jag forsta gangen sett danskaines nu
lefvande konst, expositionen i Képenhamn och skol-
studierna vid dervarande akademi. Min aktning for
den skolans bemodanden har alltid varit stor, och
genom de prof jag sett af dansk konst har jag trott
mig kunna med full trygghet forklara en Simson bdéra
klifva ut ur embryot, sedan tiden i lugn kunnat klacka
fostret ur &agget. Aj, aj, aj, usle spdman! Det ar pa
vag att blifva ett rotdgg af, och riktningen hotar att
platta ut sig till en unken pannkaka. Det nationela
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strafvandet &r ju i hog grad berémligt, men exklusivi-
teten leder till vanvett. Du kan ej forestalla dig, hvad
intrycket af denna utstallnig var smartsamt — i all-
manhet taladt, ty visst funnos der &fven goda saker.
Man sag der ett trofast, innerligt bemodande att géra
det basta mojliga, paradt med karnfast ofvertygelse,
att det gjorda var fullkomligt! Sjelfforndjelse och for-
trostan p& egen kraft lyste ur Wechselbalgarne, och
under det man stundom maste le, skedde detta dock
i klar askadning af att de missleddes varma hjerte-
blod fylde hvart enda penseldrag. Det var nagot af
dissektionsnjutning i detta intresse, hvarmed man kunde
folja skolan anda ned i hennes abc-klass, som é&fven
fans representerad genom antik- och modellstudier.
Och i dessa fann man nyckeln till gatan. Det ar ej
blott danskarnes stolta fruktan att ga upp i tyskt
manér, som vallat deras namnlost underliga malning,
utan ock en traditionelt oduglig undervisning, bibrin-
gande oférmaga att tyda hvad naturen framstaller,
hvarigenom Danmarks malarkonst knutits in i en sack.
Och i den kan leopardynglet drédnkas, om ej franska
fingrar fa l6sa upp knuten.

Jag erkanner, att sk&ddandet medforde en grymt
sviken forhoppning, d& meningen var att f& framstalla
danskarnes allvarliga bemoédanden sasom ett efter-
foljansvardt monster for var egen hallningslosa konst-
skola, der hvar och en pa sjelfkomponerad melodi
sjunger med Almqvist: »Sa jag malar, ty si lyster mig
att mala.» Detta gillar jag ej helt och hallet. Men
skall man véalja mellan ytterligheterna, s lefve da
friheten och sjelfsvaldet. Detta var ett ron under resan,

Scholander, Skrifter, IV. 1 2
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och dertill ett foga behagligt; men ett annat gjorde
jag ock, som var af motsatt, d. v. s. angenam, ja, hogt
lyftande art, och detta rérde byggnadskonst, byggnads-
konst i Sverige. Jag har sett Zettervalls arbeten — en
del blott af dem — och, gudilofl Vestergotlands
svaltor hafva gifvit lifvet &t en verklig, gedigen, stor-
artad arkitekt. Har du sett hans Lunds domkyrka?
Jag sager hans, ty att han ar fader for den vestra
skapelsen, det torde jag bést bland alla kunna intyga,
som frdn bdrjan haft att skéta med detta farliga och
trassliga mal, och som satte dit Zettervall, midt i
den gamla draken Brunius' gap. Harligt, harligt! Och
hans radhus i Malmé sedan, — och hans lazarett i
Lund och hans sma slott, och hans kyrkor i skanska
bygden! Han &r ej en herre, denne Zettervall, som
sitter i sin kammare och krafsar pa ett papper, lem-
nande &t 6det och en mer eller mindre oduglig entre-
prendr att forfuska de projekt han uppgjort, utan lik
bauhiittornas gamle mastare &ar han sjelf den omedel-
bart styrande kraften vid utférandet. Och hur &r det
icke masterskap i bade tanke och utférande, konstruk-
tion och form!

Dermed &ro vi inne pa arkitektkapitlet, om hvil-
ket du vill hora mina tankar. N& val, om du egj
blyges pd mina vagnar, skall jag sammandraga svaret
i ndgra rader ur ett bland min van Acharii otryckta
arbeten:

Hvad ar en arkitekt, hvad skall han kunna?

Hans namn bor vara Gud, ty Gud allena

formér hvad verldens alla &snor mena,

att himlen skall &t arkitekten unna.
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Konst, vetenskap och handtverk — allt foérena,
tag alla ron af klokhet, hittills vunna,

och &alta dem som murbruk i en tunna,

gif s& dem lif med ben, kott, blod och sena.

Men mat ej till af lifstid allt for ringa,
ty moget resultatet da ej blifver
att bara upp den tunga embetsdragten;

nej, 1at ett hundratal af lustrer springa
for studier, bedrifna med all ifver —
da kan han framstd fardig, arkitekten.

Ja ja, ofverdrift & det, men nog fordras mycket
for det yrket i vara dagar. Jag sager »yrke», ty endast
ytterst sdllan kommer numera arkitekturen i frdga sa-
som konst, ty konst &r ndje, och af arkitekturen be-
gares numera blott nytta. Och om nyttan klutar ut
sig med nagra lister och litet krimskrams, som man
med en sockerhammare kan sld ned, da ar det val
icke konst. Det ar hufvudsakligen, med eller utan
ansprak hara, en utanlexa som efter omstandigheterna
lases upp. Derfér ar jag ursinnig p& var murbruks-
arkitektur har i Stockholm och 6fverallt der den rader.
Jag vill se det &akta materialet, detta skall vara val
arbetadt, dess sammanséttning likasd, och pa det viset
uppstar nadgot konstartadt, om an ej fullstandigt. Be-
tingelserna for det byggnadskonstmessiga aro pa samma
gadng sa enkla och sd invecklade, att man derom kan
skrifva hundratals bocker utéfver de tusental sddana,
som redan finnas till. | hvardagshuset vid stadsgata
har man knappast rattighet att fordra arkitektur, ty
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den gor husets plan olamplig, séardeles hos nordbon,
som behofver manga fonster och foga hojd pd vanin-
garna. Ma arkitekten gora forberedande matematiska
och fysiska studier, men ej mera an han for vanliga
fall behofver; for den komplicerade berdkningen maste
han dock alltid begagna fackmén. Utan tragna stu-
dier i formlaran kan en arkitekt icke fa sinne for pro-
portionerna, der sadana af hans fria val bestdmmas,
hvilket dock séllan intraffar. Det finnes au bout du
compte blott ett satt att dana utmarktheter i amnet,
och det ar bygga mycket, lata andra betala larpen-
garne och sjelf samla erfarenhet. Ett snille sdsom t. ex.
Zettervall behofver icke lara. ndgonting alls, det har
allt medfodt. Alla ofriga fa& framdeles sdsom hittills
knoga sig fram, litande pa, att det daliga snart blir
namnlést och glémmes. Fransmannen sdka nu gbra
nagot nytt, och de foda blott galenskaper, notabene
fula galenskaper. | vara resp. fosterland, der intet
finnes som inspirerar nybdrjaren, maste han mycket
hardt drifvas fram p& form- och proportionsvagen, och
han behdfver mycket mer artistiska studier i allmanhet
an vetenskapliga, hvilka han for hvarje erforderligt
tillfalle har till buds, utredda och klara i sérskilda hand-
bocker, forutom det att han har tio fackman pa hvart
finger att tillgd. SA& tanker jag och vet och dor uppa,
att det ar ratt — och dock har jag arbetat for att fa
var tillstallning andrad efter tidens sed och att storta
det lilla jag under trettio ar sokt att bygga upp.
»Ty», heter det, »vandrer efter det som utantill &r
och ratter eder efter tiden, da tiden &ar ond.» Nar
nu de generationer aro borta, hvilka i foljd af hvad
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de lart kunna undervisa andra, och de kommande icke
kunna hafva pd ett par ar inhemtat det som erfordrar
6 och 8 a&r, men likval skola meddela undervisning,
i sin tur och ordning, hurudant blifver da resultatet?
Abrakadabra! Amen.

Stockholm i8 april 1878.
Vannen
F. W. SCHOLANDER.

Godt nytt ar!

Broder Estlander. Det gamla aret slutade foér mig
under ett sedan flera manader pagdende traget och
kinkigt arbete p& lagstiftningens torra och dock slipp-
riga omrade, i det jag fatt arbeta om akademiens stad-
gar, laroverks- och afven — ehuru blott till nagra fa
andringar inskrankt — resepensionsreglemente. Dess-
utom tillampas den forra &ret helt och hallet omgjorda
och forbattrade afloningsstaten for akademiens tjenste-
méan och larare frdn och med i dag, och till riksdagen
aro vi for tredje gangen inne och tigga, att man icke
matte lata konstens tempeltak rasa ned p& de heliga
presternas skallota hjessor, derjemte krossande massan
af forhoppningsvackande adepter; och allt detta har
medfort ett ganska ihallande pennrasp af helt annan
natur an den sjelfsvaldiga, hvarfor jag hvarken haft
tid eller lust att besvara ditt vanliga och intressanta



182 BREF.

bref af den 20 dec. forr an nu, p& sjelfva nyarsdagen,
sedan de sista tranterarorna till kgl. maj:t i gar blefvo
affardade, och 1878 &rs handlingar ligga ordnade for
arkivet. Det kan just vara litet uppfriskande att, sedan
man under manader latit slaggan ga for att smida in
den fria konsten i ordningens kedjor, fa slippa ut lik
en gammal tjur pd en obegransad ang, och gora sina
krumspréng at hoger och venster. P& det dessa dock
icke ma blifva allt for afventyrliga, skall jag tjudra
besten vid den lina, i hvars ena anda du haller, hvil-
ket, tydligare taladt, vill sdga, att ditt arade bref skall
tjena mitt svar till ledning. — Hvad forst och framst
betraffar min forra skrifvelse, mindes jag ej, att den
blifvit affardad, och har ingen aning om innehallet.
Att det ej var rosenrddt, da konst afhandlades, ar
gifvet, och att en af de der foga uppbyggliga arkitek-
toniska sonnetterna trasslades in i ordharfvan, forargar
mig. Emellertid rar jag icke for &skadningen genom
svartade glas: den ar en oundviklig foljd, dels af vetan-
dets forbannelse, dels ock af ovilja mot séfvande illu-
sioner! Med ruelse erkanner jag mig icke pa langt nar
hafva uppfylt mina skyldigheter sdsom tempeltjenare
hos tant Minerva, men jag har dock, dmsom ratt 6m-
som galet, utan atervando »sysslat vid altarrunden», och
i detta medvetande grymtar jag mot de forhallanden,
hvilka resa en odfverstiglig mur mellan det &stundade
och det som kan kommas & stad, mellan det som star
manande for minne och vetande och det som blifvit
och varder resultatet af gjorda bemddanden. Jag vet,
att jag borde tiga med korplaten; men desillusionerad
sjelf, utan att detta pd minsta satt hindrat arbetslust
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och kraft, fordrar jag ock af andra, att de skola fri-
modigt dansa i lerlafven och, utan att trottna, se det
nyss trampade sparet valla igen under foten, och har
pd dem det féga uppmuntrande talet gjort starkare
verkan dn handlingsféredémet — na, i gudarnes namn!
ma da bottnen braka frdn trdget och de trampande
gvéfvas af vallingen. — Du jemfér, med hansyn till
nordiska forhallanden, poesi och bildlig konst. Den
forra ar dock af vida hogre anor och af langt renare
gudanatur an den senare. Erinrom oss blott skilnaden
i badas herskareomraden och regeringstid. Den forra
behofver ju blott kanslan och den tolkande tungan,
hvarfér hon ock aterfinnes alltid och ofverallt, inga-
lunda sammankrympt i den sol-lésa polardagens tvang
eller kénslosvalnad bland snddrifvorna, utan just der
strédlande i episk hjelteglans och mytiskt majestat och
hjertgripande karleksklagan, sedan urminnes tider, da
deremot den andra ar jemforelsevis slafviskt bunden
af alla mojliga kringvarande och tempordra omstandig-
heter. Tankom oss blott Islands och Finlands forntids-
lemningar, de sdga och bestyrka allt i den véagen.
Och saken ar ju sd enkel; sjalens 6ga &terspeglar den
eviga andens verksamhet och det oadndliga; det be-
hofver ej den materiela synkraftens bitrade for att vara
verksamt i den riktningen; men det lekamliga 6gat och
den arbetande handen &ro det forras oskiljaktiga hjel-
pare, d& det galler intryck och utférande af bildlig
konst, och ju farre dessa intryck &ro, ju inskranktare
utférandet, desto omojligare for bildligheten att fri-
gora sig fran det vidladande jordiska, tunga ombholjet.
Nar jag nu med mina gamla murarnafvar — figurligt
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taladt — hugger i och ruskar detta, ej ar d& meningen,
att man skall lemna det oantastadt, utan tvart om.
Eller tror du, att veropen o6fver crustans tjocklek inne-
bara, att hon skall sitta der och tjockna till? Eller att
jag icke jublar ofver &synen af det mod och den fram-
gang, hvarmed | oster ut tagen i tu med planterandet
af konstens foradlande frukttrad? Ingalunda, men pa
samma satt, som den forsigtige arkitekten ofvervager
svarigheterna, som &ro att vanta vid utforandet af en
stundande byggnad, och ej blott glader sig at en i
andanom vantad skon fasad, s& har jag — for mig
helsosamt, — vant mig att i det framtida se troliga
eller mgjliga skuggsidor och vandra fram utan att i
nagot fall fortro mig at hoppets brackliga stod. Detta
vallar, att nar olycka och profningar intraffa, ler man
lugnt, der andra skulle vrida handerna och grata. Och
sddant har jag fatt profva tillrackligt. — N4&, detta var
nu ingressvrovl. — Nu kommer hufvudsak enligt ditt
bref, ser jag. — »Mycket spor du, Gangrad», men jag
vill svara sd godt jag forstar det, och enligt de asigter
jag har oforgriplig rattighet att hysa, oafsedt »delika-
tesser», embetsmannaforhdllanden o. m. d. Harvid &r
dock uppmarksamhet véardt, att i konstforhallandens
reglering ingripa hogst vigtiga faktorer, hvilka hos
olika nationer gestalta sig och saken pa helt annat
satt. Salunda kan det pa ena hallet gynsamma blifva
skadligt pa ett annat, och tvart om. Du vet tillkom-
sten af var akademi: hon grundlades af utlandingar
for att till en del bilda medhjelpare vid slottsbyggna-
den, och tog snart skepnaden af en kunglig hofinstitu-
tion, hvars medlemmar voro kungl. hofkonstnarer, fram-
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slapande ett mer och mindre tynande lif i hemmet,
d& de voro medelmattigt begafvade, atervandande till
hemlandet, om de voro utlandingar, och gérande sig
till utlandingar, om de voro utmarkta svenska infodin-
gar — undantagen faster jag mig ej vid. Resultatet
af stiftelsen kunde ej paraknas blifva godt, s framt
icke den nya konstskolans alumner finge utomlands
lara hvad konst ar; manga gingo ut, kommo hem igen
och lemnade knappt nagot spar efter sig; andra foro
4 stad, gjorde betydliga framsteg, kommo hem igen;
den lifvande flakten och den nérande saften af friska
vindar och svéllande frukter i den stora utldndska konst-
tradgérden trot dem, och har, i hemmet, tynade de
alla — alla — s& smaningom bort, gdende baklanges
och varande utan férmaga att med — har mer an
annorstades — vaélbehofligt kraftigt foreddme visa de
unga, hvad resultatet af studier och resor en gang bor
blifva, men i stallet tirande den usla knallkanten af
ett syradt nadebrod i form af lararelon; blifvande hvar
och en i sin tur, samt med ytterst f& undantag, ett
gammalt ludibrium foér larlingspojkarne. Ack, sddana
bedrofliga taflor jag sjelf sett i lefvande lifvet, och
hvilket galleri af sddana jag har under mina 6gon i
akademiens handlingar sedan ar 1775! Och hvad kan
jag icke annu fa skadda .... om jag haller en spegel
framfor min egen nasa! .. Och hvarfér allt detta?
Derfor att afven i de bast solbegafvade, de rikaste
lander, konsten ej kan annorlunda &n sdsom smapjask
fortlefva och saledes ej motsvara sin sjalsforadlande
hoga uppgift utan blott blifva en puttelkramarevara,
en boudoirjoujou och en ytterst nyckfull modartikel,
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om ej det allmanna, da det vill uppamma konstnarer
och konst, afven iklader sig omsorgen for den stora,
den af de enskilda i deras hem knappast talda, é&n
mindre genom direkta uppoffringar gynnade konsten,
hvilken, mindre an smautéfningen underkastad det
dagliga tyckets vexlingar, uppbar det héga baneret,
till hvilket de framatstrafvandes blickar skola riktas,
och kring hvilket den karntrupp strider, som bildar
och fortplantar hvad man kallar en konstskola. Se,
hvilka oerhdrda anstrangningar det kostar Frankrike
att inom det skénas omrade behalla sin hoga plats,
och var sadker, att i samma ogonblick de offentliga
auktoriteterna draga sig tillbaka med anslag och be-
stallningar, stortar den skimrande harligheten sam-
man till ett virrvarr af galenskap och vilsegangna
talanger.

P& den anforda grunden, som &r oantastelig, byg-
ger jag alla rdasonnemanger om konst och later ej pa
den sammas &akthet inverka s&dana spridda kortlifvade
undantag, som den holldndska perioden. 1 alla tider,
hos alla folk har konsten mast baras af de stora
magterna i staten, af kollektiv, men e¢j af enskild kraft,
sd framt denna icke inneburit det forstnamnda begrep-
pet. — Atervandom nu till gamla Sverige. | forhal-
lande till landets folkmangd och férmdgenhet hafva be-
mddandena foér konstinplantning hos deri i stor mycken-
het dertill egnade ungdomen varit hégst berémvarda,
och i de dagar, som nu pagd, gifver staten &t konst-
akademien arligen 60,000 kr., omséattningen af konst-
verk kan antagas utgora ungefar 150,000 kr. arligen,
och till de vid akademien studerande, hvilkas antal
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ej kan ofverstiga 70 elever, utgar arligen rantan pa
201,000 kronor, enskilda donationer, hvaribland Aatskil-
liga resestipendier. Sistndmnda donationskapital okas
litet emellan genom nya tillskott, hvilka béast bland
allt adagaldagga det vaxande intresset hos allmanheten.
Det &r ju vackert allt detta; men frukterna? De ungas
hogsta mal ar naturligtvis att komma utomlands, och
de, som der vinna erkdnnande och namn, stanna sa
lange som mojligt eller for alltid. Visst komma en
och annan gang arbeten frdn dem till hemmet, men
den lifaktighet, som inom konstodlingen skulle uppsta,
om faltet for deras verksamhet vore just detta hem,
den uteblifver, och de hemmavarande talangfulla man-
nen maste arbeta uteslutande for att vinna dagligt brod.
De hafva under lofvande auspicier borjat banan, sti-
pendier hafva stodt dem, konstféreningar hafva kopt
deras sma arbeten, tidningar hafva lofordat och upp-
burit dem. Men vinden under vingarne saktar med
aren; de se omkring sig inga skapelser af starkare
andar, af friskare krafter; de fa ej uppehélla och 6fva
sina egna genom storre verk, fordrande allvarsamma
studier och sammantagen férmaga, ty sadana verks
forfardigande o6fverstiger tillgdngarne och motsvaras
icke af sannolikheten att genom afyttring uppmuntras;
allmanhet och konstforeningar ledsna pa de stillastéden-
des verk och racka hellre handen at nya forhoppnings-
vackande konstnarsforeteelser .... och det som veder-
fares individen aterverkar pa det hela: nagon konst-
skola stadgas icke, och hvad de enskilda konstuttfvarne
betraffar, skada de allt for ofta med angerns suckar
tillbaka pad den tid, d& de valde den bedragliga banan,
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vid hvars slut de gripits af gackade férhoppningar och
brodbekymmer. Det gifves ett ovedersagligt medel
att forekomma en sddan jemmerlig lutning af den loc-
kande vagen, och detta medel &ar: i samma man ett
samhélle egnar konstens telning sin vard, skall det ock
betdanka mdjligheten for tradet att fortlefva, utvecklas
och béara god frukt, hvilket kan ske endast derigenom,
att den mycket dyrbara monumentala skulpturen, mal-
ningen och arkitekturen hallas i jemn utéfning. Dessas
malsméan, de erfarnare, mest framstdende konstnarerna,
bora da hafva ett foreningsband, utgora en korpora-
tion, som bidrager att gifva det hela en viss stadga,
och hvars namn &r likgiltigt — akademi, eller nagot
annat, men hvilken icke blifver utan betydelse for
konstodlingen, hvars hogsta steg den da bor utgora.
Naturligtvis stdr behofligheten af en sddan akademisk
inrattning i ett visst forhallande till konstodlingens om-
fdng, sa att, om detta ar ringa, och de arbetande kraf-
terna och kapitalerna, som skola férvandlas i arbete,
aro jemforelsevis sma, ar ock den lysande akademiska
apparaten mindre behdoflig, &fven om den skulle sattas
sdsom kronan p& en redan stadgad konstskola. Men
tanker man sig en sddan myndighet inrattad i akt och
mening att utgdra borjan till konstvasendets stadgande,
innan sjelfva detta vasende &annu sadsom sadant tagit
bestamd form, d& forefaller det lika med anstallandet
af forsok att boérja en tornbyggnad med att satta upp
den forgylda tuppen. D& man har mer an fyratioarig
erfarenhet i detta damne — hvilket med mig ar fallet —
har det sig icke svart att uppstalla gransen emellan
skola och akademi samt att doma om de stotestenar,
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som yppa sig mot planens utjemning. Bland dessa
raknar jag sdsom storst och farligast, att, om den rent
konstnarliga hogre institutionen stracker sitt skydd och
sin glans anda ned till elementarskolor, medférer den
skada och olycka derigenom, att nybdrjare vanligtvis,
och der ej afgjord omojlighet hindrar, rikta tankar och
hdg &t det artistiska hallet och tafla att flyttas upp i
hogre for ren konst afsedda klasser, hvarigenom de
forlora hdgen att sdsom skickliga arbetare i yrken till-
hoérande konstindustri eller dermed beslagtade intaga
hedrande, om ock mindre bemarkta, platser. Akade-
mien blifver da en konstnarsklackningsmaskin och ett
ondt i samhallet. Det har kostat manga ars moda att
utrota detta onda i vart lag, men nu ar det lyckligt
och vil borta, sd att slojdskolan har aliggandet att
bilda genom den férsta undervisningen, och det larer
hadanefter icke varda sd vanligt som forr, att malare-
gesallen strafvar efter professorshatten. Och ej nog
med denna skedda amputation af en hundradrig lem
— ty s& lange har dock namnda klass suttit fast vid
akademien — é&fven den lagre antikskolan skall, om
det gar framat, franskiljas, s& att det under akademiens
inseende stalda laroverket (sdsom det fran och med i
ar heter) borjar med modellklassen och utgéres endast
af denna och sjelfstdandiga kompositionsklasser. Att
detta eller ett sadant laroverk hos oss skulle ga for-
traffligt utan namnet akademi, &r lika sdkert, som att
samma akademis verksamhet a&r med ytterst f4 undan-
tag inskrankt just till skolorna .... och dd m& man
med skal saga, att det endast ar alderns glans som
genom dess icke-tillvaro skulle férsvinna. Och detta
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ar icke fallet endast hos oss. De polytekniska och
konstindustri i hogre bemarkelse framjande skolorna
ofverallt utomlands komma for hvarje dag, som gar,
att tilldraga sig allt stérre deltagande och uppmark-
samhet frdn bade allmanhets och &mnessvenners sida,
och de tusentals krafter, som onyttigtvis forlamats under
fafang strafvan att n& konstnarslyckans och &rans hoj-
der, komma att vanda sig at sakrare och gagneligare
hall. Nar derfor grund lagges for konst och konst-
industri, hvad ar d& naturligare, an att utvecklingen far
taga den riktning, som fér grundlaggningsorten ar mest
passande, och hvarfor icke lata den omtéliga konst-
plantan soka sitt forsta faste utan det tvang, som hdgre
odlingsbegrepp ovilkorligen medfor? | Finland synes
mig, liksom i Norge, den riktigaste och sdkraste vagen
vara betradd derigenom, att larjungars 6gon fa den
forsta formkansledaningen genom teckning blott, och
att de, hvilka kanna kallelse till artistyrket, utomlands
fa lara malning etc., i omgifningar, som, i mangdubbelt
méatt emot hvad hemmet kan bjuda, bidraga att pa-
skynda deras mognad. Kannande de svarigheter, mot
hvilka harvarande akademis malarskola haft och har
att kampa, genom brist pa konstlif utomkring och
— modeller!, forutsdger jag eder temligen tryggt,
att i Helsingfors blifver det ojemforligt mycket sva-
rare, ja, omojligt. Eleverna komma att nédgas deser-
tera — sédsom de ej sallan gora har. Tro mig, min
van, far du konsten att blomma i ditt land och dess
hufvudstad — nog hinner du att f& en akademi
men i omvand ordning vore ej oOnskligt att fresta pa
tillstallningen.
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Aterstar det arkitektoniska kapitlet. Om detta har
jag under de sista tre aren skrifvit sadana luntor till
regeringen och héllit s& manga predikningar, infor
héga vederbérande och komitéer — allt utan ringaste
gehor, att jag ar trott derpa och offrar inga vidare
fraser pa det amnet. Blott ett vill jag namna, och
detta har jag oupphorligt traggat med: Allt esteti-
serande och funderande rérande arkitekter och deras
ratta uppfostran ar af noll och intet varde, om de e€j
fA bygga. Det ar for dem den absolut enda bestamdt
dugliga skolan. Men ve den arkitekt, som skall 16sa
arkitektoniska problem och star okunnig i formlaran,
han &r oduglig, om han &n har all ingeniérlardom i
verlden inom sin skalle. Sadana dumbheter, som ibland
klackas fram och hvard du anforde ett lysande exem-
pel, aro hors de ligne och omkliga samt fa ej laggas
studierna, utan forstandet, till last. Asnors natur kan
gj drejas. Men tro mig, van, om trettio &r skola
svenskarne fa se, huru jag forstod saken. D& é&ro de
val borta nastan alla, (och de o6friga ur leken) — alla
de 200 jag uppfostrat. Kom d& och sok en larare,
eller lys ut en taflan, sdsom har nu skett mangfaldiga
ganger, omfattande svarlésta problem, och man skall
nddgas inkalla framlingar i landet. Detta behdfves
dock icke, sa lange min skola lefver. Hon &r nu kros-
sad i sin fortfarande daningsverksamhet, ty efter de
vialvises omskapning af forhallandena kan ingen elev
mer dit inkomma. Der har du din hégre matematik!
Mark véal: jag talar om arkitektur sdsom konst; deri
inbegripes ej frdgan om att bygga sadana hus, som
forste baste murargeséall och en forstdndig fru kunna
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fundera ihop. Det ar byggmastaryr,L?. Nej; nu kan
det vara nog pd nyarsdagen. Lycka tilll L&t ej den
viélvilliga obetdnksamheten bomma igen den véag, du
varit med om att s& klokt och riktigt anlagga, och lat
musiken gerna trona i akademisk gloria s lange. Jag
vagar antaga, att den konstarten har lattplojdare jord-
man for sig i finska lynnet &n den dyrlejdare, mindre
direkt kansloberorande bildliga konsten. Godt nytt ar!
Vill du hafva mera?

(KI. V2 11 pé aftonen).

Kare, jag har last igenom morgonepisteln och fin-
ner, att svaret dock icke ar afiattadt i alla punkter.

Deremot skola vi orda ndgot om sammansldendet
af byggnadskonst och de andra bada bildliga systrarna.
Och s& ar jag dock inne pé det kapitlet, hvarom jag
ej ville saga nagot. 1 ditt land, liksom i mitt, ar arki-
tekten ovilkorligen tvungen att forstd de handtverk,
hvilkas arbete skola std under hans ledning, och han
skall ensam gifva dem den genomgéende formklaven.
Derfor skall han sdsom forsta underbyggnad hafva de
allmanna konstelementen, han skall vara god tecknare
och sd& mycket som mojligt modellor; da forst far han
den ofverlagsenhet, som hofves for att styra handt-
verkare, och d& forst har han nagon visshet om, att
hvad han tankt och velat blir utférdt. Hans medium
ar icke blott den egna pensel- eller mejselférande han-
den, utan manga andras hander och viljor, och dem
skall han kunna styra. Dessutom maste han genom
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den dodda bokstafven, som ar de torra geometriska rit-
ningarne oOfver utférda verk inom facket, bilda sig en
lefvande, egen kansla for den arkitektoniska formskon-
heten, och detta ar ett otroligt svart arbete, hvartill
fordras en bildad larares handledning. Han behdfver
aldrig kunna »méla» sina geometriska konstruktions-
ritningar, ty detta ar ett sjals- och tidsmérdande goéro-
mal, men vill han, d& t. ex. en byggnads yttre har
skilda planer, for sig och andra tydliggdra det blif-
vande utseendet, maste han taga perspektiv-konstruk-
tionen till hjelp, sdsom jag predikat fér mina elever,
utan atervando. Vi skola noga akta oss for att be-
trada falska jemforelsers omréde. | Paris och Berlin
och hundratals andra stdder kan arkitekten vara en
mycket usel »artist» och dock go6ra fortraffliga saker,
om han blott forstar sina hufvudproportioner, ty han
ar omgifven med skaror af fullt skickliga, till och med
konstnarligt bildade hjelpare i alla riktningar, hvilka
fylla i, der nagot felas honom sjelf, och bade han
och de hafva formkanslan i blodet derigenom, att de
och deras upphof allt jemt varit omgifna af skont
formade och val utforda forebilder, hvilka, dem omed-
vetet, hafva forberedt kanslan till mottaglighet fér form-
laran. Sa &ar det ej hos oss och ej hos eder, och detta
forsvarar i otrolig grad studierna samt tager tid for
O6gonens och kéanslans odling. Alltsd, skola arkitekter,
verkliga sadana, hos oss danas, maste mesta tiden
offras for denna detalj af deras vetande, och allt hvad
de derutéfver kunna proppa i sig ar ett fortraffligt plus.
Men den matematiska drifningen ar ett uttorkande for-

dert, hvaraf de icke kunna betjena sig, sedan yrkes-
Scholander, Skrifter, IV. n
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utofningstiden kommit, ty de hafva da ej tid att slésa
pa kalkyler, hvilka forst och framst ytterst sallan komma
i frAdga uti hogre grad, an hvad den vanliga praktiska
erfarenheten gifver vid handen, och om sadana berak-
ningar skola utforas, aro de, hvilka ej med sadant
sysselsatta sig i jemn 6fning, aldrig ratt sakra pd sin
sak, utan maste taga sig hjelp af vederborande fack-
man. Vore nu sadana sallsynta, nodgades ju arkitekten
sjelf gora allt, men enadr de finnas i tusental, hvarfor
skall da den konstnarliga anden kedjas vid ett qvaf-
vande element? For saddant akta sig arkitekterna noga
bade i Tyskland, Frankrike och England, hvarest ¢fver-
allt sarskilda réaknare finnas, mellanting af arkitekt och
ingenior, och sadana borja afven vi att hafva har och
anlita. | rak motsats till den nu radande asigten pa-
star jag saledes, att i vara aflagsna lander ar enda
mojligheten for uppamning och bevarande af arkitektur
sasom konst, att gifva denna arts idkare den vidstrack-
taste mdjliga konstnarsbildning i foérsta rummet, och
den mest omfattande praktiska erfarenhet derjemte.
Det rent vetenskapliga har man ej réatt att fordra af
arkitekten, da det maste forvarfvas pad bekostnad af
det egentliga maélet for hans varf, och anser man detta
mal sdsom en bagatell, hvarfor d& satta arkitektonisk
konst i frdga? Tio tusen gravyrverk finnas ju, ur hvilka
en bonddrang efter ett halft ars 6fning kan lara sig
att plocka dekorativa krimskrams, listverk och andra
formkombinationer, och salunda blir ju den entrepre-
nerande byggmastaren den ende behdoflige arkitekten?
Denna sats ar i vara dagar allmant uttalad, och den
kringskar ocksd arkitektverksamheten pa ganska all-
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varsamt satt bdde i Frankrike och England; men der
finnes s& mycket att syssla med, sd att det racker till
bade &t Pal och Per, och hundratals studerande uppe-
halla formlaran derigenom, att de aldrig bygga, utan
endast kasta sig in i taflingarne for att gifva luft &t
sitt vetande och det artistiska lynnet, hvilket de ock
kunna, p& grund af ofta befintlig, oberoende stéllning
i lifvet. Nar man nu i norden fordrar bade artistiskt
och vetenskapligt, &fvensom praktiskt kunskapsforrad
hos ifrdgavarande man, hvar i himlens namn skola de
taga tid att lara allt detta? Hos oss har man klackt
fram svaret: »vid tekniska hogskolan», och saken har
blifvit satt i verket. De fdrberedande klasserna i aka-
demien &ro borta, flyttade till institutet, der proppas
allt mojligt .... uti dem, som anmala sig att blifva
byggare, och pd tvd ar skola de sdasom tillampnings-
kurs inhemta hela det egentligen behofliga forrad,
hvilket hos oss fordrar fem &r. Tillat mig att le. Arki-
tekterna do ut pd forsoket. De sista tolf ga troligen
frdn mig nasta var, och den profiling man skall underga
for att komma in i min kompositionsskola, det enda
som af arkitektur finnes vid akademien gvar, kunna de
pd langt nar icke bestd, hvarfor ock skolan troligen
maste indragas. Jag har forut sagt detta och yrkat
pa, att arkitekturen skulle pd en gang slitas fran aka-
demien, men detta ville de goda faderna ej héra talas
om — nu f& de val se hvad der blir af. Allts4, om
en akademi hos eder stiftas, stiallen d& atminstone sa
till, att byggnadskonsten blir deraf oberoende, och
tagen frdn borjan ut steget att forpassa eller fasta
henne vid edert polyteknikum, hvarest organiseringen
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kan goras och omgoras, till dess ratta forhallandena
emellan larodmnena, efter edert behof, &ro funna.
Hartill finnes ock ett annat skidl. Om nemligen de
ofriga konstarterna utbildas, std arkitekterna inkorpo-
rerade med akademiens oOfriga medlemmar sdsom en
»liten styrka, illa vapnad» och anses af de andra sdsom
en okonstnarlig utvaxt pa deras egen harlighet, hvil-
ket ar allt annat an behagligt — tro min langvariga
erfarenhet, och mina tvifvel, att edra méalare och bild-
huggare blifva englalikare an vara. Men, ehvad som
an sker, kom ihdg, att du frammanar inga arkitekter
af konstnarlig betydelse i ditt land, om de icke s&
mycket som mojligt ammas vid de friare konstarter-
nas brost, och denna amning lattar fér dem intrén-
gandet i deras formlaras mysterer langt mera é&n
dessa forr mycket betrodda, men numera sasom till
god del barnkammarhistorier ansedda talforhallanden.
Att dessa finnas, ar klart, men deras tillampning ar
i icke obetydlig grad elastisk, och detta s& mycket
mera som tillampligheten sallan ar lika p& olika fore-
mal. Hvad de allmannaste lagarne betraffar, hora
dessas inlarande till de forsta elementerna af konsten.
Vill man matematiskt utspekulera dessa, rdkar man ut
for alldeles samma resultat, som d& man soker den
perspektiviska konstruktionsférkortningen af en naken
menniskofigur: verket blifver dodfédt. Det ar den
genom redan gjorda experiment vunna erfarenhetens
talforhallanden arkitekten skall hafva till bas for sitt
konstnarliga vetande; de rent vetenskapliga hora till
konstruktionsberakningen. Kan han bada delarne, sa
mycket battre; men sin konst och sitt land gagnar
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han mera genom den férra, som ar hans tillhoérig-
het, an genom den andra, som besittes af hundratals
individer.

Stockholm den | jan. 1879.
Vannen

F. W. SCHOLANDER.



TILL
REDAKTOREN, FIL. D:R

S. A. HEDLUND.

Broder Hedlundl

Tack for brefvet!

Skulle du sjelf héndelsevis vara en glémsk krabat,
efter du tror slikt om dina vanner? Huru vore det mdj-
ligt for ndgon, som kant dig och har gora med farger
och tegelmurar, att forgata din glada person, din alltid
leende rosenmund och din halsduk, lika eldrod som
dina politiska tankesatt? — Nej unger Sven, det hander
atminstone icke undertecknad, som i sin fargldda om-
dopt den verldsbekanta fargen cinober med namnet
Hedlund.

Haraf ma du dock ej vilseledas, i tron att jag annu
famlar bland kulérernas virrvarr och utpranglar besud-
lade papperslappar med namn, heder och vardighet af
aqvareller. Den fratzen &r lyckligt och vél graflagd
jemte andra ungdomsforvillelser, och dess plats &r upp-
tagen af — andra darskaper, naturligtvis.

Men, Gud vare lof, det méarkes nog, att afven du
svarmar. Du lagger dig till tafvelgalleri. Aj, aj, aj, aj, aj!
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Du blir dd bestamdt lurad pa konfekten. Och kdper
originaler sedan: sadana ledsamma, riksforderfliga origi-
naler som drottning Kristina, salig menniskan. Och
Pehr Sodermark spelar under tacket med Fogelbergs
sterbhusdelegare och prackar pd dig obehagliga su-
jetter, dem du innan kort maste visa pa dorren! Det
der allt ar ju i hogsta grad beténkligt, och vénskapen
skulle frdn min sida vara infamt malaten, om jag pa
ndgot satt ville bidraga till framjande af dina griller.

Nej, unge man! En gang hande sig, att litteratoren
Rydstrom pé& Oland vande sig till mig med ett drende
sdsom det ifrdgavarande. Han hade nagonstades pa
on kommit o6fver ett vilsegdnget minne fran slottets
glansande period, en ganska vacker italiensk Marie
bebadelse, den han ville antingen silja eller emot
modernt arbete utbyta. Har var dock icke frdga om
mina aqvareller eller andra vattusigtiga foster, utan om
oljefargstaflor. Rariteten skickades hit och hade ndjet
— alla expositioner och anstandiga puffar oaktadt —
att tilloringa tvenne langa ar bakom matbordet i min
morka tambur, derifrdn slutligen egaren forlossade den
heliga jungfrun, som nu troligen atervandt till Oland
for att i godan ro der afhéra slutet pd den bevingade
friarens eller engelns a taflan harang.

Na val; du fordrar hvarken olja eller attika for din
Kristina, endast mycket penningar eller litet vatten.
Det forra kan aldrig presteras frdn Museum, enar ett
halft dussin Kristinor redan blanga fran dess vaggar
ned pa den menltsa beskadaren af statens daliga taflor,
och penningar bestamdt icke finnas till férvarfvande
af en sjunde favitsk jungfru. Det senare kan jag ej
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gifva dig, emedan concubinaget med penslarne sedan
ett par ar &ar helt och héllet brutet och jag numera
finner mig hafva nog att skdota med den lagliga faste-
gvinnan Arkitekturen. Deremot &ar mojligt, att pro-
fessor Boklund, som wvurmar fér och samlar fr&n 30
ariga krigets period, skulle blifva fortjust att, i utbyte
mot Gustaf Adolfs dotter, gora dig en af faderns bussar,
och lockar dig den handeln, s kan du alltid skicka upp
varan, hvilken det i alla handelser och pa fullt allvar
vore intressant att fd& se. — Apropos Boklund, sa ar
underligt, att Goteborgs konstforening icke bestaller
ett ordentligt arbete af honom. Han kan gbéra det
som duger och behagar. Stall till ndgot i den vagen,
0 Mecenas! 5 a 600 b:ko, och han hedrar sig.

Du &r gift, och dina idyller gi i kolt. Afven jag
ar, himlen vare tack, i Arkadien och har varit der
langre tid an du, sa att jag tror mig kanna alla dess
behag grundligen. Derfor vill jag gifva dig, unge
Damon, ett godt radd: L&t icke de sma cinoberlunsarne
fa vanan att rora vid pappas saker, ty da far du langre
fram det obehaget att plantera bade ris och rotting i
ditt Arkadien, d& deremot i mitt vaxer endast den flyg-
tiga knappen: »Pappas saker!» — De maste en géng
for alla vara Tabu forklarade, eljest kan man raka ut
[ grymma forstdrelsehistorier, och om det an svider att
gora de sma barnkraken illa, s& maste knappen i tid
anvandas sasom lindrigt stifjande medel emot den, sig
i fingerkladan uppenbarande, gamle Adam.

Se s&; nu har du ju fatt en ganska dugtig ladd-
ning »gront under snén», sdsom Bonnier skulle kalla
det, ehuru ratta, om &n mindre artiga namnet ar: per-
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silja. Jag har last igenom det skrifna med samma sjéla-
salfvelse, som den der vankas af tidningslektyr—ija ja,
forstd mig ratt: det ar karnigt sdsom en Stockholms-
tidning.

Ma val! Jag hade hoppats fa gora en visit i Gote-
borg i véar, men det hoppet strandar emot prins Oskars
palats, der jag som bast grasserar. Traffar du Liwijn,
s helsa honom. Sammaledes skall du goéra med van-
nen Vijcander, den grosshandlaren.

Genom dina slagtingar har du véal nagon gang
underrattelser om hela familjen, tdnker jag. Der ar sig
likt, och alla méa val.

Se sa. Kop nu sd litet daliga taflor som mojligt
och satt de &nnu samre agvarellerna i litanian. — Din
protégé Hallman holl ej lange ut med detta lifvet, utan
tog tidigt det partiet, som hvar i sin tur maste vara
med om: han dom

Den 26 mars 1857.
Vanligen
F. W. SCHOLANDER.

Samhallsfarbattrande Broder!

Du haller mig fér en ogenerad dansmastare, ty
jag for. Du betraktar mig sdsom en »falsk hedersman»,
ty jag f°D Du anser mig sdsom en »modern vinglare»,
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ty jag for. Ja, jag for — utan att betala hyrkusken!
Jag var val icke lika ofdrsigtig som den der I6jtnanten
pa Linkopingshotellet, och lemnade icke efter mig ndgot
skriftligt vittnesbord om trassliga affarer, hvilket i otaka
hander kunnat landa mig till forfang, men deremot géar
jag ingen dag saker for Goteborgs Handelstidning,
hvarest kanhanda redan statt att lasa: »Om ej fran
staden afvikne, i kronans byggnadsarenden resande
intendenten, professorn och riddaren af en och annan
orden Schola-der betalar den vagn, hvari han har bjod
sina vanner dka, varder hans hela namn, oférdrojligen
och andra hyrkuskar till varning, utsatt.» Tank, det
vore just hyggligt. Derfore, och naturligtvis endast till
undvikande héraf, ber jag dig genast betala skulden
med inneliggande, som bor racka nagorlunda. Jag
blef, allvarsamt taladt, illa flat 6fver glémskan, da jag
vid ett rekapitulerande af mina markvardiga reseédfven-
tyr markte den. Ursakta besvaret, kdra bror, och annu
mer maste du forlata, i fall du, sasom kand deltagare
i farden, haft nagra obehag medelst dragande infor
ratta, boter, afbon och mera sddant, som stundom
hander afven den baste.

Du ser af dateringen, att vingarne burit mig hogt
at norden. Lang resa, usel skord. Mitt fadernesland,
du har endast dygden. Arkitektur har du inte, och
hvad f-n a4 du da vardt i en arkitekts 6gon? — An
naturen da? — Bror, naturen finnes ofverallt, i synnerhet
omkring Tyskbagarbergen, frdn hvilka jag till lystmates
kan betrakta den hvarje dag. — An folkpoesien da,
visorna, sagorna? De lefva pa allmogens lappar.
Bror, frdn den rostran hafva de blifvit nedskoljda af
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branvinets syndaflod. Godt tillfalle har gifvits att for-
korta den langa farden och krydda de ansenliga rapp-
honeportionerna genom katekeslasning med skjutspojkar
och géarbassar. Ingen kristendomskunskap mera bland
allmogen, bror! Ingen enda sdgen, bror! Bara potatis
och varsad och hostsad. Ar det skapligt det? Borde
du inte lexa upp svenska folket en smula genom nagra
spalter ovett, men groft, s& att menniskorna begripa
hvad de lasa. Ar du kanske i forlagenhet ofver ter-
minologien? Tillat d&, att din tjenare blir sufflor. Jag
har sa lange varit arkitekt och fatt s& mycket ovett
till lifs, att jag, utan pral och skryt, utfaster mig till ett
grant betygs undfiende af hvilken examenskommission
som helst. Ocksa torde jag hafva namnt for dig loftet
till mille Bremer, den gamla »Orninnan», att utarbeta
en »parlér» i den syftningen foér sddana unga individer
af det tacka konet, som framdeles kunna 6nska intrade
pa byggnadsbanan, hvars breda och solidaste basis
bestar af oqvadinsfraser och till en oerhérd langd
uttdnjda, med den mest fullandade konst, samman-
staplade svordomar.

Dock, vandom oss fran detta vishetens och all-
varets hoga tal till laga amnen. H— har genom
ofverintendenten fatt del af mitt utlatande roérande
ho§pitaltomtsfrdigan och dervid laspat svarliga om
»alluvialjord» och omojlighet att grundlagga p& nr 2.
Ofverintendentens bokstafver i brefvet tycktes draga
pd munnen at hvad H— anfort, och saken vidrores egj
vidare fore min hemkomst, som, om allt gar val, timar
i morgon vid detta laget. Sedan far »lille trumslagaren»
hvirfla sig hit upp, och hade han dervid med sig en
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terrangkarta och ett undersdkningsprotokoll 6fver »allu-
vialiordens» p& platden egentliga beskaffenhet, vore en
vigtig sak undangjord. Han kommer i alla fall att géra
ett nytt projekt, efter hvad H— larer sagt.

Kare van, i mycket gillar jag dina uppfostrings-
asigter, men icke i frdgan om deras basis. Nej; lagg
mig sdsom sé&dan en tjock latinsk grammatika med en
oerhdrd syntax, item katekesen, Hibner och Eklund
jemte en sjelfagerande karbas, och p& den grunden
skall du bygga ett slagte med berserka- och vishets-
kraft i senor och handlingar. Utan dem ater liknar
din uppfostran ett skont blomsterland, planteradt pa
den falska skorpan af en solfatara. Hvad vill du géra
af man, som ej fatt pojkhuden kakstruken? Hvad skall
bli af ett vetande, som ej vuxit ur den guanovalsignade,
klassiska hufvudskalleplatsen? Du vill vél inte gora hela
menskligheten till arkitekter heller? De beh6fva ingen
god grund, utan &aro vana att trassla sig fram med
hvad som faller under handen.

Nu slutar denna intressanta och sardeles larorika
epistel med det som borde hafva utgjort dess bdrjan,
nemligen: Tack for sist och helsa din fru!

Gefle den ii juni 1865.
Vannen
SCHOLANDER.
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Broder Sven!

J°, jo, jag kunde just tro, att profexemplaret, med
sina »pannritningar» pa titelbladet och uteglémda skilje-
tecken har och der, skulle stanna i the filistéers han-
der. Det ar dig val unnadt, kare van, och nu tillater
du mig att tala ,om »jatteverket». Detta ar—jag talar
nu endast om den litografiska reproduktionen — otill-
fredsstéllande, enligt min tro hufvudsakligast derfér, att
det drifvits sdsom industrielt tryck. Det ar val gifvet,
att de fina linierna och de grofva med icke pa stenens
korniga yta kunna fa samma skérpa och jemnhet som
originalritningarne, men jag tror dock, att derest man
kunde offra s& mycket p& en skicklig arbetare, att han
fick nedsatta exemplarantalet per dag med héalften och
séledes icke behofde att helt och héallet maskinmessigt
skota sin press, sa skulle ett battre resultat st att
vinna. Jag hade ock hoppats, att mitt exempel skulle
verka lifvande pa de konstnarer, hvilka, i foljd af fallen-
het, studier och o6fning, std langt framom mig — som
blott ar en oforskrackt dilettant — pa den betradda
banan, men detta tyckes icke vara fallet, utan snarare
tvart om. De baxnas for besvaret och hafva ej for-
tioende till sin ihardighet. Afvensd &ro de i forlagen-
het for &mnen och hafva icke nog fracka tjurpannor.
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for att, sdsom salig Horatius Codes och jag, storta
hufvudstupa ner i eldgapet, d. v. s. vridka & stad och
skrifva sjelfva. Denna omstandighet &r hdgst vigtig
och for den artistiska produktionen hinderlig. Ty det
ar bestamdt lattare att hanga den grafiska formens
paltor pd en Wechselbalg, en bortbyting, som man
framfodt sjelf och under spasmodiska rifningar i har-
testarne samt sondertuggning af ett dussin pennskafts-
andar halat upp ur blackhornet, dn att gifva passande
kostym at ett valskapadt foster, som med sirliga krum-
bugter hoppat fram ur en annans skalle och skriftyg.
Detta orka dock de flesta icke forstd, an mindre for-
soka, utan de std hellre och gapa, eller sitta och svalta,
ristande hufvudet &t vettvillingen, som vagar nagot.
Hvad har man icke retat mig med de eviga fragorna:
»Hvarfor illustrerar du inte hellre det eller det, eller
det eller det»? — och tror du inte, att jag fatt tara
badde salt och sparkar for »fafangan att vilja lysa
dubbelt»? Jo men, har jag sd. Men det ror mig ej.
Jag anser mig skyldig forklara af hvad skal. Det synes
mig namligen fordra langt mera talang och ligga vida
storre vigt uppd och ansprak uti att stiga fram, bocka
sig for publikum, intaga en elegant »artistisk» posityr
och saga: »Mitt herrskap, har &r en herre som heter
Byron, Goethe, Schiller, Béranger, Victor Hugo, Teg-
nér, Runeberg, etc. etc. Han har visserligen sokt att
genom ord teckna figurer och situationer, men det ai
blindbockslek, och han visste icke sjelf hvad han me-
nade. | veten icke heller hvad det lasta betecknai
och inneb&r, men, passen pd — asnor! — har ar adgget.»
Och dermed ritar han till figurer och tillstéllningar,



TILL S. A. HEDLUND. 207

dem icke hin ké&nner igen fér hvad A och B eller C
eller D diktat och beskrifvit.

Detta ar faran for illustratdren af andras arbeten,
hvilket ock gor, att af 1000 som forsokt 999 gjort
besatta kullerbyttor utfor berget, pad hvars spets amnet
statt och gapskrattat efter den oskicklige vaghalsen.

Nej, tackar 6dmjukast. Var da s& god och tillat,
att amnet och illustratéren, hardt sammanlindade till
en kropp, ma fa rulla tillsammans, hur djupt det an
ma& bara; och unna dem att f& dela skrdmor och kon-
tusioner, sa lange det finnes en enda flik qvar af hela
byltet. Ar &ter ritaren en s&dan bjesse, att han sdsom
Schnorr sager: »God dag, kara bror!» &t var Herre och
den Heliga skrift, eller sdssom Doré helt ogenerad roker
sin cigarr med pappa Dante till hufvudgard och heders-
knyffeln Cervantes till fotstod — a la bonne heure, da
behofver han inte krysta sig bld i synen och lugga
sig flintskallig pd: hjerta, smarta, laga, plaga, sorja,
smorja o. s. v., utan later da ritstiftet dansa solo om-
kring lagerlunden! Men, eljest ar det bade blygsam-
mare och anstandigare att kla sig fran hufvud till fot
i den hemvéafda vadmalen och utropa: »Hopp opp, sa
strutsen, nu flyger jag.» — S& har jag ock ropat. Fa
se, med hvad péafoljd. En herre 6énskar vinna en chiffo-
nier pa lotteriet. Hvad far han? — Fjolner. En dam

astundar en sjelfagerande mahognypersedel. | stallet
vankas — Fjolner. En amator kastar begarliga blickar
pa oljetaflorna. — Ocksd han far Fjolner. Ofverallt

Fjolner; bara Fjolner; fran Haparanda till Ystad Fjol-
ner; femhundra ganger Fjolner. Nej, hall, hall! Hela
landet blir ett mjodkarr, och jag, Fjolners drapafor-
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fattare, sattes bland andra rara saker i litanian. 1 Se
der foljderna af »jatteverket» och den svaghet, som
kom mig att lyssna till. forférelsens stamma.

Stockholm d. 17 sept. 1866.

Vannen
SCHOLANDER.
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HISTORIEMALAREN M. M.

C. G. HELLQVIST.

Baste herr Hellgvist!

Rorande freskomalningar har jag en gifven &sigt,
och det ar, att de samma — d& det galler stor skala —
icke skola affektera kabinetts- eller salongsmalningens
genomforande i clairobscur, utan lagga an pé liniernas
harmoni, skoén teckning samt afven val afvagda lokal-
farger och dessas forstdndiga sattande emot hvarandra.
Harigenom kan den stora fargeffekten &vagabringas,
sd som de gamla italienska maéstarne forstodo att i
den djupaste enkelhet astadkomma det, d& deremot
alla smafunderingar och finesser med »fina mellantoner»
och spelande solstralar och magiska reflexer, hvilka
ju & andra stallen aro harliga att skada, alls icke passa
i freskerl eller den stora vaggmalningen i allmanhet.
Detta hindrar ju icke, att om foremalet ar ljussken
eller annan bestamd effekttanke, maste hallningen réatta
sig derefter; dock blir d& frdgan, om sadana effekter
passa for dekorativ malning — jag tycker, att de icke

Scholander, Skrifter, IV. *4
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gora det. Kaulbachs vaggtaflor i museum tillfredsstalla
mig alls icke sdsom sadana, 4n mindre hans utvandiga.
i Minchen. Deremot — fast jemférelsen ar haltande —
huru bredt och monumentalt aro icke de grekiska land-
skapen af vannen Rothman, unter den Arkaden, tagna?
Stora linier, stora planer, enkelt tonlagda bredvid hvar-
andra, sdsom mosaik nastan. Tusen ganger svarare ar
naturligtvis figurkomposition af denna art, men svarig-
heten o6kas, om man beténker, att monumental méalning
sd mycket som mojligt maste halla sig vid ett plastiskt
lugn och ej nalkas genrebildernas sjelfsvaldiga om-
rade. Men just denna fordran och detta forbud &ro
den stora klippa, mot hvilken tusentals utmarkta malare
krossat sina skallar, ty, ju enklare fordringarne aro
och ju farre medel man vill anvanda, desto svarare ar
att nd ett godt resultat, och da hartill kommer, att
man alltid ansett sig tvungen att »folja tidens smak»
och dervid glomt hvad materialet och lokalen i férsta
rummet haft ratt att fordra, har ock foéljden blifvit
alstrens otillfredsstéllande beskaffenhet. Det &ar ock
svarigheterna i. detta hanseende, som kommit frans-
mannen att alldeles lemna freskoméalningen & sido,
sedan de tagit sitt parti och med all magt kastat sig
pa koloriten enligt naturalistisk uppfattning, som &ter
alldeles icke passar for den stor-stora genren, d. v. s.
for den egentliga monumentala malningen. | skulptur
ar den uppfattningen nastan mojligare, ehuru &fven
der vid lag ideal och fantasi maste foradlande mellan-
komma.

Tit. klagar 6fver sin ovana vid skrifning. Donner-
wetter! Botemedlet finnes ju, om blott viljan ar pa ratt
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plats. Las sa mycket som mojligt, och da tit. laser
nagot, som tilltalar genom skonhet eller klarhet, skrif
da af det — bitvis blott. Pa det sattet kan man hjelpa
sig sjelf; sd& har jag fatt gora, och tusen sinom tusen
andra med mig. D& man sasom tit. blifvit lyckligt
begafvad, ar halfva arbetet undangjordt redan i moder-
lifvet.

Stockholm d. 15 dec. 1877.

Véanskapligen
F. W. SCHOLANDER.



LITERATOREN OCH RIDDAREN

J. C. JOLIN.

Van Jo. Jo.!

Arme man, slaf under den samsta bland gafvor,
som beskardes oss, menniskoslagtets svagare halft: ett
dlskande hjerta! Skona sjal! Du vrider dina plastiska
drag till ett leende och tror dig dermed kunna lura
den i lifvets strider och stormar hardade vannen, som
dock nogsamt, ack ja, allt for val, méarker de under
den glada masken framsipprande blodstararne. Du
beskrifver ena stunden Pariserlifvets berusande frojd,
och nasta 6gonblick sqvallrar pennan, huruledes san-
gen, sbmnen, glémskan af ett forhatligt narvarande
utgbra enda trosten for din lidande ande. O Jolin,
Jolin, mins du den eden jag svor pa Rorstrandsgatan,
att du skulle vika, ett offer for qvinnoréanker och barna-
boner? — Nej, du minnes intet, du lefver ett viljelost
manlif, du &r solens rundpallrande drabant, du lyser
blott af hennes sken, och nar hon doéljes bland slum-
merns rosiga skyar, d& blottas ditt elande, dd — olyck-
lige! — skrifver du till och féljaktligen tanker du afven
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pa vanner i hemmet. Ser du, varderade, sadant vore
rent af omdjligt for ndgon annan &n den, hvars hela
tillvaro I6ser sig i en enda, nastan oandlig ve-suck, och
ditt bref ar salunda att anse sdsom ett jemmerrop ur
skarselden: »Scholander, so6ta lilla Scholander, hjelp,
radda mig, jag forgas af idel Pariserfrojd, jag forintas
af trakighet!!»

Dyre broder, jag vore nastan fardig till en aflag-
sen tanke, att for dig offra fem minuter af mitt dyr-
bara skugglif — eller atminstone fem sekunder — for
att bringa lindring i dina gval. Men, hvad kan jag
gora i den stillhet, som omgifver mig och de mina?
Du ar sa rik, jag ar sa fattig; du maste for hvarje
steg som tages se till att icke blifva krossad af char-
manta forbiilande ekipager — jag gar pa de fredliga,
tysta skogsstigarne, der dufvor kuttra, trast och bofink
sjunga, goken gal och sma ekorrar kila uppat trad-
stammarne. Du kan ej vandra tre steg, utan att det
allra finaste, eleganta Pariserdam tranger in till din
hud och ned i din strupe, under det att vidange-
adngorna kringsusa dig fradn verldsdrottningens under-
verk, hennes cloaca maxima; — d& kring mig stiger
den enfaldiga doften af bygdens paskliljor och fots-
hogt, dagguppfriskadt grds samt furuskogens simpla
véallukter. Utanfér fonstren ser du grannarnes harliga
tradgardar, der de skonaste sydfrukter i framtiden
kunna komma att mogna, och dit du ej far komma
narmare an de rikt ornerade stangslen medgifva, — da
jag loper fri som ett vilddjur, mellan de oordnade dun-
garne, och plockar korgar fulla med murklor och
musseroner, sddant som ej den fattigaste bonde gitter
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taga upp. Du stdr beundrande framfor S:t Clouds
och Versailles mirakulosa »grandes eaux», hvilka med
en kostnad af tusentals francs i timmen »spela» ett par
ganger om aret under 15 minuters tid, — da jag hela
dagen, och natten med, kan sitta och se Vartans spegel-
yta vanda upp och ned pd bade Liding6landet och
Tranholmen, utan att detta kostar var Herre och ska-
pare, ej heller svenska staten, feméattondels svenskt half-
ore. Du hofverar dig, kraseliga frassande vid nagon af
Palais Royal's tafflar, och later den kosteligaste drufvo-
saft halka ned i ditt dolda inre, — under det jag laskar
min ansprakslésa gom med armodets dryck, det vatten-
klara, val renade, mitt enkla bondsinne upplifvande,
de medtagna krafterna starkande svenska vinet, som,
jag vagar i all 6dmjukhet forsakra det, har en viss
retning for gommen, en viss pigghetsmedfdrande ver-
kan, den der naturligtvis vore allt for grof fér dig, men
af mig skattas hogre an alla chateau'er fran bade Bour-
gogne och Bordeaux. Jag djerfves pastd, att till och
med du, der du nu lefver i sardanapaliskt sus och dus,
skulle, hemkommen eller anland till middagsbordet,
efter en vallustigt trottande, fotter och knan ljuft sval-
lande och mattande lustvandring bland expositionens
underverk, erfara ett visst behag af intagandet utaf
forst ett helt glas, braddfyldt af ndmnda glimmande,
skarpa och dock lena perledryck, och derefter ett
halft glas af samma elixir, hvilket jag, usling, dagligen
bestdr min lekamen under namn af helan och halfvan.
Men forlat dessa allt for nargangna paralleler! De be-
hofvas lika litet som bevisen, att tvd och tva gor
fyra, och de tjena blott att Adagalagga min fullkomliga
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vanmagt, da det galler att bringa dig trost. Sadan
finner du deremot i rikt méatt, dd du betanker, huru-
ledes idoga malfjarilar svarma i dina rum i staden och
gnaga sig frodiga pd moblerna, samt d& du i andanom
ser framlingar lefva kosackernas glada lif pa Taheiti,
nedtrampande blommor och grés, sonderbrytande bo-
haget, fullsmackande tapeterna och lansande fiskvatt-
net. Alltsd, mod min van, mod! Jag hoppas, att kom-
mande dagars glada omstandigheter skola hindra dig
fran hvarje hugkomst rérande nordens och dess in-
byggares elande.

Skuggan 5 juni 1878.

Vannen
SCHOLANDER.

»Har jag roligt, herr magister?»
Van Jolin!

Icke vet jag, hvarest du dvaljes, da detta skrifves;
lika litet anar jag, hvarthdn det skall sdndas for att
traffa dig; men nar jag sitter har ensam i Stockholm
och kanner behof af att samspraka med ndgon, innan
bddden mottager mina troétta lemmar, vanda sig tan-
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kadme till det ovissa, det i rorelse stadda, det fantasien
liknande, och detta ar du. Kanske ligger du vid detta
laget déende eller stelfrusen pa bottnen af en gletscher-
remna; mahanda raglar du lallande hem fran en vin-
stuga eller o6lkneipe; till afventyrs sitter du géspande
eller gratande, vid ljudet af en gasterande verldsrykt-
barhets drillar, i en qvalmig teatersalong — ho kan
utgrunda, hvarest du hafver dina vagar?

Fradgar du mahanda, huru mina fjat burit till sta-
den och hvarfor du ej kan fa hafva gladjen att vara
fredad fran illvilliga attacker, d& du sjelf ej gar anfalls-
vis till vaga, s maéste jag upplysa om min i dag timade
inflyttning frdn Skuggan, hvarest hustru och barn lem-
nats, med blda néasor, skdlfvande lemmar och under
allmén tandhackning, framkallad af den friska luft, som
jemte stortregn och morker rader vid Vartans strander.
O Jolin, Jolin! Mycket maste hjeltarne lida. Tror du
har finnes nagon att gifva enslingen en bit brod?
Ingalunda, han har sjelf fatt kopa ett stycke korf hos
konstens slagtare, d. v. s. den, som bor i akademiens
hus; och vattenledningen &r den flédande vintunna,
ur hvilken anakoreten hemtat sin magra aftonveder-
gvickelse. Rores du ej till tdrar och haltar icke ditt
hjerta af medlidande? Nej, jag forstar; du mar som en
prins i en artdker och fragar blott icke efter hvad
andra fa i krafvan. Du sitter kanske i den varmt
spelande guldreflexen frdn en rykande toddy och
tycker dig hafva vatten nog i den, hvarfér vanskapen
gerna kan héalla inne med sina salta tdrar — ar det
icke sd? Jo jo men; — dock — lemnom detta sorg-
liga &mne.
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En ung, lard, men &nda hygglig man, nomine
Severin, qvad nagot om tiden for din och de dinas
hemkomst samt att ndgot uppehall dervid skulle komma
i frdga hos vannen Lars Petter. | sa fall kan ju odet
lagga sina rafsaxar for dessa rader s3, att de sld ned
midt emellan de kakelugnskorresponderande. Ma foi,
jag skulle da ingenting hogre o6nska an att sjelf fa
sitta i brefvet och blifva tredje medlemmen i larret
salunda vinnande litet ombyte frdn har rddande dags-
tunga. Men det ar annorlunda bestaldt och foérordnadt.
Somliga skola njuta, andra lida. H& ha, ja ja; nog
veta vi vara bestamda klasser, kare Jo. Jo., och inte
ma du undra ofver om tidningarne endera dagen for-
kunna, att vi bada lugnt och fridfullt spruckit, du af
valmaga, din tjenare af ilsken afund. — Du forestaller
dig mahanda, att man gar taligt under oket? Misstag,
kare du, misstag. Vi voro néastan Ofverens om att
hafva rad till en liten hosttur till Paris — &atminstone
hade en mecenatartad, pd resor stadd van lofvat att
forstracka ett litet 1an, som kunde gagna vara planer.
Men — — — — - - o
nagon resa for mig blir ej af. Jag tror jag méste gjuta
mina qgval i bunden form:

Lid och hoppas, sédllheten férsvann,
men foradlad skall hon aterfinnas;

blott en enda olycka ar sann:

Den — af olyckan att 6fvervinnas.

Inte tycker jag det var s& dumt, sa’ Stack om sin
ordlek; men du ma doma om ofvanskrifna lilla forsok,
som sa der ofdrhappandes floég mig i pennan. — Man
gor sd godt man kan; men sjelfstandig maste all dikt-
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konst vara, och ndgot foraktligare finnes ej for mig an
stackare, som lysa med lanta fjadrar, t. ex. salig Va-
lerius; han stal, sd det knaka i papperet, och anda var
han en af de aderton. Bland egenheterna i hans for-
fattareskap var, att han knep andras tankar, langt innan
de blifvit utklackta, och sd gaf han ut dem sdsom egna
foster. Din skarpa rattskansla ma afvaga, huruvida
detta forfarande var enligt med delikatessens fordrin-
gar; for min del ogillar jag sattet mer an saken.

Nog vet jag det vara oratt att bombardera sina
vanner med tungsinta klagovisor och langa jeremiader,
och adlare vore att lata dessa rader d6 i min egen
an att sédnda dem till din papperskorg. Men du vet,
huru det var med Landahl och hans anfaktelser? Han
trifdes ej, utan att vittnen kunde intyga, huru hin hale
grasserade omkring honom. S& ock med den ljufva
och dock bittra melankoli, som blaser upp mitt hjerta
till en skimrande sapbubbla; den maéste gifva sig luft
och locka tarar ur andras 6gon, eljest ar det trakigt
att vara mjeltsjuk, med eller utan mansken. O, jag
forefaller mig sdsom en blyg hyacint, lutande ofver
ett silfverbacken, i hvilket din ljufva bild strélar. Hvar-
for fick jag ej nagot hjerta? — nagot, hvaremot du
skulle kunna tryckas — kramas, kramas &nda till tunn-
heten af ett munlack. Hvarfoér har jag dig icke hér
och ett pippispel emellan oss, sa att jag kunde fa
grundstuka dig med kraften af min biceps? Du vet ju,
huruledes det icke ar godt att mannen lefvei allena,
han ma ock hafva en van, pd hvilken han sig forgripa
ma! S& kom da, om du tors! Ensamheten goér mig
ursinnig som Skuggtjuren, hvilken under bélkonvul-
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sioner rifver upp hela var hack for att vaga den snalle
kryddmannen bredvid pa sina horn. Om jag hade dig
har n. b. utan skyddsengel, skulle jag férderfva dig,
supa ihjal dig, af idel svensk vanskap och vélvilja.
Du, som har lifvets — d. v. s. teatertiljans — fullmogna
erfarenhet, siag, hvi brinna s& manga ljus pa mitt skrif-
bord, och hvarfér dansa bokstafverna en sddan besatt
fandango? Jag skrifver ju tva rader pd en gang; per
Bacco! det ar sasom da du sjelf sitter pa forfattare-
andan. Skulle hogre makter taga hand om den sa
kallade intelligensen? Ar det sémnen som knackar pa
dorren? S('j}a du — — det ar s besynn — — —

Stor ar min forlagenhet. Kara du, jag somnade,
men klockan hade visst hunnit langt bortom mid-
natt. | dag har jag traffat Severin och fatt adressen.
Alltsd pa svensk jord, och hvilken jord sedan! Du
kommer ju lik en hjelte, dina damer lika asynjor
och Erik lik en liten hjeltespigg, allt pad segergardet.
Olyckligtvis talar du naturligtvis der om allt for R—,
s& att ej en enda liten smula finnes qvar att afspisa
Stockholms vanskap med. C'est égall Ma val och var
helsad. Hipp, hipp, hipp, hurrej, hurrej, hurrej for
damernal

Stockholm 21 aug. 1878.
Véannen
SCHOLANDER.
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CARL LARSSON.

Kare herrel

Tack for brefvet! Jag forstdr och alskar den klan-
gen, men ar, dd jag undantager mina brostarfvingar
— arkitekterna — just ej van att emottaga andia skrif-
velser fran de utflugna artisterna &n sddana, der fruktan
for »busen» hallit pennan, och blacket varit svett. Har
var annan klang och annat black; tack skall tit. ha.

Jasd, vi motas saledes hos »Acharius». Vet tit.,
hvilken forste vackaren och ledaren af min da 8-ariga
fantasi var, hvilken som férde mig in i historiens och
sagans harliga verld och illustrerade sitt tal med rit-
ning, bestk i den tidens lifrustkammare samt h\arje
sbndag hos mina tidigt ridderliga drémmars ideal, S.t
Goran och draken, i Storkyrkan? Jo, det var just farbror
Erik Acharius, brorson till tit:s barndomsvan och half-
kusin till min far, som hade tagit honom till sig fran —
Danviken, der han sasom vansinnig tillbragt flera ar.
Det ar till minne af honom jag, sdsom tacksamhetsgéard
at den ar 1829 dode, latit hans namn ga igen, nar
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hans eller det poetiska elementets ande forvirrat min
arkitekthjerna; och da jag kan dela mig i tvad halfvor,
af hvilka den ena med omkan ser ned pa den andra,
far denna senare i salig farbrors gestalt halla till godo
med den darhustréja, som Acharius verkligen burit,
men Scholander ej vill kdnnas vid annat &n i andra
hand, ellei sdsom »Doppelgianger». — Detta ville jag
sadga tit. forst, sedan komma vi till det gemensamma
achariatets tillampning. Jag har nu varit vid denna
akademi i snart fyratiotvAd &r. Huru inanga ganger
tror tit,, att jag under den tiden sett elever kasta sig-
utanfdi antik, anatomi- och modellpluggningen for att
dtergifva hvad som i en artistsjal maste rora sig. Jo,
summa sex ganger, och deras benamning vet jag natur-
ligtvis, men det hor icke hit. Tit. &r den sjunde.
Undia da icke, om tit. ronte nagot af »magnetisk kon-
takt» det ©6gonblick vi traffades, och tro mig, att det
ligger nagot sadant &fven i det kamratlika fortroende,
hvarmed tit. satter sig ned och sprédkar med en sdsom
»strang» beryktad och just ingen blétfisk varande,
gammal man. Jag haller af tit. till godo, utan att ens
rynka ©gonbrynen, till och med jemforelsen férsedd
med utiopstecken i tit:s bref, ehuru sddant eljest smakar
mig ungefar som klubbslag och ar ett satt att resa
mur emellan mig och den ropande.

Att »utgjuta sig» emellandt gér godt; man rensar
gallsacken derigenom, och det ar helsosamt. Nu skola
vi jemforelsevis betrakta forhallandet. Vet tit., huru
det smakar att fran koltaren hafva brinnande hag for
att g& en vag, men fosas in pad en annan, for hvilken
man kanner djup motvilja, anda till dess arens kylande
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pulver lagt motvagande is i magen och stalat reflexio-
nen? Vet tit.,, huru det kans att under fem &r lefva
utomlands, icke hopgyttrad med en klick landsmaéan i
ett rokigt kaféhdl, utan under standig sammanvaro med
det frammande landets barn studera med dem det pa-
tvungna och blunda for och forsaka allt det lockande,
som den andra banan bjuder? Vet tit.,, huru det kans
att valdsamt ryckas hem, midt under studiernas fart,
for att oerfaren och med den djupaste motvilja sattas
i spetsen for ett foretag, hvars omdjlighet och oriktiga
beskaffenhet man klart inser, utan att nagon lyssnar
till protesterna af unga, men kloka rad, och att sedan
fa dela skammen af att det omdjliga stortat samman?
Vet tit., huru det kans att frdn femtonde till tjugu-
femte &ret behandlas som — — — — — i
for det man ej vill med ifver omfatta det yrke man
hatar, och att under denna tid ga ensam som Ahasvérus
Ofver tundrorna samt, vél ej svaltande, men dock utan
en slant i fickan? Vet tit., huru det for en man kannes
att sedan under hela sitt lif, skamsen, stjdla undan
alla mojliga timmar for att, bredvid de tvungna, men
hedrande goéromalen, pyssla med det man hvarken lart
eller anser sig kunna och dock maste gora for att till-
fredsstalla sin trdnad och kunna forsorja sig och de
sina? Vet tit.,, huru det kans att med kérlek till konsten
och forstdnd om, huru hon och hennes tillbedjare bora
gestalta sig, lefva i ett land der ingen konst finnes,
och ej annat intresse an att dricka punsch och toddy,
roka cigarr och prata strunt; eller att se, huru allt
gores for att locka in ungdom pa en bana, hvilken
efter mer eller mindre val afslutade studier icke bjuder
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pa n&gon fortsdttning uppat, utan i alla kanda fall bar
utforé igen, sa snart faderneslandet far magt med sina
konstnarer i hemmet? Kan tit. forestilla sig livad det
fordras for art af tdga i lynnet for att anda halla
modet friskt och ej sasom Kettil okristen g& in i
hogen, och gifva sig sjelf och alla andra hin harde i
vald? Jag tviflar pa att tit:s erfarenhet gifver ja till
svar pa allt detta, men deremot kan jag hafva ndjet ser-
vera ett sadant ja, och dnda ké&nner jag ingen »Welt-
schmerz» alls. Detta kommer af en hemlig konst, den
jag besitter, och ett verksamt recept, som jag har och
som bestamt hjelper alla, om de blott vilja folja det, och
det &i: »Gor arbetet till din karaste vén och ditt basta
sillskap, da behofver du ingen annan forstroelse, ty
ombyte af arbete &r hvila och ndje.» Detta soker jag
att med exempel och ord inplanta hos mina elever,
och jag har tyckt, att tit. vandrat at det hallet, ritat,
illustrerat, knogat i skolorna, méalat och ej alls lazzaroni-
serat, hvilket sista just r den starkaste vanliga sidan
hos var kast har i landet. — Att tit. hade svarta stun-
der och funderingar, kunde jag minst af allt tro — men
jag kanner eder, pa den »fria» linien, alls icke under
edert elevskap, och har séledes blott hért namnet, ja
an i denna stund har jag ju ingen idé om, huruvida
tit. & svart eller hvit, endast langden foresvafvar mitt
minne. — Den, som vill behaga alla, behagar ingen.
Hum kom tit. pd den tanken att medaljen erhélls pa
»sndlskjuts»? Den gick den stora darliga kungsvégen,
vid hvilken voteringens héackar véxa, och i dessa finnas
ju alltid jemte ja-rosorna afven nej-térnen. Lycklig &r
visserligen den, som pa en lugn byvag far knalla fram,
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ostord i sin ensitsiga schas, men huru fa dro icke de,
och huru séllan hinna de fram! Nej, man skall slita
ondt, det & meningen, och deraf vaxa sporrar bade i
lynnet och pa héalarne, s& att pegasen reser pa nacken
och tager langa skutt, i stallet for att sloka & stad som
en akarkamp.

Med hénsyn till hvad tit. sager om »stdmpeln» vill
jag namna, att i o6fvervidgande tages totalbeloppet af
de kanda produkterna fran hvar och en af de sékande,
d. v. s. beskaffenheten af deras senare arbeten. Annor-
lunda kan det ej ske; den inneboende talangen, som ej
later sitt ljus med full klarhet lysa, ser himmelens Herre
allena, och af fattiga menniskor far ej begéaras, att de
skola se hvarandra langre an till tdanderna.

Och s& sager jag farval for denna gang.

Stockholm 30 jan. 1878.
Vanligen
F. W. SCHOLANDER.

Baste herrei

En af mina éarade konstnarsbréder och vanner
brukade forr i verlden utropa: »Stille Wuth!», och jag
hade nastan lust att férmanande ropa det samma, om
jag ej visste att det till intet tjenar, da »ungdomen rasar».
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Det har sd varit, det & och det forblifver sa, att
ung kraft illtjuter mot bratar, som ligga den i végen,
och vill sparka ned alla hinder, grusa allt, som vagar
vara af beskaffenhet att icke underlatta farden framat.
Saledes, kare larjunge af Acharius, storma, knyt naf-
varne mot himmel och jord och utgjut vredens skalar
ofver det gamla, som i sinom tid skall maka &t sig —
allt gar and& sin trygga 6kgang, och ddet och slumpen
stbras ej i sitt eviga »svéltaréf-spel». — Jag kénner eder
ju alls icke annat &n genom edra bref, men dessa
hafva narmat mig till eder, sdsom vore vi gamla be-
kanta, och sdsom sadan vill jag nu rasonnera allvar-
samt. Hvilka aro de, som inom ett laroverk déma
ofver eleverna? Naturligtvis de, hvilka bast kdnna deras
skaplynne och férméga: lararne. — Hvad har ni astad-
kommit pa studievdgen, som kunnat vid eder fasta
dessa herrars synnerliga uppmarksamhet, eller fanga
deras valvilja? Utomordentlig flit, utomordentlig ord-
ning i studierna, utomordentliga framsteg? — Derom
har jag foga hort, men val sjelf vid ett vigtigt till-
félle gifvit eder talang- ett godt handtag, ehuru ganska
mycket »markvardigt» vidladde produkten. Af samma
tanke voro de mera berattigade domarne, och »medal-
jen» blef foljden. Var nu detta icke nagot »erkannande»,
sd yete val katten, huru ett sddant skall se ut. Sedan
kom »clair obscur». Kom vél ihdg, kare van, att denna
tafla sandes till Stockholm, der man ej ar sardeles
hemma i tendensernas kraft, utan ser p& det besked-
ligt rimliga. Har galler det ej att mala fér och domas
af endast konstnarliga 6gon och utbildade konstsinnen;
det ar ej artisterna som rada for och betala konsten,

Scholander, Skrifter, V. 15
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utan dess malsman aro afven annat hyggligt och pro-
saiskt folk. Denna méktiga afdelning inom bade konst-
forening och inkdépsndmnd begrep ej det fina i »clair
obscuren» och ville e hafva den. Konstnarerna ater,
hvilka hafva under sina hander en skola, som maste
ledas i en viss riktning, s& framt ndgot resultat skall
vinnas, erkdnde nog det goda i arbetet, men funno
detta vida Ofvervuxet af omogenhetens tistel och behé&f-
tadt med »chiquens» kardborrar, och derfor koptes taflan
ej. Det var ju icke nagot aldrig forr passeradt, utan
tvart om, gudnés, det vanligaste vid inkdpen, 50 arbeten
refuserade och 5 tadna — sa gar det till i verlden.
Sedan kom »Spaqvinnan». Det var nagot helt annat
igen, och manga horde jag, hvilka — bland &skadarne

forstodo det arbetet battre an det forra. Konstnarerna
sade: »Han soker, han soker» —, men troligtvis tyckte
de ej annu, att »han har funnit», och férmodligen funnos
ater vid inkopet andra, som ansagos hafva »funnit battre»
efter taflan blef osdld. Jag har intet att skaffa med
dessa forhandlingar, ty atskilligt annat har kommit pa
min lott att utreda och ddéma ofver, och jag erkanner,
att min lust till inblandning i malareaffarerna ar ganska
ringa. Icke desto mindre tager jag har vid lag saken
sdsom ganska klar. Var skola haller pa den naturali-
stiska riktningen, och fantasien har blifvit skickad till
skamvrédn, dd den upptrader utan pragel af natur-
studium. Har &r icke en sadan flédande konstkalla,
att smaken racker till for manga olika riktningar, och
derfor ar naturligt, att de, som vilja sld in p& en ovanlig
vag, maste finna sig uti att afbida tiden, dd de hunnit
blifva forstddda. S& gar det till 6fverallt, huru skulle
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dd kunna ske annorlunda i var aflagsna, morka vinkel?
Séledes, rasa icke mot andra ensamt, utan vand en
liten bit af raseriet mot eder sjelf — eller ock, haf
talamod, till dess det, som vill ut ur eder sprakande
fantasi, har hunnit kldda sig i en mer helgjuten drégt.
Vi har hemma aro ju morkrets och Belials barn, men
icke dess mindre har jag alltid fornummit, att det, jag
efter mitt okunniga satt att i tysthet se betraktat sa-
som fortjenstfullt och ratt fortjent af erkdnnande, afven
blifvit sd uppfattadt af konstnarerna, och att de med
gladje lemnat sitt bifall och gifvit det till kdnna. Lagg
nu handen pa hjertat och svara, om de haft oratt uti
att ej annu jubla ofver de frdn eder sanda arbetena.
Jag spar, att den dag kommer, d& ni svarar nej. —
Men nog hdarom. Det galler att profva lyckan i den
stora stormlopningen, som nu forestar.

Ansokningen skall vara hos mig den 24:de kl. 12
pa dagen; senare anland mottages den icke, ty »fatalie-
tid» maste respekteras. Ack, huru gerna gafve jag icke
stipendier &t eder allal Ty ingen vet, om ett sadant
faller ratt der det faller, och ingen vet, hvad som kan
forloras der understddet uteblifver. Alla anse sig bast
och mest berattigade till formanen; det ar ju sa klart
att de, som maste blifva utan, &ro orattvist behandlade!
Ja, sa gar det till.

Stockholm den 8 maj 1878.
Vanligen
F. W. SCHOLANDER.
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Kéare Larsson'.

»La bataille commence — je me sauve!» — sa
soldaten, men det var en skral soldat. Han var »resig-
nerad» och gaf boéfveln att vaga nagot i stridens tum-
mel, hvarest visserligen dra och befordran stodo att
vinna, men ocksd obehagliga knappar. Det forst-
namnda ville han nog vara med om, men risken och
stretandet voro otrefliga; derfor lade han i vag med
gevar och packning, krop bakom en skottsaker sten-
knalle, tog fram sin brodknalle och satte sig att tugga
pd den enkla frukosten, under det kamraterna skoéto
och héggo och stucko sig vag upp igenom forskans-
ningarne kring »lyckans galoscher». Né&r de nadde
dessa, voro sdriga fotter, blodiga nasor och igen-
bommade ©gongropar glomda, och de strackte sig
med vilbehag p& lagerbaddarne, ty de hade profvat
kraften och visste sig kunna lita pa den, nar det galde.
Och néar de reste sig igen, gick det som en dans att
i lyckogaloscherna trafva omkring pa& &arans hdjder,
bland idel rosor och pioner, smorklimpar och honungs-
kakor. D& blefvo &fven de resignerade och tyckte,
att det andock icke var sd galet att hafva slitit ondt
i striden. Men soldaten n:r i luskade allt jemt om-
kring bland ljungen och stenrosen, blickade emellanat
tungt suckande upp mot den lummiga hdjden och
markte, huru resignationsdieten blef for hvarje dag
svarare att utharda. Visst traffade han i snaren sam-
man med en hel hop andra tappra gossar, hvilka lik-
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som han forsmétt obehaget att kdmpa sig fram och
kastat sig i resignationens slaka armar, der de nu
sprattlade, stolta i medvetandet att hafva varit amnade
till vida storre kaxar an de, som gingo der uppe i sol-
skenet pa lyckohdjden; och ehuru det Omsesidiga
komplimenterandet och forsdkringarne, att mycket
storre forméga och »snille» dvaldes i deras missgynnade
led &an bland »hdgdjuren», summo dock deras hjertan
i en bottenlds poél af bittervatten, och de funno, att
resignationen hade alldeles for tidigt intagit dem med
skadliga sofismer, dem de tagit for sund filosofi.
Denna »achariad» &r ej mera hugsvalande an salt
i surt 6ga, men hvad skall jag skrifva? Du kanner
fullkomligt val bade din stallning och hvad som fordras
for den sammas andring till ett battre, d. v. s. till erna-
ende af ett stipendium. Men det fria umgéanget med
endast ritpennan, och den latthet, hvarmed denna, da
hon fores med talang, framkallar 6nskade resultat, goér
dig allt mer obendgen och frammande for det storre,
langt mera anstrangning krafvande penselarbetet, nedan-
for hvars hotfulla brant du tager ditt parti och sveper
dig i den sd kallade resignationens munkképa, der-
jemte anseende dig boéra taga framtidsplats i »fattig-
mans visthus och kok».................. Men, gosse, det duger
icke, hor du det! Det duger icke, ty angern kommer
att uppfrata dig. Alltsd: skar dig i tvd halfvor. Lat
den ena vara vild och hur galen som helst, men hall
den andra inom fornuftets skankor; 1at den ena vara
ofverdadigt genialisk och gora en konst i hela denna
lumpna verlden, blott den andra trampar beskedligt
i dkern och drager upp faror till sadd for framtiden
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samt beqvamar sig att g& under det sikra arbetsoket.
Sok ej det markvardiga, det sldende, det »noch nie
da gewesene», utan lemna sddant at dem, som tappat
hufvudet. Mala en studie, helt enfaldig, sa att du
maste blygas ofver den sammas brist pd originalitet,
under det du dock tycker, att den ser ut som ett
stycke verklighet, utan krystade, mer och mindre olid-
liga fargexperiment, utan sddan der okristligt snillrik
penselféring och otackt klatschande, som hvarken vi
har hemma eller ndgon annorstades kan anse annor-
lunda an sdsom tydliga bevis, huru man i Paris kan
fa konsten om bakfoten, i fall man gar blindvis till
vaga och anser sig sjelf sdsom ett »geni», hvilket ar
for stort att fattas af den kalkborgerliga enfalden i
hemmet och derféor maste blifva »martyr». Tackar
6dmjukast! Snygga martyrer!

Nar nu hin harde anséatter dig, sd att du behofver
rasa ut ett tag, hugg da i med pennan och utgjut eld
och galla i bref till mig — i fall du derigenom vinner
lindring; men sparka bort resignationen tills vidare;
den trostarinnan beh6fves nog tusan, utan att i otid
anlitas. Lat dig ej daras genom kamratprat, som likt
binnikemask snor in sig i hjerta och njurar och jakar
med dina griller; utan anstrang din kraft att bryta in
p& den vag, dit du egentligen amnat dig, och férhala
ej tiden for att vinna en forbattrad stéllning. Jag
doljer ej, att man i hemmet forlorat en dryg del af
tron pa din kallelse sdsom malare, hvarfor det ock
galler att visa, hur man misstagit sig, men jag ar ej
bland deras antal, som anse dig vara klippt och skuren
endast till »illustratér» och, ehuru jag skattar den arten
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ganska hogt och onskar, att du ej ma ofvergifva den,
borde du dock forvalta ditt pund si, att ndgra &rs
ogvalda studier komma pa din lott. S& tag da ett
ordentligt tag en gdng och visa, att atminstone viljan
varit god. Men lat all excentricitet for en gang laggas
asido; &ar malet vunnet, kommer den i alla fall fram
igen. Se sa, Calle Larsson, hor din gamle broder
Acharius och gor ej hans grd har hvitare genom att
std dig sjelf i vagen. Och &an en sak: beslutar du att
folja min maning, s lat mig veta, hvad du vill gora,
och medgif mig rattighet att saga ifran, huruvida det
lofvar att blifva hvad det bor vara.
Skrik och svar och forbanna, men var klok!
Stockholm den 22 mars 1881.
Vannen
F. W. SCHOLANDER.



TILL

FIL. D:R M. M.

P. A. SAVE.

Kéare van!

Lika med lika heter
det; du star der i Vishy,
en vanlig portvakt, villig
och fardig att for si val
konstnarsgillen och andra
oborstade lurkar som konst-
narer och annat hederligt
folk ©6ppna de skrala dor-
rarne till stadens skdna for-
dom och visa hvad deraf
gvarstar, oaktadt den langa
tidens skarpa tander och
vandalismens obarmhertiga
»Ausgreifen».

Jag ock ar en portvakt,
vl icke vid ruinerna af for-
gédngna aldrars storhet —
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det ar en hedersplats — utan i ett litet, litet, skrop-
ligt korthus, som barnsligheten gifvit namn af fria
konsternas akademi.

Pa dina dorrar knacka 6msom nyfikenhet och fa-
fanglighet, forskningsbegar och torst efter det skona;
pa mina hamra dagligen de bada forstnamda, men
séllan, hogst séllan foérnimmas de blygsamma, val-
ljudande slagen af de bada senare. Jag vet, att du
gjort nastan samma erfarenhet; alltsd finnas mellan
oss strangar af flerfaldig beskaffenhet, hvilka stimma
lika, och, nar vi det veta, dro alla vanliga bockningar
och tacksagelser ofverflodiga.

Kare magister! Jag har sedan din afresa gjort en
fafang monstring bland mina bekanta for att finna
nagon annan, som skulle hafva lust att lik en folunge
bredvid sin stomamma intaga din plats i arbetsrummet
och oforskrackt skena af utdt konstens obegransade
falt, med sidoskutt in i Hesperiens tradgardar, sédngens,
skamtets, poesiens, religionens, historiens och kann-
stoperiets brokigt blandade, respektive verldar. Van-
ner — pa den varan &ar god tillgang, de vaxa upp likt
ogras pa &kertegarne, men en kamrat, sddan han bor
vara, ar har lika sallsynt som blommande camelior i
rannstenarne. Derfore sitter jag nu ensam med mina
fargnedsmorda barn och den véansilla snusdosan, och
vi aro sa flitiga, s flitiga, och langta efter anda mera
lust att vara det, men den lusten kommer forst med
en kamrat, och alltsd tillfredsstalles den ej forr an ma-
gister Save med kraftig fot affardat sina alskade sma
larjungar och hos den &arevordige formannen fatt sig
permission beviljad, drager p& sig sina storre sjumils-



234 BREF.

stoflar, tager portféljen under armen och kommer van-
drande for att fortsatta séancerna hos sin van, port-
vaktaren i konsternas tempel. Matte innan dess flugorna
ej hinna att flera gan-
ger sitta i dvala bakom
kakelugnarne och lan-
det du bebor icke mer
an en gang utgora en
ensam verld! — — —
Stirra ej for mycket
pa det du redan pro-
ducerat, utan afla, afla
som en fisk, till dess
vi hérnést tréffas. Hur
traget grammatica la-
tina &n drar dig i rock-
skorten, bor du dock
alltid kunna satta en
och annan klick pa pap-
peret, och det ar en hvila langt ljufvare an den man
njuter, sedan kladerna &ro af, ljuset slackt och tacket
draget ofver 6ronen. Godnatt!

Den i0 sept. 1849. Vanligen
SCHOLANDER.

Behofver du mig ndgot, s& skrif, hvar om inte, s
skrif anda.

Ursadkta att jag tager mig friheten forsegla mitt
bref. Ditt var oforsegladt!
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Kare bror Save!

Ungefarligen p& detta satt se nu sakerna ut!
Hvar pda sitt hall ar jenimerligen klamd af de ordinarie
goromalen, och ehuru det visserligen kan falla sig tem-
ligen hardt att ligga pad den foga elastiska skolbdnken
och kanna grammatica latina lik maran rida sig pa
brostet, sd ar det icke mera behagligt att kanna sig
omhvarfd af flinthdrda tegelstenar, kalk, sand, handt-
langare, lofjerskor, trollpackor och mera sddant. Men,
dagarne g&, och snon faller, och vattnet fryser, och
den lustige julbocken kommer skuttande till barnen;
och sedan blifva dagarne léangre och solen blankare,
och morgonpipan rokes vid dager, och en vacker mor-
gon sitta stararne i sina stunkar. D& sager fru Save:
»l dag tager jag ur innanfonsterna» — och s& &ar det
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full var. Nu blir det lif i hamnen och &ngbaten kom-

mer forsta gangen.

Jr

och med den,
hallig snusning. — Sedan

-r-.

hvem,

Sedan vandrar Save i gravitetisk

takt upp till
gymnasii-
huset, eller
hvad det nu
for tiden
skall kallas,
gravitetisk, i
hvit halsduk
och svarta
klader, och
examen hal-
les. Men,nar
han kommer
tillbaka, o
himmel, hvar
ar da vardig-
heten? Jo,
hogt ofver
Visby hustak, ty ofver
dem hoppar han, fri fran
pojkar, grammatica latina
och allt skoltvang, hvil-
ket nu utbytes mot den
sjalsfrojdande penseln
och den sprittande farg-
leken. D& smalla tvenne
skott, Motala kommer,

icke jag. — Stor och ut-
lelsa vi hvarandra af hjer-
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tans grund och genomtaga vara ruiner i staden, ga-
pande, sdsom sago vi dem forsta gdngen; men sedan,
sedan, Save, krypa vi upp i en pinnkaret och fara var
6 omkring. * Vi rita, vi ata med prester och sprdka
med boénder och se mycket och fundera 6fver det vi
se, gladjas ofver hvad som varit och slappa d& och d&
en liten anstandig svordom ofver hvad som ar. Med
sddana barnsliga och glada drémmar soker jag att
jollra bort ledsnaden ofver vintern, som nalkas, och
forkorta den, nar han trycker mig med sin tyngd och
sitt morker. Jag haller fullkomligt med gubben Stjern-
stolpe, som sade, att var Herre icke &amnat skicka
menniskorna hdgre upp mot polen, &n drufvan véxer
pa kalljord. Né&r nu Gotland &ar gransen i detta fall,
sd ar ju helt naturligt, att jag der trifves och att jag
langtar dit, s& mycket mera som mellan vinrankorna
framskymtar atskilligt annat det jag alskar, och i syn-
nerhet emedan jag der funnit hvad jag aldrig végat
soka: en likstamd ande. Om jag blott kunde pa nagot
satt latta upp dig i dina skolfunderingar och ténka att
du under den langa vintern icke fore illa till sjalen!
Ty du skall veta, att jag forestaller mig det Iif du
forer sdsom ohyggligt ledsamt och troligen mycket
varre, an det verkligen &. Men hvartill allt detta
prat? Hvad som &r, det ar bast, och kan ej vara annor-
lunda; derfore punktum.

Stockholm den 14 sept. 1851.
Vanligen
SCHOLANDER.
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Kare broder Savel

Tack for brefvet och de roliga visorna, hvilka aro
efter mitt sinne. Nu skall jag sjunga dem for dig
bittals, det vill saga, med »illustrationer» der sadana
falla mig in. Det glader mig, att du ritar, och jag
onskar, att alla mina vanner gjorde s& med, ty jag
unnar dem sa vél den frojden. Det ar namligen efter
mina &sigter angendmt att rusa ur sangen och se en

bit af sitt lif ligga lefvan-
de p& bordet sedan gar-
dagen; och derfor satter
jag ritkonsten hoégre én
alla andra. Ty, musicera,
och tonerna do lika fort
som de fodas — dansa,
och spar blifva- ej deraf,
sd framt icke golfvet &r
rent, men tofflorna smut-
siga. Skrif, s& maste du dock tugga igenom bok-
stafver, stafvelser, ord, rader och sidor, innan njutnin-
gen infinner sig, d& du deremot vid &synen af hvad i
gar ritades kommer med forsta 6gonkastet tillbaka i
gérdagens idéer och blir — om &n aldrig sa dufven —
vaken som en fisk.

Dock, till hvilken talar jag om dufvenhet? Till
min magister, till honom, som utan &tervando maste
sitta en vetenskapernas spdgubbe och stéta den hard-
handterliga lardomen i en icke mindre hardnackad ung-
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dom och alltsd bestandigt vakar. Ne-nej, den akta kaffe-
sumpstjocka dasigheten bor och trifves vél endast hos
de halfskrumpna, onaturliga krukvéaxter, hvilka finnas i
Sveriges hufvudstad och fatt namnet fattighjon. Van-
ligen bendmnas de efter den fattigsoppa »konst» som
e»ndren dem, och de blifva da konstnarer, men slagtet
ar mogligt och passar icke for klimatet. — Ack, dessa
bedrofliga tankar infinna sig reguliart vid boérjan af
hvarje ny termin for akademiens verksamhet, d& man
reser sig lik en fogelskramma ofver en &rtdker och
forgafves spejar efter lofvande plantor. Bror, det gar
nedat, det gar nedat. N&r man skadar dessa unga
artister med uppatstrafvande nasa, slokande hatt, ned-
vikta skjortkragar, uppslangd kappa, yfvigt skagg, fladd-
rande har, stolt uppsyn och gravitetisk gang, hvilkas
hela vasende exprimerar: »se pad mig, jag ar ett ljus»,
och man ser hvad ljuset verkar, sd befinnes, att de
icke aro annat an de allra bedréfligaste kdksdankar! —
Hvad vid akademien arbetas ar — alls intet, och i
konstforeningen litet. Din tjenare haller p& att sudda
ihop nagra aqvareller, men d& han emellandt maste
dopa kungliga barn och utratta lika vigtiga saker pa
andra hall, gar det icke mycket undan. Tro dock icke,
att jag glommer Gotland! Derifrdn har jag tre sujetter:
Mariaporten med figurerna pa annat satt, och Salzwedel
vida statligare an pa eskissen samt 6 tum lang; Skatt-
grafningen i S:t Clemens, och en stor munkmessa i
koret af S:t Lars, hvilket jag restaurerat med mal-
ningar frdn golf till tak. Har har jag val ljugit nagot
litet, men det kan ingen bevisa, och d& ar enligt var
van Almqvists mening alls ingen oratt begdngen. Ro-
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ligt vore, om dessa stannade i Stockholm, sa att du vid
tillfalle finge se dem. Annu hafva icke hdga veder-
borande njutit den oskattbara lyckan att fa skdda de
véalsignade utbasunerade Gotlandsvyerna, och troligen
sker detta icke forr an efter julen, da bade de och
jag hafva litet battre tid — ty nu skulle jag behdéfva
»kort natt, dag ladng», s& mycket har jag att lik Movitz
bestalla — men icke tror jag, att nadgonting med rit-
ningarne vinnes, dertill &ro tiderna och personerna for
slappa. Tacka vet jag de der gamla sdkra karnstam-
marne, som annu har och der sticka upp ur trasken!
sdsom gubben G— t. ex.

Att skrapa ihop en samling ar sd angenamt, att
jag aldrig kunnat foérestalla mig det. Men ondt &r
det om gamla vapen, och menniskorna aro underliga,
ty hvad de kastat i skrapvran sdsom odugligt, d& ingen
frdgade derefter, det stiger till stort varde, om négon
som oOnskar bevara det anmaler sig. Det basta jag
fatt ar en italiensk dolk fran 1500-talet med ciseleradt
jernskaft. Afven har jag en mycket dyrbart arbetad
varja fran 1700-talet, men ndgon af de gamla heders-
pamparne har jag forgafves letat, ehuru de for nagra
ar sedan funnos har i omnoghet. Dock har jag ej skal
att klaga, och man finner, blott man héaller p& och
ligger efter alla menniskor sdsom en sag.

Olycklig den, som lefver i torka och icke kan
dromma sig ett idylliskt lif, hvardt han sjelf skrattar,
ehuru han tanker sig in deri med vallust! Hvarje géng
som den strafva hosten ryter kring knutarne, regnet
musicerar mot fonsterrutorna eller snéflingorna utféra
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sin oefterharmligt yra galopp, skulle jag ké&nna mig
dubbelt otreflig, om icke genast den der favoritdrém-
men instédlde sig: om det gammalmodiga slottet, der
jafb niycket rik, skulle lefva efter alla forntidens regler
och plagseder. Ofta tanker jag da, att vid en pipa skulle
denna lifvande idé strala med &annu briljantare farger
och kanske locka mig att fora en journal i mitt slott.
Olyckan vill dock, att jag ej kan skrifva 1500 talets
svenska, och alltsd kommer detta kuriésa dokument icke
att bland mina papper finnas, nar jag en gang dor.

Nej hedersfarbror! Nu kan det vara tid att skjuta
i hop sprakladan. Du haller val
som bast pd med att numrera examensfrdgorna och
plugga dem i gossarne, sa att de ej staka sig, och har
sdledes annat att géra an svara pa mitt bref, men nar
detta sker, sa skall du vara hederlig och rita den der
porten, som du fatt reda pad sedan jag var nere. Du
kan gerna taga dig for att liksom jag satta en och
annan ritning i kanten, det ar en god 6fning och roligt
bade att gora och att se. Far vél, bror Save, fér denna
gadngen. Ma véal och lat penseln dansa emellanat. Pa
nyaret skall du fa hora nyheter, till dess ar jag stum
som en fisk, ty jag har svdra brddtom. Tusen tack
for ritningarne, hvilka lyckligen kommit mig till handa.
Ménga helsningar frdn det mycket fula, men hogst
kuriésa Etelhemsfonstret!

Den 16 nov. 1851. Véanligen
SCHOLANDER.

Sckolallder, Skrifter, IV. 16
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Kare broder Save!

Utan att veta hvad mera skulle kunna deraf goras
bérjade jag att har bredvid rita nagra streck, hvilka
smaningom utvecklade sig till bilden af en asna, en

packdsna. Aktnings-
varda kreatur! Jemte
manga andra, ser jag
ju tydligen i dig mitt
eget trogna konterfe;j !
Du arbetar strangt,
hela dagen; s& gor
ock jag. Du far emel-
lanadt skarpa dufnin-
gar; det far jag med

— skilnaden bestar i kapp och skrapa, &asnedrifvare
och hoga vederbdrande. — Du star lastad, bunden vid

MéM

en péle och har
under din nos de
skbnaste tistlar,
dem du gerna
ville afbeta, men
grimskaftet ar for
kort; sd ock jag:
lastad af goro-
nral, bunden med
tjenstens kedja,

lockas jag stadse af hagen att i frihet och gamman
palta omkring med min portfélj och snoka i Gotlands
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arkitektur-gdmmor — men kronans tjenst slapper mig

ej sa langt. Allt nog, asnan och jag — det kommer

pa ett ut, och blott en skilnad finnes, n. b. till den férras

heder, hon lider och tiger, jag lider och jemrar mig.
Och skulle jag icke det? Har sitter jag sad troget

och vantar hela sommaren att f4 se en skéggig', glas-

o6gonbesatt, i slangkappa draperad figur komma in

genom akademi-

grindarne — fa-

fangt. I dess

stalle kommer

fran frammande

kust den gras-

liga ~madamen

Kolera och gast-

kramar hdg och

lag, rik och fat-

tig, och har ej

forsyn med sina

hugg till ho-

ger och venster.

Hvar och en ma

nu tanka pé sina

affarer och gora upp sina rékningar, ty i dag réd, i

morgon dod. Det ar en sorglig tid; hvart man kom-

mer hdres ej annat an koleran; hvart man ser, endast

preservativer mot den stygga epidemien. Om du

kunde kasta en blick pd Norrbro, finge du der se idel

mosburkar och droppflaskor ute p& promenad. Men

Gud ske lof! &nnu &r det litet lif qvar i fargkopparne,

och den obarmhertiga krampens fangsel har icke hunnit
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kroka fingerandarne sa att de blifvit oférmogna till
penselns skoétande, derfére gar jag pa i ullstrumporna
och kolorerar och
laverar och kom-
ponerar och bra-
kar af hjertans
grund, precist sa-
som funnes har
intet ondt i verl-
den, och tanker pa koleran lika mycket som pa
hennes van och sjalsfrande kritiken — det vill sdga
alls intet.

Hvarfér kan du icke titta hit ett litet rapp? Ma-
homet tog ju slutligen sitt parti och gick till berget,
dd han markte, att berget icke hade lust att komma
till honom. Det skulle bestamdt friska upp din leka-
men likasom din sjal. Jag har af ndgon — hvem, vet
jag ej — hort, att du dragés med hypokondri, och den
behofver skjuts. Jag bjuder pa ett vanligt bemoétande
och 48 nya aqvareller, dels af mig dels af andra.
Farger och penslar och plats vid ritbordet finnas som
vanligt. Arkitektur, landskap och figurer att valja p3,
allt af fornamsta qvalitet sdsom néarstdende specimen
utvisar.

Nej, nu sager jag adjo for denna gang. Nagot
sarskildt lustigt skulle jag 6nska att kunna beratta, men
dylikt vankas icke i denna gladjetomma tid. Vintern
nalkas, och med den komma lektionerna i akademien,
som muntra upp sinnet. Eljest & denna akademi pa
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vag under en allt for olycklig stjerna, de goda @&mnena
ga bort frdn faderneslandet eller do eller blifva gal-
na, sadsom nyss
handt medalj6-
ren Lundgren,
hvilken just som
hans femars ut-
rikes vistelse af- I'irirr ‘HI
gores, blir satt
pa déarhuset i
Brussel. — Na
det kan ingen
hjelpa. Adjo,
bror Save! NMBUJ«FW
For att fylla
marginalen ritar
jag helt ovar-
digt en restauration af Stockholms Osterlanggata pa
1500-talet, hvaraf jag gjort en aqvarell.

D. 7 sept. 1853.
Vanligen

SCHOLANDER.

Kéare van!

Hur &ar det? Gar det annu an att skrifva ett svenskt
bref till dig, min hederlige gute, eller méaste jag taga
till ett af tvenne sprak, dem jag icke kanner, engelska
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eller ryska? Hvilketdera &r ditt officiela om ett &r
harefter? — Det vet du lika litet som nagon annan.
»Hoppoms» dock, att vid
den tiden sergeant Tinner-
holm hunnit stilla sitt blo-
diga svard och att freds-
maklingen gjort sin tillbor-
liga verkan pa Europas po-
tentater. Krig! — det be-
greppet, tillampadt pa vart
fattiga land, far ej rum i
min skalle; franska och
engelska flottor och ryska
med, kunna de f& rum i Ostersjon? Hur skall det g4,
hvad skall det blifva af? — Der ser du nu, Save, f6ljden
af att menniskobarnen i allméanhet icke uppfddas vid
sund lektyr, sdsom Spiess, Hoffmann m. fl., och att de
icke, i stallet for gevar och det der forderfliga krutet,
hvarmed man kan alldeles i grund férstéra sig, vanjas
vid att betrakta centnertunga riddarrustningar och bal-
stora tvehandta svard sdsom de enda mdjliga strids-
vapen. Du ser ytterligare, huru riksgagneligt det vore,
om alla kaserner inreddes till kolossala institutioner,
der folket fran vaggan till grafven inlardes i forntida
krigskonster och hemseder, hvilka de derjemte finge
6fva sig att p& papper, duk eller i skulptur klart fram-
stalla med de skonaste farger, hemtade fran kronans
magasiner och arsenaler. Ja, derifran, ty hvad kunna
val magasinerna da behofva innehalla annat an den
mjukaste Upsalalera, den finaste gips, blandande trafvar
af Newmans fargkakor och tallésa batterier Rowney et



TILL P. A. SAVE. 747

C:nis blypansrade moist colours-hylsor, — och arsena-
lerna, der nu de mordiska gevarspipor i tusental glim-
ma, de vore ju da fullsatta af blankande blyertspennor
och millioner af de allra dajeligaste Chérions non plus
ultra penslar? — Krig! Men jag fragar dig pd sam-
vete, ar der nagon sens commun i ett europeiskt
krig? Hvad har menniskan for noje i ett sddant nu
for tiden? Manskap och befal kladda i frackar och
spannhalsdukar se ut som idel separationskarlar eller
sd kallade paltar, vapnen aro storre och mindre bly-
eller jernklunsar, hvarmed de pillra ihjal hvarandra pa
fem hundra alnars afstdnd, och slagfaltet ser ut som
kammaren, der tvd bondkaplaner spela brade, det vill
saga sadsom ett hvitt moln. Ar det d& rim och reson
att fora krig? Och hvarfére? For dran kanske? Sapristi!
Jag skulle val vilja veta, om inte dran &r lika god utan
sddant vasen. Tala om blodiga drabbningar, héaftiga
anfall, lejonmod och hjeltebragder! Hvad hundra millio-
ner tunnor insaltade ryssnasor vill det saga? Ar det
konst att lata blodet stromma, da jag fran ett berg
vraker ned Klippor pa farskockar eller skjuter kulor
p& knektstackare? Ar det hiftiga anfall, dd jag pd en
half-mils distans brostar af artilleriet och pa oforsig-
tigt satt bombarderar omkull bataljoner, murar, for-
skansningar och tarfliga buldanstélt? Ar det lejonmod,
nar jag ligger bakom en géardesgard, stoder gevars-
pipan mot en pinne och ger luft &t hjernan pa en
beskedlig syndapalt, som nalkas i akt och mening att
gbra mig samma tankelattande véanskapstjenst? Och
slutligen ar det hjeltebragd att 6 & 8 timmar sta in-
svept i den allra helsosammaste krutrék, bita af sma
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krutpatroner, stoppa ned dem i ett jernror, lagga detta
i linie mellan 6gat och dimmiga figurer pa langt hall
och sedan pilla pd en liten jernbit, som gor att det
blixtrar och sméller ur roret? Hvaba? Kan man inte
bli rasande o6fver mindre &n sddana missbruk af be-
namningar och bakvanda tillampningar af hjeltesprakets
harliga ord? Save, jag fradgar af raseri och tager mitt
goda Ferrarasvard, anstaller dermed en hemsk forédelse
bland kasserade ritbrdden och hoppas att sedan i
nagot lugnare ton kunna fortsatta ett bref, hvars las-
ning eljest mojligen kunde p& ett for dina skolgossars
ryggar kanbart satt koka berserkablod i dina magister-
adror. — Sa der ja, stympade ligga dessa braden, som
varit med om manga oroliga scener frdn min tid —
medeltiden — Kristina bar ut och lagger dem pa spi-
sen; fred ofver deras aska! — Petrus, jag sager dig,
I1at satta ordentliga klingor pa dina vikingasvéardsfasten,
tag sjelf det tyngsta med silfver inlagda, lat piltarne
fa de mindre och drag sd ut att férsvara dina faders
jord och dess tvd och nittio kyrkor, der mennisko-
atande ryssar, vederddpta engelsman och pafvedyr-
kande fransoser snart arna halla en fanatisk sabbat. —
Det far inte bli krig, jag vill ej ha krig, jag hatar
krig, jag forbjuder krig, och ma fan ta’ dem som kriga!
Amen, amen! — Tack for dina bref, min bror, deras
besvarande gldmmes aldrig, om an affarernas kraf upp-
skjuter det samma. Kunde jag skrifva fort sésom mina
vénliga tankar apostrofera dig, da finge du sannerligen
hos konsistorium anhdlla om inrattande af en enkom
larostol, i hvilken ditt géromal blefve hela guds langa
dagen att lasa en nara 40-arig professors pojkpjoller,
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och da skulle jag halla i denned, till dess du blefve
alldeles sqvatt rundpurrad i kalotten, liksom jag sjelf
tycker mig vara, dd humoret ar ratt i ordning. Ja, det
skulle du blifva; da ar man, sdsom jag forestaller
mig, den sdlle dsterlandingen i haschischruset eller den
svinogde kinesen pa sin bambusoffa, draglande af
opiifyllans tarande vallust; da kilar fornéjsamheten och
lefnadslusten i &dror och nerver och ganglier och
muskler och ben och har och naglar, sdsom vore man
sammansatt af idel trillande &rter, och da tycker man
hela verlden vara en »dansocean eller trefnadens hem»
och sig sjelf lika god med — atminstone I6jtnant
Hockenberg, som skojar omkring och roar sméa barn. —
Forladt nu, nytt stycke boérjades nyss for att gora slut
pad galenskaperna, men det halp icke. Nu skola vi
spraka sdsom en treqvartssliten och en nara halfsliten
skolkad bora géra det med hvarandra.

Vi talade om Osterlanden, och jag fattar din arab
i lufven, kommer s& underfund med, att haret &r af-
rakadt, borjar i stallet rafistulera kring stammarne af
de for vinden svajande palmer och tycker mig der
se inskuret Ehrensvards ordstdaf om sig sjelf: »Han
talade nu om saker, dem han ej forstod.» Séave, du
har trampat mig pa ett omt stalle. Hvarfére kom jag
ej oOfver till Afrika, dd jag hade tid, pengar och till-
falle? Jag hade da varit kompetent domare 6fver drom-
mar, som réra sig bland Tusen och en natts under-
verk, jag hade da kant kameler lika val, som jag nu
fattar asnor, och hade da skolat ripostera pa din oster-
landska blackskizz med en korrigerande aqvarell. Nu
std vi lika mot lika, jag bara tackar och spar kritiken
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till dess jag traffar de for mina kakar valbekanta arki-
tektoniska tistlarne. — Vet du, hvad kritiken ar? N4,
sd& hor dad! All konst finnes personifierad i Pegasus.
Hvad han forr var, det ar han annu. Den ystra, galna
fadlen skenar oupphorligt undan de dammiga svett-
lackande konstndrerna, som med sprackta byxor rusa
ofver stock och sten for att hugga i manen och qvar-
hélla det blixtsnabba djuret, mellan hvars vingar idealet
likt en kokett konstberiderska ler och vinkar och vinkar
och ler, men flyr bestandigt. S& har nu taget gatt i
tusen sinom tusende é&r, dock har en forandring in-
traffat och sallskapet ©6kats. Den adlaste bland full-
blodshastar sprang namligen en gang forbi det stin-
kande aset af en i sin faaktighets hojd stupad &sna.
En svarm af husvilla faflugor kdnde det himmelska
luftdraget och flyttade pilsnabbt in under pegasens
lyftade svans. Sedan den tiden har gudnds, klamnin-
gar och sparkar oaktadt, de snuskiga kraken icke
kunnat formas lemna platsen. Idealet ler och vinkar,
pegasen fortsatter sitt svindlande lopp, och d*n andldsa
raden af halfvridna och helvridna konstnarer véaxer
oupphorligt likasom troglodyterna under héastsvansen.
Men dessa surra omkring, och finna de nagon stackare
i truppen, genom hvars bristfélliga pantalonger akter-
vimpeln svajar, s& bjuder instinkten dem att sl sig
ned och sticka litet — och detta har blifvit hvad man
kallar kritiken. Du har riktigt velat servera pd stora
fat och inbjudit herrskapet till de feta skéna héastbak-
delarne under arkaden pa din »medeltidsstadh», och jag
tillstar, der &ar plats for annu annan ohyra, namligen
afunden, ty de der hastarne &ro vtycket fortraffliga.
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Dina pennritningar gor du som en hel karl, och pass
pa, att icke mannen nar vi traffas forvanar med en hel
legion af vackra aqgvareller. Det skulle platt icke for-
undra mig. Hade jag dig i mina klor fjorton dagar
blott, sd skulle du relativt std sdsom Minerva nyfodd
och med det samméaf fullfardig. Men, nar skall detta
sker Sant ar: jag expedierade midt under varsta
rakenskapsbradskan och pa fjerdedelen af den vanligt-
vis behofliga tiden — allt for Gotlands skull — skol-
huset, holl det s& mycket som mdjligt och rimligt var
i andan af 12-talets byggnadssatt och utbad mig af
biskopen att under arbetets lopp blifva en eller par
ganger reqvirerad till Visby — men huru dermed gar,
vete var Herre. Den vandrande juden far icke stanna
hvar och nar han vill, och i det fallet ar han symbol
af de strafvande menniskokréken.

Skall jag icke fa dig att beratta ndgon mindre
vanlig, ndgon gammal gutasaga, s& vore det vél katten.
Din valsignade lang-lang-lang-langrandiga Strinnholm
ar ej mannen foér min fantasi, huru fortrafflig han eljest
ma& vara. Nagot nytt har han just icke annu berattat,
och for malaren &ro hans malningar, hans allt for
tunnsddda malningar, djupt underlagsna Fryxells pen-
sel — sd tycker jag. Nej, nej; gif mig en saga och
frdga ej mera; om jag skall kalta derom i hundrade ar,
skall jag val till slut f& min vilja fram!

I morgon resa mina liderliga munkar af till Vexjo.
Jag har ej velat satta mitt namn p& den skandliga sujet-
ten och exponerar den ej fore afsandningen. Lanar
icke mera handen &t dylikt, ehuru det ser ganska trefligt
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ut pa taflan. Nu haller en armé pa att tdga igenom
de gamla Stockholmsgatorna — jag maste skicka dig"
en ovardig calque af esquissen, ty denna aqgvarell tyckes
mig en af mina basta drémmar. FO6r oOfrigt ritas och
malas kostymer hvarje sondag. Garderoben af gamla
sidenplagg, dem jag efter kanslan af olika tiders snitt
later omskara och sy, vaxer betydligt och fyller nu
ett messhaksskdp, som 1600—1620 skanktes till Lunds
domkyrka och efter mycken férnedring hamnat i min
stilla hydda. Dessa figurstudier aro en »pyramidal»
o6fning, — men det &r horribelt att sitta och skrifva
derom. Lagg dig da i himmelens namn p& politik och
kom upp sasom riksdagsman! Inte kan jag sdsom en
narr sitta h&r och skrifva historier om mina handers
flit och underverk, kom upp och se och le &t usel-
heten och frojda dig &t den goda viljan, som lyser
igenom skropligheten. — — — — — — —
Det lider med papperet, och supplement brukas e;j.
Tack annu en gang for det du sd mycket haller af
de flydda tider och for de prof du hvarje gang gifver
att deras bilder allt mera klarna for inbillningen! Om
de, som medlidsamt rycka p& axlarne, menande att
»man kan val anvanda sin iid pa nagot nyttigare>\ hade
en aning om det paradisiska solljus, hvari sjalen badar
under dessa ogonblick mellan slummer och vaka, om
de kunde félja den p& dess underliga vandringar, da
den liksom klappar pa porten till fantasiens forrader
och soker att for tankens dager framhéalla dammiga
och stympade fragmenter af ndgot helt, som den blott
anar, men aldrig skadat; om de kunde k&anna den be-
synnerliga ljufhet man erfar att lefva med sin egen
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skapelse och af den ryckas &rhundraden tillbaka och
frdn denna sysselsattning finna sig frammande, da den
flyende stundens alldagliga rost rycker inpa lifvet med
kraxande ljud, och nar ljudet aflagsnar sig, ater sjunka
bland de forsvunna tider — d&, bror Save, da skulle
de sjelfva blifva »fantaster» och — icke fora krig. Ma
vél, min gode gamle magister! Du vet, att jag langtar
efter bref.

Den 24 febr. 1854.
Vannen
SCHOLANDER.

Broder Pehr!

Aterkommen frdn en affarsresa har jag fatt ditt
bref, det jag skyndar att besvara.

Matte himlen forldta vederbtrande, som med en
hop opassande fargtoner bariolerat Mariakyrkans vestra
torn, jag forlater det icke; och detta s& mycket mindre
som jag bade muntligen och, om jag ej minnes oratt,
afven skriftligen rekommenderade en slat anstrykning
af allt travirke, i samma fagton som den silfvergra
kulér, hvilken tiden gifvit ytorna 4 de bada ostra
tornen, och hvilken kulér ar den basta och mest pas-
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sande emot det 6friga af kyrkan. Men, gudnas, hvad
ar en ropandes rost i 6knen? Jag sOkte adagalagga
olampligheten af kalkstensytors anstrykning med olje-
farg, d& dessa ytor icke forefinnas blott flacktals, utan
genomga ett helt monument; och dock har man sagt
mig, att stora penningar fortfarande nedldggas pa den
Teljeoperationen. Battre hade varit att anvanda den
kostnaden pa murytornas noggranna renskrapning fran
kalk, smuts och mossa och sedan lata tiden en 3 a
400 4 6 a 800 ar roa sig med att & den slita sina
tander. Endast oljedrankning ar en abderitisk atgard,
ty solen basar in fettamnet fran ytan, och sedan den
val ater blifvit fri fran fettamnet, borjar vittringen si
vackert. Tillsattes ater nagot fargamne, suger oljan
lika fort in i stenen, och fargskorpan, skuren af millioner
sméa sprickor, gvarhéller regndroppar, dam och smorja
och blir sdlunda en god hjelpare at tiden. S& framt
detta resultat skall kunna undvikas, méaste oljemalningen
eller drankningen fornyas hvart 6:te, hogst hvart io:de
ar, och det lemnar ju goda utsigter for vederborandes
tillgdngar. Ar detta klart och sannolikt? Men att all-
varsamma och goda rad icke foljas af herrarne i Visby,
huru skulle det forundra eller harma mig, dd de sak-
kunniges talan har uppe far forklinga ohérd och aktad
sdsom en ljudande malm och en klingande bjellra? —

Att harifrdn skicka ett fargprof aktar jag mig noga
for. Den foddes icke, som skulle kunna gora sadant
med sakerhet att icke misslyckas. Och det ar icke
heller behofligt, dd pa stallet finnas de allra skdnaste
profver gjorda af den store koloristen naturens egen
hand. | hafven den grabla sandstenen, skoén farg; den
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rostanlupna gulaktiga sandstenen, harlig farg; den bla-
gra kalkstenen, praktig farg; den hvitgrd kalkstenen,
ypperlig farg; med ett ord, der finnes en s skon och
komplett murfargsprofkarta som nagonsin kan oénskas,
och dad vore det formatet att sitta i sin kammare
nagra dussin mil aflagsen och gifva profvet pa en
papperslapp. Nej, bror lille, det duger ej; stig du
fram for rddet och de é&ldsta i Israel och férkunna
dem deras synder och sdg, att den, hvars rad de latit
fara med vinden, korat och valt dig att med sans och
karlek och 6ga och fargsinne och forstdnd gilla farg-
tonen, som skall anstrykas. Jag minnes sdsom sagdt,
att tonen pa de Ostra trahufvarne var fortrafflig, ehuru
gult och rodt var med i spelet; vill du nu veta, sa
sager jag bestamdt: att just den fargen tycker jag
skulle gifvas at hela trabataklangen anda fran fot-
listen till den kronande kulan. Vill man nu lifva denna
farg, s& strykas sjelfva fonsterbdgarne med brunrot,
d& de blifva roda, eller brunocker, d& de f& en mork
ekton, och baAda satten &ro lika bra. Dixi.

I ar vill jag ej komma till Gotland: alla dessa uni-
former och militérhistorier skulle vara mig naglar i
o6gonen. Mera vid tillfalle.

Jag skuddar stoftet af mina fotter o6fver Maria-
kyrkans forfuskande och forblifver

vannen
SCHOLANDER.
Den 30 maj 1854.
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Grasprangde van och magister!

Tack skall du hafva for ditt valkomna bref af d.
29 april och for din langtan efter en bland stockholm-
ska byggnadsbekymmer allt mer och mer i gratt skif-
tande arkitekt! Jasd; du trodde alltsd, att min sjo-
kradngliga mage skulle utan drifvande tvang riskera
sitt dmtéliga innehdll pa de slanggungor, hvarmed var-
stormarne besd vagen till ditt hem? Nej pass vackert!
Nog far annu en och annan angare ligga under Karls-
OGarne och pusta af langtan efter det trdnga och ljuf-
liga inloppet i Visby hamn, innan jag vagar vara med
om leken, och &nnu far varsolen arbeta en liten tid
pa att jaga kylan ur dina skona ruinmurar, innan jag
ater star framfér dem med hatten i hand. Saken ar
namligen den att ett bref — — — upplyst mig om
den lyckliga, for saken lyckliga omstandigheten med
byggnadsforetagets nddtvungila uppskjutande annu ett
ar, och i sd fatta forhallanden vore det foga skal uti
att bradstorta resan, som litet langre fram bor blifva
forenad med bra mycket behag, utan de olagenheter
den nu skulle medféra. Jag helsar alltsd icke dina
strander forr an i bérjan af juni manad och qvarblifver
d& i Visby allra hogst en vecka, pa hvilken tid jag
hinner staka ut byggnaden, grundsprdka med bygg-
nadsraddet och tala en och annan timme med min van
Pehr Save. Ja, det skall nog bli skdont, men, hvems
hund &r jag att ej sdsom andra menniskor kunna saga:
den och den dagen reser jag — hvilkens hund? Jo,
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var allernadigste herre och konungs arme gardvar, som
har varden ofver hogst den sammes, i fyrkant, med
raka och runda flyglar byggda residensslott, med under-
lydande hus och byggnader, mig anfortrodd. Tror du,
att en sadan arm racka far sdga: jag reser da och da?
Jo i h—e bror lille, i h—e! Nej, nej, annat slag. »Laga
mina skorstenar lymmel», heter det, »lappa mina tapeter,
smorj mina l&s, putsa upp mina latriner, eljest sa........ »
Sakert ar, att man i det huset far réna sanningen af
det gamla ordspraket: Den, som gar i borgen, gar i
sorgen. Ocksd ar jag trott vid platsen pa then arones
trappa, och sa snart Hans Maj:t, som nu pa fjorton
— om e mera — dagars tid ej haft ndgon féredrag-
ning i finansmal, vill vara s hjertinnerligen huld och
satta sitt namn under min utnamning till arkitekt i
ofverintendentsembetet, skall jag pd mitt hall peta ihop
en aldrig s& liten underdanig ansékan om att blifva
frdn »tjenstforrattande hofintendentssysslan» entledigad
och dymedelst fa nagot mera ro i min sjal. Slipper
jag det bestyret, innan vi traffas, da Save, d& hall i
mig, sd att jag ej skuttar 6fver taken.

Du namner i ditt bref nagra ord
om aqvarell. Aqvarell! hvad ar det for
slag? Namnet klingar bekant, men mitt
minne visar ej klart bilden, som dermed S\,mmm
betecknas. Se vindfldjeln! Den surrar,
dit vinden bléser och har svart i dag
att redogoéra for hvad vind han lydde
i gar. Sa &ar det ock med den, som vill
mera, an han rar med, han maste lyda stundens kraf
och lefva i det, han har under hander. Aqvarell! ja

Scho lander," Skri/ter, V.
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nu mins jag, att det ordet och den saken spdkade
i mitt hufvud, d& jag var ung, men det &r mycket,
mycket lange sedan; det var en yr branad, som gvéafdes
af kalkdam och lades i mull, och ur dess stoft har
sedan vuxit upp manga stora hus och rakningar och
siffror utan tal. Jag mins det doda barnet egent-
ligen derfér, att dess syster, som &fven vuxit utan
underbyggnad, de arkeologiska funderingarne, bérja
torka ihop och luta 6fver grafvens bradd allt mer och
mer, sd att hon val ocksd en vacker dag féar ett hus
till monument ofver sitt stoft, ett memorial till liktal
och ett kostnadsforslag till grafskrift. Och sedan det
skett, hvad Aaterstdr dad af vannen S—? Jo, karkasen
till en sd kallad bracka, det fettbekladda skrofvet af
en sann och akta filister — ljufliga hopp! — Var billig
kara bror och satt dig i mitt stalle. Jag star upp en
morgon nyter och rentvattad; papperet hvitt och spandt
ser inbjudande ut; fargerna ligga sé klara och brokiga
och mjuka p& paletten, att man just ville vara en pen-
sel for att af hjertans lust och i all anstdéndighet kunna
doppa nasan i dem; likt elfvornas dans i angens dim-
mor dyka vid tankens horisont klostergdngar och slotts-
salar, riddare, munkar och nunnor i lustigt lockande
tummel om hvarandra, sd att man tror sig skada en
af salig hoffyrverkaren Magitos sjudubbla surrande
solar med kringgdende vindbojtlar; solen Zler, himlen
ar klar, anden manar, att man satter sig vallustigt
neder for att apa var Herre och skapa i liten skala. —
D& tjocknar horisonten bakom ryggen, och innan man
vet ordet af, kommer en tung sky af hus och bjelkar
och kakelugnar och skorstenar och rédkningar och dags-



TILL P. A. SAVE.
259

verksrullor och memorialer och dunsar till i ryggen,
s& att man faller framstupa, derest man ej i tid vander

mm

sig ifran det lockande goromalet och af all gewalt
med bada hander kastar undan det ena anfallande
arbetet efter det andra — och sedan den striden pa-

wsk\

gatt ndgra ganger, marker man, att det &ar bast att
icke stbta sig mot de solida efterhdngsna kropparne
och stela formerna, utan hellre lata fargen torka och
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penslarne blifva malféda. Dock — till hvem talar jagr
Du vet nog sjelf, huru med den saken tillgar, da du
i dina artistiskt antigvariska funderingar anfaktas af
visserligen ndgot mjukare, men icke mera slapphandta
bestier, och derfér undrar du icke oOfver vindkasten
inom mina sysselsattningars omrade.

Hitta pa nagot riktigt extraforbluffande at mig att
resa och se pd eller afrita, nar jag — det himmelen
gifve snart m& ske — ar sd lycklig att ur kronprin-
sessan Louis'es gungande famn stiga upp pa Visby
hamnbrygga och skaka hand med min gamle efter-
langtade magister!!!  Skrif snart!

Stockholm d. 9 maj 1855.

Vannen
SCHOLANDER.

Kare min magisterl

Har sitter jag i Kalmar, trott efter en half dags
vandringar i det gambla slottet, hvars 6dmkliga beskaf-
fenhet gifvit rikt vatten at klagovisornas qvarn, sa att
den surrar lika friskt som vaderqvarnen, hvilken konung
Gustaf den Il (glorvordigst i aminnelse) lat, sdsom en
passande prydnad, uppsatta pd mellersta tornet af den
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konungaborg han, for riksgagneliga andamal, inredde
till kronobranneri. Besagda qvarn ar visserligen ned-
tagen, forsald till Stockholm, derstades begagnad och

e x el

omsider, for tre &r sedan uppbrunnen, men skuggan
af hans langa, magra vingar sitter fasttrollad p& monu-
mentet, det der utgjorde qvarnens bas, och i skydd af
skuggan har tiden med obarmhertiga tander gnagit
orimligt djupa marken ofvanifrdn och allt igenom, och
lika obarmhertiga bundsférvandter till den gamle herrn
— amatorer — rifvit stycken med sig af bade murar,
paneler, golf, tak och mdbler, s& att foga aterstar, och
hvad som finnes, gjorts ohjelpligt. Detta ar visan om
Kalmare slott, endast en vers lang. — O, landsfaderliga
forsyn! Hvar star ett forntidsmarke, der icke fortsatt-
ning pa klagomalen billigtvis maste folja, tills synda-
registret blir langre an millioner sinom tusende gan-
ger Davids botpsalmer + Jobs jemmer + Jeremias for-
tviflan?

Stilla min vrede! sade palten — hvad kan jag,
arme? — Knyta nafven i byxfickan, grata, doppa pens-
larne i mina 6mnoga térar och i matta drag atergifva
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skuggbilden af forgangen harlighet, runka pa hufvu-
det, knota, halka omkull i stenrés och orenlighet, sa
att jag blir bade bld och brun — se der allt. Vore
jag inte gift, sd tror jag sannerligen, det vore bast att,
lik en surmulen Kettil Okristen, gd in i hég och lata
vandalerna drifva sitt minnesférintande spel med de
alskade fornlemningarne, men nu gar detta ej an, ty
hustrun maste félja med, och historien omtalar icke, att
nadgra sma hedningar kommo utkralande ur Kettils-
hogen, hvilket med min kunde blifva forhallandet. Jag
far alltsd soka att fylla hela den fria rymden med
mina kraftiga forbannelser och foér ofrigt hoppas att
allt blir bra, nar ingenting mera fins qvar, som kan
forstbras. —

Hvad, som gifver stark naring at det daliga Kalmar-
humoret, ar, att angfartyget Gotland foljt slottsvader-
gvarnens exempel och brunnit, s& att jag maste har
fornéta 4 a 5 dagar af den knappa tid, hvilken var
amnad at den 6, der jag vill satta dig till kung och
Bergman till erkebiskop. Har far jag nu lura qvar
anda till nasta lérdag. Det ar lika odragligt, som
ohjelpligt, i fall inte 6det skickar ett &ngfartyg exprés
for min rakning, men sadana hofligheter hora icke till
dess vanor. Na&, na, man far trosta sig med att rita
Kalmare slott badde fram och bak, upp och ned, och
sedan basa o6fver till Borgholms slott och se om der
kan vara ndgot att hemta. — For hvarje dag, som gar,
blaser en flik bort af den dimsloja, som kringtocknar
mitt lifs alsklingsfantasi, och foér hvart enda uselt blad,
som, barande bilden af nadgon svensk markvardighet,
kryper ned i portfoljen, tycker jag mojligheten klarna
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att i framtiden kunna fa indirekt saga at vederborande:
sddant fins i vart arma Sverige, fastin | icke veten
eller icke viljen veta det — krypen i skamvran! —
Tusende aro de, som med kndn och armbagar, djupa
bockningar och fagert tal aflas att tranga fram, antin-
gen sina egna personer, eller ock de magra plan-
bockerna med paskrift »ldgg i, ldgg i»;, — men, da
man begransar sina pretentioner pa lycka inom arbets-
rummets trdnga vaggar och soker, icke att sjelf &ras,
utan att tillborlig aktning ma vederfaras hvad som
annu bar spar af storhet och skodnhet, sd vore vil icke
for mycket, om odet tillate att hinna ett slikt mal.

AT ofverdirektor F— har jag i dag fornummit,
hurusom dina boénder p& din 6 hafva tagit sig fore
det orddet att hvitmena tvd af de basta kalkstens-
kyrkorna. O, magister, magister! Ar det salunda du
skoter min ljufveliga vingard? Det ar foljden af, att du,
sdsom i sommar skett, ligger borta i sus och dus och
skorlefnad och ater af de norrlandska koéttgrytornas
innehall och berusar dig med marienbader och andra
kostliga viner. Tag reda pd de nyhetslustiga bond-
bassarne och naps dem sa, att de blygas i sin ofor-
batterliga galenskap. —

Med sorg har jag begynt, icke far jag for det
sluta i gladje. Tror du kanske, att detta &r samman-
kratadt vid dagsens harliga ljus — ack! da bedrager
du dig. Sommaren &r hardt nara forliden, och den,
som skrifver om aftonen, han m& nu goéra det vid
skenet af stearinljus, de der pa vardshusrakningen
taxeras en plat stycket. Dock, allting vore bra, blott
ett snabbskoflande angfartyg ville, med pick och pack
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och hustru med, taga mig i sitt svarta skraf och féra
mig till Gotland. — Ma vél, helsa Bergman, vi traffas
snart, hoppas jag.
Den 8 aug. 185
Vanligen
SCHOLANDER.

Kéare van!

Tack for ditt bref! D& jag i formiddags var upp
till slottet, kom Louise, ett varens budskap, fin och
helgdagskladd sdsom en Djurgardstarna forsta maj och
gron sasom sjelfva Lindarangen. Hon lade till pd sin
gamla plats vid Skeppsbron, och bruset af den ut-
strommande angan ljod i mina 6ron sdsom den har-
ligaste musik, det skdnaste ackompagnement med full
orkester till orden: »Nu ar det var» — eller &tminstone:
»det lider till varen». — Ack ja, den Hogste vare pris
och lof! Visst satte han oss bra mycket pd snedden
ifran sin klara sol, och nog hangde han var luft val
mycket full med tunga, morka moln och vinterliga
dimmor, men, sadsom alltid rattvis, skankte han oss
nordbor, hvad soderns barn ej kunna ana, den séll-
heten att panyttfédas hvarje var. Jag ar sasom andra
ett syndens och verldens barn, och jag &r, kanske mer



TILL P. A. SAPE. 265

an flertalet, en arbetstral, som sallan finner ro p& den
sjunde dagen, och nog é&r det illa; men, jag tror, att
man, for att fortjena hogre hjelp, maste af alla krafter
sbka att hjelpa sig sjelf, och a-tt tankarnes tysta lof-
sdng under arbetet hela dagen i adnda och hjertats,
frdn solens uppgang till dess nedgang, odmjuka kanslor
af tacksamhet for helsa, dagsljus och frid, kunna i
nagon man ofverskyla brottslighet mot tredje budet.
Denna hogstamda frojd ofver varen ar, enligt min en-
faldiga tro, ett balverk, som hos oss qvarhaller hagen
att minnas skaparen did han pa andra, i klimatiskt
hanseende, jemnare lottade stéllen, blir alldeles bort-
kommen bland jernvagar och socialism och baptisism
och andra djefvulska maskinerier. Detta var nu var
Herres part.
Tankom sa pa egna lillepyttfunderingar.

Du frdgar hvad jag gor och gjort i vinter. Arki-
tektur, far lille, endast arkitektur. Det har rackt till
bade bittida och sent. Inga, platt inga aqvareller.
Den, som skulle goras till expositionen, blef aldrig pa-
tankt, sedan jag derom skref till dig. Nej, nej men;
hvart jag nu vander mig, finnas gropar, ur hvilka fan
stracker upp sina svarta hander, 6fversmorda med mur-
bruk, och han haller i min lugg pad s& manga stillen,
att om nagon har formagan se nafvarne, bor mitt huf-
vud forefalla sasom fullsatt med papiljotter. Vackra
papiljotter! — Emellertid &r det kuritst, hvad lusten
for agvarellfabricering satt litet fart, och I6jligt ar, att
alla vanner och kamrater tro mig spela nagot slags
komedi med upphorandet, eller att jag roént nagon
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deconfiture, som satt ned kuraget, eller nagon for-
argelse, som snart faller i glébmska. Att penslaine for
andra, mig tillkommande yrkesgéromal, Dblifvit ned-
lagda, det kunna de icke fa uti sig, lika litet som
de tro mig mena allvarsamt med den obarmhertiga
kritiken, hvarmed jag gisslar de oakta barnen. Na,
malaren kan icke annat &n undra 6fver den, som slutar
att mala, och fyllhunden tror icke mycket pa nykter-
heten, men lat den ena bygga och den andra ga
igenom branvinskuren, s& komma de pa andra tankar.

Jag prisade den aterkommande varsolen, du bor
ock fa del af en annan gladjesol, hvars ljus borjar
sprida sig inom konstens omrade och sardeles ofver
var lange i slummer sankta akademi. Trots mycket
trassel och smasinne och ensidighet och of6rstand har
jag lyckats bana vag for vannen Boklund frdn Muinchen,
sd att han Dblifvit tillforordnad larare i malning vid
akademien. Han har pad en vecka ryckt upp ung-
domarne pa ett forvdnande satt, och lyckas vi att fa
honom in sdsom professor, sa blir har annat lif i spe-
let. Men kungen, Qvarnstrom och gubbarne hafva en
annan kandidat, och drifva de igenom honom, sa att
Boklund &atervander till Munchen, hans andra faderne-
stad, sd stiger den omnamnda solen icke hogre an en
annan skinnpels. Det ar likval betecknande for ett
hos nationen vaknande konstsinne, att i alla landsandai
konstforeningar stiftas och bodrja trada i verksamhet.
Salunda finns dylika institutioner i Stockholm, Gote-
borg, Vexio, Malmo, Kalmar, Orebro, Gefle, och annu
flere lar det val bli innan kort. Hvarest nu alla dessa

taga taflor till bortlottning, det vete var Herre, men
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sakert &r, att vara svenska artister icke medhinna tri-
buter at hela raden. Fran styrelsen af Stockholms
konstforening har jag utgatt, emedan jag haller fore,
att en reorganisation af de 20 ar gamla stadgarne vore
af noden, och att hela samfundet borde sattas pa en
annan fot nu &n den, som var alldeles fortrafflig 1836
men sedan nott ut bade tander och klor, s& att 1856
intet annat ar qvar an en trdkig och opassande slentrian.

Nej, pappa Save. Nu har jag latit pennan prata,
s& att hon sager stopp. Det ar nagot, som ej skall
handa min mun, nar vi traffas och fa sitta i ro nagon
stund och sprdka om nytt och gammalt.

Ma vall Helsa alla bekanta fran
vannen
SCHOLANDER.
Stockholm d. 6 april 1856.
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Y. -v.Y,

yA AXA

Kare van!

Jo, nu ser hon snygg ut, mutter Svea, i varg-
skinnspels och bottforer! Och Nore p& hundsvotten
sedan; han frose bestamdt ihjal, om icke Svea i ndgon
méan hjelpte till att hélla goken varm. Han hackar
tanderna erbarmligen, men Svea ar munter och manar
pa lejonet, trallande:

Kom, skéna maj, och blicka
med milda 6égon ner,

pd molnen gor en spricka,
sd att man solen ser;

ty hardt ar att om véaren
ha snd i hvarje skrubb

och att, med frost i héaren,
gd kladd uti tulubb.
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Ja, gamle hedersbroder, om icke alla landtbrukare
pastode, att denna myckna snén ligger lik himmelsk
guano pad &ker och &ng, sd skulle jag nastan vara fardig
att smalta bort den med saknadstarar, tillegnade Floras
barn och den milda gréna fargen. Nu far man trosta
sig med hoppet om matprisernas fallande och brod-
kakans stigande i storlek, s& att mikroskopet, hvarmed
man férliden vinter behoft gora sig forvissad om till-
varon af det skillingsbréd handen hallit, ma blifva
ofverflodigt.

Emellertid, gron mark eller hvit, var eller vinter,
sol eller sn6, varme eller frost — jag reser om fredag
d. 9:de, i fall helsan &r god. Géar det icke p& annat satt,
sa far jag go6ra i ordning mina skidor, ty, gudilof!
annu har icke magen vuxit sa, att den skulle hindra
mig foretaga en liten fard i narstdende genre, ehuru
det icke kan nekas, att jag hellre sitter och stoter



zyo

BREF.

peppar pa den uslaste rapphéna, som nagonsin vinglat
sig fram med tva skrala hjul.

»

"W

Sadsom du af tidningar-
ne sett, kommer mitt brost
att lysa med vasaorden.

Har ser du en liten
malning af det forskrack-
liga, firmamentdecimerande
ovadret, som rasade i gar,
s& att endast de, hvilka va-
rit nog lyckliga att forse sig
med bastanta regnskarmar,
gingo nagorlunda fredade.

Det var den mest storartade stjernorkan, som jag kan
paminna mig, och gar det s& nagra ganger till, sa far
kalendern andra system och upprédkna endast dem,
som ej &ro riddare, eljest blir den allt fér voluminds.

Den i maj 1856.

Vannen
SCHOLANDER.
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Kéare bror Save!

Inte kan jag ha delirium, men nog svafvar en
mangd sma svarta gestalter for 6gonen, da jag vander
pd dem, och inte &ar jag precist hvad man kallar full,
men nog gar det kring, kring i skallen p& mig. Det
ar varen, bror, det ar varen, som knackar pd den for-
gangliga hyddan, férkunnande henne, att murkenheten
kommit ett ar narmare och formanande att tills vidare
lagga bort den lifvande moccadrycken. Na&a na, varm
mjolk med ragbrod om morgnarne, det duger ocksa,
och det far hadanefter blifva min musik, mot hvilkea
jag mer an gerna utbyter det fordomda surrandet och
kokandet och ringandet i 6éronen.......... Tack for ditt
bref; valkomnare hade det varit, om deri statt, att du
befinner dig vid god helsa, men nu besvarar jag det
med oblandadt trdkiga kanslor, d& det star sd skralt
till med dig, att du icke orkar rumla om i dina di-
sciplars kalufver och emellandt gora nagra moraliska
konstruktionsritningar med rottingsstreck pa ryggtaflan.
Likval torde denna hvila, svar till sina orsaker, kunna
medféra goda verkningar pad din helsa och séalunda
mindre, &n forst tycktes mig, vara beklagansvard..........
Ja, kare van, nog lofvade din tjenare att skrifva under
julen, men deraf blef intet. Om rimlighet vore med
i spelet, skulle vi om sbndag ha trettondagen eller
nagot dylikt, och i det stallet later var Herre redan de
bestallsamma hoénorna vippa pé stjerten och varpa agg
till paskaftonens anstandiga firande. O, tid, tid! for
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dig &r evig tillvaro malet, eljest skulle du val inte ha
sd sakramenskadt brddtom att I6pa undan! Innan vi
hunnit vanja oss vid vintern, ar varen aterkommen, och
knappast har man hunnit vdnda magen ratt efter sista
sjosjukan, s& skall man ater vanda ut och in pa stackarn,
medelst en ny Gotlandsfard. Ja, jag kan icke neka,
att det ju gick ganska hardt pa, och aldrig mer reser
jag till Visby utan tvd afgangsdagars valrum, ty de
bada sista hemresorna hafva varit allt for oanstandiga.
Det forstds, menniskan &ar ett krak och foljakteligen
skapad att krédkas; men att till den pyramidalt »ophante-
liga» grad utan forbehdllsamhet visa sina likar inne-
hallet af bade hjerta och njurar, det kan val 4nda inte
vara tillvarons andemening. Ack, min van! Hvad éar
aran, hvad betyder vasaordens lilla tecken, d& man
sdsom en guanosack, smutsig och stinkande, rullar pa
ett sotigt dack, ur lofvart i 1& och ur la i lofvart, kullrar
om bland ostadiga, fastan grénmalade saten, askambar
och svablar, stundom fastnande i en hog sméalandingar,
sammanknipna pd en dackslucka liksom grisarne pa
en suggmage, stundom nedslungad i en kabelring lik-
som en paltpudding i ett kopparkarl? Hvad béatar en
hel asneborda med kongliga diplomer, fullmagter, ljusa-
stakar och snusdosor, d& himmelens regn och hafvets
boljor téafla om &ran och néjet att spola bort alla de
konstiga fluida, hvarmed man skoljer 6fver, icke blott
sina egna utan ock hederliga bondemans med svett
forvarfvade kladespersedlar, sd att benagna l6ften om
»smorj» fylla pauserna i vindens tjut genom tackel
och tdg, fartygets knakande i fogningarne och rese-
narernas ifriga rop till den obeveklige S:t Ulrik, de
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sjosjukes patron. Hvad formar man, da af alla 6fver-
gifven, gléomd och foraktad, man maste rakna pa egna
krafter, som for lange sedan tagit farval och ej racka
till att praktisera skapelsens masterverk, mennisko-
belatet, nedfér en trappa, der en torr badd och en
hjelpsam hand mojligen std att finna? Brrrrrrrrr! Jord
och himmel och hela verlden, allt & under dylika for-
hallanden icke vardt tusendedelen af tusendedelen af
ingenting alls. Det behofs val icke sdgas, att du i
ofvanstdende laser en med flygtiga drag tecknad bild
af min sista resa frdn Visby, och denna fardens obehag
skulle troligen hafva lemnat djupare intryck efter sig,
om icke den till sina foljder varit sd sardeles val-
gorande. Allt skralt och otillbérligt, som férut befann
sig i mina inelfvor, reste namligen totalt sin kos, s
att magen, som forut varit krdnglig under koleratiden,
nu holl sig helt stursk, satte hatten pd sned och ar-
marne i sidan och sdg med ett fornamt leende ned pa
andra knurrande, lésaktiga, upproriska och forvillade
magar. Dessutom har man tillfalle att under sadan
der allmédn ndd gora intressanta bekantskaper med sina
likars slaksidor, och da skadegladje ar en vacker be-
stdndsdel i menniskokarakteren, s& forlustar det att se
andras elande ohéljdt krypa fram, huru val det é&n
eljest m& gomma sig. Sedan jag andra aftonen blif-
vit igenkdnd och nedburen i salongen, afkladd och
lagd i séng, var jag munter som en fisk och tom
som en tidningsartikel, och dad hade jag min lust &t
andra passagerare, med styfvare magar men angsligare
hjertan &n jag. Emellertid har jag totalt forlorat akt-
ningen bade for mamsell Louise och gumman Motala,
Scholander, Skrifter, IV. 18
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och himlen vet, om jag ndgonsin mera anfortror mitt
unga lif at sddana 6mkliga najader, det blir bast att
véanta, till dess nya krafter arbeta pa passagerares
ofverforande till den fortrollade 6n. Har har forljudits,
att ett nytt angfartyg nasta sommar borjar sina turer,
och om sa blir, kommer jag — derest helsa och krafter
aro med — att goéra min lilla visit, men huru lockande,
intressant och kéart det an vore att pa nagra veckpr
fa svarma soder under ¢ i ditt sallskap, kommer nog
sddant att stanna vid de fromma 6nskningarne, ty jag
blir i &r mera sysselsatt an forr, sardeles derigenom
att stathallaren p& Stockholms slott, i fall han 6fver-
lefver varen, beger sig utomlands, och da far jag en-
sam rida for rusthallet. Nej, gamle Pietro, jag borjade
den der saken allt for sent, och det tycks, som o6det
skulle velat gifva mig en vink, i det allt hvad jag pa
Gotland gjort — atminstone allt det battre — gétt for-
loradt i Dusseldorff, dit det var skickadt for att lito-
graferas. Att borja pa ny kula, dermed blir intet och
lagges hartill att jemforelsen mellan hvad jag pa se-
nare aren en och annan gang forsokt i agvarell, och
det, som gjordes under tillféllets och lustens brinnande
dagar, utfaller betydligt smickrande for de sistnamnda,
sd sporrar detta icke synnerligen — och vore &n fallet
tvart om, sa vore dock ingen hjelp derigenom vunnen.
Man skall ha tid p& sig for att goéra ndgot samman-
hangande, och da detta icke kan dstadkommas, ar bast
att vanda hagen pa sddant, som ar angelaget och horer
till den stallning, man i forhallande till verldsbestyren
intagit. »BIlif vid lasten» heter det, och jag boérjar forst
pa 50-talet att lystra till den helsosamma uppmaningen.



TILL P. A. SAVE. 275

Det enda, som stundom utan skada for allvarsamma
goéromal numera forekommer, ar att jag dd och da
krafsar till en liten asbolografi, under det sallskaps-
pratet gar sin gadng. Det ar ej heller numera s& tomt
pa artister som forr, och flera komma med hvar dag,
man skulle nastan kunna sdga, att de vdxa som ohyra
pd en fattiglapp, och jag riktigt beklagar dem, ty de
egna sig at illusionernas breda vag, der borjan utgores
af hoppets leende grénska, men i hvars irrgangar de
framdeles blifva offer for deceptionernas sargande tor-
nen. Jag tycker battre vara att, lefvande bland dessa
dagslandor, oupphorligt badda deras skenfardiga hjer-
nor med den sansade erfarenhetens is, och jag tror,
att detta ar en artistisk verksamhet, som ar mycket
gagneligare &n att knappa ihop 6gonlocken, stoppa till
oronen, tanda pa fafanglighetens rokelse och upp-
stamma sdsom hymn: »anch’io son’ pittore»!
Den i mars 1858.
Vannen
SCHOLANDER.

Van Save!

Du konungars och furstars trogne van och folje-
slagare, du ihardige uppvackare af store méns minne,
hur mar du under detta nya regementet? Har hvirfveln,
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hvaruti allt omkring mig, arme vaggohyreinspektor och
kakelugnspiprensare, surrar och rusar utan &tervando,
l.ar den &fven nétt ditt hem och dig? Har du — lik-
som en massa annat notabelt folk — fatt aftrada din
i anletets svett sammanknddade och snitzlade och
drapeligt utpyntade studerkammare emot nagot vinds-
rum tretton trappor upp, eller har du fatt plymager pa
din grad vandringshatt och kammarherrenyckel pa skol-
rocken? Tala da! och lat mig veta, hur det ar, om du
annu gar pa benen eller om dessa i tingens nya ord-
ning peka uppéat husgaflarne, under det handerna fatt
krypa in i skoplaggen. Du tror térhanda, att jag kom-
mer frdn nobis, och tycker kanske, att mina fragor
osa af sott vin eller magsyrande toddy, efter de klinga
sd underligt. Men, kare van, hvad kan man veta, nar
en tronforandring intraffat, och da man tillbringat fem
dyrbara veckor af det korta lifvet bland konunga-
fratande matkar, unknade segerminnen och all annan
forodelsens styggelse. Och efter denna lyckligen 6fver-
stdndna begrafningspers, med ty atféljande oro och
grdhédr, dd man maste fikta sdsom en vaderqvarn for
att taga igen den forlorade tiden, huru kan man da
veta hvad som passerar utanfér den ring, i hvilken
man l6per sdsom kulan i rouge et noir-ladan? Alltsa
skrif mig nagra ord och lat mig veta om dig, om din
sommar, och om detta laroverkshus, i hvars dubbla
port ungdomen finner symbolen af den goda och den
onda vagen, ehuru de bada ingadngarne aro lika breda.
Tala om for mig, huruvida du gjort nagra nya fynd,
om du funderat narmare pa ditt verkliga slotts for-
skdnande, och om du i rymden funnit stymmelse
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till ndgon grund for dina drommars slott: Polhems-
minnet. Sag mig ock, huru malaren totat till salen,
efter det gifna monstret, om han, med &snedron pa
penselskaftet, blindt tagit de angifna tonerna, i fall dessa
ock befunnits for ljusa eller fér morka, eller om han
haft nog urskilning att efter behof moderera och sam-
manjemka tonerna till ett harmoniskt helt. Sag mig
afven, i hvad anda det

samlade hdogvérdiga pre-

sterskapet holl sin  kritik

ofver det utforda, och om

K— eller ndgon annan an-

dans man fann lardomens

port for trang. Med ett

ord 1at mig hora af dig,

jag behofver nagra van-

liga ord, som handla om

annat an affarer, ty sddana HM

far jag till lifs, s& att halsen

af dem tappes.

N&, nu har Karl XV bestigit tronen, nu hafva
artisterna tills vidare en vanlig och konsterfaren hand,
som haller spiran. Hvad mande blifva af detta bar-
net? — sdsom skriften siager — han har fatt pa sin
del en god vilja, ett Oppet hjerta och en ©6ppen
hand. Hvad kommer han att utratta for landet, och
hvad skall han blifva fér konsten? Forlat egoismen,
som lyser igenom ©Onskningarne, men nog unnar jag
kung Karl en mycket betydlig formdgenhet, ja, myc-
ket, mycket pengar, — d& mycket, mycket kommer
att goras.
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Jag skall nu framfora farska helsningar fran en af
dina intima barndoms-, ynglinga- och mandomsvéanner,
en person, som jag aldrig forstatt eller kunnat forlikas
med: ifrdn herr Carolus Duodecimus. Vi sallskapade
for ndgon tid sedan under 6 timmars tid, och han var
sd god och satt for mig, eller kanske rattare: lag,
under det jag ritade hans portratt, bdde en face och
b&da profilerna. Han har allt foérandrat sig nagot,
blifvit fasligt mager och brunhylt samt sardeles tunn
om nasan. Det senare kommer kanske af tva stora
h&l, som han rékat stota i hufvudet, sasom du af
foljande hoéger- och vensterprofiler klarligen kan se.

Venstra profilen. Hogra profilen.

Han var for ofrigt stilla och tyst, pa langt nar icke
samme brakmakare som forr. D& var han ock kand
sdsom sardeles sluten, nu deremot visade han sig sa
Oppen, att hvar och en kunde genomskada verkstaden
for hans tankar. Ja, efter att under manga, langa ar
hafva envist tegat rérande en affar, som e var utan
inflytelse pa hela hans &terstdende lif, gjorde han nu
alls ingen svarighet vid att for oss alla, som tillsam-
mans besokte honom, omtala, huruledes han skrattat at
det falska ryktet om lénmdérdare och pistolkulor, ut-
dragning af varjan etc., da det i verkligheten icke varit
annat dn en bombflisa, som likt en stilla andehviskning
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susat in genom ena Orat och ut vid det andra, hvadan
han ock allt sedan den tiden kant liksom en tomhet
i hufvudet och sdsom om detta vore alldeles sonder-
sprangdt i alla riktningar. Han hade till och med
artigheten att bedja oss ga litet narmare an de, som
ar 1741 gjorde honom nojet af ett besok, men da nojde
sig med att blott helt flygtigt titta utanpd ett par
koketta plasterlappar vid tinningarne; han bad oss taga
bort dessa och latta p& huden; och nar detta skett,
befans verkligen den der andehviskningen hafva varit
ganska allvarsam, enar den lemnat sadana vacanser i
skallen, som af ofvanstiende ses, utom det att allt det
ofriga hanger ihop blott férmedelst huden. For resten
en enkel man. Han tog emot oss kladd i en grof linne-
skjorta och redgarnsstrumpor, men pa handerna bar han
hvitgarfvade kraghandskar. Bredvid venstra foten hade
han i en guldtygspdse gomt ett stycke ben af denna
storlek och form, hvilket blifvit uttaget ur

foten efter lustlagret och simulakern vid Pul-

tava. Det var sannerligen en bland de in-

tressantaste personligheter, jag tréffat, och

han alade mig ovilkorligen att helsa till gamle

Pehr i Visby. Jag vet ej, huruvida befall-

ning blir att publicera ritningen och det

egentliga portrattet, hvartill profilerna &ro blott bihang,
men nog skulle det i hdg grad intressera svenska fol-
ket och gora hvarjom och enom askadligt och klart,
att icke nagot pistolskott eller annat smatt varit orsaken
till landets sena fralsning, utan att var Herre lat for-
lossningen komma fradn en. fiendtlig projektil i storre
skala. Jag &r séker, att du med stort intresse laser
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Fryxells beréattelser om svenska lejonet. Resa sig icke
haren p& ditt hufvud vid alla dessa ohyggligheter, och
kan du &nnu beundra den kung, som samlade s manga
bittra, ja sagolika, olyckor 6fver sitt land och sitt folk?
Har historien nagot dylikt att uppvisa? Nej; och om
man & ena sidan skams for den blodisande narraktig-
heten, till och med daligheten hos herskaren, sd'maste
man & andra sidan hapna ofver och rord beundra ett
folk, som under sddana granslésa lidanden och upp-
offringar, med sa&dant hjelte6fverdad i trohet, med s&-
dant fabelaktigt tdlamod, uthardade fortrycket och ut-
pressningarne, blédde under martyrkronan och dock
kunde sammanrafsa krafterna for att ater resa sig. Ma
Karl XII framstd sdsom en svensk urtyp — det var
han dock icke —, men numera tror jag, ingen svensk
kan hafva lust att upptrada och yrka, att efterverlden
skall at hjelten, sdsom konung, viga ett monument.
Han far hvila med Rolf Krake och de andra sago-
vidundren till Ragnartk, och vi pysslingar, som déma
honom sd har p& rak arm, vi bora blott tacka var
nadige himmelske Fader att icke olyckan mera kan, i
den formen &tminstone, drabba oss.

Stockholm den 8 sept. 1859.

Vannen
SCHOLANDER.
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Broder Save!

Vialan, min gubbe, valan! Nu grep du an den
gamle Adam anda till roten af stofvelklackarne! Tack
for det brefvet och ritningarne, mest for de kompo-
nerade! Att ogeneradt samspraka i skrift med en van
och krata i kanten af brefvet ar bestamdt en Gudi
tackelig forstroelse — ja till och med i hégre grad, an
dd man hvarje qvall sitter och medelst viraspel frojdar
gamle svarfar och svarmor. Det ersatter visserligen
icke njutningen af sammanvaron i ett icke for starkt
belyst rum, moébleradt med antika godbitar, framskym-
tande genom ett latt técken af tobaksrok, i hvars hvirflar
talet, om hvad som forr var, faller sig gladt och ange-
namt och ackompagneras af knappningarne frdn vagg-
uret och mer eller mindre slarfviga utkast pd en under
handen liggande papperslapp samt fortgdr huru lange
som helst utan att afbrytas genom forbiskojande &kar-
karror, hyrvagnar, positivspelare och oljudsfabrikanter;
men det forsatter en dock uti ett slags véasenlost till-
stdnd, som ikullrifver tidens och rummets stranga skran-
kor och liknar salunda ett oskadligt och stilla rus af
haschisch. (Ma ingen derfor passa hugg och pasta,
att man alltid skrifver bref i fyllan! det vore nog
strangt.) Papperet ar fullt, man foérseglar och sander
af, och sd sitter man der igen, inklamd mellan tid och
rum och tyngd under materiens blykapa. Likt suparen
langtar man emellanat efter det angenama tillstandet,
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men behofver lik denne en stimulus, och den kommer
forst med posten. Sa framt den ej genom den langvaga
farden blifvit kraftlés, roner man genast dess verkan,
satter sig att svara — och irrar omkring i rymden —,
n. b. sa fort den forbaskade plogbillen pennan och
krékfotterna hinna lopa med. — Det kallas i alldagligt
tal att smida, medan jernet &r varmt, och da jag nu
haller i hammaren, sd tackar jag an en gang for ditt
ordentliga, trefliga och bra illustrerade bref! — Ga till
dig sjelf, gamle Pehr, lat upp ditt sinne och mark hvad
som foljer! Det ar snubbor, det siger jag pa forhand
och ror atskilliga sm& punkter i ditt bref: »En man
bodde langt ifran sin van. Mannen hade pa sig ett
par skor, som sdgo trefliga ut, men han kande, huru
fordomdt de * klamde, vannen hade ocksd skor, som
klamde, och tyckte sddant hardt vara. Han beklagade
sig dock icke, ej en gang for sin van, men prisade
allt emellanat och beromde mycket dennes skor, som
sdgo blanka, rymliga och bastanta ut — ja, han till
och med tyckte och uttryckte sin undran ofver, att
mannen med de drépliga skorna kunde fasta sig vid
och hélla af en person med trang fotbekladnad, och
detta gjorde mannen ondt. Han sande till och lat saga
sin van: »0O, min van! hvi prisar du mina skor och
kommer mig att blygas? De blanka kanske, da dina
aro dunkla, men hardt klamma de och aro besvarliga
att bara — ty de &ro utan bottnar, di dina egna
deremot hafva stadiga sulor. Tala derfor icke om
fotaplaggen utan hellre om allt annat under solen.» —
Forstar du meningen? Du berémmer mig alltfor mycket.,
och det tal jag icke vid, fortjenar jag allt det, hvad
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skall da blifva ofrigt for dem, som &ro vérda tusen-
falt mer? — Akten eder for de falske profeter, heter
det, och sannerligen baxnas man icke vid tanken pa,
huru dessa grassera i verlden. Du har haft ett prakt-
exemplar under égonen och i 6ronen, jag menar B—
S& skall man vara funtad for att fi ett stort namn héar
i landet; man skall hafva sig upp, sla sig for brostet,
utropa »ta mig tusan djeflar ar jag icke den. storste
man, som finnes i landet, jag kan allt och vet allt och
ingen annan &r, som vet och kan, &n jag. Se hit, bon-
der och brackor! S& har skall en karl se ut, det har
jag gjort, och det tanker jag gora, och det duger och
intet annat!» — Och enfalden faller djupt i stoftet och
6dmjukar sig sju resor och skriar: »Allah ar stor och
B— &ar hans utkorade profet!» Aterstar nu att veta, om
mannen ar lycklig och nojd for det? Ack nej! lika litet
som man afundas hans usurperade storhet, lika litet
blir man bedragen af det brutala satt och de ackliga
svordomar, hvilka han sdker att sdsom en mantel vrida
ofver oron i ett aregirigt och dunkande hjerta, som
dygnet om, i takt med pulsslagen, repeterar: Du éar en
narr, du &r en narr, du & en narr, en charlatan, en
skojare 0. s. v. — Prosit! pappa B—, den musiken éar
bast att lefva utan, skulle ocksd ingen annan menniska
veta, att man ar till, och 6rat aldrig fa gladjas at klan-
gen fran berommets silfverbjellra. Klacker han ur sig
nadgot om Gotland efter den tur, han gjort dit i ar, s&
kan jag det pa forhand utantill och beklagar, att arbetet
fallit i sddana hander. Att han vid riksdagen formaér
utratta nagot, betviflas pd den grund, att han af alla
ar kand sdsom — du och jag kanna honom.
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N&, nu skola vi sprdka om saker, som troligen in-
tressera dig mera, och himmelen mé veta, att jag helst
framférde muntligen, ty det ar bade svart och langt
att skrifva och trakigt att lasa, men du har bedt derom.,
och jag lyder. Amnet ar namligen dina ritningar i
brefvet, dessa utkast, for hvilka jag tackar dig an em
gang, emedan de gifva anledning till utbyte af reflexio-
ner och visa, att du till mig hyser ett vanligt fortro-
ende, som — jag sager dig det rent ut — som jag
kadnner mig fortjena. Du krusar litet och ursaktar dina
krumsprdng inom artisteriets omrade, hvad skall jag
da gora for ingress till mina galtaskutt bland filosofiens
klippor, der du for styret med van hand? Jo, min in-
gress ar primo en pris snus och secundo ett hjertligt
leende ofver mig sjelf.

Poesien ar for de sjalar, dem skaparen gjort till-
gangliga for svarmeri, lik en elektrisk strém, som mer
eller mindre hastigt fylles och behoéfver urladdas. Ur-
laddningen klar sig i manga gestalter, hvilka dock
hufvudsakligen kunna hanforas till tvenne grupper:
form och ljud. B&da med sina méanga underafdelnin-
gar aro oandligt skdéna, men det ena star dock oOfver
det andra genom egenskapen att mera uthalligt kunna
fasta sinnena och genom dem oafbrutet verka pa sja-
len, d& de andra, ehuru lika hoga i rang, dro af for
eterisk beskaffenhet for att kunna fangsla genom form.
Hvad lyftning ligger icke i vacker musik? Hur griper
den icke kanslan, och hvilka hastigt vexlande sinnes-
rorelser formar den icke framkalla? Men tonerna for-
klinga och lemna sjalen i ett obehagligt tillstdnd af
domning och tomhet. Dess syster skaldekonsten liknar
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henne i manga afseenden, men redan har ar en hogre
grad, ty den vackra tanken, det qvicka skamtet bar
rytmens kladnad och har sadlunda med sig forenad
musikens behag. Minnet gémmer den fina perlan, men
for att njuta af dess skimmer, maste alla dess facetter
vandas mot inbillningskraftens ljus, och frojden alltsa
framtvingas. Den fran djup poesi utgdende dansen,
sddan man ser den hos folket i s6dern, ar motsats till
ton och skaldestycke i sa fall, att den ar endast skén
form. i 6gonblicket fodd, i 6gonblicket dod, och efter-
lemnande tomhet for sjalen; med sin lika hdga rang,
tal den dock icke jemforelsen; men nu komma vi till
den poesi, som Kklar sig i stadigvarande form, som
fréjdar hjertat i fodseln och efter fédseln, och som icke
ar, sdsom de tre forutnamnda, tryckt af taktens bojor,
utan fullkomligen fri, som grater, skrattar, foradlar, for-
nedrar, stralar i solljus, svafvar i dunkel, som korteligen
i sig innesluter hela verlden med alla dess ting och
passioner och storhet och uselhet och har formagan
att gora sig forstadd af alla — jag menar den konsten,
som icke ar hogre i rang an de andra, men hvars grad
ar vida ofver dem, jag menar ritkonsten! (Du ma tanka
hvad du vill om det séatt att jemféra, som jag anvandt,
s& haller jag dock pa rangen och graden.) Alltsa kara
magister, nu &ro vi vid ritkonsten. Ar det inte gudom-
ligt att taga sin penna och veta att i dess lilla émkliga
spets bo liksom i intet lander och stédder och englar
och djeflar och Iluft och eld och vatten och himlar
och stjernor och allt, allt? Och sedan, nar hon bdorjar
sin mystiska krafsning pa papperet och der aterspeglar
i klara och tydliga drag fantasiens dunkla drémmar,
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som vexla i dager och skugga, och frojdar hjertat s&-
som qvarhallen poesi och drojande ton och svafvande
men &and& fixerad dans, och later forntid och nutid
— men i synnerhet forntiden — stiga upp ur griften
och visa sina vexelrika taflor i brokigt vimmel —
sitter man icke da i lycklig oskuld sdsom barnet fram-
for sin lilla lustiga tradgard, planterad med bara tra-
pinnar, och frojdas &t det man efter basta forméaga
omklar med en form, s& nara som mdjligt liknande
det i fantasien svafvande harliga originalet och kanner
i denna skapande formaga — i all hjertats innerliga
odmjukhet — flakten af den hand, fran hvilken man
sjelf utgatt? Ack jo! sa kanner jag det i min ringhet,
tackar Gud for den lyckan och onskar alla en lika ren
fréjd. Men i synnerhet unnar jag den at dig, som sitter
s& temligen ensam, och icke sdsom jag har tusen andra
saker, frdn hvilka det kdns s skont att atervanda i det
kara, tystldtna och bullrande, stillsamma och rorliga
fornlifvet. Derfor vill jag tvinga bilderna ur din hjerna
ut pa papperet, och derfor ar jag sd nojd, att du en
gadng kommit dig for dermed. — Nu &r det filosofiska
kapitlet slut.

Vannen
SCHOLANDER.
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Kéare van!

Nordan borjar draga sitt ogastvanliga balte af
svartgrona bdéljor med hvita fransar omkring din 6,
der rimfrosten gnistrar likt trollbar pd tradens grenar,
och snoéflingorna breda sitt
kalla dun ofver stararnes
tomma baddar i stunkarne. _

Men du sitter lugn mellan llal
murarne af uppstaplade foli-

anter, och bladdrande bland

flydda seklers digra minnen

och ordnande dessa till en

skattkammare foér framtidens forskare, marker du ej huru
solen allt mer och mer knappar in pa ljusbagen, huru
din 6 allt mer och mer iso-

lerar sig fran den o6friga verl-

den, huru det trotta aret —

den gamle Fenix — reder sig

dodsbalet, for att i ny gestalt

flaxa fram genom en ny rymd

af forhoppningar, af arbete,

frojd och sorg. Sa satt ock

fordom den kéare sagofadern

Snorre pa sin 6 och samlade

och skref. Den vasentliga

skilnaden eder emellan é&r, att

han begagnade pergament, da du har papper, samt att
han fick sig en knif mellan refbenen, deraf han stalp,
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d&d deremot du far arbeta, till dess sotdéden knackar
pd hos den hundradrige gubben och sager: »Se s3,
broder Pehr, nu finnes intet mera papper ej heller
black pad denna 6n; du har atit upp alltsammans. Kom
nu». Och da knackar du den siste lansmannen ur
pipan, gor en Kklassisk krummelur under sista raden,
nickar till i lanstolen, och later efterverldens historiska
likmaskar goéda sig med de frodiga fostren af din
tillvaro.

Kare van! mina tankar vandas &t detta hall, emedan
jag amnar omtala for dig min gamla, vérdade och
dlskade moders lugna bortgéng, i en lycklig stund, da
inga bekymmer tarde henne och allt sidg ljust och
gynsamt ut inom familjen. Matt af & onskade den
garnla med ung och frisk sjal att f& ofverga till den
ofdrgangliga friden, och forsynen hérde hennes fromma
bon, d& hon utan pladgor somnade i barnens armar. —
Ack ja; det var en skon, en ljuflig déd; det var en
valsignad hadanfard, sddan vi alla mad onska oss.

Men medan vi lefva, latom oss streta och héalla
andens vingar friska, pa s& godt satt, som detta lofligen
later sig gora. Det ar s& mycket skralt att ledas at,
afven om man ej genom mjeltsjukans forstoringsglas
ser sig omkring, att man behofver arbetets forstroelse,
om lynnet ej skall sjunka. Men, himlen vare tack! vi
lefva dock i en oskuldens, en paradisets tid, om vi
jemfora den med perioder, hvilkas olyckor grundgrafde
samhallet for nagra mansaldrar sedan, och om hvilka
jag nyss last i de forfarande taflor dem Fryxell maélat,
da han beskrifver frihetstiden. O, himmel! — att vart
land och vart folk dock dnnu kan se ut sdsom det gor!
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O, f-n! att har sdg sa snyggt ut for nagot 6fver hundra
ar sen — det ar hjertgripande, dels emedan tidens
barn nu aro s& ojemforligt mycket battre an da, dels
emedan mycket nu ar en forskrackligt trogen ater-
spegling af det, som da var. Om det icke vore si
tidsodande att lasa samma sak hos flere forfattare,
skulle jag vilja se nadgon Hatt méla af namnda histo-
riska skede, ty att Fryxell ar Mossa, det ar klart.

Jag har omtalat for dig mina poetiska krumspréng
for att icke sdga saltomortaler. Hvarthdn hafva de
ledt? Laste jag in dem i ena kisto? Ja visst. Men
Bonnier bjod guld for nyckeln,
och den blef fal. Han spande
an med kraft, d. 16 november
gjordes anbudet, och i dag d.
7 december ligga 1,500 ex. af
Luisella p& vagar och stigar, i
bokl&ddor och magasiner. Man
skall rista pd hufvudet &t min
ofdrskamdhet, och det kan ju
pa satt och vis vara val for-
tjent; men det ar ju dock
»arbete» detta foster af min hvila, och det myckna
klena deri ar dock berébmligare i mina égon, &n om
jag pa tiden, som oddes for dess skapande, hade vunnit
eller tappat nagra dussin »robbertar» eller »cambio-
potter» eller »janspel» i brédet. Emellertid har jag
bjudit ryggen &t ferlan.

Om du far se eller hora nagot godt om opus’et
och orkar lasa 178 sidor knaggliga ottave rime, sa

Scholander, Skrifter, IP. 9
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skickar jag dig boken. Dock nej! Detta ma ske, nar
nagot dig véardigare och for dig angenamare skadar
ljuset, i fall det ndgonsin sker. Kan jagt. ex. komma
ofver en »Fjolner», sedan denna tagit vagen till snus-
bodar etc., hvilket siakerligen sker, s& snart den blifvit
utspelad pa lotteriet, sd tager du bestamdt hellre den.
M4 val och skrif nagra ord.
Stockholm den 7 dec. 1866.
Vannen
SCHOLANDER.
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Broder Save!

Om det ar din mening att
pa ett lysande satt dstadkomma
en upprattelse for den korta ndsa
hvarmed naturen behagat njugge-
ligen utrusta din tjenare; eller
om du &stundar, att jag sdsom
der Konig von Thule skall genom-

N grata den kommande vintern och
vid varens ankomst hafva blott

~ An Ctt °C™ annat stra clvar m'n
“  burriga hérbekladnad péa hjessan,

sa fruktar jag, att du jemmerligen

lyckas medelst sddana

underrattelser som den,

hvarigenom du beskyl-

de din hederlige bro-

der Karl for att fram-

fara med l6gnaktigt tal,

da han pastod dig vara

att hitforvanta, och att

har ville fordrifva den moérka och ovéanliga ars-
en, vid ljus och lampors sken samt i goda vanners
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glada lag. Jasd, du kommer ej? Nej, nej; Snorre,
Pehr och Saxo tianka p& helt andra saker. De &ro

allvarsamma karlar, som hata det tomma och fnaskiga
Stockholmslifvets flard och ledsna vid att skada och

N

ahora den sig evigt har upprepande farsen af grinande
ansigten och tomprat samt kénna lukten af skratt-
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confonium. De &ro samvetsgranna man, som icke lura
folk med osanna uppgifter sdsom salig Wallin, da han
i sin gutakronika flyttat handelsen med Eilisif ifran
Riseberga till Solberga kloster pad Gotland och sa-
lunda lurat en enfaldig poet. Jag skulle dock vilja
godra en anmarkning emot dessa mans skrifsatt. Hvar-
for begagna de icke ottave rime? Det ar ett litet pri-
vatnoje att smida sprdket i den formen, och om det
till en borjan gar nagot tungt, sa skulle det nog gifva
med sig i langden, d& flera hamrade derpa. Du undrar
ofver mig, som vill vara en sddan smed utan att hafva
gatt i »spraklara». Ja, kéara du, jag undrar, jag ocksa,
men det hjelper ej. Jag smider ej i tanke att &stad-
komma en draplig manufakturvara, utan af samma
skal som Karl V gjorde klockor, Ludvig XVI och Adolf
Fredrik 1&s; de tyckte det vara sjalsuppfriskande roligt
att halla pd s der. Hvad
f-n — forlat en liten svor-
dom, det ar ock uppfriskan-
de — é&r det i vara dagar
att skrifva berattande prosa
och smavers? Det kan och
gor ju hela verlden; och
det &r derfor icke roligt
alls. Nej, hugg mig fast
den svara ottaveslaggan
och damma &stad sa att
attorna drosa for hammar-
slagen, det ar frojd At
Visst far grammatiken ett och annat drépslag i sin
perukskalle, men hvad gor det? Hon &r segare, an att
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sddant skulle bekomma henne det allra minsta. Du
har liksom Beskow och Rydqvist m. fl. fatt dak-
tylerna i slutverserna sasom naglar i 6gat. De hora
dock till genren; se italienarne, Byron, Paludan-Mduller
m. fl. Bottiger vill, att jag bibehaller dem, men da
bade de forstnamnda storgubbarne och méanga andra
onska slippa dem, har jag lagt dem & sido. Samtalen
med adertongubbarne hafva varit intressanta och i
hég grad uppmuntrande, ehuru alls inte bestammande,
ty dem forutan hade jag hallit pd, s& lange det roar
mig och nagon vill betala en tolfskilling for »cyklap»-
varan. Betraffande S:t Hubertsfesten skickar jag dig
manuskriptet vid lagligt tillfalle, med vilkor att du
anmarker, och att jag af anmarkningarne tager at mig
efter tycke och laglighet.

Stockholm den 13 sept. 1867.

Vannen
SCHOLANDER.
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Hedersvan!

Ja, s ar det. For den sysselsatte rusa dagar, vec-
kor och manader undan med en sddan fart, att man
forvanas ofver det snabba sifferombytet i artalens anda,
till dess en vacker dag — eller natt — den magre
mannen sparkar till en sjelf, och det
heter: God natt, padda!l — Som-
mar och vinter, morker och ljus,
harm och gladje, strid och frid
tumla om hvarandra med den fly-
ende tiden, som slutligen, likt méalaren, nar han blandar
alla farger, gor af det hela en farglos rora i gldomskans
stora verkstad. Derfér ock ar det hugsvalande att,
medan man annu kryper i myrstacken och kankar pa
barr och strd& och maskar och fron, stanna ett 6gon-
blick och helsa andra myror bland dem, som likaledes
knoga med ifver; och salunda, smickrande mig med
drommen att vara en myra, sager jag dig »Guds fred!»,
du, som verkligen ar en stormyra, den der drager ihop
ett helt landskap med forntid och nutid, med folk,
sprdk och menniskoverk sd val som naturforeteelser,
till en enda kolossal foliantstack. — Du kan vél tanka,
med hvilken tillfredsstéllelse jag af W— fornummit,
att du numera far, ograverad af vikariattyngden, egna
dig &t samlingsmalet, och jag gissar, att den kansla af
lugn, som salunda bor vara i ditt sinne rddande, afven
ar af valgorande verkan pa sjilens hydda. Att bade
anima och corpus langta hit upp emellanat ar ett froj-
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dande tecken, och jag ber dig vara forvissad att, nar
du kommer, skall det gamla Sodom vara sig fullkom-
ligt likt i alla delar, atminstone icke ett solgrand for-
battradt. Nej, kéare du, viva l'allegria! Har'finnes ingen
forliden tid och ingen morgondag; ingen ndéd och inga
bekymmer; intet allvar och ingen tyngd. »Vw» &r
allt, och allt &r lustigt och latt som de rosenfargade
stromolnen. »Goddag yxskaft» &r summan af talet,
och flinet ar gerningarnes rot och frukt. Men det ar
dock lustigt, nar man blott da och d, likt daggmasken
nattetid uppkrupen utur sitt hal, kommer med pa den
slippriga marken i gaskronornas mansken och cigarr-
rokens dimma, som vindar sig fram mellan punschglas
och toddar.

Du talar om Fjolner. Den upplagan ar, med un-
dantag af nagra planscher, icke illa tryckt, men formatet
for litet. Jag skulle nog hafva lust att fortsatta pa
samma vag, men aktar det lilla, som ar gvar af min
goda syn; ty en knéack togo dock 6gonen af de manga,
hvarandra korsande, strecken. Saledes har jag ater
slagit mig p& aqgvarellen och tror, att sedan jag sist
skref till dig, aro de sex stora missfostren, som nu
ligga fardiga, géngna af stapeln. Januari méanad har
efter vanligheten varit forlagsmanad, nasta vecka ar
dermed slut, och sedan skall jag arbeta ut en del
detaljer till den under byggnad varande synagogan.
Hvad sedan foljer, vet jag ej. Troligen hvilar jag nagra
veckor, till dess »anden» kommer och drifver till ndgot
vildt foretag igen. Jag har fatt en svag kansla af lust
att fara ofver till England och se aqvarellexpositionen



TILL P. A. SAVE. 297

i maj, det ar dock langt dit och ej otroligt, att atran
innan dess ater fordunstar. Efter hvad jag hort, larer
man hafva slagit in pa tackfargsvagen och ofvergifvit
de gamla goda lavistraditionerna, och om si ar, har
jag intet vidare otaldt med det engelska sattet. Du
har sett de fyra bitarne i N. I. T. Der forekomma, i
alla, forargliga tryckfel t. ex. »6ppnades dorren till port»
(tillrostad port) m. m., men i alla fall fick jag en sin-
kadus af skarpaste slag, i det en anonym brefskrifvare
till tidningens redaktion hemstalde, hvilketdera var bast,
antingen att koéra herr Acharius och hans skrapiga
barnhistorier pd porten, d. &4 ur spalterna, eller att
prenumeranterna togo sin subskription tillbaka. Lyck-
ligtvis skedde detta forst efter den sista kantilenans
inforande, och da hvarken W— eller jag tankte kom-
ma med ndgot mera, kunde vi hjertligen le &t elandet.
Jag medgifver gerna, att dessa stycken ej taga sig
sardeles lyckligt ut i tidningen, och du kan vara viss,
att allmanheten, som skall betala fiolerna, tusen ganger
hellre ser Karl XV:s port, revyer och baler, an hela
den antigverade skréapsamlaren i herr A—s fantasi.
Derpa ar icke att undra. Den enes vagga har varit
omgifven af underliga figurer, hvilka lemnat outplan-
liga intryck efter sig i sinnet; dd deremot den nuva-
rande, den domande publiken uppfodes vid helt
andra intressen. N&, det ar naturligt, att s maste vara,
eljest skulle det ju blifva ett evigt traggande med ett
och det samma. Fan och spoken och riddare och truba-
durer och hela medeltidens moérker hafva spelt ut sina
roller, och det praktiska fornuftet, och det som kan
tagas pa, ses med 6gonen och tummas mellan fingrarne,
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endast det har nu sin tid. Jag boérjar ock tro, att det
ar rattast att lefva endast i och med den, ty nar man

mm

‘=4,

kastar sig derutur, lar det val &nda for det mesta vara
blott en hop bockar, hvilka kallas till lif.

Det torde nu vara tid

pa att tacka dig for det he-

'VSSéiéL derliga bref, hvarmed du

gripit dig an och att hogt

mm loforda, ja, med medaljen

Illis quorum beléna den for-

tréaffliga »porten till Langes

hus» som bade till sujet

och effekt ar alldeles har-

ug-

Stockholm den 11 febr. 1868.

Glém ej vénnen
SCHOLANDER.



TILL P A. SAVE. 299

Kare herr Peder'.

Borjar icke ditt gamla hederliga hjerta att klappa
friskare nu, da stararne atervandt och lekvallarne klada
sig i den grona trojan? Ar det icke harligt att fa
vara med, hvarje gang véren fornyar naturens lif, och
kdnna ungdomslust spritta i — sjalen, afven sedan
benen blifvit ndgot mindre atkomliga for skuttfantasier?
Jo, min snalle gubbe, jag ar saker uppd, att du med
stor fornojelse sveper
om dig den bla togan i
stallet for en tung vinter-
rock, och att den idoge
hafdatecknarens penna
I6per dubbelt s l4tt, se-
dan rummets innanfon-
ster blifvit uttagna. —

Nog skulle jag hafva skél
att sdnda dig en »spets»,
for det du ej latit mig
hora ett ljud eller se en
rad fran dig, men hvilken
kan vara hamndlysten,
nar traden knoppas och galoscherna fa sattas afsides?
For ofrigt vet jag val, att du sitter lik biet i kupan
och tycker dig hafva intet nytt att forkunna; siledes
far val jag surra pd med det lilla, hvarpd Stockholm
och min alskeliga person hafva att bjuda. Och det
ar atminstone icke stillasittande, enar jag, sedan sista
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brefvet, begifvit mig &stad med hustru och barn och
tjenstefolk, kameler och &snor, fargpytsar, penslar och
linealer, snusburkar och glaségon, jernte allt annat hvad
till utrustningen horer, da en scheik eller husfader
flyttar sin smalah. Ja, jag har, lik Abraham till Mamre
i Kanaan, dragit till stranderna af den stora strémmen,
till akademien tned dess blomsteroas, syrenlunder och
illaluktande hemlighus och aterfatt solljus och lif i
mitt tjall. Men icke larer du forestdlla dig, att jag sitter
der i veklig ro, for att lik en Osterlandsk satrap roka
lattjans opium, da deremot meningen &r, att jag i egen-
skap af sekreterare skall kunna paraknas sdsom ett gno-
miskt grundstod for konstens pelarsal och likt mina
hogtarade foregangare forstenas med pennan i hand.

Stockholm den 17 april 1869.

Vannen
SCHOLANDER.

Véan Save!

Det ena aret gar ut, och det andra stiger in, och
der sitter du, orubblig fran luntorna och skrifbordet.
Matte det nya decenniet blifva dig gunstigt, unna dig
helsa och bringa dig fridfulla dagar!
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Och du,hvad har du gjort? Nya folianter kan jagtro;
du liknar ju i det allra narmaste de gamla faraoner-

en pa sitt
minnesm ar-

ar en vordig

blifvit fald,

gifva arsrin-

garne nogsamt till kadnna &ldern, men dina arsringar
aro de digra bladmassorna, i hvilka du sveper min-
net af ditt namn och din arevérdiga 6. Apropos denna,
s& har L— uppgifvit ett skarande jemmerrop ofver
kyrkornas forfall och forsamlingarnes likndjdhet for de
forres underhdll, ett jemmerrop, som icke borde for-
tona likt en ropandes rost i 6knen. Ofverintendents-
embetet har tjenat som eko &t klagovisan, men hvad
hjelper sadant i vara tider? Vi hafva ju intet tecken
till hopp att 6ppna vederbdrandes 6ron och hjertan
for en sak, som i frihetsfeberyrseln skulle géra intréang
pa bondbassarnes rattighet att lefva likt kreatur bland
en forgangen tids dyrbara minnesmarken, och jag
fruktar, att om ock négra hemliga, oftrutsedda,[natur-
krafter skulle hafva L— upp till den rattmatiga och
ganska ansprakslésa makten att rdda och hjelpa for-
samlingarne, kunde hans lott blifva lika med en och
annan herres fran forntiden — allt fér den goda sakens



3C2 BREF.

skull forstds. Under sddana foérhallanden ar ditt lifs
arbete sardeles vilsignelsevardt, ty hvad du omstandligt
och samvetsgrant har upp- och aftecknat, det finnes
sannolikt i behall,
langt efter det
engelsménnen lyc-
kats kdpa en hel
mangd af de snart
ramlande kyrkornas ruiner, for att dermed pryda sina
yppiga parker, eller sedan allmogen sjelf forvandlat de
smarta pelarne till kalk och gjort svinhoar af de blom-
prydda kapitelerna.

Ack ja — allt maste duka under for tiden, pa ett
eller annat satt, och sd val doda ting som lefvande
varelser lyda till slut den harda noédvandighetens lag.
Det ar derfér ej vardt att satta nacken for mycket
styft ned emellan axelbladen eller att taga munnen
for full, medan man gar och trampar pa den jord, under

hviiken man se-
dan skall blif-
va trampad, ty
_ ho kan veta,
P Pg I hurudanaefter-
rakningarne
mm blifva. Hvem
kan t. ex. svéra
pa,attickepre-
ster, hvillca i
detta lifvet gif-
vit sig ut for
att vara stora byggmastare och standigt akallat hin
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harde, f& i evighet séllskapa med bade den ena och
den andra af sina favoriter, om just icke pa det allra
trefligaste satt.

Och Brunius sedan, som &r dod!

Och nu sager jag farvidl sd lange. Jag borjar
blifva fallen for att krypa till kojs, ty det ar sent pa
gvallen, och alla i huset hafva redan gatt till ro. Det
ar val icke allom a*

s& som Wahlbom

zen-Becker betedd

sofva middag, utar mm
mindre ovanligt satt. Godnatt.

Stockholm den 12 jan. 1870.

Vannen
SCHOLANDER.
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Van Pietrol

Du har ratt; i den man
man borjar aldras, liknar
hjertat allt mera en val till-
bommad port, som forvarar
hvad inom den finnes gomdt,
men ¢j latt dppnas for andra
an dem, som hafva nyckel
till laset.

Stockholm d. 15 jan. 1870.

Din granande
SCHOLANDER.

Kare van Séave!

Hvarmed skall jag borja
denna epistel? Pater pec-
cavi eller halleluja? Sam-
vetsris eller véanskapsros?
Potatis eller estetik? Vid
alla isldandska sagor, hér
finnes att valja pd. Dock;
besinnom o0ss noga, for-
hastom oss e€j. Ondt och
godt kommer frdn magen,

alltsd: forst potatisen, den lackra, hvars tunnor, jemte
den Scholanderska affédan, bilda en hdgst angenam
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tacksamhetsgrupp for farbror Save, som pa lysande
satt utforde kommissionen.

Sedan kommer en splitter
ny nyhet, om att tiden rusar un-
dan sd, att man ej hinner nysa,
forr an man pa det skamligaste
har suddat med besvarandet af
en véans bref och maste qvida
fram en glédande bén om nad
och forlatelse. Har du hort
det forr?

Jag kan nog forestalla mig,
att det matte vara litet »lang-
slitet» emellanat att sitta ensam
i munkkammaren och stirra
utdfver det svartgrona hafvet
och den trostlésa himlen, ty
vintern, som isolerar s& manga
andra varelser, 6kar menniskans
sallskaplighet, och kylan, som
snorper ihop strupen, gor, att
denna maste vidgas genom upp-
mjukande drycker, sdsom toddy,
punsch o. d. m. Hvad éar allt-
s naturligare, an att Iduns, lik-
som andras, samlif haller sig
blomstrande har, och att kal-
larméstarne lagga pa hullet och
blifva myndiga mén, men ordens- och kallarbréderna
sacka bakat och blifva allt mindre och mindre magtiga

Scholavider, Skriftei', IV. 20



3°9 BREF.

till utforande af nagra stordad. Bristen pa sddana
maste dock ligga mera i »luften» an hos menniskan,
ty om vi betdnka, hurudana
fyllbultar véra nordiska fader
voro, sa tyckes mig, att vi blif-
vit atminstone icke samre. —
Men — Save, hvilka dunder-
gubbar och hvilka vildar de
voro, dessa forfarliga islandare,
med sina yxor och sina yxhugg.
Jag undrar ej pda, att folken
soder ut, afven soldaterna, kru-
sade for att std emot sddana
dodsforaktande djeflar, som
drefvo till med den klander-
vardaste indélicatesse, s& att
ryggraden remnade, skallar
flogo likt ballonger, och ben
och armar yrde kring som
halmstran. Na&got sadant som
tillstdndet pa Island har val
nappeligen funnits, ty om &n
blodshamnden o6fvat sitt skrack-
vélde bland manga folk, s& har
jag ingenstades sett den ikladd
en sd pad samma gang afsky-
vard och vordnadsbjudande
form. Och sadana karakterer
denna jerntid alstrade — s&dana
hemska gestalter, men sddana kolosser! Bade karlar och
gvinnor! Sa de talade, under det de handlade stordad!
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Jag fastnar pd detta, ty det ligger mig standigt i
tankarne, emedan man haller p& att bereda utgifvande

af Nialssagan, ofversatt pa
tyska af en baron Leinburg,
som pa ett skont, ja obe-
skrifligt satt atergifver vart
svenska sprak pa tyska. Hans
ofversattning af Frithiof t. ex.
ar rent af beundransvérd.
Denne store man, baron Otto
Gottfried Freiherr von Lut-
gendorff Leinburg, stendof
och fattig som en poet for
resten, o6fversvinneligt hoflig,
gvast och »schwéarmend» for
norden, har haft mission héar
att varfva illustratorer, och
bland dessa har han fatt mitt
lIofte for Nialssagan! P& den
skall jag alltsa bita bort resten
af mina tdnder — i fall nam-
ligen det blir n&got af. Ater-
gif mig Skarphedin lifslefvan-
de! Rita mig Halgerde, om
du kan. Och kan du det, sa
uttryck d& i ritningen hvad
de sdga, dessa jattemenniskor,
ty i deras fdordiga fraser lig-
ger det hogsta téankbara af

samlad kraft, af trots mot allt, och deri speglar sig,
klarare an hvad kapitellanga beskrifningar och mise-
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rabla krakfotter till ritningar kunna &stadkomma, den
bistra tiden och hans harda pragel pa valdsamma
barn. Men jag vill dock forsoka, i fall det kommer
till allvar.

Jag har i dessa dagar haft umgange med en per-
son, som magtigt pdminner om de fornnorska méannen.
Han har p& mig gjort ett valdigt intryck, sa att hjertat
flammar fér honom. Det ar Bjornstjerne Bjornson. Sa
ser en Harald Harfagers éattling ut, och sa talar han och
athafver han sig. Hvad rér det mig, om han ej kan se
nagot i hela verlden utan genom sig sjelf, och att hela
verlden tyckes honom vara till blott for att tjena och
hylla Bjornstjerne Bjornsson. S& tyckte och tankte af-
ven Harald Harfager och efter och fére honom alla
stora man — for att ej tala om de ordkneliga milliarder
smastackare, som tyckt och tycka det samma. Jag har
stadse haft en broderlig dragning & norrméannen och
hallit af dem just for det, som stott andra frdn dem:
deras Norge och deras jag. Bland dem finnes an fjell-
krafts Nachglihn och Arnljots tro, tron pa egen kraft.
Nar nu denna, sdsom hos Bjérnson, ar baserad pa ett
gripande snille, en egendomlig, fosterlandsk skapare-
formaga inom diktens verld, och allt detta &ar inkladt
i en draplig kampalekamen med sprakande, storartad,
fysisk kraft, da ler jag at anmarkningarne mot Pegasus
i oket. B. ar &nnu vid 39 &rs alder och oaktadt alla
de harda knuffar, han fatt i lifvets kamp, en fantasi-
man, som saledes ser tingen genom ett formférandrande
tocken och handlar derefter. Sa&dant bor man komma
i hdg, dd han bedémes, och ratta domen derefter,
om den skall hafva ansprak pa réattvisa.
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En annan bekantskap har jag
ock nyligen gjort, men af helt an-
nan art, och det ar —h. Hur olika
den forre! Ser bra ut, har mang-
sidig talang och det i rikt matt,
satter sig sjelf ganska hogt, och
doljer det e — men huru olika mot
den forrel Smatt, omtanksamt —
och klokt. Han gér ej omkring med
yxan lyftad, haret uppstruket och
blicken utmanande; utan forbindliga
aro hans later, peruken ytterligt

3°9

omsorgsfullt ordnad och 6gonkasten véanliga, ej minst

dad han passerar en spegel!

Bada hollo forelasningar. Den ene talade sirligt,
i sallskapston, upplaste andras och egna dikter ur

bocker. Det var stilla, roligt. Den
forstnamnde deremot brusade ner
en ordstrom frdn katedern, en
strom, som ej flét ur medhafda
koncept; som emellandt skummade
vildt fran hoga fjell, emellanat
glittrade och lekte mellan grona
leende strander, dn kastade grant
skiftande perlfang mot skyn, &n
hvaste mellan moérka klyftor. Och
hela &horarehopen stortade, lekte,
glittrade och krép med i alla moj-
liga skiftningar. Bjornson beled-

sagade sitt foredrag med en sddan mangd valdiga,
vackra, allvarsamma och burleska gester, att Stock-
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holms alla teatrar skulle kunna lefva pd dem, &tmin-

stone en half speltermin.

Men makalo6st fortraffligt var

det, derom &ro alla ofverens.
Han framstalde t. ex. forsta gvallen, under det han

berattade om

™”r

Italiens 1500-tals konst, framstilde, s&

att man i den trdnga kate-
dern sag dem eller tyckte
sig se dem: Dante, Savona-
rola, Michel Angelo, Bac-
cio, Bandinelli, Lionardo da
Vinci, Rafaél, Julius II, A-
lexander VI, Cesar Borghia
och é&n flere, qvickt, gri-
pande, sant och férvanande
i farten, pd samma satt som
han aftonen derpd forde
auditorium igenom hela tak-
malningen och yttersta do-
men i Sixtinska kapellet.
Ja, det var mig en Proteus,
en skadespelare af allra for-
sta ordningen. —h upp-
laste for mig en skon alle-
gorisk saga, hvilken jag
lofvat soka illustrera; och
Bjornson kande sig vackert
for, om jag ej skulle vilja
bita pa Arnljot Gellina, men
jag svarade undvikande sa

lange. Du ser sjelf, att Fjolners saga borjar trangta
att yngla af sig, och att pennan har tilloud att sattas



i gang; men om nagot
blifver af, det fa vi se
framdeles. Emellertid tyc-
kas mina 6gon gudilof icke
trappa sd mycket bakat
som forut, n. b. om jag
blott ej behofver skrifva
lange, ty det torkar dem,
s& att de svida. Afven af
langre lasning lida de; men
ej af rita.

Se s&, min gubbe lilla!
Lycka nu till god jul.
Stockholm den 12 dec. 1871.

Vannen

SCHOLANDER.



312

BREF.

Kéare herr Pederl

Om du tror och menar, att detta ar ett vanligt

bref, handlande om vind och vader, da bedrager du

dig storligen. Likas, derest du fore-
staller dig, att jag sydostvarts stker
ladda ur mig klagolat ofver dels min
konungslige vans bortgang, dels mitt
deraf foljande gatulopp mellan kata-
falker, katakomber och kandelabrar,
kasoletter, kammarherrar, guldsla-
gare och pinnfransar. Jag tanker gj
pldga dig med sadant, ej en gang
omnamna, att mina skodon, i
foljd af ofvan antydda, dagligen
fortgdende benrorelse, se ut sa-
som narstdende figur. Icke ar
anledningen till mina kalligrafiska
utsvafningar att tala om fortgan-
gen af din »samfardsel», ty battre
an jag vet du, huruledes den nu
tryckes och betalas med 50 rdr
pr ark. Nej, adle man, andamalet
helgar medlen, sade den store
Loyola, och derfor m& du ursakta
mitt brefanfall, hvilket ar ett svart-
aktigt medel till vinnande af ett
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storartadt, rundligt, rikligt och gullgult mal: Ja, sex
tunnor potatis, af Gotlands vélsignade, goda potatis.

Nu nun gubbe, har jag ej tid att fortsatta, utan
onskar dig allskéns trefnad och helsa

Stockholm den 2 oktober 1872.

Véannen
SCHOLANDER
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.mm.

WM<t

\*X\ih:w,ar.

8&esa

Broder Save!

S& beter sig den okande riddaren emot vart gamla,
hederliga, men skalligt och utmagradt vordna 1872! —
Marsch pannkaka; helsa de andra gamla strdommin-
garne nere i djupet af det flyddas kolsvarta mage —
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heter det, och dermed applicerar den indelikate in-
kraktaren en brutal knuff pa var hederliga 72-ars
gubbes sittinstru-

ment, och det bar /

af — i djupet.

Godnatt, godnatt!

Tack for hvad du

var; du var snall!

Och nér nu
den der andre mor-
ske herrn slar upp
visiret, Bhskom 0ss
da, kare herr Pe-
der, att han icke
matte se ut si
har, utan vara oss
en god och van-
lig husbonde, som
star till tjenst med béade
andligt och lekamligt godt.
D& kommer han till alla
med samma helsning, som
jag nu bringar Aret.

Julen har varit sig lik
med pipor och harskramlor,
lutfisk, smortarta och for-
stoppningar, dumma verser
och magsyra. Jag gaf mig
en glansande julklapp. Det
var afskedsansdkning fran
tjensten vid slott och hof,
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der jag nu tralat i 36 ar. Och da jag aldrig kan rakna
pa pension derifrdn, tycker jag rattvist vara att dervid-
lag stamma upp:

»Han har nu tjenat sin tid
arbetat och fatt lof.»

Det skall kdnnas mycket underligen ljuft, nar jag
med samma lugn som annat beskedligt folk kan fa
traska Ofver borggarden och icke langre behofver pa
det hallet kanna oro, &afven under loflig franvaro.
Man har illfanats att finna nagot missndjesskal till min
afgang, och hdogsta vederbdrande hafva vardigats ned-
lata sig att bedja mig stanna, men jag har sd mycket
bystat emellan refbenen pa det der gamla slottet, att
jag ej har lust till borjan p& nytt, sdsom nu naturligt-
vis skall ske. Alltsd, kare van, hoppas jag, att nar du

harnast skrifver, d& har jag sjunkit ifrdn arans hojder
och ar ej langre »héfintendent».

Men i det stallet md vi nu forsoka en smula pa
allvar att komma under fund med agvarellen. L&t se:
jag ar nu femtiosex och ett halft &. Huru mycket tid
har jag d& ofver att arbeta pa? Vid Zeus! det galler
att raska pa, om nagot skall hinnas. Nog kan jag ramla
i vag och yxa till ett och annat, sd att qvantiteten egj
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annat kapitel.

Stockholm den 13 januari 1873.

Vannen
SCHOLANDER.

Van Save!

Det later sdsom en masterligt slagen trumhvirfvel,
detta regn, som jemnt och tatt piskar papperstaket
ofver min landtliga arbetskammare; och tittar jag ut,
synes lilla Vartan sdsom en spegel, hvars foliering
blifvit af tiden sonderprickad. Eftermiddagen var am-
nad for ritande af nagra tradstammar, dem jag behof-
ver pa en agvarell, men d& Storpappa sjelf sitter och
muntrar sig med att mala, ar bevisligt, att sadant ej
sker med olja utan med vatten, ty han sqvalpar starkt
med penslarne i det kolossala glas, han méste begagna,
och detta sqvalp blir regnvader hos oss, pysslingar;
och da ar ej vardt att fuska i den guddomliga profes-
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sionen. | stallet tager jag till hin hardes tvattvatten,

som A&stadkommit allt rackartyg i verlden, och med
denna ohelsosamma véatska helsar jag dig och Carl,

mm

hvilken val torde vara qvar i din narhet. Ofta har
jag i tankarne sett eder bada, dels fordjupade i poli-

tikens cigarrmoln, dels strofvande & sprakforskningens
mer eller mindre villosamma irrgdngar, men i synnerhet
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ikladda den riktiga urguta-gestalten, och under dess
skydd glémmande nutidens brackliga former, s& vl
akademiska som foéreningsartade. Dervid har jag ock
stundom med salig gubben B—s enda latinska fras:
utres factum collegiunt» 6nskat mig 6rn-, sval- eller bal-
longhamn for att i hast kunna fa vara den tredje i
laget, men for hvarje ar, som samlar sig p4 min nacke,,
Okas harharet kring hjertat, da det galler att fardas
ofver det eljest alskade och beundransvarda hafvet,
och ej en gang uppropet att folja med den fornmin-
nesdigra svarm, som nyligen slog ned i Visby, kunde
gifva mig nagon lit till den falske Ostersjoguden, som
s& manga ganger visat en hogst indelikat bojelse att
varpa i sig mina fattiga inelfvor. N&, det &r for 6frigt
lyckligt att ej hafva resklddan i sina lemmar, d& om-
standigheterna tjudra benen vid Stockholms rannstenar
eller i deras narmaste granskap, hvilket ar fallet med
mig och mina knubbiga fortskaffningspersedlar, allt-
sedan Kongl. Maj:t och héga 6fverheten funnit fér godt
att arligen, nar varen lofvat vara lindar, géra min vor-
dade chef till en — med respekt att sdga — expo-
sitionsartikel, som maste flacka fran London till Wien
och frdn Koépenhamn till Paris for att std pa svenskar-
nes basta och genom sitt alskvarda satt forvarfva ut-
markelser at dem, som blott hafva déda ting att upp-
visa pad marknaden. Men sardeles hugsvalande skulle
det hafva varit, i synnerhet i sommar, att gasta Got-
land och samqgvama med och hora eder bdda. Tron
dock ej, att jag klagar; sadant vore otacksamt, da det
forunnats mig att tillbringa alla eftermiddagar ute pa
Skuggan bland de mina. Visst tankte jag att efter
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slutad hof- och slottstjenstgoring friheten skulle blifva

storre, och dermed tillfallena mangdubblas for idkande

af maleriets idrott, men sdsom nyss ar namndt, D—
befalles att resa, och da sitter
jag och regerar.

Det ar dock med regent-
skapet som med resor: de se-
nare bdr man gora for njut-

Ib! ningen att komma hem igen,
och det forra bjuder atminstone
fSW!@ en stor hugnad, namligen den
att f& nedlagga kronan. Tank
om alla konungar hade den smaken!

For att s& mycket som mojligt taga sommaren till
godo, har jag i ar hvarje dag gatt fran och till staden
samt blott en gang farit frdn Skuggan pa angbat,
emedan jag qvallen forut genom ett trampolinspréng
forstrackte venstra benets langsena. D& sommaren
har varit ovanligt torr, d. v. s. med blott tvd hela
regndagar, hafva dessa promenader utgjort ett sardeles
stort och, sdsom jag hoppas, helsosamt njje.

For narvarande atnjuter jag efter D—s hemkomst
nagra dagars ledighet och &r i det gréna fran morgon
till gvall. Men det ar ock hog tid. Vattnet kallnar
liksom luften, och qvallarne inkrakta allt mer p& det
hérliga solljuset. Om 14 dagar skall vinterresidenset
ater intagas, men detta kans ej mer s tungt sedan
jag kommit i besittning af en god atelier. Jag upp-
repar min inbjudning till besdk der och hoppas, att
dd Carl atervander norr ut, Pehr féljer med, och sa
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kunnen | bada roka fredspiporna i det héga rummet,
der jag lefver i concubinage med min ungdomskarleks
foremal.

Nu trummar det ej mera pa taket, men skymnin-
gen borjar intrada. Med den kommer barnskaran, vat,
men lastad med en draplig skérd af nyplockad svamp
frdn Skuggans skogar. Na&gon ritning blef ej af i afton,
men i morgon ar ock en dag, och regnet skall hafva
tack, att det bragte mig till denna skrifning, hvarmed
jag gifver eder, hedersgubbar, en broderlig helsning.

Stockholm, Skuggan den 30 augusti 1873.

Vannen Scholander.

Kére min Savegubbe!

Det ar ledsamt att
omtala, men sannerligen
skulle icke de goda klo-
stergubbarne i Neuburg
se ut sasom vidstdende
sorgbundna konterfej och
lata illa sdsom Israels
barn pajerusalems ruiner,
derest  klosterkallarens
liggare vore lika tom som
min kallare. Vi ma dock
for de vordiga brodernas
basta hoppas, att icke sé&
ar, utan att sprunden
grata strommar, i stallet

Scholander, Skrifter, V. 2

wm».
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for de rddsprangda munkdégonen. Mahanda dock att
en viss bedrofvelse hakat sig vid det smuttande aske-
tiska brodraskapet derfor, att jag pa ett par ar icke
varit kallarkund, utan fick pa slink kopa 20 buteljer af
M—, som tagit in en liten barril.

Fxol
iHisil feail

<8l

Hoérde du? Hvad var det? Vid S:t Erik tutar icke
tornvaktaren midnatt. D& a&r tid att sluta pratet.
Godnatt.

Stockholm den 5 november 1873.
Vannen
SCHOLANDER.
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Kére Save!
Efter denna — sdsom borgmastaren sade at kun-
gen — »lika korta som enfaldiga framstéallning» af har

timadt gorande och latande under de sura sotebrods-
dagarne, atervander jag med nargangna
frdgor till dig och vill veta, hvad du
foretagit. Icke har du val tagit lun-

kentusshabiten pa& rygg och kankat ut i bygden for
att jaga barn och andra kreatur pa flykt; icke har
du vél heller grenslat den &l-
skade och hdogst afvelsamme
foliantpegasen, som skenar af
med dig bort frdn solljus och
talgljus och kusar och kakor
och all nutidens harlighet for
att lata dig njuta af forntiden,
liksom vampyren, frassande pa
en mumie? — A nej, du har firat din jul efter salig
gubben Noaks exempel, sedan den hedersgubben
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lockat upp drufvor ur den nytorra jorden; du har for-
modligen nagonting alskvardt doldt i hornskdpet, och
der stdr du — nota bene om du kan — begrundande
tingens ostadighet pad denna sndda jord. Om nu detta
»nagonting» ar Marsalavin, da tanker du pad mig och
dricker min skal.

Stockholm den 28 december 1873.
Din van
F. wW. SCHOLANDER,

Broder Save!

Du tror val, att jag blifvit en turk eller hedning,
som p& detta satt handterar gamla véanner? Ja, inte
langt ifran. Det vill siga, jag har fatt tag i en ny
uppslagsanda for min tillvaro, jag star ater, der jag
stod sadsom litet barn, jag har intradt i fantasiens har-
liga paradis, och — hvi skulle jag ej sdga det? — dess
strdlande solljus kommer allt bakom mig och utom
ensamhetens gréns att synas i ett blekt ljus. Huru
kan jag begara, att du eller ndgon skall kunna fatta
detta? Hvem ké&nner jag, som vandrat till sextiotalets
narhet med samma tarande, aldrig tynande eller till-
fredsstalda karleksqval i hjertat, och som icke sma-
ningom falnat ut, bojts under oket, blifvit bitter, lik-
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nojd och slutligen oduglig till att fatta lifsidealet, da
det sent omsider oppnat armarne for den vilserdkade?
Jo, jag kanner en sddan utom mig sjelf, och det ar du.
Men emellan oss rader den skilnad, att tillfredsstéllan-
det af dina onskningar hos dig framkallar nya, da jag
deremot inskranker mig till blott en enda, namligen
att ingenting matte forandras — en Onskning, som i
dumhet motsvarar tusen andra. Alltnog, den banbryt-
ning, som jag borde hafva gjort senast 1845, da man
med allvar ansatte mig derom i Rom, den har nu skett,
30 ar for sent, men andd medforande verkningarne af
ett opiirus. Huruvida qvéljningar och kopparslagare
komma efterdt — det blir ett framtidsron. Maojligen
taga de sitt sate i 6gonen, ty genom det oupphdrliga
arbetet, sbndagar och hvardagar, bittida och sent —
fran kl. 1/2 5 om morgnarne till kl. 8 om qvallarne
tyckes min syn borja mucka, och detta ar skélet hvar-
for min bildskona handstil, sdsom du ser, Okat sig i
véixten. Rita och méala 14 timmar om dagen goér mig
ingenting, men en sidas skrifning eller lasningen af ett
par blad ruinerar min syn for flera timmar och dagar.
Jag tanker nu begéra tjenstledighet under nagra veckor
och forsoka, om ej landtluft och skogsdoft forma starka
det sjunkande organet, som nu forst, da dess ljus snart
skall slackas, far se sitt Kanaan. O, han at lifvets
sorglojlighet! !

Med smaritande &ar naturligtvis komplett forbi, till
dess min syn blifvit battre, hoc est, for alltid. Och
skulle det fortfara, s& som det borjat, kommer skrif-
ning af mitt namn att blifva a och o i den véagen, jag
tager min aldsta dotter till handsekreterare, och hela
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barnskaran far blifva mina »lecteurer», ty jag far ej rad
att taga ett enda ©6gonkast fran de mindre trottsamma
malararbetena.

Arkeologiska kongressen leker dig i hagen. Ja, ja,
nog kan den blifva intressant for andra; fér mig icke,
ty jag har blott en tanke, som rider mig likt en mara.
Huru skall jag fa ur mig allt, som ligger i gveden
sedan ett helt lif tillbaka. Forstdr du det? — Nej —
nd, det behofs ej heller.

Huru sant sager du ej: vid var alder knytes ingen
ny »vanskap». Ja, sd &ar det; hjertat kallnar och be-
hofver allt mer och mer vanja sig vid isoleringens
oeftergifliga lag. Derfor ar ock vanskap pa langt hall
den ihardigaste. Det finnes blott en person, utom
familjen, som jag o©nskar traffa, och det ar du. Vi
forstd hvarandra i mycket, det o6friga respektera vi
omsesidigt; men, tro mig, vore vi stdndiga grannar,
dd komme mitt smakrangel i lynnet fram, och kanske
funne jag &fven sddant hos dig, och dermed vore rolig-
heten slut. — Skaffa mig certifikat pd vackert vader,
och jag ar karl att komma ner till Visby p& ett par
dagar. Men du bjuder, likt falska Ran, pad vaggang,
gvaljningar, och for sadant far jag ej mera utsatta mig,
enligt doktorsforbud. Alltsd, komme ond tid! att vi,
som ej spela pd bors eller aktier, ma aterfd menskliga
rattigheter att ata salt och brdd, och att du ma kunna
komma hit.

Den 14 maj 1874. Véannen
SCHOLANDER.
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Broder Save!

Ratt sd, ja! Det kan vara fullkomligt i sin ordning,
att jag qvasi personligen gor nyarsvisit hos dig och
din fru, skyllande pd omojligheten att kroppsligen in-
finna mig, nar vinterkylan alstrar frostpiggar pa vagor-
nas kammar, — d& jag vid annan tid pd é&ret icke
kommer pa& grund deraf, att vattensqvalpet under ang-
drakens kol allt for mycket finner genklang i min nagot
sqvalpiga hjerna och lockar den eljest pligttrogna kak-
staden till »extravagancer», mycket véarre an de, hvilka
begingos af la Manchas &dle riddare, d& han vande
upp och ned pé& sin leka-
men for att likna den store
Roland i galenskap. Sa- .
som du ser, ar jag alltsa C.
om bord och vid bordet K.
hos dig, glad men tyst-
l&ten, samt alltid tvarsaker
som en gammal for detta
korfkapten.

Slut 4 nu pa julen med tartor och supar, lutfisk
och nattvak. Det har Gudi lof varit friskt i var vida
familjekrets, och gladjen har satt foérdubbladt lif i den
stora skaran af bdde sma och aldre barn, som manga
génger varit samlade. Slutrakningen med gamla aret
ar uppgjord och resultatet godt. Helsan har varit med,
och arbetslusten foéljaktligen frisk, och vet du vél
hvad jag i agvarellmélning producerat under aret? —
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Det ar ju barnfolor att tala derom, da en gvadrattum
godt arbete ar battre &n en qvadratmil hafs och slarf.
Ocksé vet jag val, att du ej tager uppgiften for skryt,
lika litet som den af mig gores sdsom annat an ett
verkligt kuriosum. Allthog, en gvadratmil hinner det
ej till, men trehundrafyratioen qvadratfot hafva pens-
larne suddat till med, och jag tror ej, att kamraterna
malare hunnit upp till den ytan. Men, som sagdt, det
beror pa qvaliteten, ej qvantiteten, dd man vill tanka
pa konst och ej blott p&d dagsverksflit. Men nu ar det
sa, att ansprdken pd konst hos en &kta konstnar aldrig
mattas, och &r han af den allrafinaste sorten, inger
honom denna oupphorliga tranad efter allt hogre flygt,
fortviflan eller &tminstone magsyra och mijeltsjuka, och
det synes mig allt for hogt pris pa det fafangliga straf-
vandet efter att nad ett absolut oupphinneligt ideal.
Nojom oss sdledes med dilettantens forsmadda men
lyckliga stadndpunkt, hvilken medgifver att alska konst-

utéfningen och att le at ett

forfeladt resultat, samt lem-

nom &t dem, som é&flas, stdnka

och svettas, svalta och fun-

dera pé sin storhets mal, att

krossas under boérdan af fa-

fanga forhoppningar. Attjag

tillhér den glada klassen ar
dock icke min, utan salig fars (Nystréms) fortjenst,
enar ,han hindrade mig fran att vélja penseln till lef-
nadsyrke; men att jag det oaktadt blifvit en sidan
oférsynt rumlare i den véagen och derpa vunnit ett
visst anseende, det ater ar nagot, som icke lander mig
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till berommelse, utan blott vart lands barn till fattig-
domsbevis, enar det besannar ordspraket: i de blindas
rike ar enogat kung. Saledes, kare van, ror aldrig for
mig berdmmets, i ménga andras oron skoént klingande
strang, ty i mina ar hans ljud skarande, och stéll, i
den broderliga samjans namn, icke upp nagra jem-
forelser oss emellan, ty det skulle kunna locka mig att
lik en fanatisk botgdrare fatta

gisseln och misshandla min

egen fattiga lekamen, sa att

den slutligen skulle blifva sdsom

en fogelskramma, upphangd

utanfér vénskapens, konstens

och duglighetens tempellund.

For ofrigt md du komma i hag,

att man icke omarkt kommer G

ifrdn trettiosex ars tjenst vid

konungens hof, der man far

erfarenhet af, att orden tjena

sdsom tackelse for tankarne —

ofta nog &tminstone — samt,

derest man icke ar fodd ett

lam och vaxer upp till ett far,

latteligen rdkar ut for en sjalsskabb, som heter »miss-
trogenhet». D& nu denna kastar sig inat, det vill siga
mot det eljest i allmanhet s& hogt aktade jag'et, blir
foljden, i godt, att man &r sig sjelf den skarpaste
sporren, men ock, i ondt, att, om man &an icke tycker
klander och hugg smaka socker, s& fruktar man bak-
hall och forkladt hén i det oppet uttalade lofordet,
som hogst sdllan kannes vara fortjenadt. Grala derfor,
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an uttrycken af din véanlighet, hvilka fan ma veta, om

jag ett grand fortjenar, eller ock, tagom sakerna lugnt,

sdsom det egnar och anstar ett par styfva gubbar.

Du vill satta i fraga jemforelse oss emellan. Misstag,

kara bror, misstag och onddigt, i synnerhet sedan vi

bada blifvit satta bredvid hvarandra pa »kaken». Ja, ja,

vanta litet. Jag me-

nar ej sdsom ett par

sad’na héar heders-

paschor: utan den

aran har blifvit oss

beskard att uti en

af den store --------

nyss utgifven, infam

pamflett — —, en

riktig galgskrift, om-

namnas med ett

im slags loford, sdsom

raddare af malnin-

garne i Larbo kyr-

ka; du vet de der

stora gubbarne pa vaggen. Alltsd finner du, att lik-

stalligheten &r af ojafvig autoritet befastad. Tala aldrig
mer om slikt.

| dessa dagar har jag last ett poetiskt arbete

af Tennyson: »konung Arthur och hans runda bord»,

som ar en hogst fortrafflig skildring af denna négot

dunkla riddartid. Det ar i synnerhet intressant, da

man jemfor den d& i England radande halffdrfiningen

i vissa saker och o6fverspanningen i riddareidéerna,
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med hvad de islandska sagorna gifva vid handen ro-
rande vara bjornar till forfader. Fernissan pa de forra

ar, tack vare dyningarne efter den gammalromerska
kulturen och dennas bevarande till nagon del i de
magtig inflytelse utéfvande klostren och munkarne,
mera lysande, 4n den kunde blifva det i langt aflagsna
hednalander; men skrapar man en smula p& den skim-
rande ytan, kommer der fram en stomme, som icke
ar sardeles mycket finare an hos de nordiska half-
vildarne for att icke sadga helvildarne.

Ja, kare van, nu tror jag, att vi fér denna gang
stdanga igen diverseboden for att félja julmarknadens
exempel, som stanger in sin skropliga hérlighet.

Stockholm den io januari 1877.
Vannen

F. W. SCHOLANDER.
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Van Save!

— — — — — — Du gamle hederspascha
och kare vén! Vet du véal, hvad som forestdr, om vi
bdda lefva och hafva helsan instundande september
manad? Kan du vél tro slikt, eller battre, kan jag vl
tro sddant? Minnes du, nar vi tillsammans klattrade
upp i det gamla ranteriet i Visby? N& val, nu skola
vi tillsammans foretaga en annan klattring, vida hoégre
upp, upp till Parnassen! Att du gor det, ar ej mer &n
fader Apollos och Minervas och musernas ovilkorliga
skyldighet att befordra och gladjas at. Men ser du,
att undertecknad en dag skulle bara Sophias foérlofnings-
ring pa fingret och filosofie-doktorsdiplomet i fickan,
det ... det gransar till den upp- och nedvanda verl-
den. Ocksd m& du tro, att den forsta vinken harom
godmodigt togs af mig sasom ett lustigt skamt, moj-
ligen foranledt af nagot nys om mitt afslag pa en
frdga, huruvida jag skulle finna mig val placerad ibland
ndgra andra herrar vid ett bord, hvarpd serverades
tvenne ratter — du vet, hvilka jag menar. Men nar
sedan den allvarsamma inbjudningen kom frén filosofiska
fakulteten, och jag i den sdg afven ditt kdara namn —
ja, vet du, da blef jag s& glad och tyckte mig vara
till den grad hedrad, att strumpebands-, elefant- och
gyllneskinns-ordnarne, bjudna pa ett guldbrokadshyen-
de, och serafimerkedjan dertill, skulle hafva fore-
fallit mig sdsom — jemforelsevis — ett slag vid orat.
Séledes, kare Save, vi bada gubbar som akta och alska
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hvarandra, vi dela denna utmaérkelse, ty, sdsom en
verklig sddan anser jag detta, och du kan svérligen
forestalla dig, till hvilken grad jag gor det. Vid Zevs!
Den skulle nastan kunna bringa mig till att f& en gnista
respekt for mig sjelf, derest sddant vore mdjligt. Nu
frdgas: kommer du upp till Fyris? Att jag begifver
mig dit, ar sakert, s framt det blir mojligt, d. v. s. s&
framt jag och de mina lefva och &ro vid helsa, och
du begriper val, att om jag da skall ratt frojdas, vill
jag, leende under kransen, se detta l6je aterspeglas i
dina drag. Jag undrar blott, om det
ej skulle héja hogtidligheten, i fall
jag, i stéllet for konstnarsprofessors-
uniformen, presenterade mig i den
studentuniform, som i den egentliga
bildningstidens dagar kastades 6fver
mina axlar. D& skulle det braka i
Parnassens sparrar, och F'oibos ma-
handa trampa pa den ovardige, ned-
kalkade Pyton, som kommer sling-
rande upp till hans tron.

Enfin; saken glader mig otroligt ... men att jag
antog den, derfér ma jag tacka dig.

Stockholm 9 april 1877.
Vannen
SCHOLANDER.
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Broder Save!

BREF.

Hvad betyder julen »bland annat»? Jo, att den

obarmhertige gamle ater i rappet tuggat i hjel ett af

sina arma barn.
Och icke blir han
battre for det, ej
heller prisas han
mera. Tiden é&r
ond, s& heter det
och har férmod-
ligen hetat sa af-
ven under de fjer-
ran forflutna da-
gar, dd@ man pé-
stod, att han var
af forst guld och
sedan silfver. Det
forstds, att tan-
derna da voro na-
got mjukare é&n
koppar och jern,
hvaraf gubben lat
gora sig nya tugg-
instrument, sedan
de forra slitits ut,
men nog tyckes

det som &fven de mindre bestialiskt harda kunnat for-
sla att knasa sonder barnen med, efter de gétt s bra
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at. Emellertid 6nskar jag af allt hjerta, att den grymme
matte vara dig huld sd val under det aterstdende af
sjuttiosjuan, som sd lange sjuttioattan varar och an
langre.

Vannen
SCHOLANDER.

Broder Save!

S& hade o©det bestamt
dig att pd gamla dagar blifva
kongl. hofiférgyllare, namns-
dagsblasare och krondekora-
tor! Bravo, bravo! Kann pa
den tobaken! Den bringar
mycken oro, och intet blir
derefter qvar, men sanning
att saga, for mig, som i stor
skala och ofta fatt satta till
bade natter och dagar med
dylika varfs forrattande, haf-
va de alltid, djefvulsskapet
oaktadt, varit ganska ndjsamma. Man har da tillfalle
att ladda ur sig all tillganglig kraft, och det kannes
skont — i synnerhet d& man haft den afundsvarda
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lyckan att aldrig blifva trott. Nu ar du ater i lugn
och kan tanka tilloaka pa braket sdsom sjomannen pa
stormen. — — — — — — — — — — —
Begreppet lycka ar relatift. Under den gyllne aldern
funnos inga jernvagar, och ingen har annu berattat,
att Gud fader ansdg en sddan anlaggning hora till
paradisets fullkomligheter; men det kan ju handa, att,
da han rullar i hop hela verldsbaket sdsom en degklimp
mellan de valdiga handerna for att i en stund af godt
humor géra om grannlaten, jernvagar blifva ett moment
for sig, liksom natt och dag, sol och méne. Matte
jernvagen sjudubbla Gotlands paradismessighet. Det
der allt var blott en parentes. Amnet, som egentligen
skall afhandlas, gar i den anaereontiska genren. Jag
tycker ej om det der antika, forfinade, gamla svinet,
som ej blott drack och kastade upp och drack om
igen, utan derjemte sokte att med sin uttjenade leka-
men foérndja unga flickor och forleda gossar. Jag vill
derfor alls icke uppmuntra dig, gamle van, att likna
besagde, af njutningslusta draglande kreatur, men icke
dess mindre slingrar jag murgrén och rosor kring din
halfskallota hjessa och kredensar dig en braddad pokal
med spanskt vin. »Fulla» gubbar dro gracerna en styg-
gelse, men glada gubbar &ro gudarne en vallust att
skada. S& drickom da hvarandra till i den spanska
drufvomusten och latom den lindra tyngden af dagens
bordor, flyttande denna till 6gonlocken, d& natten in-
trader, och drommar féra oss tillbaka i ungdomens
lustgard. Tycker du nu, att drycken blir dig for kraf-
tig, nd val, tag dd pa grekiska sattet en vinblandnings-
bagare, och spad ut Bacchiblodet, tills det passar for
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ditt tycke, det bibehaller dock sin adla smak. Om
jag e€j allt for mycket tager miste om denna, skall du
liksom jag

satta det ro-

da, jag nu

sander, fram-

for det hvita,

hetsiga klo-

stervinet,

hvilket be-

stamdt icke

ar sa starkan-

de och sundt

som detta. Medgifvas maéste dock, att ett fel lader
dervid, och detta &r, att vi icke kunna fa sitta till-
sammans och pa vart oskyldiga vis spraka om gamla
tider och smutta ur kannan. Men det ar bra &nda,
ty vart vanliga umginge stores ej genom afstdndet
och de sallsporda moétena, och sd lange hjern- och
hjertkamrarne halla i hop, dricka vi hvarandra till pa
langt hall.

Det var en harlig host, som beskardes oss i hela
september manad. Den 15:de, da jag hade mina tre
stora sbner ute pa Skuggan jemte tvd andra unga
mén, badade vi i Vartan, kastade kronspel (»pippi»)
hela dagen, gingo i skjortarmarne och héllo pa &annu,
sedan manen gatt upp, att kasta »varpa». Forst nu
har hosten intradt med frost och regn. Ack, den
doda tiden ligger framfor oss, och tanken pa den har
pinat mig mycket, ty jag har ej vetat livad langarbete
skulle hjelpa att glomma den. Nu &ar dock qvalet

Scholander, Skrifter, IV. 22
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ofver, ty ett foretag har kommit mig under hander,
hvilket — om jag kan fortsatta dermed — haller
fantasien och pennan i verksamhet under ett par éar.
Du minnes, huru Fjolners saga ritades? P& samma satt
och i lika stora planscher har jag nu borjat att rita
mina Ofriga saker, skamt och allvar, men allt ur sag-
verlden. Huru mycket jag hinner fullgéra beror af
helsan och férnamligast ©gonens tjenstbarhet. Nog
later jag bli att, sdsom 1865, sitta vid anda till 14 tim-
mar pa dygnet — det brackte min syn. Om denna
nu medgifver tre a fyra timmar, far jag vara tacksam.
Vid eldsken géar det ej for sig, da rinna dgonen sdsom
destilleringsapparaterna pa Reymersholm.

Hur star frdgan om »vér» statliga fornsal? Du ta-
lade val derom foér héga vederbérande, hvarefter han
holl fram sin stora rikspung och bad dig ej vara blyg-
sam utan hugga i med ett par gopnar guld, sasom
hade det galt att 6sa ur Hobergsgubbens forrad?
Eller har frigan kommit under »de betanksammes» dom-
vérjo, sa att hon I6per fara att drankas i gytjan af
om och men eller féras bort i de andlésa diskussio-
nernas strom? Det skall blifva ganska intressant att
fornimma fort- och utgadngen af detta arende, ty att
idéen ar fortrafflig, lider intet tvifvel. Skada, skada
blott, att foretaget kom sd sent & bane, att man hunnit
forstora och hemta bort en stor del af det, som, mera
berattigadt 4n pa andra hall, bort fa sin plats i Got-
lands etnografiska samling. Att denna, med hansyn
till hvad du sdsom hufvudsak asyftar, namligen folkets
idoghetsredskap, annu kan sammanbringas, tror jag nog,
men godt vore, om &fven det, som menige man vet
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vardera, vore att samla i stdrre mangd, 4an som numera
torde blifva fallet.

Rack ut hodgra handen. — Kande du en flakt i den?
Sakerligen; nd val, det var mitt vanliga handslag!

Stockholm 1 oktober 1878.
SCHOLANDER.

mm
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INGENIOR

EGON ZOLLER

| DUSSELDORF.

Broder Egon!

Jemte det jag atersander till dig och Siri de var-
maste valonskningar for det ingédngna &ret, uttrycker
jag min innerliga tack for ditt hjertvanliga och intres-
santa bref. Wabhr ist es wohl dass ich mich beschame
schwedisch schreiben zu mussen, aber sonst wére es
mir ein gar zu arges Stlck Arbeit, denn die deutschen
grammatikalischen Wendungen sind mir ganz fremd
geworden. Och tiden far man taga vara uppd. — Om
inte Dusseldorf forra aret fatt sd stark kanning af
vintern, forestaller jag mig, att dina gynsamma intryck
af Sverige skulle hafva undergéatt en svalare vandning,
i fall du nu hade mast tilloringa nagra dagar bland
var djupa snd, i den bistra kylan och det odragliga
morkret. Men dessa lifvets fiender hafva dock det
goda med sig, att man dubbelt varderar den blida,
ljusa arstiden, och att man ej har sdsom i s6dern med
en viss likgiltighet ser solen gora sin temligen jemna
skyldighet vid férdelning af dager och varme. Vi
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hafva alltiemt blickarne riktade framéat, och hoppas
under de onda dagarne pa det goda som efter dem
skall vankas. Derigenom gar tiden hastigare har, om
ock arbetet lider af de standiga tim-ombytena.

Dina reflexioner 6fver vara forhallanden &ro sanna,
ehuru i en betydligt optimistisk riktning. Att alla de,
som egnat sig &t konstnarligt hall, maste tycka sig
vara temligen undanknuffade, &r naturligt, dd konst-
rorelsens friska svallvagor aldrig natt och icke kunna
na var strand, och denna afven ar for aflagsen fran
den stora affarsmarknaden samt for fattig att sdsom
inhemsk nodvandighetsartikel omhulda det skéna, hvaraf
nordbon icke kénner behof att insupa nagra storre
gvantiteter. Derfor se vi ock alltjemt, att d& verkliga
konstnarsanlag har uppstd, hvilket stundom héander,
dessa icke blott maste utvecklas under en varmare sol
och lifvas genom daglig beréring med det oroligt pul-
serande skodnhetssbkandet, utan ock att deras ingifvelse
och arbetskraft minskas och forfalla, derest de sotka
sig hem och stanna i det konstarma, i den vagen
okunniga faderneslandet, som val soker folja med i
lyxen att uppfostra konstnarer, men saknar kraft och
lust att, sedan deras talang mognat, halla dem uppe
och salunda bilda en svensk skola. Dennas uppkomst
och forkofran krafva ovilkorligt stora penningeupp-
offringar, som icke kunna &stadkommas, och derfor
stanna vi i stopet. Till en viss grad lader samma
klagan vid vetenskapen; sa snart denna fordrar experi-
ment, kommer penningeknaglet i vdgen, och maéanga
goda idéer hafva pa det sattet hammats i utvecklingen;
men i alla fall har tankaren mycket mindre svarighet
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att har i landet fortgd pd sin bana, ty hvad andra
utfunderat och skapat, &ar for honom tillgangligt i
bocker, hvilka kunna med samma latthet studeras
vinter och sommar, dag och natt, vid lampljus och
solsken. Och detta ar orsaken till att den héga norden
intager ett hedradt rum i den vetenskapliga verlden.
Dennas arbete ar ock att oupphorligt stiga uppfér en
trappa, hvars slut man annu icke anar, under det kon-
sten, i allmanhet taget, icke eger samma mdjlighet att
hoja sig p& nya steg. Formens tillampliga lagar och
motiv aro icke outtdmliga, och enligt den dnnu radande
kanslans principer, har samma vag trampats i artusen-
den, s& att begaret efter nytt ar mycket svart att till-
fredsstalla, hvadan det ock leder in pa besynnerliga
irrstigar. Och da, under ett for yppighet och njutning
fallet tidsskede, alstringen uppgatt till 6fverproduktion,
blir ock féljden den, som nu ar 6fverallt rAdande, nem-
ligen, att producenterna ej finna den for deras tillvaro
nodiga afsattningen. Harodfver klagas bitterligen och
hogljudt bade fran England, Frankrike, Tyskland, Oster-
rike och Italien. Ej under d& att det star daligt till
med artisterna i Svergel Om detta hade den foljd att
ungt folk late varna sig och ej betrddde den osékra
banan, d& vore det en vinst dervid, men sa ar ej fallet.
Flugorna se, huru deras foregdngare brant af vingarne
vid det forradiska ljuset, men de gifva sig icke, forr
an de sjelfva f& roéna samma sorgliga 6de. Och nog
gér detta dock for sig pad stallen, hvarest de starkaste
kunna hélla sig uppe — men hos oss ar lotten lika for
alla, och derfor borde har strykas ett streck ofver
konsten. L&t en och annan dilettant, som har annat
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att lefva af, fnaska med sin lek — sdsom jag gjort —
det &r tillsvidare hvad vi kunna rd& med, men den
egentliga konsten hoér oss ej till.

Tack for meddelandet i byggnadsvag. Huru man
der vander sig, stannar man alltid vid det som varit
gjordt hundra ganger forr, och 4nd& ar det lika svart
att adstadkomma ndgot tillfredsstallande. Derfor ar det
roligare att lata andra forsoka an att brdka sjelf och
det. kdnnes lugnt att vara utur leken, om man &n icke
kan berdbmma sig af att hvila »under sina lagrar».
Hufvudsaken &r att lata arbete forkorta lifstiden, som
eljest forefaller trdkig, och lyckas man da ndgon gang
att géra annat an skrap, sd mycket battre! Sjelfva
arbetet ar dock hufvudsaken. Och dertill dnskar jag
dig och alla vanner helsa och nédig kraft — — —

— — — — — — Farvall

Stockholm den 16 jan. 1881.
Vannen
Fredrik
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